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Аннотация
		Страшное чувство – ты совершил шокирующее открытие, и теперь думаешь, что делать с тем, что узнал, и возможно ли что-то сделать вообще. А если нет? Что тогда? Стоп-стоп-стоп. Не нужно поспешных выводов. Вселенная большая, ошибку никак нельзя исключить, и стоит всё-таки проверить новую теорию, чтобы убедиться в её правоте.			Чем опасен Тлен? Как он может выглядеть? Что такое вообще смерть демиурга, и каким образом это может работать на физическом плане? И возможно ли сделать стопроцентный прогноз того, что будет происходить с Великой Сигнатурой, если теория окажется верной? Ах, да, неплохо бы понять, что представляет собой эта самая Великая Сигнатура, потому что она явно не ограничивается Слепым Стрелком, Архэ, Берегом, и мёртвыми демиургами.			А ещё есть сказка о Динозавре. Тоже, кстати, Великом. И у этой сказки появилось целых две читательницы и один читатель. В общем, если обещал – пиши.
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Глава 1
Интро


        Белая птица над тёмной водой
      


        
          Проект «
        
        
          Avis Alba» , том первый
        
      


        Не в пути — на вечернем привале
      

        ты увидишь закат за горами.
      

        Шпили горные тучи порвали
      

        в лоскутки… на небес одеяле.
      

        Истончается ткань меж мирами…
      


        Нам в миры те, пожалуй, не поздно
      

        перейти. В небе — звезды разлиты.
      

        Видишь в небе те яркие звезды?
      

        Мы дойдем. Ты поверь, это — просто.
      

        Наш портал ожидает. Открытый.
      


        
          А. Залищук, «Портал»
        
      


        1
      

        Интро
      


        «Динозавр гнил. Пока ещё не очень сильно, едва заметно, но всё-таки гнил, однако сам он даже не думал о подобном. А дело было вот в чём. Пару дней назад Динозавр обнаружил у себя на спине, поближе к заднице, светлое пятно, круглое, немножко полосатое, и что-то подозрительно напоминающее. Что именно пятно напоминает, он так и не понял, но невнятное это воспоминание ни пойми о чём разозлило его до крайности, и Динозавр с рёвом вгрызся в результате в собственную плоть, выдирая из неё куски мяса и ошметки кожи. Боли во время этого процесса он не ощущал, потому что до его мозга боль из задней части организма не доходила, и дискомфорта он не испытывал. Пятно в результате боя с самим собой пропало, зато на заднице появилась изрядных размеров дыра, сочащаяся свежей алой кровью. „Так тебе и надо, — удовлетворенно подумал Динозавр. — Вот точно. Именно так тебе и надо. И так будет с каждым, кто посмеет…“ Что именно должен посметь неведомый каждый, он так и не додумал, потому что мысль пропала, не успев толком оформиться. Главное — пятно исчезло, и Динозавр счел миссию по спасению собственного организма от этого странного явления выполненной. Он поднял голову на длинной шее, удовлетворенно вздохнул, и направился дальше, туда, где — он это точно знал — было изрядное количество еды, которую он намеревался сожрать. Еда в этом месте водилась разнообразная, этакая смесь из болотных трав, мелких зверушек, насекомых, и чего-то ещё, впрочем, о составе и качестве своей еды Динозавр мало задумывался. Сойдёт любая, главное, чтобы её было много. И неважно, что еда эта находится в месте обитания другого динозавра. Вон какой он сильный, и как лихо сумел расправиться с пятном на своем теле! Что ему этот другой динозавр сделает? Справился с пятном, справится и с соперником. Эка невидаль. В первый раз, что ли? На своем веку Динозавр перевидал немало соперников, и все они после стычек с ним либо отступали, либо и вовсе переставали существовать. Некоторые из них были, между прочим, весьма недурны на вкус. Думая об изобильной еде и сладкой победе Динозавр брёл сейчас через болото, медленно переставляя свои величественные ноги-колонны, а болотная жижа весело брызгала при его движениях во все стороны, попадая, куда придется, в том числе и на зияющую рану на его собственной спине…»
      
* * *
— Ит, ты чего делаешь? Пишешь? Руками? — удивленно спросила Бао.
— Ну да, — кивнул Ит. — А что?
— Зачем? — Бао, стоя на задних лапках, заглядывала ему через плечо. — Нельзя перекинуть на гель сразу, что ли? Подумал, и вот, всё готово. Что это за архаизм? Кто вообще пишет руками?
— Я пишу руками, — Ит вздохнул. — Будем считать, что я и есть ходячий архаизм.
— Но это же глупо, — упрекнула Бао. — И неудобно. И очень медленно.
— Может быть, — пожал плечами Ит. — Возможно, причина в том, что думаю я сейчас тоже медленно. К тому же я писал когда-то руками. В блокноте. Я же рассказывал.
— Помню, — Бао хмыкнула. — Ну… да, в мирах первого или второго уровня это действительно распространено, но я всё равно не могу понять, для чего тебе сейчас это понадобилось?
— Просто захотелось, — Ит отодвинулся от стола, и подхватил Бао на руки. — Я старый и устал, и мне захотелось написать чего-нибудь именно руками. Ты что-то имеешь против?
— Нет, конечно, — Бао перебралась к нему на плечо. — А что ты такое написал? Дай-ка мне прочесть.
— Я только начал. Это что-то типа сказки, — Ит задумался. — Или не сказки. Не знаю. Просто возник образ, и я решил, что хочу увидеть, что из этого образа может получиться, если его записать.
— А что это за образ такой? — с интересом спросила Бао.
— Представь себе огромное, бескрайнее болото, — начал Ит. — И через это болото бредет динозавр. Гигантский такой динозавр.
— Какой именно? — спросила Бао. — Они бывают разные.
— Понятия не имею, — Ит пожал плечами. — Какой-нибудь из семейства диплодоцидов, наверное. Диплодок, или суперзавр, или аргентинозавр. Бао, я точно не знаю. Просто очень большой динозавр. Это так важно?
— Ну, наверное, — Бао снова заглянула ему через плечо. — Да, это важно. Ты пишешь, что он укусил себя за попу, верно?
— Именно так, — подтвердил Ит. Спорить было бессмысленно, потому что строчки текста висели прямо перед ними. — Если точно, за спину. Но близко к попе, это верно.
— Не очень поняла, для чего он это сделал, — заметила Бао. — Что за пятно он там увидел? И потом, разве может травоядный динозавр разгрызть сам себя? Он ведь не хищник, у него зубы для этого не приспособлены абсолютно.
— Это допущение, — объяснил Ит. — У настоящего не приспособлены, ты права. Но у меня динозавр ненастоящий, сказочный. Поэтому он сумел отгрызть от себя кусок.
— Кривое у тебя получилось допущение, — тут же раскритиковала Бао.
— Угу, а у тебя в «Сказке о Тени» они были сплошь прямые, — справедливо парировал Ит.
— «Сказка о Тени» — это всё-таки в большей степени сказка, — возразила Бао.
— У меня тоже в большей степени сказка, — пожал плечами Ит. — Чего ты прицепилась к зубам? Динозавр ненастоящий, вот он и сумел себя укусить.
— Ну… ладно, допустим, — сдалась Бао. — А что за пятно? С чего бы ему себя кусать?
— Не расскажу, — злорадно ухмыльнулся Ит. — Сколько ты нас мучила «Сказкой о Тени»? Теперь моя очередь. А ты страдай.
— Мстительный, нахальный, бессовестный, злой старший доктор, — сварливо произнесла Бао. Спрыгнула с плеча Ита, снова встала на задние лапки, привычно подобрав средние и передние. — Сделать тебе кофе?
— Сделай, — Ит усмехнулся. — Только сама не тащи, я сейчас подойду. Мне переодеться надо.
— Последняя рабочая смена, — Бао вздохнула. — Вы уже точно решили, что мы делаем дальше? Именно третий план, не второй?
— Точно, — кивнул Ит. — Третий план. Так что можешь начинать считать то, что ты хотела.
— Мог бы сразу сказать, — Бао покачала головой. — Я не буду считать сама. Пусть Элин считает. Она для этого гораздо лучше приспособлена. И вообще, если мы действительно будем работать по третьему плану, пора ей выбираться из сада, и начинать заниматься делами. Знаешь, мне, может быть, тоже порой хочется забиться в щелку, выключить разум, и притвориться муравейником. А я вместо этого готовлю кофе, и спорю с тобой про динозавров.
— Кстати, кто-то обещал кофе, — напомнил Ит. — Бао, иди, мне нужно переодеться, я же сказал.
— А ты расскажешь, что это было за пятно, и что произошло с динозавром дальше? — спросила Бао.
— Обязательно. Но потом, — Ит улыбнулся.
— А почему не сейчас? — Бао прищурилась.
— Повторяю: ты мурыжила нас «Сказкой о Тени» очень и очень долго, — напомнил Ит.
— В сказке нужно было выстроить правильную последовательность, и понять ход мысли, — сказала Бао.
— Вот и здесь та же история. Всё, иди, — приказал Ит. — И скинь рыжему сообщение, чтобы он меня дождался. Говорил я ему, чтобы сдавал отчеты сразу, не откладывая. Но нет, он снова всё задержал, а теперь сидит там с самого утра, страдалец. Новая сказка получается — о трёх часах потерянного времени.
* * *
В Санкт-Рене они жили уже третий год. На работу их приняли практически сразу, разумеется, пришлось потратить полгода на учёбу, и на подтверждение квалификации, но, как показала практика, это того стоило. К счастью, их появление тут же заметили, и сразу же, как только они прибыли в мир, называвшийся Эттонд, с которым заключили предварительный контракт на работу, с ними вышел на связь представитель Королевы конклава. И это было прекрасно, потому что с представителем удалось обсудить всё, что требовалось, а именно — статус Баоху, статус Элин, которую было решено не скрывать, статус их старых счетов, существовавших ещё со времен работы в госпитале «Вереск», и статус их самих. А так же разработать предварительный план последующих действий.
— То есть вы хотите впоследствии путешествовать в обществе… эээ… зива и атлант? — уточнил представитель. Это был крупный, из «рыб», то есть «чистых» людей, красивый мужчина с окладистой пшеничной бородой, одетый в парадную форму Двора Её Величества. — Вчетвером? И никого больше?
— Да, именно так, — согласно кивнул Ит. — Но лишь тогда, когда у нас появятся для этого средства.
— Обращаться к Её Величеству на предмет помощи вы не планируете? — уточнил представитель.
— Нет, не планируем, — подтвердил Скрипач. — Понимаете ли, мы бы не хотели втягивать в это дело конклав.
— Почему же? — спросил представитель.
— Дело очень деликатное, к тому же речь идёт о неподтвержденной теории, — объяснил Ит. — Мы не рискнем злоупотреблять расположением Её величества. Конечно, мы не отказались бы от содействии другого рода, но сопровождение в путешествии… нет. Ни в коем случае.
— О какой помощи вы говорите? — уточнил представитель.
— Поиск информации о семье, — ответил Скрипач. — В конклаве жили наши дочери с семьями, и, возможно, сюда могли прийти другие наши родные.
— Эту информацию мы проверили сразу, как только нас оповестили о вашем появлении, — представитель нахмурился. — К сожалению, вынужден вас огорчить. Никого из вашей семьи в Санкт-Рене на данный момент нет, в том числе и дочерей с мужьями и потомками. Они покинули конклав сто сорок девять лет назад, и сейчас их местонахождение нам неизвестно.
— Они не сообщили, куда уходят? — спросил Ит.
— Увы, но нет, — покачал головой представитель. — Я смотрел то, что находится в общей базе, и… знаете, их уход напомнил мне бегство. Причем отнюдь не поспешное, а тщательно спланированное и продуманное. Они даже следов не оставили, по всей видимости, воспользовались методиками, которым их когда-то учили вы.
— Очень жаль, — Скрипач вздохнул. — Признаемся — у нас была надежда, что удастся найти хотя бы детей.
— Понимаю, — сочувственно покивал представитель. — Судя по отчетам, власти были немало удивлены, когда целый род, все семьсот двадцать восемь его представителей, в один прекрасный день нас покинул. Да, да, вы верно меня поняли — они ушли все. Вообще все, включая ваших внуков, правнуков, и пра-правнуков.
— Может быть, им угрожала какая-то опасность? — спросил Скрипач.
— Упаси мироздание! — помотал головой представитель. — Ни в коем случае! Вам не хуже, чем мне, известно, что в конклаве они находились в полной безопасности. Но… не знаю, чем было продиктовано их решение, однако факт остается фактом. Они покинули конклав, не оставив информации о том, куда направлялись.
— Какой именно сетью они воспользовались, вы тоже не знаете? — спросил Ит.
— Разными, — представитель вывел визуал. — И Ойтмана, и Вицама-Оттое, и приграничными порталами с коротким «шагом». Транспортной сетью… нет. Они уходили на разных кораблях, и шли по разным маршрутам, это нам достоверно известно. Вы не хуже меня понимаете: когда подготовленный человек хочет скрыться, он скроется. Обмануть можно любую технику, и любые системы отслеживания.
— Вы следили за ними, — задумчиво произнес Ит. — Я прав?
— Послеживали, — уточнил представитель. — Собственно, следить было незачем, они не скрывались, наоборот, отношения у вашей семьи с конклавом всегда были прекрасные…
— Это мы знаем, — покивал Скрипач. — В общем, резюмируя: семьи в конклаве нет, их местонахождение неизвестно. Верно?
— Да, — согласно кивнул представитель. — Теперь давайте вкратце обсудим ваши планы. Вы подали заявление о найме. Но, если я правильно понимаю, надолго у нас задерживаться вы не станете?
— Именно так, — подтвердил Ит. — Нам нужно заработать, привести в порядок дела, и определиться с планом действий.
— Работа найдется, — представитель задумался. — Не военная медицина, конечно, но что-то другое — да, найдем.
— Гражданка? — огорчился Скрипач. — Мы бы не хотели…
— Вы правы, — сказал Ит. — Военный госпиталь не подойдет. Миссии тоже. Мы планируем задержаться на пару лет максимум, а если идти в военный или миссионерский, одно только слаживание с командой займет год. Или даже больше. Мы подведем коллег, а этого делать не хочется.
— Ну, вообще да, это верно, — сдался Скрипач. — Значит, гражданка.
— Есть городская служба, здесь, в столице, — представитель на секунду задумался. — Всё максимально механизировано, врачи, по сути, являются в здешней схеме контрольным звеном, причем не обязательным, часть вызовов отрабатывается вообще без участия людей. Однако некоторые граждане требуют живого медика во время вызова, так что, думаю, эта работа вам подойдет.
— Хорошо, — Ит кивнул. — Нам, вероятно, потребуется переобучение?
— Да, так и есть, — кивнул представитель. — Думаю, этот вопрос мы решим быстро. Теперь, думаю, вам следует представить мне ваших… спутников, — он помедлил. — Атлант и зива. Могу ли я их увидеть?
— Разумеется, — улыбнулся Скрипач.
* * *
Явление шестиногой кошки и горшка с кактусом, который кошка держала в передних лапках, вызвало у представителя секундную оторопь, однако, к чести его сказать, взять себя в руки ему удалось сказочно быстро.
— Разрешите вас познакомить, — произнес Скрипач. — Баоху, кошка, она же — Сказительница, из вектора адептов «Сказки о Тени», атлант, и Элин, представитель расы зивов, резидент планеты Окист. Бывший, — добавил он. — Бао, поставь Элин на стол, и присаживайся.
— Тоже на стол? — уточнила Бао. — Добрый день, уважаемый… как мне вас называть?
— Просто на «вы», — ответил представитель. — Для данной церемонии личное представление не предусмотрено.
— Это Санкт-Рена, — объяснил Ит. — Тут так принято.
— Не говорить своё имя? — уточнила Бао.
— Да, — кивнул Ит. — В некоторых случаях имя не требуется.
— Ну, ладно, — без особой уверенности сказала Бао. — Чего только не придумают.
— Баоху, будь вежливой, — тоненьким голосом произнес кактус. — Это здешний обычай, ничего удивительного в этом нет.
Представитель при звуках голоса кактуса едва заметно вздрогнул, но тут же опомнился.
— Вы, видимо, зив, — сказал он. — И вас следует называть Элин.
— Если вам угодно, — ответил кактус. — Прошу прощения за мой облик. Я длительное время пребывала в образе человека, и сейчас решила немного от него отдохнуть. Мне нужен перерыв. Впоследствии, если это потребуется, я сделаю новый облик.
— Пока не надо, отдыхай, — сказал Ит. — Если тебе так удобнее, то лично я не вижу никаких проблем.
— Вы можете… передвигаться? — спросил представитель, адресуя свой вопрос Элин.
— Ещё как, — ответил кактус. — Конечно, могу. Но сейчас мне это не нужно.
— Понятно, — представитель покивал. — Вы обе… обе, верно? Я правильно определил вашу половую принадлежность?
— Пусть для вас мы будем «она», — согласилась Бао. — На самом деле, конечно, это не совсем верно. У подвида Элин полов нет вообще, а у подвида, к которому отношусь я, их шесть. И мой пол можно определить как «добывающий», или «обслуживающий», или «приближенный», или «носитель», или «солдат», или «передающий». Условно — я нечто вроде самки, но не размножающейся, а сопутствующей.
— На «Велесе» сказительница была самкой, — напомнил Скрипач. — И вторая атлант тоже.
— Да, это так, — согласилась Бао. — Но, кажется, никто не говорил тогда, что это были размножающиеся самки. Они могли перенести потомство, но не принести.
— Ага, и поэтому тут же заразили два корабля, и планету в придачу, — хмыкнул Скрипач. — Ври, да не завирайся.
— Но я не собираюсь размножаться, — тут же пошла в атаку Бао. — К тому же как бы я это сделала одна? Даже если бы я очень захотела, без других представителей моего вида я бы не…
— Так, ладно, хватит, — приказал Ит. — Уважаемый, давайте считать, что они обе — дамы. И нам с вами, и им обеим так будет проще.
— Особенно нам, — подсказал Скрипач. — Потому что сейчас у нас точно нет времени вникать во все тонкости. Потом, вероятно, это придется сделать, но точно не сейчас.
— Прошу прощения, — представитель, немного обалдевший от перепалки, нахмурился. — Вы сказали «заразить корабль»? Что вы имели в виду?
— Это было не здесь, — ответил Ит. — Если угодно, даже не в нашей вселенной. Бао, поясни момент о векторе, пожалуйста. Иначе конклав тебя прямо сейчас отсюда выгонит. И нас заодно.
— Ладно, — недовольно сказала Бао. — Вектор для атлант — это причастность ряда представителей к определенной событийности. И вера в правильный исход этой событийности. Качественная характеристика нашего вектора — это «Сказка о Тени», история, являющаяся для нас определяющей. Это понятно?
— Если честно, не очень, но, думаю, вы всё объясните нам позже, — ответил представитель. — Вам, к сожалению, придется это сделать, иначе… я не могу сейчас точно сказать, что произойдет в случае отказа, но…
— Отказа не будет, — заверила Бао. — Я могу даже провести вас через «Сказку о Тени», для лучшего понимания.
— Сочувствую, — вздохнул Ит. — Но да, без прохождения вы вряд ли что-то сумеете понять.
— Так вот, — продолжила Бао. — На том корабле, о котором идёт речь, были противники нашего вектора, представительница нашего вектора, и люди. И мой вектор, и противники несли потомство. Подчеркну: именно несли. Я этого сейчас на делаю. И не собираюсь делать это в дальнейшем. Для вашего успокоения можно поступить следующим образом: пока я нахожусь на этой планете, я не выйду за пределы участка, обозначенного вами, и буду проходить любые проверки, которые вы потребуете. Можем начать прямо сейчас. Я не против.
— Ладно, — сдался представитель. — Проверки будут, но позже. В данный момент важно другое. Ваши намерения считываются нашими системами как заинтересованность и нейтральность. Это нас пока что устраивает. Что же касается представительницы расы зивов, то, думаю, здесь вопросов не возникнет. Ваша раса является дружественной, сотрудничающей, поэтому натурализация отнимет меньше времени.
Ит знал — здесь, в этой комнате, они находятся под пристальным вниманием не только человека, отказавшегося назвать своё имя, нет. Безопасность в конклаве была на высоте, и если бы что-то пошло не так, их бы мгновенно изолировали, а затем, с высокой долей вероятности, либо передали бы Официальной службе, либо выслали. Или и то, и другое. Да, Санкт-Рена не воевала, но отсутствие внешней агрессии не делало конклав беззубым, отнюдь. С безопасностью, что внешней, что внутренней, здесь всё было в полном порядке. К тому же в данный момент они находились в карантинной зоне, расположенной недалеко от столицы планеты, а что такое карантинные зоны Санкт-Рены, Ит и Скрипач знали не понаслышке.
— Какой порядок действий вы нам предложите? — спросил Ит.
— Карантин заканчивается послезавтра, — представитель задумался. — Дальше, вероятно, вам будет выделено жилье, и вы отправитесь на инструктаж перед обучением. Ваши… гм… попутчицы работать не будут, я полагаю? — уточнил он. — Если да, то нужно уточнить детали.
— Нет, не будут, — кивнул Скрипач. — Жить мы будем, по всей видимости, вместе. Элин, Бао, у вас есть какие-то пожелания относительно жилья? — спросил он.
— Живая земля, — тут же сказала Элин. — Контакт с живой землей. Я не растение, разумеется, но мне кажется, для спокойствия ваших наблюдателей мне лучше будет принять растительную форму, и находиться в ней какое-то время. Я буду передвигаться в пределах выделенной территории, так же, как Баоху, но не часто. По мере необходимости.
— Может быть, всё-таки побудешь человеком? — спросил Скрипач.
— Пока не хочу, — призналась Элин. — Я устала. К тому же в данный момент я не вижу смысла выдавать себя за ту, кем на самом деле не являюсь.
— Элин длительное время находилась в скопированной ею форме погибшей на Окисте женщины, — объяснил Ит. — Видимо, для подобной задачи ей требовалось прикладывать некоторые усилия, и это её утомило. Я правильно сказал? — спросил он Элин.
— Да, всё верно, — подтвердила та.
— С какой целью вы копировали женщину? — спросил представитель. — И… вы собираетесь делать это снова?
— Я расскажу о цели во время следующей беседы, — ответила Элин. — Расскажу, и, если требуется, тоже пройду дополнительную проверку. Любую, какую вы сочтете нужным. С нашей расой сотрудничают многие, но мы слишком сильно отличаемся от вас, и поэтому не вызываем доверия, — добавила она. — Впрочем, нам это неважно.
— Спасибо за пояснения, — кивнул представитель. — Значит, ваше требование — доступ к натуральной почве. Конечно, в столице это будет непросто устроить, но мы что-нибудь придумаем. У вас, — он посмотрел на Бао, — тоже будут какие-то просьбы?
— Нет, — покачала головкой Бао. — Мне всё равно, то есть меня устроит вариант, который выберут другие. У моей расы высокая приспособляемость, поэтому мне подойдут любые условия.
— Это упрощает дело, — представитель улыбнулся. — Что же, в таком случае, до скорой встречи. После того, как закончится карантин, мы увидимся снова. И, кстати, меня зовут Энтен-С, из рода Сильва. Можно просто Энтен.
— Благодарим за названное имя, — Ит улыбнулся. — Это высокое доверие. Будем ждать встречи.
* * *
Следующие полгода получились несколько сумбурными, но при этом весьма плодотворными. Благодаря протекции Энтена им удалось снять двухкомнатный домик на окраине столицы, и при этом домике имелся участок площадью целых десять квадратных метров — невероятная роскошь для пятидесятимиллионного конгломерата. Элин сказала, что её всё устраивает, изменила форму, превратившись в приземистый куст с плотными тёмно-зелеными листочками, и поселилась рядом с дверью в дом, чтобы иметь возможность принимать участие в разговорах, если её участие требовалось. Ит и Скрипач справедливо предположили, что куст — лишь прикрытие, ведь после появления на участке Элин газон возле дома, до того выглядевший весьма удручающе, буквально за несколько дней превратился в идеально ухоженный, и очень чистый. Это она, говорил Скрипач, точно говорю, это она, но ведь не признается. Не признается, соглашался Ит, но, может быть, это и к лучшему. Возможно, ей просто так удобно, и для неё это важно.
Учёба оказалась лёгкой, даже излишне лёгкой, и времени практически не отнимала — поэтому помимо учёбы занимались всем подряд, от поиска старых знакомых, до запросов о семье. Впрочем, ни по одному направлению результатов не было, вернее, они были, но говорить про эти результаты не хотелось никому. Скрипач, узнав о гибели Зарзи и Олле во время одной из миссий, и о том, что Илья отошел после этого случая от дел, и живет в закрытой зоне на какой-то мало освоенной планете, несколько дней ходил, как в воду опущенный, и ни с кем не хотел разговаривать. Особенно отвратительными во всей этой истории были обстоятельства гибели бывших друзей. Не военный конфликт, послужил тому причиной, нет. Не боевики, не солдаты. Убила обоих хирургов толпа женщин с детьми в одном из миров третьего уровня. А те даже не сопротивлялись — потому что рауф-гермо никогда, ни при каких обстоятельствах не подняли бы руку ни на женщину, ни, тем более, на ребенка. Толпа требовала отдать ей лекарства и средства для обеззараживания воды, которых у Олле и Зарзи не было. Попытки объяснить, что нужных препаратов в требуемом количестве в малых укладках просто не может быть, ни к чему не привели. А отряд боевиков был слишком далеко, и при всём желании не смог бы успеть к месту разворачивающейся трагедии. И не успел. Когда боевики прилетели, всё уже было кончено. Возможно, это был Тлен, сказал Ит, когда узнал эту историю. Да какой Тлен, возразил Скрипач. В первый раз такое, что ли? Обычная тройка, с их этой извечной паранойей, которая сама себя довела до глобальной катастрофы, и обычные твари, которым вынь да полож вот прямо сейчас, а если не положил, то ты урод и враг, и смерть тебе за это. Рыжий, но ведь ситуация на планете была более чем сложная, напомнил Ит. Люди могли с ума сходить от горя и отчаяния. Такое мы тоже видели, и поэтому… И поэтому надо убивать врачей? Скрипач с горечью глянул на Ита. Ну да, убийство врачей сильно помогает от горя и отчаяния, как же я про это забыл.
Увы, «Вереска» больше не существовало, как, собственно, не существовало и той, прежней жизни, которой они жили когда-то. Жизнь теперь стала иная, совсем иная, новая, незнакомая, и оба они ощущали, что в этой незнакомой новой жизни места для них, кажется, не предусмотрено. Работа, чистейшей воды синекура, заключалась в том, чтобы сопровождать технику, и произносить ободряющие речи перед пациентами, которых эта техника уже успешно пролечила. Контакты с коллегами — минимальные, ответственность — нулевая, необходимость этой работы — тоже что-то вокруг нуля. Ну и ладно, заметил как-то Скрипач, всё равно мы тут задерживаться не планируем. Платят неплохо, а остальное нам до лампочки. Это да, согласился тогда Ит. В принципе, даже хорошо, потому что у нас остается больше времени для отработки новой теории.
* * *
Новая теория сперва появилась, а потом стала обрастать подробностями с подачи Элин, которая первая озвучила общую мысль. Оно живое, сказала Элин. Оно, вот это всё, что вы изучали, и что нам предстоит изучать дальше, живое, а если оно живое, значит, оно смертно. Живое? переспросил тогда Ит. У меня последнее время появилось ощущение, что всё, наблюдаемое нами, является огромной сигнатурой. Или даже Великой Сигнатурой. Но… возможно, ты права. Почему бы ей не быть живой? Вдумайтесь, ответила тогда Элин, ведь «Азбука для побежденных», которая оказалась у вас в руках, содержит множество упоминаний о жизни, именно о жизни, она буквально пронизана жизнью, и жизнь эта, как ей и положено, боится смерти. Поэтому да, Великая Сигнатура, о которой ты только что сказал, живая. И я буду настаивать на этом. Она живая, и она боится смерти. Как любое живое существо.
— Но ведь зивы, насколько нам известно, относятся к отдельным представителям какого бы то ни было рода, как к расходному материалу, — напомнил Ит. — На Тингле мне когда-то было сказано именно это.
— Верно, — тут же согласилась Элин. — Но это как стричь волосы или ногти. Понимаешь? Рабочая шарла, или движок, или кормовые виды — это для нашей расы именно волосы и ногти, расходный материал. Но если говорить в целом, наша раса боится смерти точно так же, как и ваша. И как раса Бао. И как любая другая раса — это заложено в каждом существующем во вселенной виде разумных и неразумных существ изначально, ведь если бы этого не было, вид бы просто не сумел выжить. Страх смерти, забота о потомстве, сохранение среды для выживаемости и непосредственно самого вида, и того, что виду для жизни требуется — это аксиома, это подразумевается автоматически. Когда я находилась на Окисте, я пересмотрела множество постановок, и неплохо изучила Скивет. И вот что я могу вам сказать: до возникновения Тлена на планете всё обстояло ровно так же, как у прочих. А когда возник Тлен, картина изменилась.
— Именно возник? — спросил тогда Ит. — Не пришел извне, а возник?
— Мне кажется, что семена Тлена есть повсюду, — ответила Элин. — Но… жизнь побеждает. А на Окисте, из-за гибели Вара, жизнь проиграла. И возник Тлен. Смерть является частью жизни, вам, как врачам, думаю, это отлично известно.
— Элин, почему ты так уверена, что это именно смерть, а не болезнь? — спросил Скрипач. — Ты говорила о необратимом состоянии. А если оно обратимо?
— Вы уже пытались… обратить, — заметила Элин. — И вы, и Торк, и ваша семья. Успешно? Нет. По-моему, это, как минимум, повод задуматься.
— Нам нужны доказательства, — твердо произнес в ответ Ит. — Доказательства Тлена, если точно. Вот смотрите, что у меня получается.
Дано: сигнатура Слепого Стрелка, образование, которое охватывает собой множество миров, времен, событий, планет, и разумных. Скрытый сиур, о котором идет речь в «Азбуке», является неотъемлемой частью Стрелка, и сейчас мы получаем информацию о том, что скрытый сиур поражен Тленом из-за того, что…
— Что в нём отсутствует компонент «Архэ», — продолжила за него Элин. Ит кивнул. — Название неважно. Важно другое — без этого компонента сиур существовать не может, и начинает погибать. С учётом масштаба Великой Сигнатуры, частью которой является скрытый сиур и Стрелок, можно предположить, что дело это не секундное, и процесс будет идти достаточно долго, включая в себя всё новые и новые элементы.
— В таком случае, у меня вопрос, — Ит задумался. — Как ты считаешь, возможно ли вычислить хотя бы примерное количество итераций этого процесса, и пути его распространения?
— Если я получу нужное количество исходных данных, возможно, что-то получится сделать, — ответила Элин. — Ит, я понимаю, о чём ты говоришь. Ты видел живые корабли нашей расы, и предполагаешь, что зивы могут создавать организмы, которые предназначены для подобных задач. Ты не хочешь привлекать для этого местные системы, верно? Сомневаешься в их способности работать с такими объёмами информации?
— Ты всё поняла правильно, — кивнул Ит. — Так и есть.
— В таком случае ответ будет положительным, но только тогда, когда я, во-первых, получу данные, и, во-вторых, окажусь в среде, которая позволит мне создавать что-то, несколько отличающееся от формы куста, — хмыкнула Элин. — Здесь и сейчас это невозможно.
— Догадываюсь, — Ит вздохнул. — Что ж, в таком случае, нам необходимо будет собрать данные.
— Я могу вычислить первый этап исследований, — сказала Элин. — Начало, вход. Но для этого мне, конечно, потребуется ваша помощь. В первую очередь, информация.
— Я так понимаю, что нужна информация о мирах, которые теоретически могут относиться к скрытому сиуру? — спросил Скрипач.
— Верно, — согласилась Элин. — А ещё нам нужно научиться распознавать Тлен.
— Эмм… чудовищ с Окиста тебе было недостаточно? — удивился Скрипач.
— Это адаптационный период, он короткий, а дальше, боюсь, Тлен прекрасным образом мимикрирует, и его станет не видно, — ответила Элин. — Думаю, на Окисте очень скоро произойдет именно это. Мёртвое притворится живым. Не насовсем, на какой-то срок, пока что непонятно, надолго ли.
— И непонятно, что произойдет, когда оно притворяться перестанет, — продолжил за неё Скрипач. — Что ж, решено. Собираем данные, определяемся с планом, и… и что дальше?
— Видимо, отправляемся в путь, — ответил Ит. — Если мы останемся здесь, мы так ничего и не узнаем. И никого не найдем.
— Что верно, то верно, — покивал Скрипач.
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        'Болото тянулось и тянулось, и казалось порой, что оно бесконечно. Динозавр брел, мерно ступая по вязкой грязи, и грезил наяву — на самом деле он так спал, то есть его мозг умел спать, позволяя при этом телу двигаться. Сперва левое полушарие заснёт, отдохнёт, потом оно проснется, и заснёт уже правое. Удобно. Правда, сны, которые Динозавр иногда видел, выглядели неясными, нечеткими, и постоянно прерывались из-за того, что болотная жижа громко и противно чавкала. В этот раз Динозавру снилось что-то странное, необычное, и немного пугающее, но досмотреть сон, и понять, что в нём происходит, он не смог, потому что из забытья его вывел оклик, раздавшийся откуда-то снизу и слева.
      

        — Эй! — позвал чей-то голос. — Не хочу тебя будить, но, кажется, у тебя на спине дыра!..
      

        Динозавр активировал обе половинки своего мозга (сам-то он, конечно, даже не понимал, что делает что-то со своим мозгом, поэтому он, попросту говоря, подумал, что просто проснулся), и, чуть склонив голову на длинной шее, глянул вниз.
      

        — Кто здесь? — недовольно спросил он. — Зачем ты тревожишь меня?
      

        Внизу он разглядел какого-то мелкого, по колену Динозавру, ящера — серая кожа, на голове светлый хохолок из перьев, длинные лапы, тоже оперенные, и длинный хвост. Несуразица какая-то, подумал Динозавр, что это ещё за зверушка такая? Раньше он ящеров с перьями не видел. На самом деле они существовали, конечно, но были слишком мелкими, размером со знакомого нам воробья, а Динозавр никогда не разглядывал свою еду. Так, похрустывает что-то на зубах, да и ладно. Но этого, наглого, он вполне нормально мог рассмотреть. Надо же, действительно. Перья. Это было что-то новое, и это новое Динозавру почему-то не понравилось.
      

        — У тебя дыра на спине, говорю, — повторил пернатый ящер. — Тебе не больно, что ли?
      

        — Не-а, — помотал головой Динозавр. — Почему это мне должно быть больно?
      

        — Ну, вообще-то, если пораниться, то будет больно, — заметил пернатый ящер.
      

        — Это только таким недомеркам, как ты, — хмыкнул Динозавр. — Мне нет, не больно. Кто ты такой?
      

        — Я? Меня зовут Дейноних. Или просто Дейн, так короче, — представился пернатый. — А тебя?
      

        — Во-первых, не «тебя», а «вас», — поправил Динозавр. — Я Динозавр. Можешь называть меня Динозавр, или Великий Динозавр, как тебе удобнее.
      

        — Ясно, — кивнул Дейн. — Хорошо, я буду называть вас Динозавр. Так что на счёт дыры на вашей спине?
      

        — Не понимаю твоего вопроса, — недовольно ответил Динозавр.
      

        — Это рана, и это плохо, — объяснил Дейн. — Я могу помочь. Рану нужно промыть чистой водой, обкусать свисающую кожу, а потом собрать целебные травы, и закрыть её. Может быть, после этого она заживет.
      

        — Не нужно, — Динозавр ощутил раздражение. — Мне не нужны ни твои советы, ни твоя помощь.
      

        — Но почему? — удивился Дейн.
      

        — Во-первых, потому что это моя спина, и это моё дело. Тебя оно не касается. Во-вторых, потому что ты мелкий хищник, — снизошел до ответа Динозавр. — Если ты заберешься ко мне на спину, ты первым делом попробуешь вцепиться мне в шею, не так ли? Ты хочешь меня убить, а потом сожрать.
      

        — Даже в мыслях не было! — воскликнул Дейн. — Сожрать? Я? Тебя?.. Ээээ, то есть вас, конечно. Нет.
      

        — Почему? — спросил Динозавр.
      

        — Это наше общее болото, и мне совсем не нравится эта идея. После вашей гибели на нашем болоте будет валяться и гнить твой… ваш огромный труп, — ответил Дейн. — Так что я заинтересован в том, чтобы вы были живы и здоровы, и спокойно продолжили свой путь.
      

        — Я и так спокойно продолжу свой путь, — Динозавр усмехнулся. — Иди отсюда. Иди, говорю! Надоел.
      

        — Ну… ладно, — Дейн дёрнул хвостом. — Но всё-таки… эта рана…
      

        — Не твоё дело! — вконец разозлился Динозавр. — Уходи, я сказал!
      

        Дейн развернулся, и резво поскакал прочь, время от времени подлетая невысоко в воздух, когда перепрыгивал большие мшистые кочки. Динозавр посмотрел ему вслед, и пошел дальше. Дейн его взбесил. Кто дал этому выскочке право осуждать и обсуждать решение, которое принял он сам, Великий Динозавр? Это его спина, это его болото, а всякие молодые наглецы пусть идут куда подальше'.
      
* * *
— А кто этот Дейн? — спросила Бао.
— Deinonychus antirrhopus, — ответил Ит. — Это действительно хищник, размером примерно с человека. И да, они были пернатыми. Так что тут я ничего не выдумал.
— Кажется, он хороший, — Бао задумалась. — Предложил вылечить рану, помочь.
— Ну как сказать, хороший, — Ит пожал плечами. — Хищник. Подвижный быстрый хищник, довольно опасный.
— Кошка тоже опасный хищник, — напомнила Бао. — Но ты сейчас чешешь кошку за ушком.
Баоху действительно сидела у Ита на коленях, а тот чесал её машинально за ухом — немало не задумываясь о том, что на самом деле он чешет за ухом вовсе не кошку, а существо из расы атлант. Бао, впрочем, ничего против не имела, наоборот, ей, кажется, нравилось.
— Это другое, — усмехнулся Ит. — Но вообще да, ты права. Дейн действительно хороший, и зла он Динозавру не желал.
— Но тот его прогнал, — Бао чуть повернулась, подставляя другое ухо. — Интересно, насовсем, или нет?
— Думаю, нет, — ответил Ит. — Дейн, понимаешь ли, заинтересованное лицо. Он объяснил, что переживает за своё болото, и его можно понять. Кому хочется, чтобы в месте, где ты живешь, появилась проблема в виде здоровенного дохлого Динозавра?
— Скорее всего, никому нормальному этого не захочется. Однако существуют всякие мелкие организмы, которые обрадовались бы такому подарку, — справедливо предположила Бао.
— Да, в этом ты права, — подтвердил Ит. — Ещё как права. Но, в любом случае, речь сейчас не о них, а о тех, кто способен мыслить, хотя бы так, как это делают Дейн и Динозавр.
— Великий Динозавр, — хмыкнула Бао. — Ладно, в общем, буду ждать продолжения. Ит, ты не хочешь подготовиться к встрече с Королевой?
— Зачем? — спросил Ит.
— Как это — зачем? — возмутилась Бао. — Надо прилично одеться, принять душ, и всякое такое. Элин, ты слышала, что он сказал?
Из неплотно прикрытого окна показался зеленый росток, который прополз по стене, и остановился рядом с креслом, в котором сидели Ит и Бао.
— Возмутительно, — произнесла Элин. — Ит, немедленно иди мыться и переодеваться. Слышишь?
— Я принял душ два часа назад, — ответил Ит. — Одежда у меня вполне приличная…
— Она вся в шерсти Бао! — с упреком сказала Элин. — И даже сама Бао это понимает. Ты дождешься. У меня иссякнет терпение, я снова перевоплощусь в женщину, и тогда пощады не проси, потому что ты её не получишь.
— Ладно, — сдался Ит. — Рыжий, кто первый в душ?
— Давай я, — ответил Скрипач из соседней комнаты. — Правда, я был в душе полчаса назад, но раз Элин настаивает…
— Рыжий, займись одеждой, — приказала Элин. — Ит, в душ, смой с себя кошачью шерсть. Бао, не залезай больше к нему на руки.
— Хорошо, — Ит встал, ссадил Бао на кресло. — Какую одежду порекомендуешь?
— Ваши цвета, разумеется, — ответила Элин. — Скрипач — тёмно-зеленое, ты — тёмно-синее. И закажите костюмы покрасивее. Не позорьтесь.
— Много ты понимаешь, — Скрипач вошел в комнату. — Она нас в таком виде наблюдала, что вспомнить страшно. Чуть ли не в пижамах. И в лётной форме Берега. Элин, это же София, мы тысячу лет знакомы, и уж перед кем, а перед ней выделываться смысла нет.
— Есть, — строго возразила Элин. — Это уважение. И к ней самой, как к Её Величеству Королеве, и к Санкт-Рене, и к людям, которые вас непременно с ней рядом увидят. Так что проявите, пожалуйста, тактичность, и сделайте так, как я советую. Кстати, вам бы не мешало что-то сделать с волосами. Я могу помочь.
— Помоги, — тут же согласился Скрипач. — Как для работы. Максимально ровно, максимально гладко, и чтобы хвост был не очень заметен.
— Вот, — удовлетворенно покивала Бао. — Вот это правильно. На этой встрече вы обязаны выглядеть прилично, опрятно, и производить максимально положительное впечатление.
* * *
Отсылку, спрятанную в этом интерьере, мог оценить только тот, кто с данным интерьером был знаком, вот только про отсылку они в результате так ничего и не сказали — потому что темы, которые пришлось обсудить, оказались слишком серьезными. Ит понял, что кабинет, в котором их принимала Королева, был репликой кабинета самой Софии, одного из воплощений Королевы Санкт-Рены, живущего на Берегу, в мире посмертия, и догадался, что это привет из прошлого, намёк… вот только на что? Неплохо бы спросить, жаль, что задать вопрос не получится. Но за напоминание спасибо. Заставляет задуматься.
— Вы хорошо работали, — Королева благожелательно покивала. — Впрочем, в том, что вы справитесь с обязанностями, я не сомневалась.
— Спасибо, — Скрипач улыбнулся. — Обязанности были необременительными. После полевой практики эти обязанности в большей степени напоминали отдых, и у нас оставалось много свободного времени, которое мы могли посвятить своим делам.
— Это верно, — кивнул Ит. — Свободного времени у нас действительно было в избытке. Именно поэтому мы сейчас и находимся в этом кабинете… София. Я прав?
Королева посмотрела на него — мгновенно ставший серьезным и печальным взгляд, тень тревоги. Облик Королевы в этот раз был почти таким же, как не Берегу — утонченное, прекрасное лицо, большие глаза, шоколадно-золотистая кожа, курчавые волосы, сейчас собранные в гладкую аккуратную прическу. Костюм песочного цвета, лаконичный, сдержанный — длинная прямая юбка, и прямая куртка с длинными рукавами, без единого украшения, и с воротником под горло. Разумеется, ткани очень дорогие, натуральные — но оба они, и Скрипач, и Ит, понимали, что если бы встреча состоялась по другому поводу, Королева выбрала бы иной облик, отражающий её душевное состояние в несколько другом ключе. Она боится чего-то, и не может понять, чего именно. Неизвестность, неопределенность — вот о чём говорила эта нейтральная одежда. Под таким костюмом может скрываться кто угодно, потому что этот костюм может надеть как юная девушка, так и глубокая старуха. Он просто скроет всё, и нельзя будет понять, кто носит этот костюм в данный момент. Что же до лица — то это может быть и обманка.
— Да, ты прав… рыжий, — Королева едва заметно улыбнулась. — Так и есть. Вы оба отлично меня знаете, верно подмечено. Много-много лет я была педантичной, аккуратной, и наблюдательной. С учетом моих возможностей, это позволяло мне исследовать глобальные информационные массивы, и делать выводы порой даже раньше, чем успевали некоторые системы. Так вот, сейчас я вижу следующее. Что-то происходит, что-то очень нехорошее, и это нехорошее не фиксирует даже Контроль. То, что начался какой-то процесс, я осознала больше ста лет назад, но по сей день не понимаю, с чем он связан, и чем может быть опасен для Санкт-Рены.
— Только для Санкт-Рены? — спросил Ит.
— Да, — кивнула она. — Прости, Ит, но я не могу отвечать за всю вселенную. В моем ведении находится лишь малая её часть, за которую я действительно несу ответственность, и замахиваться на что-то большее я не имею ни сил, ни возможностей. Думаю, тут нечего обсуждать. Так вот, уже после того, как я осознала этот момент, ваша семья решила меня покинуть. Я успела поговорить с Робертой, в процессе разговора мы обе поняли, что говорим об одном и том же, и… — Королева сделала паузу, — она считала, что семья может быть причастна к этому процессу, потому может представлять опасность для конклава. Они приняли решение уйти, и я им не препятствовала. Однако я через некоторое время поняла, что Роберта ошиблась. Да, она ошиблась, теперь я это осознаю уже полностью. Надо сказать, я была удивлена. Однако следует признать, но мы, все без исключения разумные, и даже очень и очень разумные, являющиеся учеными такого уровня, как Роберта, не застрахованы от ошибок.
— И в чем заключалась её ошибка? — спросил Ит.
— Они непричастны. И вы непричастны тоже, — Королева вздохнула. — Нет. Не совсем верно. Причастны, но лишь опосредованно. Ни вы, ни ваша семья не представляете опасности. В этом я уверена. У вас есть, что возразить?
— В данный момент — нет, — ответил Скрипач. — Всё верно. Мы действительно не имеем отношения к происходящему. Прямого, верно. Скажем так: сейчас, в данный момент, мы считаем, что происходящее является следствием событий, которые произошли с некоторым нашим участием довольно давно. Очень давно, — поправил он сам себя. — И не с нашей инкарнацией. Вы ведь знакомы с Лином и Пятым?
Королева медленно кивнула.
— Бывшие Сэфес, Архэ, — сказала она. — Встречалась с ними. Дважды. То, о чём вы говорите, произошло с ними?
— Не совсем. С их участием, — уклончиво ответил Ит. — И не по их вине, надо сказать об этом сразу. Простите, что предвосхищаю вопрос, но это важно. Нам бы не хотелось, чтобы вы обвиняли их в том, чего они не делали.
— Допустим, — Королева задумалась. — Хорошо, я принимаю этот ответ. Хватит о прошлом, в нём ничего нельзя изменить. Давайте поговорим о настоящем. Я дам вам несколько утверждений, и вы скажете, верны они или нет.
— Хорошо, — кивнул Ит. — Мы постараемся.
— Если я правильно понимаю, в нашем кластере вселенной идет некий процесс, который представляет опасность для обитаемых миров, — Королева выпрямилась. — Это так?
— Да, — кивнул Ит. — Это действительно так.
— Воспринять эти изменения, и осознать их последствия способны лишь единицы, — продолжила Королева. — Доверия их слова и рассуждения не вызывают, подтверждения их словам не существует. Это тоже верно?
— Вероятно, да, — Скрипач нахмурился. — Вам приходилось с кем-то таким общаться?
— Четыре раза, — кивнула Королева. — Ни один из людей, о которых идет речь, не являлся подданным Конклава, и не проживал в нём. Я проверила Конклав, на это ушло несколько лет. Ничего подобного в Санкт-Рене мне найти не удалось.
— Это хорошо, — покивал Скрипач. — Нет, это действительно хорошо. Извините, что перебил.
— Не страшно, — Королева улыбнулась. — Далее. Закономерности распространения этого процесса не существует, это нечто спонтанное и непредсказуемое. Это так?
— Нет, — покачал головой Ит. — А вот это не так. Закономерность есть, к сожалению. Но… — он замялся. — Понимаете ли, Ваше Величество, тут есть некоторые сложности.
— Ит, называй меня на «ты», и не забывай, что меня зовут София, — сказала вдруг Королева. — В начале разговора ты об этом, кажется, сумел вспомнить. Мы пилоты, в первую очередь. Пилоты Берега, из Золотой Бухты. Я долго терпела ваше выканье, но Величество — это уже слишком.
— Прости, — усмехнулся Скрипач. — Прости, София. Давай действительно без официоза. Ты права, дела очень хреновые. Настолько хреновые, что ты себе даже не представляешь.
— Не представляю. Но догадываюсь, — Королева покачала головой. — Вы что-то знаете?
— Тлен. Это называется Тлен, — ответил Ит. — Мы всё тебе расскажем, но пойми — на данный момент у нас нет отработанного маркера определения миров, которые поражены, или будут поражены этой заразой первыми.
— Первыми? — переспросила Королева. — Ты хочешь сказать, что…
— Да, именно это я и хочу сказать, — ответил Ит. — Это будет везде. Повсюду. Вообще везде. Но мы не знаем, как это будет происходить, когда именно это произойдет, и можно ли хоть что-то с этим сделать.
— Ваши спутницы в курсе? — спросила Королева.
— Ага, — кивнул Скрипач. — И ещё как. Если бы не они, мы бы тут не сидели. Вот только, к сожалению, они, равно как и мы, тоже не знают подробностей. Они видели процесс, но лишь на одной планете, и не зная ничего о его истинных причинах.
Ит вынул из кармана маленький гель-блок, и положил его на стол.
— Это книга, — сказал он. — Называется «Азбука для побежденных». София, ты должна её прочесть, чтобы понять, о чём речь. Она читается, как сказка, или как притча, но в этой сказке-притче спрятан ключ к тому, что сейчас происходит. Прочти её, и мы встретимся снова.
— О нет, мы поступим иначе, — покачала головой Королева. — Я прочту её прямо сейчас. Думаю, у вас найдется пять лишних минут?
— Да, конечно, — кивнул Ит. — Как угодно. Просто я бы не советовал воспринимать эту информацию ускоренно. В этом нет смысла.
— А я считаю, что смысл есть, — покачала головой Королева. — Ит, ваши игры в жизнь, которая в моде у миров второго уровня, сейчас не актуальны. Мне нужна скорость. Вам, думаю, тоже. Поэтому оставьте меня на эти пять минут, и подождите снаружи. Вы как раз успеете выкурить по сигарете, и выпить чаю.
* * *
Ждали в результате не пять минут, а все пятнадцать — по всей видимости, Королева решила пройти текст не единожды, а два, или даже три раза. Правильно, заметил Скрипач, лучше перечитать, а то эти истории только кажутся простыми, на деле всё иначе. Да, согласился Ит, всё действительно иначе. Подождём, раз она велела.
Через пятнадцать минут их снова пригласили в кабинет. Королева сидела за столом, точно так же, как в тот момент, когда они вышли, и лицо её было спокойно. Даже как-то излишне спокойно. Что-то она поняла, догадался Ит, вопрос только — что именно. Сейчас узнаем.
— Итак, — без приветствия начала Королева, — существует двенадцать миров, которые описаны в этой книге.
— Двенадцать типов миров, — поправил Скрипач.
— Погоди, рыжий, это позже, — Королева нахмурилась. — Вы с этими мирами действительно связаны опосредовано, вы там обозначены, как гости, как игровые фигурки на доске, и как старые игроки. Связь есть, но система, которая описана в книге, старше вас. Намного старше. Один вопрос — почему вы не предоставили мне эту книгу сразу после того, как прибыли?
— Через посредника, который с нами беседовал? — Скрипач нахмурился. — Сомнительная идея. Мы хотели передать, но кому? Ты не звала, мы молчали.
— Могли бы и сами позвать, — сердито сказала Королева.
— Пару раз пытались, но тебя не было на этой планете, мало того, тебя и на твоём обычном месте не было тоже, — сварливо сказал Скрипач. — Тебя дозовешься, пилот. Пока ты прилетишь, от отряда уже ничего не останется. Сообщения приходили?
— Приходили, — мрачно ответила Королева. — Я действительно… не предала им должного значения. Удивилась, это верно. Но не более того. Моя ошибка.
— Хватит про ошибки, — попросил Ит. — София, спрашивай дальше. Или, точнее, рассказывай дальше.
— Хорошо, — кивнула Королева. — В книге описан процесс формирования системы, эквивалентной сиуру, но имеющий от него отличия, в частности — этот сиур является самокопирующимся, и, по всей видимости, он встраивает себя в уже существующие системы, при этом оставаясь невидимым.
— Блеск, — улыбнулся Скрипач. — В точку, всё верно. Ты первая, кто это понял сразу.
— Неужели? — удивленно приподняла брови Королева. — Ты мне льстишь. Впрочем, неважно. Если я правильно понимаю, то, что вы назвали Тленом, поражает в данный момент миры этого скрытого сиура. Верно?
— Да, именно так мы и предполагаем, — кивнул Скрипач. — Именно предполагаем, потому что мы не можем сказать, что это утверждение стопроцентно верно. Мы видели только один мир, который был поражен Тленом, и наша версия о том, что нечто подобным образом изменяет другие миры, пока что является лишь предположением.
— Вопрос, — тут же произнесла Королева. — Каким образом можно определять миры, имеющие отношение к скрытому сиуру? Вы сможете их выделить?
— А вот тут начинаются сложности, — Ит нахмурился. — Нет, я об этом уже сказал. Достоверно — нет, потому что в нас отсутствует система маркеров. Мы можем с уверенностью утверждать, что один из типов этих миров — это Сонм.
— Весь Сонм? — беззвучно произнесла Королева. Ит кивнул.
— Сонм, и миры, подобные Окисту, — добавил он. — К сожалению, определить их гораздо сложнее.
— Вот даже как, — Королева задумалась. — Ладно, это я приму к сведению. Ещё что-то вы можете выделить?
— Теоретически — да, можем, — кивнул Ит. — Но требуется проверка. В данный момент нам кажется, что мы можем выделить миры, которые подробно описаны в книге, и которые мы посещали сами. Поэтому предположение было бы логично проверить, посетив эти миры, и проведя анализ. Если теория верна, и нечто, называемое Тленом, поражает эту систему… тогда надо будет думать дальше.
— О том, что с этим можно сделать, — закончил за него Скрипач.
— И что это за миры? — спросила Королева.
— Три мира, которые мы знаем — условно могут быть мирами Даарти. Это миры Сонма. Сод, Апрей, и Земля-n, — сказал Ит. — Так же есть мир, который может являться миром Дории, это Тингл. Окист, мир Вара, мы уже посетили. Он поражен Тленом. Для предварительной выборки нам нужно найти хотя бы ещё пару систем, но… — он вздохнул. — Они под вопросом. Мир, в котором я вырос, DS-35, может быть миром Папэра. Так же миром Папэра может быть Анлион. Мир, в котором вырос Ри Торк.
— А это чей мир? — спросила Королева. — Папэр? Вы уверены?
— Мы не знаем, — покачал головой Скрипач. — Он в системе, но кому он точно принадлежит, неизвестно. И ещё. Ит, ты забыл про Орин.
— А, ну да, — спохватился Ит. — Орин — это мир Медзо, но, боюсь, попасть туда сейчас будет затруднительно. Мягко говоря, затруднительно.
— Почему? — спросила Королева.
— Потому что, во-первых, это мир Контроля, и, во-вторых, там портал на Терру-ноль, — объяснил Ит. — Благодаря действиям Ри у нас сложные отношения с Официальной службой. Нас вроде бы не трогают, но нам совсем не хочется проверять, что произойдет, если мы нарушим условную границу, которая для нас установлена. Если мы окажемся у них в руках, нас вообще никогда не выпустят, и совсем не факт, что нас в принципе сумеют потом найти. Да, Торк действительно имеет в Официальной большое влияние, и подмял её под себя, по крайней мере, в нашем кластере, но ты же понимаешь: встречаются слишком исполнительные служащие, которые ради статуса способны на многое. Лучше не рисковать. К тому же, нам так и не удалось найти самого Ри. Он, равно как и наша семья, сейчас неизвестно где. Мы искали не напрямую, чтобы не вызвать подозрений Официальной, как ты понимаешь, и эти поиски ничего не дали.
— Понимаю, — кивнула Королева. — Значит, на Орин вы попасть не сумеете.
— Туда не сумеем, но не исключено, что можно найти другой мир Контроля, в котором когда-то отметилась какая-то наша инкарнация, и проверить его, — сказал Скрипач. — Да, да, знаю, вероятность отыскать такую планету крайне мала, но она всё-таки существует. Это запасной вариант, потому что такие поиски могут отнять слишком много времени.
— Ясно, — Королева вздохнула. — Хорошо. Последний вопрос по теме. Вы видели мир, пораженный Тленом. Как вы считаете, что мне следует делать, если я обнаружу нечто подобное или в конклаве, или в мирах, граничащих с Санкт-Реной?
— Минимизируй или полностью прекрати контакты. Не принимай людей или других разумных из подобных миров, — ответил Ит. — Соблюдай нейтралитет. Думаю, не мне тебе объяснять, что всегда можно найти тысячу причин для ограничений тех же контактов и прекращения торговли. Твои дипломаты, думаю, с подобной задачей сумеют справиться. Если коротко — просто не трогай такие миры. Ты ничем там не поможешь, ты ничего не изменишь. Прими это, как данность. Никаких миссий, никакой помощи, никакого вмешательства.
— Легко сказать, — Королева нахмурилась. — А если будет запрос? Вы ведь понимаете, что подобное возможно.
— Найди причину для отказа, — Ит опустил голову. — София, правда, не нужно этого делать. Ты не спасешь никого, в лучшем случае, ты просто потеряешь своих людей. В худшем — поспособствуешь распространению Тлена. Понимаешь?
— Да, — Королева кивнула. — Хорошо, я приняла твои слова к сведению, Ит. Теперь давайте о вас. Миры, которые вы хотите посетить — это Сод, Апрей, Земля-n, Тингл, DS-35, Анлион, и… что-то ещё?
— Возможно, в процессе мы поймем, что ещё можно проверить, — ответил Скрипач. — Но есть один момент. Мы бы не хотели афишировать своё присутствие и намерения. Нам нужен некий благовидный предлог для посещения этих миров. Думаю, это понятно.
— Это понятно, и это разумно, — согласилась Королева. — Кроме того, это в достаточной степени легко будет сделать.
— Легко? — удивился Ит.
— Ну, относительно легко. Часть миров вы сможете посетить, как дипломаты или амбассадоры конклава. Часть — как туристы, тоже из конклава. Сод… я слышала о нём, там будет сложнее, но это тоже возможно. Например, исследования.
— Там работает Карающий молот. Или, точнее, раньше он там точно работал. Официальная тоже в курсе, разумеется. Что там сейчас, мы не знаем. Исследования чего именно можно проводить с учетом таких обстоятельств? — спросил Скрипач с подозрением.
— Придумаем, — пообещала Королева. — Ах, да. Вам четверым потребуется транспорт. Думаю, у меня найдется что-то, подходящее для этой задачи. Я подумаю, и приму окончательное решение.
— Только не аналог «Альтеи», пожалуйста, — попросил Скрипач. — Что-то маленькое, и не самое дорогое. У тебя найдется списанная яхта?
— Найдется, — Королева усмехнулась. — Списанная — это вряд ли. То, что я вам скорее всего отдам, под списание не попадет никогда.
— Почему? — спросил Скрипач с интересом.
— Потому что такое не списывают, — Королева встала. — Всё, пилоты, наша беседа окончена. Теперь мне нужно побыть одной. Встретимся через несколько дней, уже по результатам. Надеюсь, они вам понравятся.
* * *
— Элин, ты же понимаешь, что в твоём нынешнем облике идти нельзя, — Скрипач стоял напротив куста с тёмно-зелеными листочками, и с упреком смотрел на него. — Состав экипажа, в котором будут указаны кошка и куст — это уже слишком.
— Но кошкой ведь можно, — возразила Элин. — Почему нельзя растением?
— Да потому что кошка — это хоть как-то укладывается в общую идею! — рассердился Скрипач. — Кошка питомец, в человеческих мирах многие держат кошек. Но вот куст — точно нет. Это не вариант. Тебе надо срочно что-то придумать.
— Господи… — простонала Элин. — Ладно. Я что-то придумаю. Дай мне пару дней, пожалуйста.
— Ты прекрасным образом скопировала погибшую женщину, — напомнил Скрипач. — Что тебе сейчас мешает скопировать кого-нибудь ещё, если не хочешь повторять то тело, в котором жила почти год?
Повторять прежнюю модель Элин не хотела категорически, и говорила про это не единожды. Почему? Не хочется, и всё тут. Лишь единожды Элин призналась, что прототип, который она копировала, был, по сути, очень несчастным человеком, и снова ощущать то, что она чувствовала, будучи той женщиной, ей неприятно.
— Что мне мешает? Многое. Этика, в первую очередь, — сердито ответила Элин. — Нельзя копировать живущих. К тому же ты подумал, что будет, если какой-то мир подаст запрос, и выяснится, что я присутствую на корабле, в составе нашей команды, и в то же время я преспокойно живу где-то ещё? В мирах от третьего уровня это проверяется очень быстро, особенно при наличии средств и доступа к базам данных о жителях.
— Тогда оставайся, — пожал плечами Скрипач.
— Ну уж нет, — листья куста вздрогнули. — Сказала — я что-нибудь придумаю. Имей терпение, рыжий.
— Хорошо, — сдался Скрипач. — Мы потерпим. Но времени у тебя на раздумья — сутки. Потому что твой новый облик потребует натурализации, истории, и всего прочего. Понимаешь?
— Понимаю, — кажется, Элин вздохнула. — Сказала, что придумаю, значит, придумаю. Всё, иди. Не мешай.
Скрипач пожал плечами, и ушёл в дом.
* * *
— Что это⁈ Зачем это⁈ Элин, ты в своём уме⁈ — рявкнул Скрипач. — Ты же сказала, что скопируешь человека, а не это вот всё!
Элин, стоявшая напротив него, безмятежно улыбалась.
— Что тебе не нравится? — спросила она. — По-моему, получилось неплохо.
— Хорошо получилось, — сказал Ит задумчиво. — Более чем достоверно. Ты сделала полностью идентичную копию, не так ли?
— Именно так, — подтвердила Элин. — Это действительно копия модели «стелларис». Не понимаю, почему рыжему не понравилось. У меня получился настоящий биотех, точно такой же, какие работают в вашей службе. Даже если препарировать это тело для проверки, всё будет идеально. От материалов, до устройства памяти.
Элин сейчас выглядела как девушка, совсем ещё юная, со светлыми короткими волосами, большими серыми глазами, и приятным, но не излишне красивым лицом. Фигура её тоже выглядела скромно, никаких излишеств. Тонкая талия, небольшая грудь. Рост чуть выше среднего, кожа светлая, ровная, без малейшего изъяна.
— В том, что это точная копия, я не сомневаюсь, — сердито сказал Скрипач. — Но я не понимаю, для чего ты скопировала робота? Элин, это же механизм. Мы так не договаривались.
— А, по-моему, это отличная идея, — возразила Элин. — Сразу отпадает куча проблем. В первую очередь, о натурализации. «Стелларис» копируют большими партиями, их продают и покупают тысячами. Я взяла серийный номер образца, который был утрачен, сейчас в общей базе он числится восстановленным и пригодным к работе.
— Но почему не человек? — не унимался Скрипач.
— Человек — это было бы слишком сложно, — объяснила Элин. — На Окисте подмену некому было замечать, но сейчас копирование именно человека сопряжено с большим количеством трудностей. С роботом всё на порядок проще. Натурализация не нужна, история не нужна, родственники не нужны, связи не нужны, информация тоже не нужна. И это прекрасно. Нет человека, нет проблем.
Ит поперхнулся.
— Ты сама-то поняла, что сказала? — спросил он.
— Разумеется, — пожала плечами Элин. — Бао, а как тебе моя идея? Что-то ты всё время молчишь.
— Я думаю, — ответила Бао. — И прихожу к выводу, что ты права. Абсолютно права. Робот в миссии более чем уместен. Проверку, даже самую тщательную, ты пройдешь с легкостью. Ит, рыжий, вам не хуже меня известно, что зивы могут создавать практически любую технику, и… в общем, я в данном случае только за. Мне нравится эта идея. К тому же для Тлена робот неуязвим. Невозможно ассимилировать то, что никогда не было живым, верно? Мы не знаем, способен ли Тлен распознать обман, но лишним он точно не будет.
— Да ну вас всех, — махнул рукой Скрипач. — Ладно, уговорили. Бао, в человеческих мирах низкого уровня тебе придется прятать средние лапки. Думаю, с этим проблем не возникнет?
— Пффф, — фыркнула Бао. — Не возникнет, не сомневайся. Я, конечно, не зив, но, думаю, у меня тоже не будет проблем с маскировкой.
— Пожалуй, закажу одежду, — Ит вывел визуал. — Элин, пока одежды нет, ты не могла бы накинуть хоть что-нибудь? Понимаю, ты хотела показать, что у тебя получилось, но…
— Сейчас оденусь, старый ты ханжа, — Элин усмехнулась. — Но да, ты прав. Я хотела показать результат. И, кажется, этим результатом все остались довольны. К тому же легенда складывается в данный момент безупречная. Вас можно будет проследить с Окиста, если это кому-то потребуется. Вы прилетаете на планету, затем натурализация, наказание за незаконное проникновение в мир, дальше вы подбираете кошку, и уходите с планеты вместе с ней. А уже здесь вы покупаете робота, и уходите в миссию, поскольку давным-давно сотрудничаете с конклавом.
— Очень разумные мысли, особенно для голой девицы, — покивал Ит. — Элин, надень рубашку, пожалуйста. Через полчаса привезут одежду.

Глава 3
Явление Белой птицы


        3
      

        Явление Белой птицы
      


        'Сон, который в этот раз увидел Динозавр, показался ему нелепым, несуразным, и совершенно непонятным — потому что Динозавр не мог осознать и сотой доли того, что увидел в этом сне. А приснилось ему вот что.
      

        В тёмном, неразличимом, но, кажется, изрядного размера, кабинете, плавал пластами густой дым кум-фумо, и в этом дыму тут и там возникали лица — по большей части обрюзгшие, с полуоблезшими перьями, неприятные, недовольные. Часть этих лиц казалась знакомой, часть он (а кто, собственно, был этот самый «он»?) вроде бы когда-то где-то видел, но вспомнить, где именно, и кого он видел, не представлялось возможным, потому что надолго в поле зрения лица не оставались. Обстановка в кабинете царила нервическая, неспокойная, где-то в отдалении то и дело звонили фоны (что такое фоны?..), а невидимые существа беспрестанно переговаривались и переругивались.
      

        — Урезать на шестьдесят процентов? А они с голоду не передохнут? — спрашивал кто-то.
      

        — Они-то? — хохотнул в ответ кто-то. — Не переживай за них. Поверь, у каждого что-то где-то да припрятано. Переживут. Народ у нас ушлый. Строят из себя нищих и несчастных, но у большинства есть кубышечка, и шкафы забиты отнюдь не старыми тряпками…
      

        — Недовольство растёт, — заметил другой голос.
      

        — А ты сделай так, чтобы не росло! — рявкнул следующий голос. — Это твоя работа, между прочим! Вы соображаете, что мы не можем ничего отдавать по старым расценкам, мы так по миру пойдем!
      

        — А если не отдать, пойдем вперед ногами, — вставил ещё кто-то, кажется, тот, кто говорил первым. — Нас не будут терпеть до бесконечности.
      

        — Сколько надо, столько и будут, — огрызнулся тот, кто говорил про работу и рост. — Можно поступить так, как поступают… они. Делать одно, а говорить при этом другое. Доходит? Или как?
      

        Он (опять этот непонятный «он») встал, откашлялся, и произнес:
      

        — Надо их переключить. Кто у нас ещё неотмеченный, с чистыми перьями? Лодочники были, стрелочники были, самые умные были… но ведь кто-то ещё точно остался.
      

        — Отличная идея, — произнес тот, который говорил о терпении. — Рифмоплёты! Их не трогали. Пока. Можно начать, это даст нам отсрочку. Давайте поступим следующим образом…
      

        Каким именно образом они были намерены поступить, Динозавр не дослушал, потому что именно в этот момент его разбудил голос Дейна.
      

        — Привет, — произнес Дейн. — Как вы поживаете, Великий Динозавр?
      

        — А? Чего? Да чтоб тебя, — Динозавр рассердился. — Прекрасно поживаю, спасибо. Я спал, а ты меня разбудил. И я тебе это припомню, так и знай.
      

        — Извините, — кажется, Дейн смутился. — Вы видели во сне что-то особенное?
      

        — Да, — кивнул Динозавр. — Видел. А ты мне не дал досмотреть.
      

        — Мне очень жаль, — искренне произнес в ответ Дейн. — Но что же вы такое видели?
      

        — Ты, дурак, не поймешь, — Динозавр переступил с ноги на ногу, и Дейн проворно отскочил в сторону. — Я, правда, и сам не очень понял, но непременно бы разобрался, если бы ты мне не помешал.
      

        — Честное слово, я не хотел, — Дейн смиренно опустил голову. — Я не нарочно. Просто, понимаете ли, вид вашей раны очень меня беспокоит. Она увеличилась, и, кажется, гноится по краям…
      

        — Иди. Отсюда. Прочь, — со злостью сказал Динозавр.
      

        — Сейчас пойду. Но там, в вашей этой ране, не хватает большого количества мяса, — Дейн отступил ещё на один на шаг. — И я, и мои коллеги, и родственники очень обеспокоены тем, что это может кончиться пло…
      

        — Слушай, мелочь, сколько раз мне тебе повторить: «не лезь ко мне», чтобы ты это понял? — спросил Динозавр. — Я не нуждаюсь ни в твоём мнении, ни в твоей помощи. Мясо? Вырастет. Куда оно денется. А ты — иди прочь. А то я махну хвостом, и тебя больше вообще ничего не будет беспокоить.
      

        — Ладно. Всего вам наилучшего, — кивнул Дейн, и поскакал через болото, перепрыгивая с кочки на кочку.
      

        Какой наглец, с неприязнью подумал Динозавр. Ненавижу, когда кто-то вмешивается в чужие дела. Проводив Дейна взглядом, он повернул голову на длинной шее, и посмотрел на спину. Да, рана действительно выглядела не очень, но боли Динозавр не ощущал — поэтому он подумал, что следует всё-таки что-то предпринять, но вовсе не то, о чём говорил Дейн. Они видят, догадался он. Они видят мою спину, и в этом проблема. Значит, надо сделать так, чтобы не видели. Динозавр опустил голову, зачерпнул пастью болотной жижи, и выплюнул её на спину. Грязь покрыла рану, но не полностью, поэтому Динозавр повторил процедуру ещё несколько раз, пока не убедился в том, что рану теперь не видно совершенно. Просто немного испачканная грязью спина, да и всё. Прекрасно, удовлетворенно подумал он. Не видно, и ладно. Если чего-то не видно, значит, ничего и нет. Он удовлетворенно вздохнул, и побрёл по болоту дальше.
      

        — А вот интересно, — размышлял Динозавр. — Дейн, если бы оказался в моём сне, кем бы стал? Он самый умный, или лодочник, или стрелочник, или рифмоплет? Понятия не имею, что это такое, но почему-то кажется, что он либо рифмоплет, либо самый умный. В любом случае, шел бы он куда подальше. И как же отвратительно пах тот дым! Может быть «он» — что такое этот «он»? — сумеет сделать так, чтобы дыма больше не было? Хорошо было бы заснуть, и увидеть, что дыма нет. Знать бы ещё, что за штука этот самый дым кум-фумо, и откуда он берется…'
      
* * *
Следующую встречу Королева назначила уже не на планете, а на её собственной базе, и на базу эту следовало прибыть вместе с сопровождением, они же пилоты, они же охрана, они же — догадаться несложно — соглядатаи. Не привыкать, заметил Скрипач, когда увидел распоряжение, ну и ладно, собственно, другого мы и не ждали. Ит пожал плечами, и ответил, что выбора у них нет, и давай-ка соберем вещи, потому что вылет завтра утром, а заставлять себя ждать нехорошо. Она этого не любит. Да, она этого действительно не любит, согласился тогда Скрипач. И никогда не любила. Ни в реальном мире, ни на Берегу.
Сборы, впрочем, много времени не отняли, потому что за два года они вещами обзавестись толком не успели. Разве что совсем мелочи, типа двух коллекционных чашек, купленных исключительно из-за рисунков, которые на них были, имущества Бао, и небольшой сумки с одеждой для Элин. Два рюкзака, сумка Элин, и контейнер Бао. Вот и все сборы.
— Мы в этот раз молодцы, — похвалил Скрипач всю компанию. — Мы сумели не обрасти хозяйством, не накупили ерунды, и не засадили двор цветами и огурцами. Даже уходить отсюда в результате почти не жалко.
— Немножко жалко, — возразила Бао. — Я привыкла к этому домику. Он милый.
— Ты кошка, — напомнил Скрипач. — То есть это в тебе говорит сейчас кошка. Кошки, знаешь ли, действительно привязываются к жилью.
— Знаю, — Бао вздохнула. — Может быть, так и есть. Но… наша раса тоже привязывается к жилью. Только жилье обычно побольше.
— Размером с планету, — подсказал Ит. — Верно?
— Верно, — легко согласилась Бао. — Ит, вот ты сейчас пишешь эту историю, про Динозавра. У них, если я поняла правильно, домов нет. И в связи с этим у меня вопрос — а они способны к чему-нибудь привязываться? И Дейн, и этот самый, Великий?
— Что за сказка? — тут же встрял Скрипач.
— Я балуюсь писаниной, — признался Ит. — Так, ерунда. Поток сознания.
— Знаю я твои потоки сознания, — покачал головой Скрипач. — Дашь потом почитать?
— Потом дам, — Ит вздохнул. — Но уже совсем потом. Рыжий, я только начал, там пока что читать нечего. Что же до твоего вопроса, Бао, то ответ будет позже. Напишу, и всё сама увидишь.
— Ладно, — нехотя согласилась Бао. — Ну что, давайте ложиться спать? Вставать рано, лететь долго, если я правильно поняла.
— Давайте, — Элин улыбнулась. — Ит, я читала «Насмешников». Ту версию, которая есть на Окисте, в Скивет. Это… забавно. В этот раз тоже будет забавно?
— В этот раз, боюсь, нет, — покачал головой Ит. — Но если ты хочешь, чтобы было забавно, могу вставить для тебя пару смешных эпизодов.
— Не надо, — тут же ответила Элин. — Это будет насилие над идеей. Если в твоей идее нет ничего про смех, а ты туда его запихнешь, это будет выглядеть натужно и неестественно. Пиши, как пишется.
— Спасибо, — кивнул Ит.
— За что? — удивилась Элин.
— За уважение к идее, — ответил Ит.
* * *
Путешествие заняло двое суток, и оказалось весьма странным — потому что шли не через Транспортную сеть, и не через альтернативные, а использовали короткие проходы, которые выстраивал, кажется, какой-то весьма серьезный Мастер путей. Самого Мастера, впрочем, они не видели. И вообще никого не видели, потому что выходить из роскошной двухкомнатной каюты им было строго запрещено. Судя по всему, Королева решила сохранить местонахождение своей базы в тайне, и в этом преуспела. Ит подумал, что предосторожности выглядят излишне серьезными, ведь им двоим вполне достаточно было бы просто сказать, что следует делать, а что нет, но потом понял, что Королева страхуется не от них двоих, а от Элин и Баоху. Что ж, резонно. Здесь, в этой части галактики, атлант себя никак не проявляли, и Королеве, по всей видимости, известно о них совсем немного. А раса-резидент, живущая тайно, скрытно, обладающая мимикрией и высочайшей приспособляемостью — это очень серьезно, и это может стать проблемой. Королева не любит проблем. Именно поэтому за Баоху следили весь срок пребывания её на планете, и продолжают следить сейчас. И неважно, что Бао доброжелательна, неважно, что она соблюдала все поставленные условия (а их было немало, например, псевдо-кошке было запрещено покидать участок, на котором стоял домик), вообще ничего неважно, а важно лишь то, что подобная неизвестность вызывает страх, настороженность, и недоверие. Бао, кстати, не возражала. Она моментально приняла поставленные условия, и честно просидела два года в домике, выходя лишь иногда на улицу, подышать воздухом.
Когда корабль прибыл на базу, их тут же отвезли в ещё более роскошные апартаменты, и снова посадили под замок. На вопрос Скрипача — надолго ли, был дан ответ, что ненадолго, двое или трое суток. Простите, но таковы условия, ответил тогда сопровождающий. Мы ждём прибытия Её Величества, а сейчас мы выполняем данное нам распоряжение. Так что располагайтесь, и ждите.
— Это какая-то другая система, — уверенно сказал Скрипач, когда они остались в апартаментах вчетвером. — Интересно, они планируют нас ещё куда-то затащить впоследствии, или мы уже на месте?
— С чего ты взял, что это другая система? — спросила Бао.
— Восемь прыжков, — пожал плечами Скрипач. — Причем два из них длительные, по четыре с лишним часа. Корабль шёл через локальные порталы, которые создавал Мастер. Ты не почувствовала?
— Что-то я точно почувствовала, но, к сожалению, я впервые оказалась на подобном корабле, — Бао потупилась. — Вдруг они просто катали нас вокруг той же звезды, чтобы сбить с толку?
— Я так не думаю, — покачал головой Ит. — Мы действительно далеко. Но эта территория находится в границах конклава, разумеется. Понимаешь ли, тут вот какая штука. Мы знаем Софию уже очень давно, и ей нет смысла нас обманывать. То, что нам ничего не показали — это не от недоверия. В большей степени это сделано для того, чтобы не навредить нам.
— Чем это может навредить? — удивилась Бао.
— Тем, что мы можем попасть к кому-нибудь в руки, и у этого кого-нибудь возникнут к нам вопросы, — объяснил Ит. — При тех вводных, которые есть сейчас, задавать нам эти вопросы бесполезно, и это станет понятно очень быстро. Да, мы были на одной из личных баз Её Величества, но мы не видели базу полностью, и не знаем, где она расположена.
— Погоди, — нахмурилась Элин. — Но мы же отсюда как-то должны будем улететь? Или…
— Или, — пожал плечами Ит. — Уверен, что про расположение базы и её устройство мы ничего не узнаем, даже если очень захотим.
— Совсем не узнаем? — удивилась Элин.
— Совсем, — Ит вздохнул. — Вот увидишь.
* * *
Ит оказался прав. Трое суток они провели бездельничая, любуясь в искусственное «окно» имитацией звездного неба, проходя постановки, которых в местном архиве, предоставленном им, было несметное количество, отсыпаясь в шикарных спальнях с прекрасными симбиотическими кроватями, и наслаждаясь дорогущей натуральной едой, причем такого качества, какое было ещё поискать. Скрипач признался, что не ожидал увидеть в меню живых устриц, маринованное филе рыбы арза, дальней родственницы селедки, желе «туми», изготовленное из водорослей, натуральный белый хлеб, изобилие свежих фруктов, и что ему заказывать такую еду немного стыдно, потому что всё это стоит сумасшедших денег, да ещё и доставка подобных деликатесов в такие места, как эта база, дело не просто сложное, а очень сложное. Не переживай, посоветовал тогда Ит. Во-первых, это ненадолго. Во-вторых, ты сам говорил, что не отказался бы от селедки с картошкой. В-третьих, мы в результате так ничего и не заказали, если ты не забыл. И, в-четвертых, с тобой явно что-то не то, раньше ты из-за подобных вещей не смущался. Да, это верно, согласился тогда Скрипач. Давай хотя бы картошки и хлеба закажем. И селедки. Что-то подсказывает, что нам нескоро удастся её ещё раз попробовать.
Впрочем, вскоре им стало не до селедки.
Потому что на четвертые сутки на базу прибыла Королева.
* * *
— У всех есть свои маленькие секреты, — Королева, одетая в этот раз в форму дипломатического отдела Официальной службы, села в кресло, и удовлетворенно вздохнула. — Я рада, что получилось вас сюда доставить. Конечно, полностью мой маленький секрет я вам не открою, но, думаю, вам будет вполне довольно того фрагмента, который окажется в вашем распоряжении.
— Вероятно, так и будет, — кивнул Скрипач. — Но мы пока не знаем, о чём идет речь.
— Нехорошо напрашиваться на подарки, — покачала головой Королева. — Хотя о чём я? Это же подразумевалось. Да, вы здесь, чтобы получить в своё распоряжение транспорт, который требуется для исследований и работы. Вы знаете меня, я всегда держу своё слово. Однако в этом случае мне пришлось подумать, что именно следует вам отдать.
— Неужели это один из самолётов с Берега? — спросил Скрипач. Королева не выдержала, и усмехнулась.
— Ах, если бы, — сказала она. — Увы, рыжий, техника оттуда здесь существовать не может, ты же знаешь. Поэтому вам придется довольствоваться тем, что есть в моём распоряжении. Я отдам вам «Белую птицу». Это одна из моих личных яхт, и, поверь, это не худший вариант из возможных. «Avis Alba» — универсальный корабль, созданный по специальному проекту. Очень хороший корабль.
— Мы летали на хороших кораблях, — заметил Скрипач.
— Знаю, — Королева снова улыбнулась. — В том числе на том, что создавал Ри Торк. Следящие системы, доклады в указанную точку с использованием скрытых трансивер-передатчиков, мимикрия на уровне этак шестого…
— Седьмого, — поправил Скрипач.
— Но уж точно не девятого, — хмыкнула Королева. — Значит, так. Сегодня я вас познакомлю с кораблём, а завтра вы начнёте учиться работать с ним в связке. Не думаю, что обучение займет много времени, вы умудрялись водить даже секторальную станцию Бардов, но… я хочу быть уверена, что вы нашли с «Птицей» общий язык, и сможете ею управлять.
— Обычно корабли высокого уровня всё делают сами, — сказал Ит.
— И этот тоже, — покивала Королева. — Но не всё так просто. У «Птицы» есть ряд особенностей, которые могут показаться вам необычными.
— Например? — нахмурился Скрипач.
— Например, то, что она построена на базе катера Сэфес, который был мне когда-то подарен, — тихо сказала Королева. — Очень и очень давно. Вы ни о чём не догадались?
— Нет, — покачал головой Скрипач. — Пятый и Лин не говорили ничего о том, что они дарили кому-то…
— Кто тебе сказал, рыжий, что это были они? — прищурилась Королева. — До них тоже были «они», а до тех «они» были другие «они»… неважно. Думаю, Птица расскажет вам обо всём сама. Позже. Если захочет.
— У корабля есть свобода воли? — спросил Ит.
— Да, — кивнула Королева. — Равно как и всей техники Сэфес. Думаю, не стоит объяснять, что наличие любых следящих систем в данном случае просто невозможно, потому что Птица этого бы не позволила.
— Я летал на катере Сэфес, — сказал Ит тихо. — Он не проявлял себя подобным образом.
— Потому что он являлся частью существующего корабля, — беззвучно ответила Королева. — А Птица… Птица не является частью корабля, который существует.
— Почему? — спросил Скрипач.
— Потому что корабля больше не существует, — ответила Королева.
Ит покачал головой.
— Знаешь, София, ты… ты уникум, — сказал он. — Сколько ты живешь на самом деле? И что знаешь? Ведь не просто так ты сейчас…
— Пропасть, — совсем уже беззвучно произнесла Королева. — Раньше мой маленький, светлый, уютный остров окружало ласковое море. А теперь — моря, тёплого и доброго, больше нет. И мой остров становится всё меньше, потому что куски отламываются от него, и падают в эту пропасть. Там, внизу, недосягаемо далеко, тёмная, ледяная вода, которая грозит поглотить мой остров, не оставив от него даже воспоминаний. Я дарую вам последнюю надежду, которая у меня осталась — Белую Птицу. Пусть она пронесет вас над тёмной водой, и, может быть, вы сумеете найти ответ.
— Мы попробуем, — так же тихо сказал Ит. — Но… София, а если надежды нет? Что тогда?
— Тогда уже больше ничего не будет иметь значения, — ответила Королева. — Ты ведь не хуже меня это понимаешь, верно?
— Так и есть, — кивнул Ит. — Да, ты права. Так и есть.
* * *
Ангар был расположен в дальней части базы, и везли их в этот ангар в закрытой капсуле, которая была подана прямо в каюту, которую они занимали. Бао и Элин в этот раз брать не стали, впрочем, зив и атлант на знакомстве с кораблём не настаивали. Мы вас подождем, сказала Бао. Ничего страшного.
Ангар оказался большим, и был рассчитан минимум на двадцать средних яхт, но в нём находился сейчас всего один корабль, стоявший в самом центре огромного пустого зала. Капсула высадила их троих на верхнем ярусе зала, точнее, на балконе, который опоясывал зал по периметру, и мгновенно растаяла. Восьмой или девятый уровень, подумалось тогда Иту. Это вам не платформа с антигравом из шестёрки. Жаль, что София никогда не расскажет всей правды — ни о себе, ни о том, что на самом деле представляет собой Санкт-Рена. Мирная, добрая, ни с кем не ссорящаяся Санкт-Рена, в которой тайн, кажется, больше, чем можно себе вообразить.
— Знакомьтесь, — произнесла Королева. — «Avis Alba». Птица, это твои новые хозяева. Тебе не кажется, что они напоминают старых? Хотя я, конечно, могу ошибаться.
— Приветствую, — голос, произнесший это слово на всеобщем, был женским, приятным — не слишком высокий, не слишком низкий, красивый. — София, ты решила поиграть в deus ex machina? Кажется, тебя забавляет эта роль. Оделяешь сирых и убогих благами, которые они без твоего участия никогда бы не получили, и наслаждаешься ощущением собственной значимости?
— Это кто тут сирый и убогий? — с подозрением спросил Скрипач.
— Ты, — тут же ответил корабль. — Разве нет? Сирый — означает беспомощный, несчастный, и одинокий. Убогий — нищий, скудный, и бедный. Судя по крайне довольному выражению лица Софии, можно сделать вывод, что в данный момент мною озвучено реальное положение вещей. Это легко проверить. На ваших счетах суммы столь мизерные, что не достойны рассмотрения. Семья, которую вы рассчитывали найти, исчезла. Беспомощность тоже в наличии, потому что вы в данный момент столкнулись с обстоятельствами непреодолимой силы. Счастливыми вас перечисленные моменты явно не делают. И где я не права?
— Вот и познакомились, — вздохнул Ит. — Да, рыжий, Птица действительно права. Кроме того, она, кажется, привыкла так шутить с той инкарнацией, которая была с ней в контакте… а когда, собственно, вы работали вместе? — спросил он, обращаясь к кораблю.
— Пятьсот сорок девять тысяч лет назад, — уже серьезно ответила Белая Птица. — Приветствую тебя, Рес. И тебя, Трис. Знаю, сейчас у вас другие имена, но позволю себе один раз назвать вас так, как помню. Думаю, вы не обидитесь.
— Нет, конечно, — Ит улыбнулся. — Как лучше тебя называть?
— Авис, — ответил корабль. — Или Птица, как удобнее. Это одно и то же.
— Меня зовут Ит, а сирого и убогого — Скрипач или рыжий, — сказал Ит. — Разрешишь нам спуститься к тебе?
Королева одобрительно посмотрела на него.
— Да, разумеется, — ответил корабль. — Я жду вас.
* * *
Сверху, с балкона, корабль действительно был похож на огромную белую птицу — то ли чайку, то ли голубя, вот только форма крыльев у этой птицы казалась странной, потому что крылья, составленные из узких пластин, действительно напоминающих перья, образовывали сейчас два полукружья, обрамлявшие узкий, удлиненный корпус. В длину корабль был около сотни метров: скромный размер для яхты, обычно в Санкт-Рене малая яхта имела в длину от двухсот метров, и больше. Корабль был красивым, и выглядел необычно — в первую очередь, конечно, из-за крыльев, непонятно для чего предназначенных.
— София, а для чего нужны крылья? — не удержался от вопроса Скрипач.
— Это добавила сама Авис. Пластины многофункциональны, но, в первую очередь, это оружие, — объяснила Королева. — Разумеется, сама она им управлять не может, а вот кто-то другой — да. Вы не хуже меня знаете, что техника Контроля, любая, не предназначена для нанесения ущерба кому бы то ни было, но… ситуации бывают разные, в этом мы с Птицей убедились на практике не единожды.
— Ты много на ней летала? — спросил Ит.
— Порядочно, — Королева вздохнула. — Но это было давно. С некоторых пор Птица находится здесь, а мне приходится использовать другую технику. Не настолько сложную, скажем так.
— Сложную — в этическом плане? — уточнил Ит. Королева кивнула.
— Именно, — согласилась она. — Мир, который нас окружает, несколько проще, чем представления о нём Авис. Но для вашей задачи, как мне кажется, лучший вариант сложно придумать.
— Видимо, да, — согласился Ит. — Конечно, перед отправлением нам нужно будет адаптироваться друг к другу, но не думаю, что с этим возникнут проблемы.
— Мне тоже так кажется, — покивала Королева. — К тому же, подозреваю, впоследствии у вас найдется много общих тем для общения.
— О, это да, — Скрипач нахмурился. — Уже сейчас у меня появилось множество вопросов. Но они пока подождут.
— Да, с вопросами лучше повременить, — согласилась Королева. — Это верная мысль.
* * *
Корпус корабля оказался бионический, работы зивов — впрочем, этому Ит не удивился, чего-то подобного он и ожидал. Движки, однако, были какой-то незнакомой конструкции; он спросил о них Королеву, и тут же выяснилось, что это не движки, а имитация, выполняющая совершенно другую функцию. На самом деле Авис использует для движения системы катера, который встроен в корабль.
— София, подожди, — попросил Ит. — Катер находится внутри корабля? То есть корабль построен вокруг него?
— Выращен, — поправила Королева. — Частично выращен. А частично сконструирован и собран.
— Зивы позволили состыковать свою модель живого корабля и чужую технику, построенную на совершенно иных принципах? Производные кремния, органика, механика, и технологии Сэфес, созданные сетевыми инженерами? Вместе? — искренне удивился Скрипач. — Такое вообще возможно?
— Да, — пожала плечами Королева. — Возможно. Почему бы и нет. Наверное, нужно уточнить: во время работы вне этого ангара Авис маскируется под яхту седьмого уровня, человеческой сборки, и, разумеется, свою истинную природу никому не показывает. Изнутри тоже ничего нельзя понять, так что на эту тему можете не волноваться.
— Спасибо, что предупредила, — вздохнул Скрипач. — А я-то уже собирался волноваться. Мы, сирые и убогие, очень нервные существа, знаешь ли.
— Ещё с Берега помню, — подтвердила Королева. — Авис, впусти нас, пожалуйста, — попросила она. — Мы посмотрим ядро, и для первого знакомства, пожалуй, этого хватит.
— Как скажешь, София, — ответила Авис. — Добро пожаловать на борт.
* * *
Рабочие и жилые зоны корабля выглядели хорошо, но не более. Такой яхтой мог владеть, к примеру, руководитель какой-нибудь средних размеров корпорации, или глава медицинского подразделения, или капитан миссионерского корабля Санкт-Рены. То есть яхта предназначена для начальства, но не самого большого, и оборудована соответствующе. Дипломаты, амбассадоры, или ученые высшего звена конклава Санкт-Рена тоже вполне могли претендовать на такую яхту, поэтому — сомнений в этом не было — никаких лишних вопросов она не вызовет. Интересно, за кого выдавала себя Королева, когда путешествовала на этой яхте сама?
— Авис, пропусти нас в ядро, — попросила Королева, когда они зашли в кают-компанию. — Мы ненадолго. Ядро должно нас увидеть, как ты понимаешь.
— Сейчас, — откликнулся корабль. — Открыть проход отсюда, или подойдете ближе?
— Отсюда, — ответила Королева. — У тебя будет время на пересборку внутренней части. К тому же, думаю, тебе так или иначе придется это сделать.
— Новые пассажиры, конечно же, — тут же ответил корабль. — Я поняла. Проходите, знакомьтесь. Не буду вам мешать.
Внутренняя часть катера Сэфес, являющаяся ядром «Avis Alba», была, как и положено недействующему катеру, совершенно пустым овальным помещением, с кольцевым источником света, точнее, с неярко светящейся размытой световой полоской, проходящей по периметру всего пространства. Королева прошла через открывшийся вход первой, Ит и Скрипач последовали за ней.
— Думаю, вам не нужно рассказывать, что следует делать, — негромко сказала Королева.
— Не нужно, — подтвердил Скрипач. — Мы знаем. Лин и Пятый много раз рассказывали об этом, к тому же мы и сами управляли техникой Контроля, так что без проблем. Не переживай, София, мы быстро.
Они вышли в центр помещения, и остановились. Ит закрыл глаза, сосредоточился, а потом создал первый образ — тёплый, мягкий, пушистый световой шарик, висящий в пустоте. Несколько секунд шарик не двигался, и ничего не происходило, а затем вокруг него возник вихрь света, полупрозрачного, опалового, искрящегося. Ит чуть увеличил шарик, и позволил ему двигаться вместе со световым потоком. Рядом с первым шариком он заметил второй, и понял, что Скрипач создал аналогичный образ. Хорошо, это правильно. Резонанс.
Эмоции — радость, узнавание, ожидание. Далее — согласие. Световой вихрь превратился в тёплый дождь, и пустоты больше не было, дождевые капли сейчас падали в появившееся внизу небольшое озеро. Ожидание окончено, создание резонансной модели завершено. Снова возник свет, лучи сперва были нематериальны, но мгновением позже они начали ощущаться, как нечто осязаемое, вещественное; лучи закрутились в спираль, ярко вспыхнули, и пропали в наступившей тьме.
— Ну вот и познакомились, — резюмировал Скрипач. — Можно выходить.
* * *
— София, скажи, сознание Авис — это ведь не сознание катера, верно? — спросил Ит. Они уже попрощались с кораблем, и вернулись в каюту.
— Не совсем, — покачала головой Королева. — Сознание Авис — это ассимиляция сознания катера, сознания интелектронной системы механической части корабля, и сознания органической части, созданной зивами. Три эти компонента составляют синтетическую личность, являющуюся сознанием Авис. При создании корабля нужно было совместить три этики — интелекронной системы, этики зивов, как расы, и этики Контроля. Именно это и делает Авис по-настоящему универсальной, понимаете? То, что допустимо для зивов, недопустимо для Контроля и интелера. То, что допустимо для интелера, недопустимо для Контроля и зивов. То, что допустимо для Контроля, недопустимо, а порой недостижимо, для интелера и зивов. Однако нам удалось соединить три эти системы в одну. Это и делает Авис по-настоящему универсальной.
— И крайне опасной, верно? — спросил Ит. — София, ты ведь понимаешь, что вы создали на самом деле?
— Конечно, — кивнула Королева. — Отлично понимаю. Именно поэтому я и держала Авис… на чёрный день. И этот чёрный день наступил. Причем раньше, чем я предполагала.
— Но почему ты решила отдать Авис нам? — спросил Скрипач.
— Потому что вам она нужнее, чем мне, — Королева опустила голову. — Я не справлюсь с такой задачей. Знаете, я думаю, что иногда сила заключается в том, чтобы иметь смелость признать своё бессилие в некоторых ситуациях. К тому же… — она запнулась. — К тому же я ведь не просто так дала вам статус ST в своё время.
— Ты знала, — Ит покачал головой. — У тебя был катер предыдущей инкарнации, и ты о нас знала. И все эти годы, даже на Берегу, не сказала ни слова.
— Да, — Королева посмотрела на него. — Так и есть. Знаешь, Ит, я очень надеялась, что это моё знание уйдёт вместе со мной. Что оно не пригодится. Что я никогда не достану из рукава эту карту. Я надеялась, что время для последнего пути ещё не пришло, что есть просвет, что есть будущее. Что я смогу что-то решить, кому-то помочь, что-то исправить. Вылечить, починить, построить, создать, прийти, спасти, улучшить. Но… сейчас я понимаю, что этого всего больше нет. И не будет. Помните, в начале и в конце «Азбуки» были строки про ветер? — спросила она. — «Ах, какой ветер, какой ветер… Сумасшедший, тёмный, он играет стаями чёрных птиц, раскачивает деревья, грозясь вырвать их с корнем, и забросить куда-то в серое мутное предвечернее небо, гонит редких прохожих, подталкивая их в спины, он несет с собой промозглую влагу неожиданного зимнего тепла, и весь город охвачен этим ветром, и подчинён ему, и тревога летит с ним над городом, тревога и безнадежность, и нет от него спасения. На самом деле спасения нет вообще. Они придут. Они придут за ней уже совсем скоро, и бесполезно таиться и прятаться, ведь они всемогущи, и ей нечего, совершенно нечего им противопоставить», — процитировала она. — Это верно. Именно так и есть, и этот страх, о котором говорится в книге, реален, он существует, и вовсе не как художественный образ. Вы ведь теперь понимаете, от кого бежала Аполлинария, кто настигал её… и настиг. Эта книга стала для меня недостающим звеном. Так что — Авис теперь ваша, проходите ассимиляцию, осваивайте управление, и в путь. А я буду ждать от вас вестей. Любых.
— София, эти вести могут оказаться плохими, — сказал Ит тихо.
— Лучше плохие вести, чем неизвестность, — ответила Королева. — К счастью, мне нужно просить вас о том, чтобы вы не давали мне пустых надежд и сладкой лжи. Вам я могу верить. Это… это немало.
— Спасибо тебе, пилот, — Ит вздохнул. — Да, ты права. Во всём этом места для лжи уже не осталось.

Глава 4
Странники в пустоте
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        Странники в пустоте
      


        «Динозавр брёл, и потихоньку размышлял — разумеется, о болоте, потому что когда вокруг тебя одно лишь болото, размышлять, собственно, больше не о чем. 'Вот любопытно, — думал Динозавр, — болото, оно ведь, наверное, не имеет ни конца, ни края? Я живу уже довольно давно, хотя не знаю точно, сколько именно, и болото никогда не кончалось, куда бы я ни шел. Следовательно, болото бесконечно, а значит, весь мир — это одно сплошное болото, и ничего больше. На горизонте, правда, торчат какие-то странные штуки, и кто-то, уже и не помню, кто, говорил, что это горы, то есть большие груды… чего-то. Кажется, камней, но это не точно. Так вот, сколько бы я ни двигался в их направлении, они не становятся ближе, следовательно, это иллюзия, или, что тоже вполне может быть, это загибается вверх край бесконечного болота. Кто же говорил мне про горы? Вероятно, какой-то динозавр. Не могу вспомнить, что с ним сталось. Скорее всего, я его съел, и он был так себе, потому что вкус я не запомнил. Ладно, вернемся к болоту. Итак, весь мир — это болото, и, по всей видимости, я в нём главный. Почему? Ну, хотя бы потому, что я непобедим, и много раз доказывал это. Вполне весомый аргумент. И почему-то эта мысль кажется мне приятной. Ну очень приятной. Очень-очень-очень. Она словно бы согревает меня изнутри. Какая хорошая мысль! Существует бесконечное болото, и я в этом болоте — самый главный. По-настоящему Великий. Потрясающее чувство».
      

        От размышлений его отвлек голос Дейна.
      

        — Добрый день, — поздоровался вежливый Дейн. — Как вы поживаете, Великий Динозавр?
      

        — Превосходно, — в этот раз Динозавр ощутил, что хочет поговорить — ему требовался любой собеседник, чтобы поделиться своей теплой и приятной мыслью. — Я размышлял.
      

        — О, — с уважением произнес Дейн, и покивал. — Размышляли? Это замечательно. И о чём же, можно узнать?
      

        — Я осознал своё величие заново, — объяснил Динозавр. — Есть бесконечное болото. В этом бесконечном болоте я одержал бесконечное количество побед. И какой из этого следует вывод?
      

        Он сделал паузу, но Дейн молчал.
      

        — Ну? — нетерпеливо спросил Динозавр. Кажется, Дейн слишком глуп, чтобы понять его мысль. — Ты понял, или так и будешь молчать?
      

        — Если честно, то нет, не понял, — покачал головой Дейн. — И что же это за вывод такой?
      

        — Что я в этом бесконечном болоте — самый главный, — объяснил Динозавр дурачку с перьями. — Я самый Великий в этом бесконечном болоте, и самый главный. Понятно?
      

        — В бесконечном болоте? — переспросил Дейн. — То есть вы уверены, что оно бесконечное?
      

        — Конечно, — хмыкнул Динозавр. — Я хожу по нему очень долго, и ему нет ни конца, ни края.
      

        — Но как же горы? — спросил Дейн удивленно. — Вон там, на горизонте, видите? Они огромные и прекрасные. А за горами, по слухам, находится море, большое и теплое. Перебраться через горы невозможно, но если отрастить крылья, и воспарить, можно будет перелететь через них, и тогда…
      

        — Чушь, — Динозавр скривился. — Никаких гор не существует. Море? Это когда много воды, верно?
      

        — Верно, — кивнул Дейн. — Так и есть.
      

        — Тоже чушь. Может быть, тут когда-то и было море, — предположил Динозавр. — Оно обмелело, потому что вода куда-то подевалась. И получилось болото. Собственно, теперь в этом мире только оно и есть.
      

        — Вы хотите сказать, что гор не существует? — уточнил Дейн.
      

        — Именно, — кивнул Динозавр.
      

        — Но я был в горах, — возразил Дейн. — Вон же они стоят, на горизонте. Их видно. Я доходил туда, и не единожды. Там совсем не так, как здесь, на болоте. Там холодно, там дуют свирепые ветры, но как же там красиво! Если мне удастся отрастить достаточно перьев, я обязательно потом…
      

        — Что за бред ты несешь⁈ — возмутился Динозавр. — Ну и фантазия у тебя, мелкий ящер. Там, в месте, куда нельзя дойти, просто край болота, которое загибается вверх. И ничего больше.
      

        Дейн вздохнул.
      

        — Там горы, — ответил он. — Впрочем, думаю, спорить с вами об этом бессмысленно. Как поживает ваша рана на спине?
      

        — Какая рана? — с деланным удивлением спросил Динозавр. — Там ничего нет. Разве ты не видишь?
      

        Дейн, нахмурившись, поглядел на его спину.
      

        — Сейчас не вижу, — подтвердил он. — Но, кажется, вы просто где-то испачкали спину. Если смыть грязь…
      

        — То под ней окажется моя спина, — хмыкнул Динозавр. — Моя. Спина. И ничего больше. Понятно?
      

        — Понятно. Но непонятно, почему вы хотите скрыть… — начал Дейн, но Динозавр его перебил:
      

        — Я тебе запрещаю говорить о моей спине, — рявкнул он. — Это моя спина. Это моё болото. И я в нём главный. Поэтому закрой свой рот, и…
      

        — Если не говорить о ране, это не поможет, — сказал Дейн. — От того, что я замолчу, рана на спине никуда не денется.
      

        — Уже делать, — фыркнул Динозавр. — Ты её видишь? Ну? Видишь?
      

        — Нет, — констатировал очевидное Дейн.
      

        — Значит, раны нет, — Динозавр дёрнул хвостом, и несколько ошметков засохшей грязи полетели на землю. — Есть только то, что видно. Болото — видно. Оно есть. Мою спину видно? Видно. Значит, она тоже есть. Рану видно? Нет. Значит, её нет. Я доступно объяснил?
      

        — Более чем, — вздохнул Дейн. — Ну что же, Великий Динозавр. Мне пора, поэтому я вас, пожалуй, пока что покину.
      

        — И куда же ты так торопишься? — спросил Динозавр.
      

        — Тренироваться, — объяснил Дейн. — Я учусь летать. Поэтому я дойду сейчас до начала гор, и буду перепархивать с камня на камень. Сперва у меня получалось плохо, но сейчас выходит всё лучше и лучше.
      

        — Значит, отправляешься в мир своих фантазий, — с издевкой произнес Динозавр. — Ладно, счастливого пути.
      

        — И вам тоже, — ответил Дейн, и, перескакивая кочки, поскакал прочь'.
      
* * *
— Кого-то этот Динозавр мне напоминает, — заметила Бао. — А, поняла, кого именно. Северный совет Окиста, пожалуй. Они очень похоже себя вели, если речь заходила о слепых зонах. Если замалчивать проблему, то создается иллюзия, что проблемы нет.
— Именно так, — подтвердил Ит. — Только они боялись этой проблемы, а Динозавр не боится.
— Он её не осознаёт. Очень зря, — заметила Бао.
— И не говори, — согласился Ит.
— Позволите мне вмешаться в ваш разговор? — спросила Авис. — Ит, к какому жанру относится эта история?
— Сказка, — ответил Ит.
— Мне так не кажется, — заметила Авис.
— А что это тогда, если не сказка? — с интересом спросила Бао.
— Это притча с элементами сказки, — ответила Авис. — У меня есть несколько вариантов концовки, и, если интересно, могу их рассказать.
В каюту вошел Скрипач, и сел на диван рядом с Итом. Бао тут же забралась к нему на руки.
— Авис, а это будет честно? — спросил Скрипач. — Вдруг ты угадаешь, и сломаешь Иту всю интригу?
Ит усмехнулся.
— А давай, — согласился он. — Мне интересно, что ты придумала. И знаешь, почему?
— Нет, — ответила Авис.
— Потому что я сам пока не решил, чем закончится эта история, — ответил Ит. — Я не знаю ответа. Так что даже если ты покопалась у меня в голове, реальное окончание может стать для всех нас большой неожиданностью.
— Я не копалась у тебя в голове, — с легкой обидой произнесла Авис. — Это непорядочно. Я так не поступаю.
— С друзьями? — уточнил Скрипач. — Или с врагами тоже? Где находится грань, Птица?
— Там, где ей будет угодно находиться в какой-то конкретный момент, — ответила Авис. — Сейчас грань ясна и понятна. Считывать мысли тех, кто является моим другом, я не буду. Соответственно, я этого не делала, поэтому мои варианты окончания притчи являются домыслами, и не более.
— Что, рыжий, съел? — усмехнулся Ит. — Ну, давай твои варианты, — сказал он, обращаясь к Авис. — Сколько их получилось, кстати?
— Два, и третий промежуточный. Первый вариант: Динозавр умирает от раны. Это логичный вариант, но он слишком прост. Второй вариант — Дейн хитростью уводит Динозавра из той части болота, которая ему интересна, и Динозавр просто пропадает. Под-вариант — его съедают друзья Дейна, — Авис усмехнулась. — Третий вариант — касается персонажа из сна Динозавра. Динозавр — это сон существа, которого Динозавр называет «он». На самом деле Динозавр нереален, а реально то существо. Вот мои варианты.
— Любопытно, — покачал головой Ит. — Но… нет. Точно нет. Это хорошо придумано, но это не то, о чём рассказываю я.
— Что ж, в таком случае, я буду ждать продолжения, — серьезно ответила Авис. — А сейчас, полагаю, нам пора заниматься делами. Мы с Элин построили варианты маршрутов, и я предлагаю вам с ними ознакомиться. От ваших предложений наши отличаются довольно сильно, причины я объясню в процессе обсуждения. У нас есть несколько дней по времени корабля, чтобы принять решение, но затягивать с ним не следует. Задержка будет отражена в имитации бортового журнала, а нам, как вы помните, нужна абсолютная достоверность.
— Для высоких миров она действительно нужна, — подтвердил Ит. — Сейчас Элин искупается, и будем думать о вариантах.
— Она очень любит воду, — заметила Авис. — И прекрасно плавает. Зивы поистине удивительные создания, вы не находите?
— Находим, — согласился Скрипач. — Авис, поторопи эту робото-русалку, пожалуйста. Нам действительно нужно многое обсудить.
* * *
На адаптацию к работе с Авис они потратили десять дней — исключительно из-за того, что это потребовала сделать София. Никакой адаптации, разумеется, не требовалось. Корабль признал их моментально, ядро катера тоже, и, если честно, отправляться можно было бы в день знакомства, но Королева, разумеется, предпочла всё проверить и перепроверить. Немногим позже Ит догадался, что ей, Королеве, действительно требовалась адаптация для работы с Авис, и причина была проста: у Королевы толерантность к Сети присутствовала, но была гораздо ниже, чем у него самого, и у Скрипача. Нет, «Avis Alba» не использовала Сеть так, как это может делать техника Контроля, но — она реагировала на тех, кто имел высокую толерантность к Сети именно так, как это сделал бы обычный катер, являющейся частью корабля. Поняла ли это Королева? Разумеется. Но даже это понимание её не остановило, поэтому десять суток они провели на базе, гоняя вместе с Авис различные сценарии взаимодействия, и лишь после того, как были получены все результаты, Королева дала «добро» на отправление. «Avis Alba» ушла с базы в закрытом режиме, с полной маскировкой, затем ей был открыт портал, причем для единовременного использования, потом она прошла через пару порталов сети Вицама-Оттое, принадлежащих на самом деле Санкт-Рене, и не зафиксировавших проход. И лишь после этого Авис ушла в пустую область пространства, сделав несколько «шагов», уже с помощью систем катера. Теперь, перед отправлением по одному из возможных маршрутов, ей следовало дойти до портала, который зарегистрирует проход — и в этот момент в систему порталов Авис «допишет» ложный путь, ведущий к одному из миров Санкт-Рены. Таким образом, в сети Вицама-Оттое будет содержаться информация о маршруте корабля, соответствующая нужной легенде. Той, которую сейчас следует продумать.
* * *
— Мне эта ваша идея не кажется хорошей, — Элин покачала головой. — Три мира из четырех, которые вы назвали, являются мирами Сонма, и, следовательно, мирами Даарти. Кроме того, они похожи по уровню развития, по социальным потокам, и по внутренней логике. Тингл в плане исследований мне видится более перспективным. Но Тингл пока что я отношу к запасным вариантам.
— Хорошо, если взять, к примеру, два мира Сонма из трёх, и заменить один из них, на… допустим, на DS-35? — спросил Скрипач. — Это будет точно не мир Даарти. Или можно попробовать посмотреть Анлион. Как тебе такая идея?
— Тоже не нравится, — покачала головой Элин. — Я бы выбрала для исследования миры, в которых вы раньше не были. Их вы сможете воспринять непредвзято. А миры, в которых вы какое-то время жили… опыт Окиста вас ничему не научил?
— Ещё как научил, — Ит вздохнул. — Да, отчасти ты права. Нам нужна выборка, и нам нужно разработать методы определения Тлена, как такового. Но всё-таки я бы хотел попасть хотя бы в один из миров, которые мы назвали изначально. Там у нас будет возможность сравнить ту картину, которую мы помним, и нынешнюю. Думаю, в этом есть смысл.
— Картине, которую вы помните, больше трехсот лет, — тихо сказала Элин. — Изменения в этих мирах могут быть значительными даже без учета Тлена. Вам не кажется, что ваша память может в этом случае помешать?
— Не знаю, — Ит покачал головой. — Если наш вариант тебе не нравится, предложи свой, в таком случае.
— Охотно, — Элин кивнула. — Мы возьмем мир из каталога, причем мир удаленный, отстоящий от Санкт-Рены, от Окиста, и от той области, которая вам хорошо знакома. Если вам угодно, пусть это будет мир Сонма. Но мир новый для вас, и вам неизвестный. Знаете, что я сейчас хочу убрать из этого уравнения? — спросила она.
— И что же? — прищурился Скрипач.
— Ваш возможный эмоциональный отклик, — объяснила Элин. — Миры, которые вы предложили, связаны с рядом событий, которые были для вас значимы. Кстати, вы не назвали Онипрею, а вот её посмотреть было бы действительно интересно.
— Орипрея принадлежит конклаву Алмазная Корона, причем уже очень давно, — заметил Скрипач. — Это мир Сонма, но там будет слишком много отягощающих факторов. Ты успела поинтересоваться судьбой этого конклава? — запоздало удивился он. — Или самой Онипреей?
— И тем, и другим, — усмехнулась Элин. — Пока вы общались с Авис в ангаре, у меня было много свободного времени. А ваши рассказы о работе, которых за два года я услышала немало… в общем, эти рассказы навели меня на определенные мысли. Доступ к информационной базе Её Величества дал мне возможность удовлетворить своё любопытство хотя бы немного.
— И что там с конклавом? — с интересом спросил Ит.
— Он существует. Всё ещё существует, не смотря на ненависть соседей, и губительные внутренние порядки, — Элин вздохнула. — Слово «чудовищно» — это самое частое слово в любом описании Алмазной Короны. Чудовищная внешняя политика. Чудовищная убыль населения на ассимилированных планетах. Чудовищные внутренние порядки. Чудовищное отношение к вновь прибывшим.
— Ух ты как интересно, — перебил её Скрипач. — Элин, слушай, я вот прямо захотел на Онипрею. Это же всё безумно любопытно! Что нужно сделать, чтобы в сторонних сводках о конклаве писали такое?
— Не так уж и много нужно, оказывается, — ответила Элин. — Просто жить, основываясь на удобных тебе принципах. В общем, этот конклав и этот мир мы будем иметь в виду, но лишь как запасной вариант.
— А кукол там кто-нибудь ещё коллекционирует? — спросил Ит. Спросил просто так, чтобы убедиться — Элин действительно запомнила их историю, и проверила то, что к ней относилось.
— Нет, конечно, — ответила Элин. — Там вообще ничего не коллекционируют. И не производят. Это строжайше запрещено, потому что это проявление свободы воли и сопротивление коллективному сознательному.
— Коллективному сознательному — чему? — спросил Скрипач.
— Видимо, всему, — пожала плечами Элин. — В материале, который связан с этой темой, было написано именно это. На Онипрее, кстати, не так много своего населения. Это транзитный мир, с выработанным ресурсом, нужный конклаву лишь как перевалочная база. Своего населения там выжило немного, меньше ста миллионов человек, все они заняты на обслуживании транзита и поддержании поселений. Там даже нет производства собственной еды, она только привозная. Любопытный мир, но, поверьте, бывает и не такое.
— Мы в курсе, — Ит покачал головой. — Видали мы и такое, и не такое, и всякое. Печально, конечно. Мне кажется, у этого мира была перспектива для роста.
— Ну, теперь её нет, — равнодушно произнесла Элин. — Я добавлю этот мир в список потенциальных, с вашего позволения. Есть варианты намного более перспективные.
— Например? — спросил Скрипач.
— Например, планета Сигна-18, — Элин села на диван, в ту же секунду в каюте погас свет, а в центре, под потолком, появилась проекция, детальная, подробная, и с кучей дополнительных обозначений и пояснений. — Ит, тебе это ничего не напоминает?
— Господи… это же Сфера Тэус, и… — Ит запнулся. — Элин, это был тоже мир Даарти, если брать классификацию «Азбуки», — напомнил он. — Это мир Сонма.
— Это не мир Сонма, — покачала головой Элин. — Ты ошибаешься. Это, по моим предположениям, мир Марии. Мир Балерины, если быть точной. Да, я тоже сперва подумала, что это мир Даарти, но это не так. Модели похожи, но не более того. Знаете, в чём отличие, и как я поняла, что это мир Балерины? Всё просто. Даарти, при всей своей внешней кротости, никогда не допустила бы в пределах своей системы появление чужой цивилизации. А вот Балерина — та хотела помощников. И получила, в книге, в лице Медзо. Но… — Элин сделала паузу. — В случае Сигны-18 к ней пришел не Медзо, а кое-кто другой. Кто? Это пока для меня загадка. Но Сигна-18 — в любом случае один из наших вариантов.
— Надо подумать, — Ит покачал головой. — Там тоже может возникнуть предвзятость и ассоциации. Я там долго жил, если ты помнишь.
— Ты. Но не Скрипач, — возразила Элин. — Его оценка, и его ощущения будут непредвзяты. Да и наши с Баоху — тоже. Три против одного.
— Будем иметь в виду, — кивнул Ит. — Сфера Тэус уцелела, надо же. Почему-то мне казалось, что её уничтожат одной из первых.
— Ты ошибся, — пожала плечами Элин. — Давайте думать дальше?
— Давайте, — согласился Скрипач. — Очень интересно, что же у нас всё-таки из этого всего в результате получится.
* * *
— Ит, скажи, а ты жалеешь своих друзей, которые погибли? — спросила Авис. — Олле и Зарзи.
— Конечно, — кивнул Ит. Его мысли были сейчас заняты совершенно другими вещами, и вопрос Авис он сначала даже толком не понял.
— Ты злишься на Гела за то, что он расстался с ними?
— Что? Авис, извини, — Ит тряхнул головой. — Нет, не злюсь. Зачем мне на него злиться?
— По сути, они из-за него погибли, — объяснила Авис. — Если бы они не расстались, они бы не пошли в ту миссию. Я проанализировала эти события, у меня есть доступ, и…
— Авис, убери из этого уравнения слово «если», — сказал Ит. — Нет, всё равно не злюсь. Это жизнь. Которую никто не может спрогнозировать на сто процентов. Они могли погибнуть и без расставания, как ты понимаешь. С ними могло произойти вообще что угодно, поэтому я не ищу виноватых. Да здесь их и нет. А есть… судьба, возможно. Военные врачи время от времени погибают, как ты можешь догадаться. И от семейного положения это не зависит. Им просто не повезло. А Гел — ну что, Гел. Надеюсь, он сейчас счастлив. Почему бы ему, собственно, не быть счастливым? У него новая семья, новая судьба. Не вижу в этом ничего плохого.
— Какое-то странное великодушие, — заметила Авис. — Цепь событий, которую я выстроила…
— Годится только как версия, — парировал Ит. — Мы не можем знать всего, и не знаем всего. И потом ещё момент. Я думаю о Тлене, и начинаю понимать, что такая судьба, как та, о которой мы говорим — это не самый худший вариант из возможных.
— Кстати, на счёт Тлена, — вкрадчиво начала Авис. — Мир, в котором это всё произошло… ты уточнил детали?
— Нет, — покачал головой Ит. — Погоди. Ты предлагаешь его для исследований?
— Именно так, — подтвердила Авис. — Я предлагаю его для исследований. На момент гибели твоих друзей этот мир имел третий уровень, сейчас регрессировал на второй. Именно там я не исключаю присутствие Тлена, потому что события с твоими друзьями — это далеко не единственный эпизод такого рода. Санкт-Рена ушла с этой планеты, закрыв проект досрочно. Одна из редких неудач Её Величества.
— Погоди, — попросил Ит. — Про это я не читал, просто не стал смотреть материалы. Моя ошибка, не спорю. Расскажи подробности, пожалуйста.
…Планета земного типа, называющаяся в каталоге Санкт-Рены Инсаниа, находится в отдаленной от конклава области, на границе возможного прохода кораблей Санкт-Рены. Во время «эпизода» планета принадлежала небольшому конгломерату, расположенному в этой зоне. После «эпизода» была исключена из конгломерата, и выведена из сиура Индиго-Сети. В данный момент Инсаниа является миром второго уровня, находится в Белой зоне, и не подлежит зонированию ни в Индиго, ни в Мадженту. Это отказной мир, который своё нынешнее имя, Инсаниа, переводящееся как «сумасшествие», получил не просто так. Раньше мир назывался иначе. Он имел кодовое имя «Хонестас», честность. Но потом, после «эпизода», София отдала распоряжение изменить его название в каталоге конклава.
— Стоп, — сказал Ит. — Авис, кажется, я понимаю. Ты выбрала этот мир из-за того, что он в данный момент не принадлежит ни Индиго, ни Мадженте, верно? То есть мир находится вне юрисдикции Контроля, и поэтому на него не будет распространяться та установка, которая заложена в твоё ядро. Я правильно понимаю?
— Отчасти да, — согласилась Авис. — Для меня этот мир нейтрален, ты понял всё совершенно верно. Но это вторично. Первое, что меня действительно заинтересовало — это подробности истории гибели твоих друзей. Для мира третьего уровня, которым на тот момент являлась Инсаниа, подобное поведение толпы нехарактерно. Именно поэтому я не исключаю присутствие в данном мире Тлена, который мог повлиять на людей, либо изменить их. София послала в этот мир миссию из-за того, что там случилась беда. Большая беда. В мире возникла эпидемия, глобальная эпидемия, люди гибли миллионами. Подробности о том, каким образом она возникла, и что собой представляла, я сообщу позже. Миссия пришла на планету. И встретила… — Авис осеклась. — Встретила вовсе не то, что ожидала. Они не просили о помощи, нет. Они её требовали. И не только помощь, надо сказать. Думаю, об этом лучше будет прочесть в отчетах о миссии. Там погибли не только ваши друзья, к сожалению. Там…
— Я понял, — кивнул Ит. — Хорошо, мы прочтем. В принципе, твоя идея мне нравится. Утром предложим её всем остальным, и посмотрим, что скажут они.
* * *
— Знаешь, рыжий, это выглядит странно, если посмотреть непредвзято, и со стороны, — заметила Бао.
— Что именно выглядит странно? — не понял Скрипач.
— Мы все, — ответила Бао. — Мы все, и то, что мы делаем. Мы висим в крошечном кораблике в абсолютной пустоте, и пытаемся решить то, что вряд ли получится решить полностью. Мы странники, и Элин, и я, и Авис, и вы двое, и в эту пустоту мы пришли самыми разными путями. И сейчас есть то, что есть. А есть — странники в пустоте, странники, которые пытаются найти ответ на очень страшный и очень грустный вопрос.
— Да ты романтик, Бао, — усмехнулся Скрипач. — Атлант-романтик. Надо же. Кстати, всё время забываю спросить. У вашей расы есть что-то, похожее на любовь, или что-то в этом роде?
— Рыжий, ты дурак? — с упреком спросила Бао. — А ещё врач. Не стыдно спрашивать такие глупости? Конечно, есть. Любой живой высший мозг будет способен на любовь, счастье, и всё прочее. Это, прости, элементарная химия. Кстати, копирование других существ наши возможности только увеличивает. Например, Баоху, настоящая Баоху, любила настоящую Элин. Я унаследовала её тело, скопировала её химию, и… да, я люблю Элин. Точно так же, как кошка любит человека, который ей нравится. Элин изменила облик своего тела, но любовь, как выяснилось, не стала меньше. С точки зрения кошки человек… переоделся. Она просто сменила одежду — именно так поступок Элин трактовала бы настоящая Бао.
— Я просто пошутил, — примирительно сказал Скрипач. — Ты слишком серьезно воспринимаешь мои слова. Извини, я больше не буду. Ты почему-то плохо воспринимаешь шутки последнее время.
— Потому что я волнуюсь, — сварливо ответила Бао. Спрыгнула с кресла, на котором до того сидела, подошла к Скрипачу, который стоял у стола. — И, признаться честно, я боюсь.
— Ты? Боишься? — удивился Скрипач. — Но чего именно? Тлена?
— Правды, — ответила Бао. — Мне самой это странно, но это есть, рыжий. Желание превратиться в муравейник, и дожить остаток дней своих с закрытыми навсегда глазами у меня возникает весьма и весьма часто. Понимаешь ли, я не знаю, не могу осознать, нужна мне эта правда, или нет.
— Видимо, нужна, раз уж ты здесь оказалась, — Скрипач вздохнул. — Пойдем завтракать, Баоху. Ты будешь разбрасывать еду, как привыкла, мы станем ворчать, потом Авис сделает нам кофе… выше нос, кошка. Выше нос, поняла?
Бао вздохнула, забралась к нему на плечо, и Скрипач вышел из своей каюты в общий коридор — Авис настояла на том, чтобы все ели в кают-компании. Ит и Скрипач не возражали. Если какому-то компоненту личности Авис это нравится, то почему бы и нет.
* * *
— Значит, первым пунктом в нашем маршруте будет Инсаниа, — покивал Скрипач. — Ладно, Авис. Как скажешь. Я не против, тем более что у нас к этой планете отдельный счёт.
— Рыжий, вот давай только без этого, — попросил Ит. — Там уже два поколения успело смениться за это время, какой счёт, о чём ты вообще?
— Ладно, давай без этого, — согласился Скрипач. — Но увидеть своими глазами тех, кто так поступил, я не против. Ну или их потомков. Яблоко, как известно, от яблоньки падает не очень далеко, и…
— Хватит, — железным голосом сказал Ит. — Довольно об этом. Авис, после Инсании — Сигма-18, верно?
— Думаю, да, — согласилась Авис. — Инсанию мы пройдем, разумеется, инкогнито, а вот с цивилизацией Стрел, и с руководством Тэус можно будет поговорить о потенциальном партнерстве.
— Всё-таки Стрелы, — покачал головой Ит. — Значит, нэгаши сумели там взять верх. Я надеялся, что Самфелаг устоит, но… понятно. Хорошо, что ж, в таком случае поработаем с ними. Но, как ты понимаешь, нам требуется не Сфера Тэус, а планета. Решим, как именно туда попасть, уже на месте. Я правильно понимаю?
— Правильно, — согласилась Авис. — С вашего позволения, я начну прорабатывать возможные взаимодействия с цивилизацией Стрел, как потенциального торгового партнера Санкт-Рены. Когда мы войдем в первый портал, я заберу необходимую информацию о Стрелах, и представлю вам первый предварительный отчет. После этого мы будем решать, что именно предпримем.
— Это будет отлично, — ответил Скрипач. — Ты нас очень обяжешь. Ещё бытность агентом я терпеть не мог делать общий потоковый анализ. Системы во время такого анализа почему-то всегда упускали что-то важное, не видели скрытые маркеры, и…
— И тебе было лень искать, что именно они упустили, — поддел Ит. — Ладно, решено. Авис, давай пока что про Инсанию. Сколько времени займет дорога?
— Десять проходов через Вицама-Оттое, потом — около месяца через Белую зону, но это при отсутствии содействия. Там есть оставшиеся после миссии порталы, но, боюсь, они уцелели не все, — сказала Авис. — Если нас пропустит конгломерат, через который мы пойдем, дорога отнимет меньше времени. Максимальный срок — месяц. Минимальный — шесть дней.
— Две недели, в общем, если считать по Сонму, — кивнул Скрипач. — Это если повезет. А если не повезет, то дольше. Ладно, прогуляемся. Авис, такой вопрос. Мы всё понимаем, и на счёт катера, и на счёт ядра, и на счёт твоих компонентов, которые исключительно мирные. Но… нам может потребоваться оружие. Совсем не обязательно, разумеется, но я не исключаю такую возможность полностью. Ты можешь что-то придумать?
— Только предметы двойного назначения, — ответила Авис. — Помнишь, ты спрашивал, где находится грань? Я тогда ответила условно, но сейчас скажу так: грань определяет доминирующий компонент. И в разных обстоятельствах этот компонент будет разным. Сейчас доминантой является ядро катера, поэтому я могу изготовить несколько предметов двойного назначения, которые будут способны защитить вас, помимо выполнения своей прямой функции.
— А если первым станет компонент зивов? — спросил Ит.
— То же самое, но предметы будут уже иные, — ответила Авис. — Думаю, вы понимаете, о чём я говорю.
— Да, понимаем, — кивнул Ит. — Значит, оружие ты тоже можешь создать, но только тогда, когда будет доминировать третий компонент, верно?
— Именно так, — подтвердила Авис. — Но… я вынуждена предупредить, что он не доминировал ни разу за время моего существования.
— Это пока, — успокоил Скрипач. — Пока не доминировал. Ладно, мы всё поняли. Думаю, на первое время двойное назначение вполне сойдет. Для начала. А дальше посмотрим.
— Авис, тебя не смущает направление этого разговора? — спросил Ит.
— Смущает, — тут же ответила Авис. — Но я знала, что это произойдет. И была готова к подобному. Как говорили ваши предшественники — «по еде и ложка». Если перед тобой стоит огромная кастрюля супа, тебе будет нужна ложка побольше, чтобы её одолеть. Вам не знакомо это выражение?
— Нет, — покачал головой Скрипач. — Впервые такое слышим. Да, Ит?
— Да, — кивнул тот. — Но смысл понятен. У нас говорили иначе. Например, «без клещей кузнец, как без рук». Но это немного другое. Пословицу про еду и ложку я не помню.
— Лаптем щи не хлебают, — подсказал Скрипач.
— Это тоже не то, — возразил Ит.
Элин, до того молчавшая, тяжело вздохнула, и сказала:
— Авис, нам потребуется оружие. Вот и всё. Пусть оно выглядит как предмет двойного назначения. Хорошо? Я уже устала слушать эту демагогию про кузнеца, ложку, и лапти. Давайте заканчивать завтрак, и посмотрим, наконец, всё то, что у нас есть по Инсании. Вы же понимаете, что чем больше информации, тем лучше.
— Совершенно согласен, — кивнул Ит. — Всё правильно. Доедаем, и начинаем нормально работать. Кстати, Авис, если тебя на затруднит… потом, не сейчас, ты можешь нам дать информацию о наших предшественниках? Это более чем интересно.
— Да, я дам информацию. Но точно не сейчас, — ответила Авис. — Когда будет время и возможность.

Глава 5
Инсаниа, извне
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        Инсаниа, извне
      


        'Сперва Динозавр подумал, что он стоит напротив лужи болотной воды, но вода эта почему-то вела себя не так, как положено порядочной луже. Вертикальная лужа? Динозавр бы, наверное, нахмурился, если бы он смог это сделать, но, увы, хмуриться он пока что не умел, поэтому просто раздраженно стукнул по земле хвостом. Этот предмет (предмет?), который перед ним находился, ему не понравился. Почему? Потому что он был чем-то новым, а Динозавр — он только что это осознал — не любил всякое новое. Новое — это угроза. Новое — это опасно. Это непривычно, неприлично (скорее всего, а разве нет?), новое — это плохо. Следовательно, эта странная вертикальная лужа — тоже плохо, ведь лужа должна лежать на земле, а не торчать, и не…
      

        Додумать мысль он не успел, потому что вдруг увидел, что внутри лужи находится… кто-то. Некий размытый абрис, толком и не разглядеть. Так. Динозавр сделал шаг вперед, и клацнул зубами — на всякий случай, чтобы отпугнуть чужака, и указать ему, кто тут главный.
      

        — Не щёлкай, — с неприязнью в голосе сказал невнятный чужак. — Зеркало хрупкое, ты можешь его повредить. А если ты его испортишь, мы не сможем беседовать.
      

        — Кто ты такой, и зачем мне говорить с тобой? — спросил Динозавр с неприязнью. — И как ты забрался внутрь лужи? Ты перворыба?
      

        — Нет, — говоривший усмехнулся, и приблизился к незримой границе, которая отделяла его от Динозавра. — Я не перворыба. Я разумный.
      

        — Как ты называешься? — спросил Динозавр. — Вот я — Великий Динозавр. А ты?
      

        — Я это многие, — говоривший усмехнулся. — Я могу быть хомо. Могу быть фелис. Могу быть канис. Могу быть авис. Могу быть флора. Могу быть вермис. Могу быть инсект. Кем ты хочешь, чтобы я был для тебя сейчас?
      

        Динозавр задумался. Он не знал значений слов, которые произнес туманный некто из лужи, поэтому сказал наугад.
      

        — Будь авис. Ну?
      

        По луже пробежала рябь, и говоривший обрел, наконец, внешность. Круглая голова, круглые, широко расставленные глаза, костяной нарост, прикрытый по краям голубой восковиной, серые перья. Из костяного нароста торчала зеленая палочка, которая дымилась на конце.
      

        — Хомо называют это сигаретой, — объяснил говоривший. — Авис называют это кум-фумо, дымящееся растение. Вредная привычка, знаю, но никак не могу от неё избавиться.
      

        — Ты родич Дейна? — с подозрением спросил Динозавр.
      

        — Дейн? Deinonychus antirrhopus ? Куда ему до моего нынешнего облика, — говоривший засмеялся. — Это так, промежуточное звено. Но да, наверное, всё-таки в некотором смысле мой облик его родич. В стомиллионном поколении. Это считается?
      

        — Стомиллионный — это много? — уточнил Динозавр.
      

        — Очень много, — заверил говоривший. — Так что много, что и не сосчитать. Меня нынешнего с ним роднят разве что перья. Но в виде авис бывают разумные и вовсе без перьев, и даже без клюва, так что, думаю, ничего страшного в этом нет.
      

        — Ммм… а можешь стать хомо, или, лучше, стань вермис, — сказал Динозавр. — Мне не нравится Дейн. И его родичи тоже.
      

        — А вот теперь ты угадал правильно, — удовлетворенно произнесло существо. Вертикальная лужа снова пошла рябью, а когда рябь улеглась, Динозавр обнаружил, что смотрит на совершенно иное создание. Его морда немного напоминала морду самого Динозавра, но была изящнее и тоньше, глаза из круглых превратились в узкие, формой напоминающие молодую луну, а тело потемнело, и покрылось чёрной чешуёй.
      

        — Так лучше? — спросило существо.
      

        — Это вермис? — уточнил Динозавр. Существо покивало. — Да, лучше. А что значит это слово?
      

        — Червь, — ответило существо. — Можешь называть меня Мастером Червей. Я здесь главный.
      

        — О! А я Великий Динозавр, и я тоже здесь главный, — с гордостью произнес Динозавр.
      

        — Главный? — переспросил Мастер Червей. — Что-то не похоже.
      

        — Это ещё почему? — удивился Динозавр.
      

        — У тебя нет тех, кто идёт за тобой, — объяснил Мастер Червей. — Главным можно быть только тогда, когда тебе кто-то подчиняется и поддерживает тебя.
      

        — Я же сам хожу, — возразил Динозавр. — Зачем меня поддерживать?
      

        — Да не в физическом смысле, дубина, а морально! — рявкнул Мастер Червей.
      

        — Аморально? Это как? — Динозавр совсем растерялся.
      

        — О, боже… — простонал Мастер Червей. — Хотя о чём я, бога они там ещё не изобрели. Слушай меня внимательно, — приказал он. — Чтобы доказать своё величие, и чтобы стать по-настоящему главным, тебе нужны союзники. Много. Желательно очень много. Чем больше, тем лучше. Понял?
      

        — Но зачем? — спросил Динозавр.
      

        — Чтобы ты был не один, — объяснил Мастер Червей. — Вот скажи мне, Дейн, который тебе не нравится, один, или нет?
      

        — Их вроде бы много, я точно не знаю, — Динозавр задумался. — Что-то там мелькало вдали…
      

        — Мелькало вдали! — издевательски захохотал Мастер Червей. — Их целая стая! Ты же понимаешь, что они для тебя опасны? Они хищники, и при первом удобном случае вцепятся тебе в шею! А Дейн этот шляется к тебе с одной-единственной целью — узнать, долго ли ты ещё протянешь. Как только ты ослабеешь… не надо так пугаться, скажу иначе. Если ты ослабеешь, они тут же этим воспользуются. Понимаешь, что тебе следует делать?
      

        — Искать союзников? — спросил Динозавр. — Но где?
      

        — Внимательно смотри вокруг себя. Многие понимают, что ты сильный и великий, — снисходительно объяснил Мастер Червей. — И твоя идея им понравится, уж поверь. Какая, кстати, у тебя главная идея?
      

        — Как это какая? Что я Великий Динозавр, и что я главный на этом болоте, — ответил Динозавр.
      

        — Прекрасно! — обрадовался Мастер Червей. — Это именно то, что требуется. Просто, ёмко, коротко, и по делу. В общем, смотри под ноги, и найдешь союзников.
      

        — Ты ещё посетишь меня? — спросил Динозавр. Лужа стала таять, истончаться, сходить на нет.
      

        — Вероятно, да, — кивнул Мастер Червей. — Ты занятный. К тому же ты умён, и с тобой приятно иметь дело.
      

        — Тогда до встречи, — произнес Динозавр, и в этот момент лужа исчезла…
      

        …а Динозавр проснулся'.
      
* * *
— Чем больше я смотрю на это, тем меньше мне хочется вас туда отпускать, — в голосе Элин звучала тревога. — Ит, ты уверен, что вам действительно нужно на планету? Может быть, обойдемся зондами? Совершенно не обязательно идти вниз, чтобы убедиться в том, что и так ясно. Здесь не может не быть Тлена, и…
— Ничего не ясно, — возразил Ит. — Пока что — ничего. Если ты говоришь о ситуации на планете, то, поверь, мы видели и худшее, причем без вмешательства Тлена.
— Я верю, и знаю, что это возможно, — согласилась Элин. — Просто, на мой взгляд, риск в данном случае неоправдан. Авис сказала, что может создать зонды, которые снимут нужные параметры, и мы уйдем отсюда.
— Элин, ты говоришь ерунду, — покачал головой Ит. — Тебе страшно, и я тебя отлично понимаю. Но — и ты это осознаешь не хуже меня — у нас в данный момент отсутствуют необходимые маркеры Тлена, мало того, мы пока не представляем себе, как именно его определять в подобных мирах. Кроме того, у меня лично есть сомнения.
— Какие именно? — спросила Элин.
— Что происшедшее на планете — следствие действий Тлена, — ответил Ит.
— Происходящее на планете является следствием появления Тлена, — произнесла Авис. — Я создала ряд моделей, и могу это доказать.
— Вот даже как? — Ит поднял голову. — Интересно. Рассказывай.
— Я взяла как образец ситуацию на Окисте, — начала Авис. — И обратила внимание на некоторые параметры, которые являются ключевыми. Первое: Тлен скрытен, он себя на афиширует. Второе: Тлен на начальных этапах своего появления легко может быть обнаружен планетарной сетью типа Скивет, или другим её аналогом, поэтому он отсекает планетарную сеть. На Окисте местами отсечек являлись слепые зоны. Третье: Тлен ассимилирует в первую очередь ключевые области, или области, которые он считает ключевыми, и лишь затем начинает распространение. Четвертое: тотальная ассимиляция биологических объектов является предпоследним этапом распространения Тлена. Это начало финальной фазы. До этой фазы происходит ряд других событий, которые пока что требуют уточнения.
— Подожди, — попросил Ит. — Я понял ход твоих мыслей. И, кажется, начинаю понимать, почему ты так уверенно говоришь о Тлене в данной ситуации.
— Регресс, — подтвердила Авис. — Для того чтобы понять происходящее, достаточно быть хотя бы поверхностно знакомым с историей возникновения и развития планетарных информационных сетей. Это принцип Гарганциана, или закон Гарганциана[1], который говорит о том, что…
— Что увеличение способностей и слияние информационных сетей ведет к возрастанию их мощности, и что при достижении порога Гарганциана происходит появление певдо-интеллекта, который будет мыслить в соответствии с заложенными параметрами, — закончил за неё Ит. — Причем мы говорим, в первую очередь, об этической модели, верно?
— Верно, — подтвердила Авис. — Система высокого уровня способна обнаружить Тлен вне зависимости о того, какая этическая модель была ей дана при создании. Потому что действия Тлена будут отличаться от любой возможной этической модели. Поэтому я и назвала первым маркером — скрытность. Но каким образом Тлен может себя скрыть, если он виден информационной сети?
— Уничтожить сеть, — подсказал Скрипач.
— Либо уничтожить, либо регрессировать, и не давать развиваться до уровня, необходимого для обнаружения присутствия Тлена, — согласилась Авис. — Мы трое суток наблюдаем за планетой, и мы видим следующую картину: планета в буквальном смысле порезана на области, которые находятся в состоянии вражды, и каждая из этих областей имеет свою информационную сеть. Причем сеть крайне примитивную, и к развитию не способную. Области враждуют, поэтому старательно закрываются друг от друга, мало того, любая попытка развития внутри этих областей терпит неминуемый крах. Микросистемы направлены в первую очередь на то, чтобы эти попытки моментально подавлять. На данном этапе я затрудняюсь определить ключевые области, но здесь нам может помочь история планеты. Думаю, выделить их не составит труда.
— Вопрос только, зачем это делать, — хмыкнула Бао.
— Затем, чтобы понять механизмы и пути распространения Тлена, — ответил Ит. — Авис, кстати, как ты считаешь, чей это мир по градации «Азбуки»?
— Это либо мир Папэра, либо мир ротанов, — ответила Авис. — Но я могу ошибаться. У меня недостаточно информации для анализа. Маркеры «Азбуки» требуют уточнения.
— Ясно, — кивнул Ит. — Да, в этом ты права. Маркеры «Азбуки» пока что выглядят весьма расплывчато. Ты сделала вывод, основываясь на внешних признаках, верно?
— Разумеется. Мир военизирован, жесток, и нарочито примитивен, — объяснила Авис. — Я склоняюсь к Папэру, потому что здесь используются методы, похожие на те, которые описаны в книге.
— Что ты имеешь в виду? — спросила Элин.
— Эпизод с залом и столами, — объяснила Авис. — Помните, как женщины дрались за мусор, который сыпался с потолка? Обратите внимание на устройство локации Папэра. Зал, в котором работают женщины, склад для готовой продукции, и полигон, на котором продукция реализуется. А теперь посмотрите на эту модель применительно к Инсании. Некоторое количество закрытых залов — это уже даже не государства, а некие автономные области, буферы, где происходит накопление, и полигоны, то есть точки сопряжения, где идёт постоянное противостояние всех со всеми. Я понимаю, почему этот мир был исключен из Индиго-сети, и почему его никогда не примет Маджента-сеть.
— Потому что этот мир умирает, — тихо сказал Скрипач.
— Совершенно верно, — согласилась Авис. — Именно так и есть. Это уже не просто тупиковый путь развития, это пусть самоистребления, и выгодно подобное может быть только Тлену.
— Интересно, как он поступит с Окистом, когда наступит последняя фаза? — спросил Скрипач. — Там народу слишком мало, автономные области не нарежешь при всем желании, да и Контроль в случае Окиста ничего не заметил.
— Думаю, заметит, просто позже, — ответила Авис. — Заметит, когда ситуация выйдет из-под контроля уже полностью. Простите за тавтологию.
— А что, всё верно, — усмехнулся Скрипач. — То, что неподвластно Контролю, выходит из-под контроля.
— Хватит упражняться в остроумии, — попросил Ит. — Рыжий, нам нужно будет сходить вниз, взять материалы для исследований, и вернуться обратно. Всё это займет несколько часов. Верно?
— Верно, — подтвердил Скрипач. — Ещё неплохо попробовать хоть что-нибудь почувствовать во время забега.
— Ради этого мы идём, — пожал плечами Ит. — Может быть, здесь удастся хоть что-то ощутить. Потому что на Окисте мы не поняли ничего. И ничего не чувствовали, а ведь должны были, как мне кажется.
— Не уверена, — сказала Авис. — Вы толерантны к Сети, это верно. Но вы умеете ощущать Сеть в её обычных проявлениях, и поэтому можете с ней взаимодействовать, пусть ограничено. А здесь мы столкнулись с явлением, которое для Сети нехарактерно. О скрытом сиуре вы до «Азбуки» ничего не знали, равно как и я. Могу привести пример. Ит, рентгеновские лучи существуют?
— Конечно, — кивнул Ит. — Я понимаю, к чему ты ведешь. Рентгеновские лучи действительно существуют, но мы не ощущаем их, и не видим, если у нас нет специальных приспособлений.
— Верно, — согласилась Авис. — Именно об этом я и говорю. Здесь ситуация ровно такая же. Поэтому я разделю методы на косвенные, те, о которых сказала раньше, и на прямые. Но прямые требуют исследований и, возможно, создания приборов для определения тех маркеров Тлена, о которых мы пока не знаем.
— Или, может быть, подойдет что-то из уже существующих приборов, — задумчиво сказал Скрипач. — По правде говоря, мне кажется, что мы снова упускаем из вида что-то простое. Мне кажется, это что-то должно лежать на поверхности, и это должно быть видно. Мы просто не знаем, куда смотреть.
— Тогда нам тем более нужно вниз, — справедливо заметил Ит. — Это не Окист, и мы уверены на девяносто девять процентов, что Тлен здесь должен быть. Вот и посмотрим на месте.
— Да, согласен, — кивнул Скрипач.
* * *
— Авис, где садились корабли экспедиции, которую сюда отправляла Санкт-Рена? — спросил Скрипач. Разговор этот происходил через сутки, и эти сутки они потратили на то, чтобы собрать сведения о потенциальных местах возможной высадки по максимуму. Потенциальных подходящих мест получилось больше десятка, но Скрипач, кажется, вознамерился поступить не так, как того хотела Авис.
— Корабль миссии сел на экваторе, вот здесь, — Авис вывела на визуал карту. — Они всегда так садятся, если есть возможность, чтобы обеспечить максимально быстрый доступ в оба полушария. Ты хотел спросить о том, где произошла трагедия, верно? Ваши друзья погибли вот тут, — на карте вспыхнула яркая маленькая точка. — Тогда это было небольшое островное государство на юге, оно называлось Землёй Святого Футэна. Сейчас это место обозначено как «Область № 1/137». Ты хочешь высадиться там?
— Да, — кивнул Скрипач. — И, по-моему, это неплохая идея. Я бы не хотел идти в большой город. Конечно, там проще затеряться, но работать среди скопления людей будет сложнее. Намного сложнее.
— Идея действительно стоящая, — Ит вошел в каюту, ссадил с рук Бао, которая забралась на стол, и увеличил на карте изображение нужной области. — Так… общее число населения области — миллион двести тысяч человек, и они живут не вместе, а в небольших городках. Те, которые не защищают границы области, конечно, — добавил он. — Ну, защитники нас в данном случае мало интересуют. Вот что. Давайте попробуем поступить следующим образом. Отработаем сейчас модель захода в одно из таких поселений.
— Ит, давай в то, где это случилось с ребятами, — попросил Скрипач.
— Ты настаиваешь на этом? — Ит повернулся к нему.
— Да, я настаиваю, — подтвердил Скрипач. — Я хочу увидеть это место своими глазами. И потомков людей, которые это сделали, тоже.
— Для чего? — спросил Ит. — Это никого не вернет.
— Не в том дело, вернет, или нет, — Скрипач опустил голову. — Конечно, не вернёт. Просто… я хочу понять, что могло ими двигать в тот момент. Не знаю, но мне это кажется сейчас важным.
— Хорошо, — кивнул Ит. — Давай поступим так, как ты просишь. Элин, Бао, Авис, вы не возражаете?
— Нет, — ответила Авис. — Я не против.
— Я тоже, — поддержала Бао.
— И я, — добавила Элин. — Ит, ты старательно скрываешь старые чувства, которые у тебя остались, и я понимаю, почему ты это делаешь. Так проще. Не настолько больно, как могло быть больно, если бы ты это не скрывал. Но мне кажется, что иногда можно быть более открытым.
— Вероятно, ты права, но я этого не хочу, — покачал головой Ит. — По крайней мере, сейчас. Давайте лучше займемся делом. Для начала — что собой представляет эта область?
…Открытых противостояний на планете давно уже не было. Но было кое-что другое, а именно — так называемое «состояние готовности», то есть каждая из областей в любой момент могла начать боевые действия, и каждая была адаптирована исключительно под эту задачу, и ни под какую другую.
— Ага, — покивал Скрипач. — Значит, часть населения занята обеспечением, а другая часть торчит на границах в окружении техники, чтобы в любой момент навалять соседу, если тот хоть как-то себя проявит. Причем боятся они, в первую очередь, биологического оружия, потому что страх после той эпидемии, которая тут была, старательно поддерживается и культивируется. Любопытно.
— Более чем, — согласилась Элин. — Только посмотрите на эти очистные сооружения! Это для воды. Насколько нужно быть напуганными, чтобы вот так чистить воду? Авис, сколько тут степеней очистки?
— Около сорока, — ответила Авис. — Между прочим, вода, которую они чистят таким образом, весьма неплохая, и такой степени очистки не требует.
— Кто бы сомневался, — Скрипач приблизил изображение, которое сейчас транслировала Авис, и увеличил интересующий его фрагмент. — А эта штуковина, по всей видимости, для того, чтобы отсекать любые угрозы с воздуха. Ну, для такой небольшой территории это сделать возможно, а что там, где территории побольше?
— То же самое, — ответила Авис. — На эти ограждения потрачены огромные деньги и ресурсы. Каждая область добровольно посадила себя в клетку, и стережет её границы.
— И строит вокруг себя стенки из молекулярных нитей, высотой по полкилометра, чтобы ничего не могло через них пролететь, — закончил за неё Скрипач. — Абсурд. И, кстати, населения не то чтобы много, верно?
— Верно, — подтвердила Авис. — Популяция медленно сокращается, не смотря на усилия, которые тратятся на её поддержание. В таких условиях это естественный процесс.
— По сути, они разгрызли планету на кусочки, — справедливо заметил Скрипач. — И в каждом кусочке есть маленький умишко, занятый исключительно поддержанием себя. Так, ладно. Каким образом будем заходить, и сколько времени нам понадобится? Ит, мысли есть?
— Заходить… — Ит задумался. — Нужно что-то безопасное. Предлагаю пойти стариками. Авис снимет нам изображения подходящих, сделаем личины или обманки, и пойдем в них. Местные системы слежения примитивны, думаю, проблем не возникнет.
— Предлагаю биологическую маскировку, это надежнее, — сказала Авис. — Так же могу сформировать две личности, и добавить их данные в систему области. Вам придется контактировать с местным, и биомаскировка в этом случае мне нравится больше, чем личина. К тому же она обеспечивает высокую степень защиты, и практически полностью исключает вероятность того, что защита будет нарушена.
— Это не технология Контроля, верно? — спросил Ит.
— Разумеется, — подтвердила Авис. — Это технология зивов. Да, Элин?
— Да, конечно, — Элин улыбнулась. — И я не вижу причин, чтобы ею не воспользоваться.
— Элин, дорогая, скажи, — вкрадчиво начал Скрипач, — в мирах, где есть ваши посольства и поселения, вы, зивы, тоже используете… ммм… нечто подобное?
— Как ты сам думаешь? — спросила Элин. — Да. Это один из способов защитить себя, и я не вижу причин, чтобы не пользоваться им.
— А как же этика, Авис? — спросил Ит. — Тебя ничего не смущает в такой схеме?
— Это спрашивает бывший агент, который собирался идти на планету в личине? — уточнила Авис. — Вот что. Давайте серьезно. Если речь идёт о безопасности и выживании вида, этика остается в стороне. Всегда. Везде. Вне зависимости от расы. Да, зивы, равно как и все прочие, умеют договариваться, но договоренности в любом случае не могут стопроцентно исключать ни внезапной агрессии по отношению к ним, ни изменений, которые не всегда возможно предсказать, ни неприятных сюрпризов со стороны. Поэтому зивы используют подобные технологии. Разве пример Элин был недостаточно показательным?
— Он был очень показательным, — кивнул Скрипач. — Потому что распознать подделку не сумел даже Скивет.
— Я немного не о том спросил, — Ит, почувствовав, что разговор стремительно сворачивает не туда, куда требуется, нахмурился. — Авис, я имел в виду твои компоненты, и не более того. О способностях зивов мы более чем в курсе, особенно после событий на Окисте. Твои компоненты допускают такой обман? Я просто хотел уточнить этот момент.
— Да, — ответила Авис спокойно. — Мои компоненты допускают подобные действия, и не считают их недостойными или порочными. Тем более что в данном случае речь идет даже не о выживании отдельного вида или расы, всё намного серьезнее.
— Просто для Контроля подобное недопустимо, — заметил Ит. — И мне показалось, что данная директива может вступить в противоречие с директивами ядра.
— Нет, не может, — Авис усмехнулась. — Данная этическая задача является примитивной и простой, кроме того, вы не собираетесь наносить вред жителям данного мира. Речь идет о сборе информации, и не более. Так что всё в пределах баланса и нормы.
— Спасибо за ответ, — кивнул Ит. — Ну что ж, в таком случае, давайте моделировать образы и легенду. Два местных старика — куда они могут идти, и с какой целью?
* * *
— Ит, а что это за существо было в зеркале перед Динозавром? — спросила Бао. Ит, не отвлекаясь висящего перед ним визуала с полуразмытым изображением, ответил:
— Мастер Червей, я же написал.
— Кто он такой? — спросила Бао. — И почему может притвориться созданием любой расы?
— Кто? — переспросил Ит. — Если честно, я и сам точно не знаю. Могу только сказать, что он гадкий, хитрый, и подлый. И очень умный.
— Но для чего он пришел к Динозавру, и стал внушать ему всякие пакости? — не унималась Бао. — Ему это для чего нужно?
— Тоже не знаю, — пожал плечами Ит. — Не исключено, что он так развлекается. На данном этапе — точно развлекается. А дальше… я пока не придумал.
— Ничего себе, развлечения, — с упреком произнесла Бао. — Он одним махом сумел внушить Динозавру ложную идею о его абсолютном превосходстве, посоветовать искать приспешников, да ещё и настроил Динозавра против Дейна, который хотел помочь.
— Всё так и есть, — подтвердил Ит. — Тебя что-то смущает?
— Да, — тут же ответила Бао. — Меня смущает многое. Например — почему Динозавр ему поверил, и не усомнился в его словах?
— А вот это хороший вопрос, — Ит улыбнулся. — В «Сказке о Тени» атлант тоже верили своему Правителю, верно? И Пророку, который лгал, верили точно так же. И прохиндею-учёному, который создал «ветродуй» и прочие глупости для войны с призраками, верили тоже. А вот Тени, который говорил правду о том, что раса будет предтече для великих событий, не поверили. И даже смеялись над тем, что он погиб. Знаешь, Бао, это великая сила лести. Мастер Червей моментально подобрал ключик к чувствам Динозавра, поэтому тот и поверил ему. Что он говорит Динозавру? Что тот способен стать по-настоящему Великим, если найдет союзников. А ещё он говорит, что Динозавр очень умный, поэтому с ним приятно общаться. Приятно верить, когда тебя хвалят и в тебя верят, ведь так? Именно поэтому Динозавр не усомнился в словах Мастера Червей.
— Н-да, — Бао вздохнула, совершенно не по-кошачьи. — Вынуждена признать, что в этом ты прав. Подобным способом легче лёгкого поймать любого, кто слаб духом, и хочет самоутвердиться хоть в чём-то, хотя на самом деле этот кто-то жалок и никчёмен.
— Ну, Динозавр, предположим, отнюдь не жалок, и не никчёмен, — возразил Ит. — Оно ого-го какая мощная зверюга. Однако да, он повёлся на лесть. Как и многие до него, и после.
— И что же? Он послушал в результате Мастера Червей? — спросила Бао.
— Напишу продолжение, узнаешь, — ответил Ит.
— А просто так сказать слабо? — поддела Бао.
— Слабо, — легко согласился Ит. — Делай со мной что хочешь, но спойлеров не будет.
— Вот возьму, и вцеплюсь в тебя когтями, — предупредила Бао.
— Начинай, — кивнул Ит. — Знаешь, что у тебя получится в результате?
— И что же? — с подозрением спросила Бао.
— Получусь дырявый я, и расстроенная ты, потому что спойлеров ты в результате всё равно не получишь, — ответил Ит. — Давай немножко поработаем. Образ неплохой получается, но меня что-то смущает, никак не пойму, что именно.
— Не поймешь? Серьезно? Гордый он у тебя слишком, — объяснила Бао. — Разве не видишь?
— Они тут все гордые, — возразил Ит.
— Но в другую сторону, — отрезала Бао. — Это не та гордость. Тут нужна другая. Рискну назвать её гордостью преклонения.
— Терпеть не могу ходить в незнакомые миры с минимальной подготовкой, — с горечью произнес Ит. — Если бы это был нормальный заброс, мы бы готовились дней десять. Качественно изучить это всё за сутки нереально, но…
— Но у нас нет времени, — напомнила Бао. — Её Величество, думаю, уже ждёт первого отчёта. Не будем её разочаровывать.
— Не будем, — вздохнул Ит. — Итак, гордость преклонения. Давай смотреть, как это может выглядеть…
* * *
— Авис, ты настаиваешь на этом? Но почему? — с тоской спросил Скрипач.
— Да, я настаиваю. Полная биологическая защита. И только так, — строго сказала Авис.
— И замкнутый контур? — спросил Ит.
— Да. И замкнутый контур, — подтвердила Авис. — Вы не должны оставить там ни единого следа.
— Почему? — спросил Ит.
— Есть у меня одно предположение, которое вам не очень понравится, — осторожно начала Авис. — Не исключено, что Тлен может обладать качествами, свойственными расам-резидентам. Те же зивы, как вам отлично известно, способны обмениваться информацией без использования технических средств типа трансиверов, резонансных передатчиков, и транспортных сетей. Ограничено, безусловно, и не везде, но могут.
— Да, можем, — подтвердила Элин. — При наличии достаточно большого сообщества, и ряда внешних условий. Скажем так, если неподалеку от планеты, на которой находится колония, расположена так называемая складка, мы можем связаться с другой колонией и передать информацию.
— Складка пространства? — уточнил Скрипач. — Ты имеешь в виду струны? Верно?
— Верно, — кивнула Элин. — Вы их тоже используете, но не так, как мы. Вам для взаимодействия нужна техника, а мы… мы сами по себе можем быть любой техникой. Рядом с Окистом есть струна, или складка, как угодно. Поэтому мы знали о событиях, которые происходили на Тингле. Всё просто.
— Спасибо за пояснения, — вздохнул Ит. — Самое смешное в этом то, что мне почему-то всё равно. Наоборот, я вспоминаю живые дороги в городе, где вырос, и мне от этого воспоминания хорошо. Они были чудесные, до сих пор ощущаю иногда этот запах. Влажное свежее дерево после летнего дождя… По идее, я должен возмутиться и рассердиться твоим откровениям, но этого нет. Наоборот, я хочу сказать тебе спасибо, Элин.
— За что? — удивилась та.
— За честность, — ответил Ит. — Так, хорошо. Биологичка и замкнутый контур. Отсечем любые следы. Теперь высадка. Авис, ты дашь нам модуль?
— Нет, я доставлю вас к месту сама, — ответила Авис. — И заберу сама. Поверь, так будет лучше. В данном случае модуль не потребуется.
— Ну, тогда ещё проще, — пожал плечами Скрипач. — Но нам, в любом случае, потребуется хотя бы несколько часов на тест и адаптацию внутри корабля.
— Без проблем, — ответила Авис. — Кстати, забыла спросить. Ит, ты случайно не написал продолжение этой своей сказки?
— И ты туда же, — вздохнул Ит. — Нет, не написал. А что?
— Ну, вас не будет двое суток, а мы бы пока почитали, — поддержала Авис Элин. — Только не надо мне говорить о том, что в архиве куча постановок. Эта сказка… как бы сказать… она живая, наверное. Потому что ты не профессионал, и пишешь её не из-за денег или славы, а по велению души.
— Или от скуки, — добавил Скрипач. — Да, Ит?
— Точно, от скуки, — Ит кивнул. — Не знаю, почему вам она вдруг стала настолько интересна. Довольно глупая история получается, если вдуматься. Болото, Динозавр, зеркало какое-то бредовое.
— Кому другому расскажи про это бредовое зеркало, — Скрипач посерьезнел. — И ещё скажи, что Мастер Червей там появился случайно. Ит, эта сказка, она ведь на самом деле о Тлене, ведь так?
— Похоже на то, — сдался Ит. — Это мои размышления о Тлене. То есть не о самом Тлене, а о его внутренней природе, скажем так. И — честно, правда, чем хотите клянусь — я понятия пока что не имею, к чему это всё придёт в результате. Давайте сделаем так. Перед высадкой я напишу вам ещё одну главку, хорошо? Чтобы было о чём поспорить. А продолжу уже потом, когда мы закончим этот этап.
— Хорошо, — тут же согласилась Бао. — Есть у меня пара весьма занятных мыслей про эту главку. А именно о том, кто может стать приспешниками Динозавра.
— Вот и посмотрим, совпадут наши мысли, или нет, — закончил Ит.
* * *
[1] Закон Гарганциана вывел писатель Станислав Лем. В его рассказе «Путешествие первое, или Ловушка Гарганциана» из цикла «Кибериада» данный принцип показан несколько в несколько ином ключе, нежели чем его трактует Авис.
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        'День выдался солнечный, ясный — большая редкость для болота, надо сказать. Динозавру такие дни нравились. Можно было хорошенько погреться в тёплых лучах, да еще и наесться почти что досыта, ведь всякая болотная мелочь тоже любила солнце, и выбиралась на поверхность. Знай себе, зачерпывай пастью жижу, в которой кишмя кишит всякая вкуснятина, и наслаждайся жизнью. Динозавр так и делал: опускал голову на длинной шее, набирал полную пасть всего, что в неё попадалось, и с удовольствием жевал.
      

        Однако ближе к полудню, когда солнце поднялось совсем уже высоко, он обратил внимание, что сзади, в той части его организма, которая располагалась ближе к хвосту, кажется, стало что-то происходить. Он повернул голову и с подозрением уставился на свою спину, ну и на попу, потому что попа, как известно, находится где-то неподалеку.
      

        Грязь, которой Динозавр несколько дней назад так успешно замаскировал свою рану, высохла, и частично отвалилась, обнажив почерневшие ткани, и что-то белое, неприятное, дурно пахнущее. Но Динозавр заметил и ещё кое-что — в этом белом копошились какие-то крошечные создания, которых Динозавр, как ни старался, не мог толком разглядеть. Пока что он видел только, что созданий этих было много, очень много; мало того, по его ноге позли цепочкой всё новые и новые такие создания, образовавшие на коже шевелящуюся влажную дорожку.
      

        — Эй! Вы кто такие? — рявкнул Динозавр. — Вы чего себе позволяете⁈
      

        — Ой-ой-ой, Великий нас заметил! — запищал целый хор тоненьких голосов. — Какое счастье, какая радость! Он нас заметил, слышите? Он! Нас! Заметил!
      

        — Чего? — Динозавр растерялся. — Кто вы такие, я спрашиваю?
      

        — Мы? — синхронно произнес хор голосков. — Мы — болотные пиявы. Разве не видно?
      

        — Не очень, — признался Динозавр.
      

        — Не соизволит ли Великий Динозавр немного приблизить к нам свою благородную голову, чтобы нас стало видно лучше? — спросили голоски. — К сожалению, мы действительно пока маловаты, но под вашим чутким руководством мы, думаю, станем способны на многое.
      

        «Ого, — подумал Динозавр. — Под моим чутким руководством? И они сами стали называть меня Великим? Не об этом ли мне говорил вермис, когда мы беседовали с ним? Кажется, он был прав, и мои союзники действительно всё это время были у меня под ногами. Да, они мелковаты, но ведь их действительно много. Кажется, много. Это нужно уточнить».
      

        — А сколько вас всего? — спросил Динозавр, и протянул шею ещё дальше, максимально, как только мог.
      

        — Нас? — спросили голоски. — Много, о Великий Динозавр. Очень много. Даже и не сосчитать. Но если ты ещё ближе придвинешь к нам свою голову…
      

        — Не могу, — с сожалением сказал Динозавр. — Если ещё ближе, то голова, боюсь, отвалится. Ладно, я понял. Вас много. Хорошо. А что вы, позвольте узнать, делаете на моей спине? Вы же сказали, что вы болотные пиявы, значит, ваше место в болоте, верно?
      

        — Верно-то оно верно, — ответили голоски. — Но мы, о Великий Динозавр, решили, что пора нам расширять свой ареал обитания.
      

        — Ваш чего вы решили расширять? — не понял Динозавр.
      

        — Ну, место, где мы живём. Понимаешь ли, нас действительно очень много, и нам не хватает пи…
      

        — Пищи? — с подозрением спросил Динозавр.
      

        — Нет-нет-нет, не подумай! Нам не хватает пирамиды возможностей, — поспешно объяснили пиявы. — Мы всё время были внизу, а отсюда, сверху, открывается такой великолепный вид на наше родное прекрасное болото! Поднимаясь на твою спину, мы поняли, что вот она, наша пирамида возможностей. И мы сейчас находимся на самой её вершине.
      

        — А я вас ел, — признался Динозавр. — Случайно вышло, конечно, но всё-таки… неудобно как-то…
      

        — Ерунда! — тут же заверили пиявы. — Это были вовсе не мы. Если ты кого и ел, то они сами в этом были виноваты. Не чтили тебя, не уступали тебе дорогу, заползали в грязь перед самым твоим носом, в общем, вели себя недостойно, за что и поплатились. А мы другие. Мы совсем другие, Великий Динозавр. Мы всегда почитали тебя, расступались перед твоими Великими Ногами, и не смели находиться перед твоей Великой Пастью. Поэтому у нас вопрос: позволишь ли ты и дальше нам находиться на твоей спине, которая стала для нас пирамидой возможностей?
      

        Динозавр задумался. Пиявы ему понравились — вежливые, обходительные, говорят приятные вещи.
      

        — Допустим, я вам это позволю, — сказал он. — Мне приятно, когда вы меня хвалите и прославляете. Вы будете делать это дальше?
      

        — Разумеется! — заверили пиявы. — Как же можно иначе?
      

        — Это хорошо, — решил Динозавр. — Вы, наверное, чего-нибудь заходите взамен?
      

        — Ну…было бы неплохо, если бы ты добавил грязи и жижи себе на спину, — попросили пиявы. — Понимаешь ли, солнце сушит нашу нежную кожу, в теплой грязи нам как-то привычнее. Ты можешь налить новой грязи?
      

        — Это можно устроить, — Динозавр даже обрадовался такому предложению. — А что вы будете там делать?
      

        — Мы построим себе в грязи уютные домики, и будем ежечасно прославлять тебя, — пообещали пиявы. — А если случится какая-то непредвиденная ситуация, мы встанем на твою сторону. Тебе нравится наше предложение?
      

        — Нормально, — решил Динозавр. — Годится. Только не халтурьте. Прославляйте меня громко и часто, чтобы все на болоте слышали, что к ним приближается Сам Великий Динозавр. Вы ведь знаете, что я на этом болоте самый главный? — спросил он.
      

        — Нет, мы не знали. Но догадывались, — ответили пиявы. — Решено. Мы будем прославлять тебя так часто, и так громко, как ты требуешь. Только добавь грязи, пожалуйста, а то мы можем высохнуть.
      

        Динозавр зачерпнул пастью болотной жижи, и вылил себе на спину.
      

        — Ух, хорошо! Ух, красота! — закричали пиявы. — Ещё, ещё! Лей, не жалей!
      

        Динозавр кинул на спину ещё жижи.
      

        — Пока довольно, — решили пиявы. — Итак, мы начинаем. Ты, Великий Динозавр, занимайся своими делами, как ни в чём ни бывало, а мы приступим к работе.
      

        Динозавр отвернулся от спины, и сделал первый шаг — ему показалось, что неподалеку растет более густая и сочная болотная трава.
      

        — Он идёт! — завопили что есть мочи пиявы. — Он идёт! Это идёт Великий Динозавр, самый главный на этом болоте! Трепещите! Ощутите мощь и силу Великого Динозавра! Преклоните перед ним крылья, лапы, хвосты, или чего там у вас есть! Дорогу Великому Динозавру! Он вечен, он прекрасен, он непобедим! Он попирает своих врагов! Он подобен свету солнца! Он идёт! Он идёт, непобедимый и прекрасный Великий Динозавр! Так. Сеанс восхваления окончен, — добавили пиявы. — Следующий сеанс состоится через час. Часом объявляется время насыщения пиявы среднего размера.
      

        — А чем вы там собираетесь насыщаться? — спросил Динозавр.
      

        — Как это чем? Болотной жижей, конечно, — ответили пиявы. — Ты дал нам её с избытком, хватит и на домики, и на еду. До завтра точно хватит, а завтра можно будет подновить.
      

        — Ну, тогда ладно, — успокоился Динозавр. И побрёл дальше, попутно набивая время от времени свою пасть всем, чем придётся'.
      
* * *
— Слушай, а ты скучаешь по прошлому? — Скрипач поглубже натянул шапку. — Я почему-то очень. Только ты не подумай, что я сейчас про семью. Я о другом.
— И о чём же? — спросил Ит, хотя и сам уже догадался об ответе.
— Ощущения, — ответил Скрипач. — Раньше… как бы правильно сказать… на нас словно светило солнце, понимаешь? Светило солнце, и вокруг был воздух, и был свет. А теперь… мы словно бредем в какой-то душной тоскливой тьме, причем у нас нет возможности даже сделать шаг в сторону, потому что маршрут предопределен и расписан заранее.
— На счет света и солнца согласен, — кивнул Ит. — На счет маршрута — не очень. Мы сейчас здесь, потому что сами сделали этот выбор. Можно было сделать иной.
— Можно, — согласился Скрипач. — Но мы сделали этот. И знаешь, почему? Потому что это самый короткий путь из одной несвободы в другую. И началось это со Слепого Стрелка. Даже девчонки в локациях, мертвые девчонки, и те были более свободны, нежели чем мы сейчас.
— А вот в этом ты прав, — согласился Ит. — У них был выбор. Уйти или остаться. А у нас действительно никакого выбора нет, и, боюсь, уже никогда не будет. Потому что долг перевесил. Долг, отчаяние, и, наверное, что-то ещё. Что-то неотвратимое.
— Тлен, — еле слышно сказал Скрипач. Ит согласно кивнул. — До того, как мы это всё поняли, у меня была надежда, что мы найдем семью, и у нас получится хоть что-то вернуть. Ну хоть что-то. Теперь…
— Рыжий, хватит, — попросил Ит. — Довольно. Ты сейчас озвучиваешь то, о чём я непрерывно думаю два с лишним года, и это невыносимо. Остановись, пожалуйста. Мы с тобой потеряли право на такие эмоции, понимаешь? Право на эмоции, право на слабость, право на выбор. Нам дали инструмент, чтобы мы делали своё дело? Вот и хорошо. И давай делать. Не нужно этих разговоров.
— Жестокий ты всё-таки, — с горечью произнес Скрипач. — Но, к сожалению, ты прав. Пойдем быстрее, нужно немного ускориться. Погодка тут, конечно…
— Осень, — пожал плечами Ит. — Просто глубокая осень.
— И темень. И дорога эта, на которой ноги себе можно переломать, — добавил Скрипач.
— Можно. Но не нужно, — заметил Ит. — А что ты хочешь? Дороги, которые ведут к Дому огня, стратегическими не являются, поэтому ремонтировать их смысла нет. Ладно, пойдем быстрее, нужно до поселка добраться, пока свет на ночь не вырубили.
* * *
Поселок был небольшим, впрочем, в этой местности больших и не было. Выглядел поселок в подступающей осенней темноте уныло и печально. Одноэтажные бетонные коробки домов, с крошечными окнами, кое-где светящимися холодным белым светом, тёмные улицы, облетевшие низкие деревья, огороженные сетками. Вокруг поселка располагались бесконечные поля, которые сейчас, разумеется, были перепаханы под зиму. Ни одного свободного клочка земли, ни одного не регламентированного дерева. Что там было в описании? «Земля кормит границу», верно? Замкнутый круг, из которого нет, и не может быть никакого выхода. Ты кормишь, тебя охраняют. Всё. Иных вариантов не предусмотрено. Искусство, культура? Нет, не надо. Разве что совсем по мелочи. А ведь раньше (оба они смотрели старые отчеты, которые предоставила Авис) это была страна, отдаленно напоминавшая Японию, с древними традициями, архитектурой, обычаями, наследием. Ничего не осталось. Серые бетонные деревни, бесконечные поля, и бесконечные же цифры — тут были в ходу коэффициенты полезности, используемые для всех, всего, и вся. Не самые простые схемы расчетов, но, надо признать, весьма эффективные. Утилитарная система. И на этом этапе своего существования — весьма живучая, следует признать.
— Так, — когда они прошли первые два дома, Ит остановился, и огляделся. — Нам нужно на другой конец деревни, нужный дом там. Рыжий, надо хотя бы немного быстрее. Уже совсем стемнело, что-то не по себе. Что делать, если нас не впустят?
— У меня нога, — напомнил Скрипач. — Ковыляю, как могу.
— А у меня спина, — вздохнул Ит. — Ладно, пойдем дальше, как шли.
— Вот именно, — согласился Скрипач. — Не надо быстрее. Тут камеры повсюду, не видишь, что ли?
— Вижу, — вздохнул Ит. — Но не думаю, что небольшое увеличение темпа им будет интересно. Мы же не побежим.
— Авис сказала, что они постоянно меняют параметры, которые эти камеры фиксируют, — заметил Скрипач. — Хватит стоять, двинулись дальше.
— И то верно, — кивнул Ит. — Как же здесь всё-таки промозгло и холодно.
— И одежда дрянь, — вздохнул Скрипач. — На кой-чёрт мы согласились на эти реалистичные костюмы? В личине можно нацепить на себя всё, что душа пожелает, а сейчас…
— Вот поэтому и согласились, чтобы сейчас выглядеть натурально страдающими, — заметил Ит. — Всё, идём. Время.
…Нужный дом, который назывался Домом огня, представлял собой такое же серое, собранное из стандартизированных бетонных плит сооружение, стоявшее в дальней части деревни, в некотором отдалении от жилых домов. Никаких опознавательных знаков на этом доме не имелось, однако глазастый Скрипач заметил на улице, по которой они шли, перед поворотом к дому, небольшой серый столбик с неприметной табличкой, и указал на него Иту. «Дом огня. Вход только для отрицательных. Остальным игнорировать».
— Ясно, — кивнул Ит, прочитав надпись. — Это для нас. Ладно, пойдем.
— Я тебе, как отрицательный отрицательному, скажу, что да, пойдем, — покивал Скрипач. — Руки замерзли. И ноги. И на улице ни души, ты заметил?
— Все по домам сидят, — кивнул Ит. — Немудрено, в такую погоду. Так, готовность. Делаем морды максимально нейтральными, и вперед.
— Надо добавить немного грусти, — сказал Скрипач. — А то совсем нейтрально — это будет уже слишком.
— По обстоятельствам посмотрим, — пожал плечами Ит.
* * *
— Мори, 22/8, индекс −14, и Нао, 24/6, индекс −18, из поселения… так… бывшее Ичиго, сейчас 180/12, — женщина подняла равнодушный взгляд, сверяя фотографии в документах с лицами их владельцев. — Что-то вы задержались, граждане. С такими низкими коэффициентами положено приходить к нам сразу, а у вас по полгода просрочено. Это несознательно.
— Хотели дождаться рождения внуков, — объяснил Скрипач. — Просим прощения за нашу излишнюю сентиментальность.
— Отрадно сознавать, что вы это понимаете, — сказала женщина. — Но вы должны ощущать вину от осознания, что съели по полгода жизни у своих же детей. Отрицательные значения, как вам отлично известно, делают вас людьми не просто не полезными для общества, а вредными. Эти полгода общество держало вас на своём иждивении, обеспечивая ваши потребности, и ничего не получая взамен. Семьдесят семь, и семьдесят восемь лет. Вы уже не годны к труду. Вам должно быть стыдно.
— Нам стыдно, — с горечью произнес Ит. — Мы признаём свою неправоту. Надеюсь, наше скорое отрешение от мира пойдет обществу во благо.
— Да, так и будет, — покивала женщина. — Располагайтесь, я принесу вам прощальный ужин. Один на двоих, вы не заслужили две полные порции. Они положены только приходящим в срок.
— Не знал про это, — покачал головой Скрипач. — Может быть, всё-таки…
— Не может, — отрезала женщина. Она была средних лет, тощая, с крайне неприятным лицом. Волосы собраны в гладкую прическу, одежда — форма, потому что женщина являлась государственной работницей. — Не заслужили.
— Может, вы и правы, — осторожно начал Ит. — Но всё равно, это как-то не очень справедливо — наказывать за любовь. Вам так не кажется?
Женщина нахмурилась.
— Не понимаю, о чём вы, — сказала она.
— О том, что мы задержались из-за любви, — объяснил Ит. — К детям, к внукам. Не знаю, слыхали вы про историю Большой площади, или нет, но…
— Слыхала, — женщина вздохнула. — Ну, это да, из-за любви и убить можно. Что верно, то верно. Те женщины были героини. Уничтожили межпланетных садистов и уродов, которые детям лекарства не давали, и воду отказались чистить. Своими руками уничтожили. На части разорвали, и поделом. Те женщины защищали своих детей, чтобы сохранить им жизни. Но вы-то, уж извините, детей не спасали. Просто внуков увидеть хотели. Чистой воды эгоизм. Так?
— Ну… да, — сокрушенно покивал Скрипач. — Но всё-таки это же тоже любовь.
— Та любовь была во благо, ваша — только обществу ущерб нанесла, — укорила женщина. — Но ладно уж. Дам я вам два ужина, не буду вас наказывать на самом пороге. Хотя надо бы, конечно.
— Премного вам благодарны, — сказал Ит. — Вы не подумайте, мы экономили, как могли. Просто любовь… ну, она такая…
Он коротко глянул на Скрипача.
Ускоренный, на долю секунды. Взять два волоса, и чиркнуть по слизистой биостэком. Всё, материал собран, этого довольно.
— Да понимаю я, — женщина вздохнула. — Идёмте, провожу вас в комнату ожидания.
* * *
— Вот чёрт её знает, — с досадой сказал Скрипач, когда они, забрав у женщины две небольшие коробки с едой, закрыли дверь, и поставили в комнате защиту. — То же самое, что на Окисте. Может быть, это уже существо Тлена, которое само про Тлен вообще не в курсе. Может, просто тётка. Ит, ты хоть что-то ощутил?
— Ничего, — покачал головой Ит. — Да, ты прав. Всё то же самое. Нужно смотреть дальше. Ждём час, когда большинство ляжет спать, выходим, и смотрим других?
— Ну да, чего ещё остается, — вздохнул Скрипач. — Хотя бы человек десять нужно глянуть, для выборки. Хилая, конечно, это будет выборка…
— Но хотя бы не нулевая, — Ит огляделся. — Четыре камеры в комнате. Прелесть какая.
— Бдят, — покивал Скрипач. — А ну как два старикана, которых они должны грохнуть и сжечь, учудят чего-нибудь не то.
— Угу. Точно. Передерутся из-за еды, например, — предположил Ит. — Или… погоди-ка, у меня появилась идея.
— Какая? — с интересом спросил Скрипач.
— Сейчас проверим местную базу, — уверенно сказал Ит. — Рыжий, на кой-чёрт в комнате площадью девять метров нужно четыре камеры? Причем все с защитой. Секунду. Авис, — позвал он. — Сними данные с устройств записи в этом здании, пожалуйста.
— Сделано, — тут же откликнулась Авис.
— И чего там? — спросил Скрипач.
— Любопытно, — Авис сделала короткую паузу. — Они называют это «преобразование». Да, это защита. Тлен не хочет гореть. Если люди добровольно соглашаются на это, то созданий Тлена им приходится иногда… уговаривать.
— Так, — Ит нахмурился. — Выведи записи, нам нужно посмотреть.
Минут через десять Скрипач сказал:
— Кажется, мы увидели уже достаточно. Ит, что скажешь?
— Почему сразу я? Ай, ладно. Так. Дама, которая оделила нас двумя ужинами — утилизатор, и она же — существо Тлена. Тут никаких сомнений быть не может. Она… с ними что-то делает. Не со всеми, заметь. Только с себе подобными. Люди просто едят еду, быстро засыпают, а утром их отводят туда, куда положено. Дама нейтрализует тех, кто ей сопротивляется, и в процессе меняет форму.
— Таисси Имитта, — тихо сказал Скрипач. — Это чем-то похоже.
— Да, это действительно похоже, — согласился Ит. — Чем-то напоминает гидру, как мне кажется. Авис, образцы дамы, в которой мы теперь стопроцентно уверены, будут базовыми. Это точно Тлен, значит, это наш первый клиент для исследований. Но нам нужны ещё материалы.
— В комнате, расположенной ближе к входу, спит человек, — сообщила Авис. — И это, если судить по тому, что есть в базе, настоящий человек, а не существо Тлена. Он… плакал, когда пришёл сюда. Он не хочет умирать. Он съел ужин, который отдала ему дама, и уснул, потому что в еде, скорее всего, присутствует какое-то снотворное. Дама заперла дверь в его комнату. Возьмите образцы у него, мне нужен будет хотя бы один контрольный экземпляр.
— Сейчас сделаем, — кивнул Скрипач.
— Не сейчас, к сожалению, — ответила Авис.
— Почему? — спросил Скрипач.
— Не хотела вас огорчать, но дама, которую я, с вашего позволения, буду теперь называть гидрой…
— Можно покороче? — спросил Ит.
— Можно. Она идёт к вам. Приготовьтесь.
* * *
Когда замок щелкнул, и дверь открылась, перед глазами женщины предстала мирная картина: двое стариков, которых она впустила, сидели на своих кроватях, а нетронутые коробки с ужином стояли на столе. Скрипач поднял взгляд, посмотрел ей прямо в глаза, и улыбнулся.
— Вы что-то хотели? — спросил он.
— Я пришла забрать коробки, — ответила женщина. — Почему вы ещё не съели еду?
— Оттягиваем момент прощания, — объяснил Скрипач. — Разве нельзя?
— Мы съедим ужин позже, — добавил Ит. — Не сейчас.
— Его нужно съесть сейчас, — покачала головой женщина.
— Неужели? — удивился Скрипач. — А почему?
— Такой порядок, — ответила женщина.
— Нам не говорили, что есть такой порядок, — покачал головой Скрипач. — Странно как-то. Сперва вы не хотели нам давать две коробки, потом дали, а теперь требуете их срочно назад…
— Правильно, потому что коробки многоразовые, и мне нужно будет их наполнить, ведь завтра сюда придут другие, — сердито произнесла женщина. — Ешьте немедленно, и отдавайте. Я подожду.
«Любопытно, она сама понимает, что делает, или нет? — думал Ит. — Скорее всего, нет. Потому что Тлен не подавляет и не замещает сознание, он существует в образе замененного носителя этого сознания, и носитель не подозревает о подмене. Любопытный теологический вопрос получается: где в этот момент находится настоящая душа существа, поглощенного Тленом? Остается в замененном теле, сосуществуя с тварью, или уходит куда-то, например, на тот же Берег? Сознание и память — не есть душа, это мы уже проверяли неоднократно. Ладно, подумаем об этом позже. Вопрос более чем интересный».
— Мы попозже съедим, и принесем вам коробки, — миролюбиво предложил Скрипач.
— Не получится, я запру дверь, — отрезала женщина.
— А зачем? — спросил Скрипач.
— Чтобы вы не сбежали, — объяснила женщина.
— Для чего нам сбегать, если мы сами сюда пришли? — резонно поинтересовался Скрипач.
Кажется, женщина растерялась.
— Не знаю, — ответила она. — Другие иногда пробуют это делать. Почему-то. Они тоже приходят сами, но потом пытаются бежать. Может быть, это малодушие.
— Или желание жить, — заметил Скрипач. — Почему-то живые существа хотят жить. Вам это не кажется странным?
Ит предостерегающе глянул на Скрипача, но тот никак не отреагировал.
— Да, живые существа хотят жить, — подтвердила женщина. — И они живут. Столько, сколько им положено.
— Кем положено? — спросил Скрипач.
Взгляд женщины стал стеклянным, бессмысленным, на Скрипача она больше не смотрела.
— Законами Бога. Законами Высшего Порядка. Законами Великого Покоя, — ответила она еле слышно. — Съешьте то, что у вас коробках, и ложитесь спать.
— Мы, пожалуй, откажемся, — улыбнулся Скрипач, вставая. — И вообще, нам пора.
* * *
Схватка с гидрой получилась яркой, стремительной, но довольно короткой — потому что Ит и Скрипач к этой схватке успели подготовиться. Знание — сила, немногим позже сказал Ит, и Скрипач согласился. Именно знание о том, с кем придется драться, дало им в этот раз преимущество. Сперва Скрипач удачно сбил трансформирующуюся гидру с ног, затем Ит перехватил часть псевдоподий, в которые превратилась верхняя часть её тела, и что есть силы рванул — оторвать удалось не очень много, но гидра растерялась. Она барахталась на полу, пытаясь подняться, а они в это время уже запирали дверь снаружи, благо, что замков-засовов на этой хорошо укрепленной двери имелось целых шесть штук. Придется ей до утра посидеть и потерпеть, заметил Скрипач. Но ничего. Переживет. Мы ей даже еду оставили, поест, отоспится, и всё такое.
— Быстрые твари, — заметил Ит, когда они отошли от двери. — Заметил? Теперь я понял, почему Фэб стрелял. Мы даже в ускоренном еле успели.
— Заметил, — отозвался Скрипач. — Есть такое дело. И это мы знали, что она может напасть. А если в какой-то момент не будем знать?
— Это может стать проблемой, — Ит покачал головой. — По сути, у нас больше нет преимуществ, потому что агентские практики сводятся к нулю.
— Хреново, — заметил Скрипач. — Пойдем проверять мужика?
— Пойдем, — кивнул Ит. — Надо взять образцы, а потом прогуляться в деревню.
— Может быть, выпустим его? — спросил Скрипач.
— Можем выпустить, но сам подумай, что с ним будет дальше, если мы это сделаем, — Ит вздохнул. — Либо он вернется обратно, либо никуда не пойдет, либо… не думаю, что людей с отрицательным коэффициентом убивают только в Домах огня.
— К сожалению, всё так, — Скрипач отвернулся. — К тому же мы не имеем права вмешиваться. Побитая гидра не в счёт, это они спишут на своих же. Сплоховала, не справилась. А этот…
— А этого они убьют в любом случае, — закончил Ит. — Всё, рыжий, отставить лирику. Идём. У нас мало времени.
* * *
Спящего старика будить не рискнули. Быстро взяли образцы, и ушли — правда, закрывать дверь в комнату Ит не стал. Пусть у него будет шанс, сказал он. Оставим ему этот шанс, а дальше он решит сам. Чего тут решать, махнул рукой Скрипач. Ты же понимаешь, что идти ему некуда. Им всем некуда идти, ответил тогда Ит. Не только ему одному. Всем. Всей планете.
Да, Ит был совершенно прав, и после прогулки по деревне они в этой его беспощадной правоте убедились очень быстро. Здесь, в деревне, царили безысходность и безнадёга, которые, в отличие от Тлена, можно было ощутить быстро, и в полной мере. Нищие дома, без украшений, практически без мебели; скудная еда, явно нормированная; убогая одежда, изможденные люди. За полтора часа они проверили больше десятка домов, собрали образцы, которые требовались, и после этого Скрипач заявил, что оставаться тут дальше ему абсолютно не хочется. Пойдем назад, в поля, предложил он. В поля, и пусть Авис забирает нас отсюда побыстрее. Пойдем, согласился Ит. Действительно, лучше в поля, чем дальше смотреть на это всё.
— Нет, рыжий, причина того, что мы видим, не в войне всех со всеми, — говорил Ит, когда они шли по дороге прочь от поселка. Ночью стало ещё холоднее, к тому же поднялся ветер, сырой, осенний, от которого не спасала никакая одежда. — Это всё глубже, потому и страшнее. Сколько войн мы с тобой перевидали на своём веку, вспомнить страшно. Но вот такого — мы не ощущали никогда.
— Согласен, — покивал Скрипач. — Заметь, на Окисте этого не было. А здесь есть. Но там, вероятно, другая стадия.
— Видимо, да, — согласился Ит. — Там процесс либо в середине, либо ближе к концу, но это точно не финал. Помнишь, Элин говорила про необратимые состояния? На Окисте этого нет. А здесь, кажется, уже именно оно.
— Похоже, что так. И помощь они не примут, — Скрипач покачал головой. — Собственно, они её уже не приняли, когда сюда пришла миссия. Здесь погибли не только Олле и Зарзи. Были и другие жертвы. И… ты обратил внимание на то, что эта тётка говорила про тот случай?
— Ещё бы не обратил. Конечно. Она гордилась тем, что сделали её сограждане. Кто-то вывернул для неё эту ситуацию так, что она испытывает гордость за то, за что другой испытывал бы, как минимум, стыд, — Ит вздохнул. — Гордость за то, что её предки толпой разорвали двоих безоружных и беззащитных…
— Точно её? — спросил Скрипач. — Её самой, не Тлена?
— Именно что её самой, — ответил Ит. — В данном случае Тлен ни при чём. Врачей убивал не Тлен. Убивали люди.
— Если вам ещё не надоело беседовать, стоя на холоде, я могу подождать, — произнесла Авис. — Может быть, вы всё-таки вернётесь на борт? Я, конечно, ничего не имею против того, чтобы повисеть тут ещё полчасика, но…
— Идём, — Скрипач хмыкнул. — Могла бы и раньше позвать.
— Вы были так увлечены беседой, что я сочла бестактным прерывать её, — сказала Авис.
— Ага, конечно. Ври больше, — Скрипач поднял голову. — Ну, куда нам? Ты хоть вход подсвети, что ли.
* * *
Принесенные образцы забрала и унесла Элин, а Ит и Скрипач сняли с себя маскировку, и пошли мыться — оба чувствовали себя после прогулки по Инсании грязными. Или нет, не совсем верно, поправил сам себя Скрипач. Мы не грязные в общепринятом смысле этого слова, так что получается не совсем правильно. На что похоже это ощущение? Анатомичка в морге, пожалуй. Даже если идёшь туда в защите, всё равно потом бежишь мыться. Ит слушал, задумчиво кивал, а потом сказал:
— Запах, может быть? Хотя нет, неправильно. Не запах. Ощущение? Возможно. Мы уже нечто подобное чувствовали. И не так давно. Но вот что именно? Не понимаю, чем это может быть.
— Что-то знакомое, — уверенно произнес Скрипач. — Слушай, ты прав. Это было действительно что-то очень знакомое, и это было в обозримом прошлом, скажем так.
— Значит, будем разбираться, — покивал Ит. — Кажется, мы с тобой действительно что-то нащупали.
— Понять бы ещё, что именно, — вздохнул Скрипач. — Но да, чувство чертовски знакомое.
Получасом позже они пришли в кают-компанию, где уже были Элин и Бао. Элин сидела за столом, а Баоху расположилась, по своему обыкновению, на спинке кресла.
— Авис сделала первичный анализ, — сказала Элин. — И это более чем любопытно.
— Да? И что там такое? — с интересом спроси Скрипач. — Генетика? Или что-то на молекулярном уровне?
— Нет, — ответила вместо Элин Авис. — С генетикой всё чисто. И на молекулярном уровне всё чисто тоже.
— Но ты что-то нашла, — полуутвердительно произнес Скрипач.
— Кое-что я действительно нашла, — подтвердила Авис. — Но это не то, что я пыталась найти. Дело в том, что я сравнила образцы, которые вы доставили, с вашими образцами.
— С нашими? — удивленно спросил Скрипач.
— Рыжий, погоди, — попросил Ит. — Но почему ты стала сравнивать их с нами?
— Сейчас объясню, — ответила Авис. — Меня удивил тот факт, что вы находились на Окисте, зараженном Тленом, длительное время, и Тлен вас не тронул. Это показалось странным. Тлен ассимилирует практически всех, за редким исключением, и должна существовать причина, по которой вы избежали его внимания. Образцов Тлена у меня до сегодняшнего дня не было, поэтому я не могла найти ответ на этот вопрос. Сегодня я получила образцы. А вместе с ними — предварительный ответ.
— И что это за ответ? — спросил Скрипач.
— Вам известно, что существует так называемый треугольник констант, — сказала Авис. — В материале Тлена есть отличия калибровки констант относительно общих значений, при сохранении баланса.
— Так, — Ит ощутил, что у него словно что-то стало неметь внутри, но он так и не сумел понять, что именно. Возможно, душа. — И…
— И схожее изменение калибровки я вижу в образцах, которые принадлежат вам, — продолжила Авис.
— «Сансет», — беззвучно произнес Скрипач.
— Который тоже был иной части Сферы. Как и мы, — сказал Ит. — Ты хочешь сказать, что образцы идентичны?
— Нет, — ответила Авис. — Они имеют ряд сходных показателей, но они не идентичны. Мне потребуется время для анализа, и крайне желательно провести дополнительные исследования.
— За чем бы дело стало, — деревянным голосом сказал Скрипач.
— Но и это ещё не всё, — продолжила Авис. — Мне удалось соотнести планету Инсаниа и «Азбуку для побежденных». Вы допустили ошибку в предварительном анализе. Это не дом Даарти. Потому что, как все отлично известно, все миры Сонма являются человеческими, но не все человеческие миры являются мирами Сонма.
— И чей же это дом? — спросил Скрипач.
— Это дом мадам Велли, — ответила Авис. — Странно, что вы не поняли этого раньше. Вот только здесь мыши сами рассадили себя по клеткам, не смотря на то, что их хозяйки, по всей видимости, больше нет.
— Авис, мы больше не хотим высаживаться, — сказал Ит. — Скажи, отсюда мы сможем что-то сделать?
— Думаю, да, — ответила Авис. — В присутствии на планете больше нет необходимости.
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        «Дни шли за днями. Динозавр брёл через болото, а пиявы каждый пиявскский час восхваляли его. 'Неплохо, неплохо, — думал временами Динозавр, — это всё весьма неплохо, но, кажется, мне чего-то не хватает. Жаль, что я не могу понять, чего. Или могу? Кажется, мне скучно. Точно! Мне скучно, потому что пиявы всё время повторяют одно и то же, дни сменяются одинаково, и даже негодный Дейн куда-то запропастился, и не развлекает меня разговорами. И вермис тоже пропал, я давно уже не видел его во сне. Этак можно зачахнуть от тоски, а этого я совсем не хочу. Нужно срочно что-то придумать, чтобы себя развлечь. Но что? И как это сделать?»
      

        Он повернул голову на длинной шее, и негромко произнес:
      

        — Пиявы, у меня есть к вам дело.
      

        — Какое? — отозвались хором пиявы. — Ты недоволен нами? Мы недостаточно громко и недостаточно страстно восхваляем тебя? Или что-то ещё?
      

        — Что-то ещё, — ответил Динозавр. — Скучно мне. Ваши восхваления хороши, но они всегда одинаковые, а мне хочется чего-то особенного. Как думаете, это можно устроить?
      

        — Нам надо посовещаться, — ответили пиявы. — Подожди немного, мы что-нибудь обязательно придумаем.
      

        Совещались они до вечера, и вечером прокричали Динозавру, чтобы он остановился, и немного подождал. Им надо сползать в болото по делу. Нет, не всем, но некоторым пиявам — да, придётся. Часть пияв сползла по его ноге вниз, и пропала до утра, а утром…
      

        — Уважаемый Великий Динозавр, мы это сделали! — закричали пиявы. Динозавр очнулся от дрёмы, точнее, от очередного сна без снов, и повернул голову.
      

        — Чего вы сделали? — спросил он.
      

        — Гляди, — пиявы завозились на его спине. — Вот, знакомься. Это Усатик, а это Гривастый. Они будут тебя развлекать.
      

        Динозавр присмотрелся, и обнаружил, что пиявы, оказывается, привели к нему на спину двух зверьков. Один был тощенький, длинный, с лысым вертлявым хвостиком, и с рыжеватыми усами на хитрой мордочке. Второй — покрупнее, пожирнее, голенастый, с куцым хвостом, и с длинной шерстью, порывавшей его голову.
      

        — Вы кто такие? — спросил Динозавр. — Вы ящеры, пиявы, или кто?
      

        — Мы? — переспросил Усатик. — Не, мы не ящеры. Мы эти, как их, мелкопитающие. Мы, проще говоря, маммалиаформы, но виды у нас вроде как разные. Немножко. По слухам, мы потом унаследуем землю, и всякое такое, в том же духе, но это неточно. В данный момент, — Усатик сделал паузу, — мы всего лишь первые мелкопитающие, и преклоняемся перед вашим величием. И готовы выполнить своё предназначение, а именно — послужить для развлечения Великого Динозавра, ну, то есть вас.
      

        — И как вы это будете делать? — спросил Динозавр.
      

        — Кто как умеет, — Усатик фыркнул. — Я, например, могу быстро и много говорить, а Гривастый умеет мелодично завывать разное, у нас это зовётся песней. Гривастый, давай, начинай. А то стоишь и молчишь тут, как неприкаянный.
      

        Гривастый вышел вперед, надул защёчные мешки, и заголосил что есть мочи:
      

        — Оооооо, великий и прекраааааасный, сладкозвучный Динозавр! И как солнце в небе яяяяяяясный, перед нами ты предстаааааал! Раааааступились в небе туууууучи, звезды первые зажглиииииись! На спине своей могуууууучей, ты всех нас поднимешь ввыыыысь!
      

        — О, это он про пирамиду возможностей, — зашептались пиявы. — Как хорошо-то, как правильно поёт…
      

        — Неплохо, неплохо, — одобрил Динозавр. — А теперь ты, Усатик. Покажи свои умения.
      

        Усатик огляделся, и заприметил неподалеку от передней ноги Динозавра несколько крупных синих лягушек.
      

        — Эй, лягухи! — крикнул он. — Я вам говорю, да, да! Чего это вы там расселись? А? Чего, я спрашиваю? Вы что, не видите, кто перед вами?
      

        — Эээ… ну, типа да, мы плохо видим, — сказала одна из лягушек. — А чего там такое-то? Чего ты так орёшь?
      

        — Я ору, потому что перед вами стоит сам Великий Динозавр, а вам по фигу! — сердито сказал Усатик. — А ну-ка немедля проявите почтение! А то за непочтение вам знаете, чего будет!
      

        — И чего будет? — спросила другая лягушка.
      

        — Будет чвак! — хмыкнул Усатик. — Великий Динозавр чуть-чуть поднимет свою Великую Ногу, и от вас мокрого места не останется. Ну, на самом деле оно от вас, собственно, и останется, поэтому… — он угрожающе потряс лапкой. — Немедленно проявите почтение, иначе — чвак!
      

        — Как его проявлять-то? — недоуменно спросила первая лягушка.
      

        — Встаньте красиво, и славьте нашего Великого Динозавра, — приказал Усатик.
      

        — А, ну ладно, — согласились лягушки. Встали рядком, и закричали:
      

        — Славься, Великий Динозавр! Славься, славься, весь прославься! Так нормально? — спросили они.
      

        — Нормально? — спросил Усатик у Динозавра.
      

        — Сойдёт, — ответил тот. — Нормально вроде. Хотя можно и погромче. И помелодичнее.
      

        — В следующий раз сделаем погромче, — заверил Усатик, и помахал лапкой лягушкам, приглашая их подняться на спину Динозавра. — Без проблем. Я всё устрою.
      

        — Вы чего-нибудь захотите за свою работу? — спросил Динозавр.
      

        — Да мелочь совсем, — успокоил его Усатик. — Пару раз в день делайте ногами чвак, и довольно. Надо же нам чем-то мелкопитаться. Двух чваков нам вполне хватит.
      

        — Сделаю, не вопрос, — кивнул Динозавр. — Но я это буду делать, только если вы будете хотя бы два-три раза в день развлекать меня, как делали это сейчас. Договорились?
      

        — Договорились, — кивнул Усатик.
      

        — Хорошо, — согласился Динозавр. — Эй, гривастый, а спой-ка ещё раз эту… как это называется?
      

        — Песня, — подсказал Усатик.
      

        — Точно. Спой-ка ещё раз эту песню, уж больно она мне понравилась, — велел Динозавр. — А лягушки пусть подпоют. Они это сумеют.
      

        — Ща слабаю, — кивнул Гривастый, и снова затянул:
      

        — Оооооо, великий и прекраааааасный…
      

        Динозавр удовлетворенно кивнул, и пошел через болото дальше, сопровождаемый песней Гривастого, и хором подпевающих ему лягушек.
      
* * *
— Ит, ты смешал всю эволюцию вида хомо в одну кучу, — заметила Бао. — Откуда там млекопитающие? Где иностанцевии? Где териодонты? Откуда у тебя млекопитающие появились одновременно с динозаврами?
— Это сказка, — напомнил Ит. — И потом, млекопитающие, самые первые, жили одновременно с динозаврами. Так что тут всё правильно.
— И что это за виды? Кто эти Усатик и Гривастый? — спросила Бао.
— Это докофоссор и агилодокодон, если тебе требуются такие подробности, — сдался Ит. — Правда, их внешность я слегка изменил для сказки. Докофоссор был больше похож на крота, это Гривастый, а агилодокодон напоминал белку, но у меня он больше похож на крысу. Но усы у него точно были.
— Ясно, — кивнула Бао. — Ладно, хорошо, версия принимается. В общем, Великий Динозавр потихоньку обрастает своей командой. Пиявы, и эти двое подпевал, и лягушки. Надо сказать, они все очень глупо выглядят.
— Это только кажется, — покачал головой Ит. — На деле всё иначе.
— Иначе? — удивилась Бао. — Ит, но ведь это выглядит, как форменный бред. Одни поют дифирамбы Динозавру, сидя на его спине, другие — делают практически то же самое, но распространяют это всё за пределы… ммм… скажем так, организма самого Динозавра. И ты считаешь, что в этом есть смысл?
— Какая ты наивная, Бао, — вздохнул Ит. Похлопал рукой по коленке. — Забирайся ко мне, и давай работать. Нам надо сделать набросок отчёта для Королевы, и кое-что прояснить для себя.
— Зонды ещё не вернулись, — возразила Бао. — Вот вернуться, и сделаем полный отчёт.
— Набросок, — повторил Ит. — Нам нужно сформировать тезисы. И не говори, чтобы я попросил это сделать Авис. Если бы мы были не нужны в этом процессе, Её Величество послала бы одну Авис, без нас. Так что давай, не отлынивай.
— Ладно, — Бао запрыгнула к нему на руки. — С чего начнём?
— С истории, разумеется, — сказал Ит. — Возьмем временной период лет примерно в триста. Нам нужна картина, которая тут была до появления Тлена, понимаешь? Без этой картины мы не увидим ни момента его возникновения, ни динамики продвижения в мире.
— До возникновения — это до смерти демиурга скрытого сиура, — уточнила Бао. — Авис убедила нас в том, что Инсаниа — дом Велли. Хорошо, будем исходить из этого тезиса. С чего, в таком случае, начнём?
* * *

        '…хочу подчеркнуть, что к этому моменту на планете сформировалась ситуация, исключающая саму возможность возникновения такой эпидемии, а точнее — пандемии, которая послужила причиной для начала последующих событий. Вам отлично известно, что на момент отправки к Инсаниа последней миссии, планета уже была подключена к трём растущим полосам Транспортной сети, имела дипломатические отделы рас когни и рауф, и вела переговоры с нэгаши о торговом сотрудничестве. Государственные границы стремительно размывались, был создан и начал исполняться проект межконтинентальных прямых сообщений, а именно — строительство скоростных трасс, идущих параллельно с транспортными полосами, и захватывающих четыре континента. Стало происходить внедрение технологий третьей группы, в первую очередь — медицинских, планета выкупила геронтологические программы, численность населения увеличивалась.
      

        И на фоне этого благополучия и начала эры процветания внезапно, я подчеркну — внезапно, это, вероятно, важно — на Инсании вспыхивает эпидемия серого мора. Вспыхивает в сотне мест одновременно, но первые очаги появились на двух самых больших азиатских континентах. Серый мор является прионным заболеванием, доселе на планете неизвестным, и методов лечения, равно как и препаратов, для борьбы с ним не существует. Планета дает сигнал о помощи, и вот тут начинается самое странное и непонятное. Потому что, во-первых, серый мор объявляют внешним заболеванием, хотя на самом деле он является внутренним, и, во-вторых, пришедшую помощь, в том числе и миссию Санкт-Рены, Инсаниа объявляет вторжением и агрессией. Не сразу, не одномоментно, на это уходит некоторое время, но, по истечении двух месяцев по времени планеты от начала событий, первая страна объявляет причиной серого мора инфекцию, которую занесли когни, и сперва закрывает свои границы, а затем — уже внутри этих границ закрывает несколько «чистых» областей, которые впоследствии становятся областями группы «один». Именно область из группы «один», то есть из самых первых, объявленных «чистыми», нам удалось немного исследовать.
      

        Области группы «один» через некоторое время начинают первые конфликты с областями, которые объявили себя областями «два» — в них распространяется слух, что области «два» пытаются «уровнять условия», то есть распространить продвижение серого мора на их территории. Именно в этот момент на планету приходит миссия Санкт-Рены, ставшая по факту первой и последней. Потому что и жители областей «два», и жители областей «один» начали агрессивно реагировать на пришедших. После гибели миссионеров капитан дал разрешение боевикам применять оружие, но до открытых столкновений дело не дошло — тех, кто работал под защитой боевых отрядов, местные не трогали, боялись конфронтации. Погибли несколько врачей, и почти два десятка миссионеров, причем произошло это в течение суток. Через непродолжительное время области «один», «два», и появившиеся области «три» стали массово отказываться от помощи конклава, и было принято решение о досрочном завершении миссии.
      

        Именно этот момент можно обозначить, как время активации компонентов Тлена на планете. Почему я считаю, что именно этот? Объяснение существует, и сейчас можно рассмотреть ряд аргументов в пользу данной теории.
      

        Резкий, практически моментальный переход от состояния взаимодействия с внешним миром к состоянию категорического отрешения и отрицания всего, что исходило извне, в том числе и помощи. Имели миссии возможность остановить пандемию? Безусловно. Была у миссий возможность сильно сократить количество потерь? Разумеется. Но любая помощь в результате была отвергнута, и любое вмешательство признано вне закона. Причем произошло это изменение с пугающей быстротой.
      

        Второй аргумент — это практически мгновенный разрыв связей с внешним миром посредством Транспортной сети. К счастью, там никто не пострадал, Мастера путей и сотрудники таможни успели покинуть планету, равно как и сотрудники Официальной службы. Там чудом удалось обойтись без жертв. Далее — на Холм переноса, на машину перемещения и транспортные полосы, которые находились в стадии роста, были сброшены водородные бомбы. Бессмысленное, варварское действие, но — не это ли требовалось Тлену для максимально быстрого создания изолированной зоны? И эта задача была выполнена, потому что Инсаниа в результате этих действий практически мгновенно оказалась в полной изоляции. Последним кораблём, который сел на планету, был транспорт Официальной службы, который вывез с Инсаниа сотрудников посольств, которые, к счастью, не пострадали. После этого мир начал существование в закрытом режиме. И существует в нём до сих пор.
      

        Дальше начинается период, который назван «дроблением», и это название очень хорошо ему подходит, ведь в течение двадцати лет происходило постепенное уменьшение площадей номерных областей, и, одновременно с этим, стремительная деградация планеты, которая быстро ушла со среднего третьего уровня на средний второй. И жителей при этом не смутило и не напугало — ничего. Ни сократившаяся продолжительность жизни. Ни высокая детская смертность. Ни отсутствие возможности получить хоть какую-то мало-мальски достоверную информацию о том, что происходит в мире на самом деле. Они порезали планету на части, отгородились друг от друга, и заняли оборонительные позиции. Собственно, эта картина сохраняется по сей день, ей почти сто лет, и, как можно увидеть из предоставленного отчета, какое-то время она именно таковой и пробудет — пока не деградируют окончательно информационные системы, которые при полной деградации и деструктуризации станут для Тлена абсолютно безопасны. Что произойдет дальше? Пока окончательно неясно, но можно предположить — это, в первую очередь, мнение Авис — начнётся период, который можно будет назвать «распадом». Впрочем, это утверждение пока что находится под вопросом.
      

        Далее. Тленом поражено не всё население планеты, часть людей остается не зараженной, но люди уже настолько деградировали, что для вывода их из этого состояния потребуется два, а то и три поколения. Вот только Тлен не даст этого сделать, потому что ему — пока что будем называть это так — по всей видимости, известны законы для обитаемых миров, в том числе и закон о свободе воли. Либо же он ощущает этот момент интуитивно, и каким-то образом его использует. Наличие разума у Тлена для нас пока что остается открытым вопросом. К сожалению, отличить волю Тлена и волю настоящих обитателей мира не представляется возможным. Подобное разделение носителей этой воли требует стопроцентной фильтрации всего населения, и фильтрация эта должна производиться с помощью сложных исследований и дорогостоящей техники. Об этом в отчете будет рассказано позже. Так же спорным является момент фактической принадлежности личности, пораженной Тленом — если основываться на тех сведениях, которыми мы обладаем сейчас, личности не имеют представления о том, что они поражены.
      

        Следующий момент, на который я бы хотел обратить внимание. Это уже моё личное мнение, но в данном случае я склонен считать, что Тлен нарушает теорию хаоса. Неожиданный исход в случае появления Тлена исключён. Пока что, повторю, это не более чем моё мнение, но мне бы хотелось попробовать либо найти ему доказательства, либо опровергнуть. Конечно, крайне желательно подтвердить второй тезис, нежели чем первый'.
      
Ит отодвинул от себя визуал, и вздохнул. Бао, только что прочитавшая то, что он написал, спросила:
— Почему ты ни слова не сказал про константы?
— Потому что это сделает Авис, — ответил Ит. — И… я не уверен, что это следует делать в данном отчёте. Рано.
— Так и есть, рано, — тут же вмешалась Авис. — У нас не хватает данных, чтобы утверждать это со стопроцентной уверенностью.
— А как ты считаешь, что может означать эта штука с калибровкой треугольника констант? — спросила Бао. — То, что Тлен побывал в той части вселенной, и в той части Сферы, где находились какое-то время Ит и Скрипач? Или что-то другое?
— Боюсь, что нет, не только то, что они там побывали, — ответила Авис. — Я не говорила о полной идентичности. Я говорила о схожести характеристик. Это немного разные вещи.
— То, что Баоху шестиногая кошка, не значит, что все кошки во вселенной шестиногие, — заметил Скрипач, входя в каюту.
— Правильно, — подтвердила Авис. — Элин, ты что-то хотела сказать?
— Да, — кивнула Элин. Последние дни она была молчалива, и говорила редко и неохотно. Но сейчас, кажется, решила, что молчание подзатянулось, и с этим пора заканчивать. — Авис, ни ты, ни я не нашли пока что более простого способа проверки, чем тот, который использовала ты. Для того чтобы выявить столь ничтожные отклонения в калибровке, нужны технические средства, которыми располагают далеко не все. Это можешь сделать ты, это могут сделать некоторые из кораблей конклава… исследовательские, верно? Это может сделать какая-нибудь хорошая лаборатория в мирах от четвертого уровня, и выше. Другого способа распознать Тлен не существует — до того момента, когда он сам решит себя обнаружить. К тому же носители Тлена не знают о том, что они носители. Всё так?
— Ты же сама знаешь. Да, всё так, — подтвердила Авис.
— Я долго думала над этим, и пришла к выводу, что этот метод можно использовать только для подтверждения теории, и только там, где это будет возможно. Должен существовать другой путь определения Тлена, — сказала Элин. — Точнее, не один путь, а несколько.
— Любопытно, — кивнул Скрипач. — Ты придумала что-то новое?
— На счёт нового не уверена, но кое-какие мысли у меня действительно есть, — ответила Элин. — Первый путь — это этические несоответствия внутри существующих моделей. Второй — это подтверждение гибели демиурга скрытого сиура. Поэтому я предлагаю посмотреть на Инсанию под иным углом, и попытаться понять, в какой момент погибла мадам Велли, или её копия, для нас это не принципиально, и по какой причине это произошло.
— А почему не разобрать Окист? — спросил Ит. — По-моему, модель Окиста для нас в данном случае если не идеальна, то близка к тому. Во-первых, мы отлично знаем, что и как там было устроено. Во-вторых, мир практически стерилен, и был начисто лишен всякого рода жестокости, насилия, и прочего. В-третьих…
— Ты что-то уже нашел, — утвердительно произнес Скрипач.
— Ну да. А ты не догадался? — повернулся к нему Ит.
— Если честно, нет, — покачал головой Скрипач. — О чём ты?
— Плотина, — коротко ответил Ит. — Плотина, и погибшие на пути воды стада ацхи, кости которой мы видели по дороге. Помнишь наше недоумение? Я вот почему-то хорошо его запомнил. И потом думал — что, собственно, меня в этом моменте так сильно царапает? Только сейчас понял: для стерильного, идеального Окиста именно это нарушение было вне всего и вся.
— Так, стоп, — поднял руки Скрипач. — Ит, алё. Про дело Айкис Рейн в связи с делом Лина и Пятого ты забыл? Сколько народу убила группа двадцати шести? Больше пяти тысяч человек, кажется? Ритуальные убийства, причем за деньги, и не только. И ты хочешь сказать…
— Да, именно это я и хочу сказать, — подтвердил Ит. — На Окисте действительно иногда убивают. И убивали раньше. Но — не так. Айкис и Данир делали это не из желания получить от убийства кайф, не из садистских побуждений, они не были психопатами или маньяками. Это был бизнес, причем убивали не сами, эту честь они предоставляли тем, кто платил, сами же они только обеспечивали наличие жертвы, и наличие места. Убивали другие. Поступок группы двадцати шести был омерзителен, но относится он к совершенно иной категории.
— Вода во время сброса тоже не ловит кайф от того, что в ней кто-то тонет, — справедливо заметил Скрипач.
— Правильно, — тут же согласился Ит. — Но… тот, кто отдает команду на сброс воды, включив предварительно сирену, но не дав времени уйти тем, кто эту сирену слышит… тебе ничего не кажется в этой ситуации странным и неправильным?
— Там слепая зона, — заметил Скрипач.
— Там да, но ничего не мешает наблюдать за этим местом сверху, либо провесить следящую систему, которая будет просто видеть русло издали, не из слепой зоны, и предупреждать о том, что со сбросом надо бы повременить? — Ит нахмурился. — Способов избежать жертв во время сброса воды можно придумать десятки, но их почему-то никто не придумал. И, кажется, даже не собирался этого делать. А теперь берем общую этику Окиста, причем за тот временной период, о котором нам известно, и пытаемся прикрутить к ней эту ситуацию.
— Не прикручивается, — тут же сказала Элин. — Я не видела плотину, но слышала о ней. И не только о ней, кстати, — добавила она. — Этот случай не единичный, такого там теперь немало. И, да, это укладывается в то, что мы можем назвать нарушением внутренних этических принципов, созданных для данного мира.
— О чём я и говорю, — покивал Ит. — Это абсолютное, пустое, безжалостное равнодушие и презрение к чужой жизни. И происходит это на планете, где даже опасного хищника можно убить далеко не всегда, и только имея специальное разрешение. Господи, это же Окист! Там даже кошек и собак нельзя обижать, там всё мясо синтетическое, и народ поколениями к этому приучен. Вспомни, как Лин с Пятым кильку ели! О, великое мироздание, у рыбки из банки глазки, она ими смотрит, и поэтому есть её нельзя! Мы с тобой считали, что это дурдом, но эти двое — нет, не считали. Потому что их воспитывали внутри этой модели, а она подобного не допускала. Никогда. И — получите, распишитесь. Сухое русло, и груды костей. И сирена, после которой мы только до того дерева успели добежать — а мы не ацха, мы разумные, мы хотя бы знали, куда нужно двигаться, чтобы уйти от потока. Ацха, если она там была, скорее всего, просто тупо рванула вперёд, и, конечно, от воды не ушла бы. Думаю, новые кости там появляются после каждого сброса.
Ит замолчал, обвёл взглядом присутствующих.
— Сделать тебе чаю? — спросила вдруг Авис. — Что-то ты излишне эмоционально на это всё реагируешь.
— Сделай, — пожал плечами Ит. — Только, боюсь, чай тут вряд ли поможет. Собственно, о чём я хотел сказать. Окист, как пример, считывается очень просто. Другие миры будут на порядок, а то и на несколько порядков сложнее для работы. По очень простой причине: они не вегетарианские, как Окист, не пустые, как Окист, а ещё они имеют историю в разы сложнее и запутаннее, они первичные, не экспансия, и…
— Ит, остановись, а? — попросил Скрипач. — Мы тебя поняли. Ты закончил?
— Сейчас. Так вот. Если ты помнишь, рыжий, мы даже на этом самом вегетарианском пустом Окисте сели в лужу, и если бы не помощь Элин и Бао, нас бы с тобой либо ассимилировали, либо сожрали люди, не ведавшие, что они творят. Нам просто повезло, потому что на нас висел маркер, который Тлен принял за свою метку. Мы случайно вытащили козырную карту, на нас выпал рояль из кустов, за нами прилетел deus ex machina на троне, украшенном цветами, и висящем на веревках…
— Авис, сделай ему коньяку, — попросил Скрипач. — И всем сделай. Можешь изобразить коньяк? Можно даже не очень хороший.
— Мне не надо, — тут же встряла Бао. — У меня слишком много вопросов для коньяка. Вот только задать их все сразу не получится. Наверное.
— Точно не получится, — подтвердила Элин. Задумчиво посмотрела на Ита. — Но один вопрос я могу задать прямо сейчас. Почему Тлен не тронул меня или Бао? На нас нет меток. Или… я начинаю бояться сама себя.
— У меня есть подозрения, что Тлен тронул тех, кем вы стали, — ответил Ит. — И поэтому не тронул копии. Вы обманули его. Случайно.
— Но мы не могли скопировать метку, — возразила Бао.
— А это, видимо, уже не требовалось, — сказал Скрипач. — Н-да. Ну и ситуация. Мы об этом не подумали.
— Мы много о чём не подумали, — вздохнул Ит. — Пойдемте пить коньяк.
— Пойдемте, — кивнула Элин. — В данной ситуации это не самый плохой вариант.
* * *
Про коньяк Ит, конечно, сказал в шутку, но Авис решила, что спиртное им будет не лишним — поэтому сотворила нечто, напоминающее густой и сладкий ликёр, и выдала каждому по стаканчику. Скрипач, попробовав содержимое стаканчика, сказал, что много этого сиропа от кашля он не выпьет, но, наверное, это даже к лучшему. Ит и Элин попросили чай, и Элин сказала, что с чаем будет в самый раз. Глоточек сиропа, глоточек чая.
— Резюмируя сказанное раньше, — начал Скрипач. — Должны существовать этические маркеры, верно? То есть, получается, для каждой системы, которую мы будем рассматривать, нам нужно будет создавать сперва шаблон старых маркеров, потом — шаблон существующих в моменте маркеров, и проводить сравнение. Я правильно понимаю?
— Правильно, — кивнула Элин. — Это должно работать именно так.
— Нетривиальная задача, — горько усмехнулся Ит. — Можно взять историю любой цивилизации, и посмотреть, как эти самые этические маркеры меняются, мигрируют, выворачиваются наизнанку, и так далее. Например… — он задумался. — Есть, например, большой остров. В океане. На этом острове живет некое племя. У него свои этические маркеры, созданные из ряда этических компонентов. Категории… ммм… ну, допустим, добром у них будет считаться скинуть со скалы увечного, вне зависимости от возраста и пола, и съесть сердце врага, чтобы обрести его силу. Да, они дикие, и для них это добро. Дальше — на этот остров приплывает на плотах другое племя.
— А чего это на плотах? — встрял Скрипач. — Тоже дикие?
— Ладно, пусть они приплывут на лодках. Они тоже дикие, но более развитые, — пожал плечами Ит. — Вновь приплывшие дают по кумполу аборигенам, и насаждают свою версию добра, а именно — увечных не скидываем со скалы, а скармливаем акулам, которых объявляем священными, а у врага съедаем не сердце, а печень, потому что сила не в сердце, а в печени.
— Одна версия добра краше другой, — хмыкнула Бао. — Но на самом деле ты прав. И это относится не только к человеческим цивилизациям. И рауф, и когни ничем не лучше выглядят в начальных периодах развития. Миры первого уровня… туда лучше не соваться. Пусть сами друг друга скидывают со скалы, пока не дойдут до более ли менее адекватной версии добра.
— Тоже верно, — кивнул Ит. — Так вот. Через какое-то время вторая очередь добра претерпевает некие изменения, слегка смягчается, и в это время на наш остров приплывает ещё одна делегация, только на этот раз не она даёт по кумполу пришельцам, а всё получается наоборот — она получает по кумполу сама. Но! — Ит поднял палец. — Но кое-кто из пришедших выживает, ассимилируется, и подкидывает живущим на острове новую идею. Например, о том, что акулы — это просто хищные рыбы, и молиться следует вовсе не им, а ветрам, обдувающим остров, потому что эти ветра — дыхание небесных богов. О как, говорят аборигены, и снова чуть-чуть меняют несколько компонентов. Не сразу, за десяток поколений, однако через этот десяток никто уже не кормит увечными акул, и не ест чужую печень. Народ начинает молиться ветрам, увечных иногда даже выхаживают, а этика обзаводится ещё одним компонентом. Например, моралью в личной жизни. Потому что ветрам может не нравиться блуд, им нравится, когда люди ведут себя достойно. Я могу продолжать эту историю и дальше, но, думаю, основной принцип вы поняли: нам нужно будет вылавливать то, что формировалось тысячелетиями, и то, что маскируется под это, уже сформировавшееся, но им не является.
— Потому что Тлен — великий имитатор, — вздохнул Скрипач. — В этом мы успели убедиться на практике. К сожалению.
— Угу, — покивал Ит. — Именно поэтому меня и зацепил эпизод с костями, рыжий. Есть Окист. Есть сформированная этическая система, существовавшая на планете десятки тысяч лет. И есть грубейшее нарушение этой системы, которого просто не может быть. Не должно быть. Вот это «не должно быть» и есть главный звоночек, который нам нужно будет услышать.
— А мы сумеем? — нахмурилась Бао. Хмурящаяся кошка — это очень забавно, но в этот раз никто не улыбнулся.
— Постараюсь в этом помочь, — сказала Авис. — В данный момент я склонна полагать, что компоненты этики будут эквиваленты компонентам треугольника констант. И в этих компонентах могут присутствовать следы иной, чужеродной калибровки.
— Но как это может выглядеть на практике? — спросила Элин. — Так же, как на Инсаниа?
— Что ты имеешь в виду? — спросил Скрипач.
— Отношение к старости, например, — пожала плечами Элин. — Пренебрежение и презрение. Старик не приносит пользы, значит, его можно уничтожить.
— Ох, Элин, такое мы уже видели, и без всякого Тлена, — вздохнул Ит. — К сожалению, это распространенная практика. Причем у многих рас, в первую очередь, конечно, у когни. Людям и рауф до них далеко.
— Там совершенно иной принцип, — возразила Элин. — Уход пожилых когни всегда осознан, и не является принуждением, обоснованным бесполезностью особи для общества. Прости, но зивы, как тебе известно, сотрудничают практически со всеми расами во вселенной, поэтому сведений о когни у меня немало. Да, подобное у них иногда делается, что верно, то верно. Но практически везде это религиозный обряд, на который старые, уже умирающие когни идут добровольно, и никто их не принуждает. Хочешь — соверши эксодус, хочешь — умри естественной смертью. Да, многие совершают, особенно больные и немощные. Но уж точно не так, как это происходит там, на планете, рядом с которой мы находимся.
— А ведь она права, — кивнул Скрипач. — Так и есть. Не припомню, чтобы мы где-то видели когни, которых оценивали бы по коэффициенту полезности, и отправляли совершать эксодус из-за того, что этот коэффициент стал отрицательным.
— Ладно, — сдался Ит. — Согласен. В общем, у нас теперь есть треугольник констант, и предстоит построить этический треугольник. По принципу, «да, но». Верно?
— Вроде бы верно, — кивнула Бао. — Авис, а можно мне тоже попробовать этого ликёра? Совсем чуть-чуть. Не то чтобы я хотела выпить, но он пахнет какими-то приятными травками, и мне интересно.
— Приятными? — спросил Скрипач. — Солодкой он пахнет! Сиропом от кашля. Бррр. Но пить можно. Наливай, Авис. Наливай всем. И пусть этот твой так называемый ликёр хотя бы от кашля нас застрахует. И то польза.
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        Определение пути
      


        'В один прекрасный день, когда Динозавр, как обычно, брёл через болото, он заметил, что на горизонте появилась быстрая стая юрких теней, скользящая над кочками и травами. От этой стаи вскоре отделилась одинокая тень, и двинулась в его сторону. Динозавр, разумеется, заметил эту тень, и тут же понял, что его, конечно же, решил навестить Дейн, собственной персоной. Ну, кто бы сомневался. Вот она, эта самая персона, торопится, скачет, перемахивая через кочки, и даже иногда их перелетая. Вот же прыткий выискался. Кажется, он стал взлетать повыше. И вроде бы перьев у него стало побольше. Динозавр вдруг осознал, что не видел Дейна уже давно, и ему стало интересно, что скажет Дейн про его, Динозавра, собственные достижения, которых за время отсутствия Дейна накопилось немало.
      

        — Добрый день, Великий Динозавр, — как всегда вежливо поздоровался Дейн. — Как вы поживаете?
      

        — Отлично, просто отлично, — с важностью в голосе сказал Динозавр в ответ. — Я, можно сказать, процветаю. Вхожу в эпоху рассвета.
      

        — Это как? — с удивлением спросил Дейн.
      

        — Я внёс в свою жизнь много положительных изменений и улучшений, — объяснил Динозавр. — И она засверкала новыми красками.
      

        — Новыми красками? Это как? — удивился Дейн. Он никаких новых красок не видел. Сейчас он видел всё то же, что и раньше: болото, покрытое местами мшистыми кочками, пасмурное низкое небо, огромную, тёмную фигуру Динозавра, его голову на длинной шее где-то ввысоке, и больше ничего. Краски вокруг тоже были старые, как всегда. По большей части, к слову, они были серые. Серое небо, серое болото, серый Великий Динозавр. Довольно тоскливо, следует признать.
      

        — Обойди меня сбоку, и поймешь, — посоветовал Динозавр. — Не бойся, я не собираюсь бить тебя хвостом, или наступать ногой. Я сегодня добрый.
      

        — Спасибо, — кивнул Дейн. — Сейчас. Как поживает ваша спина?
      

        — Вот и увидишь, как поживает, когда обойдешь. Отлично поживает, уж поверь, — хмыкнул Динозавр.
      

        Дейн обежал его, и остановился, пораженный увиденным зрелищем. Спина Великого Динозавра являла собой довольно странную картину. Во-первых, на том месте, где была рана, находилась огромная куча вязкой грязи, из-под которой по боку Динозавра стекла какая-то жижа, и, кажется, гной. В грязной куче что-то возилось и переговаривалось писклявыми голосками. Рядом с кучей находилась пара гнёзд из тины и веток, в которых тоже кто-то прятался, а неподалеку от гнёзд прыгали, вставши в ряд, и взявшись за лапки, синие лягушки, числом с десяток, если не больше, прыгали, и пели:
      

        — Ааааа-дрита-тита-БАМ! Ааааа-дрита-тита-БУМ! Великий — дритатам! Прекрасный — дритатум! Пляши ему всегда! Бум-Бам! Пляши ему везде! Иначе ты тотчас! Дрита-БУМ! Окажешься… в воде!!! Дрита-ТА!
      

        — Что это за хрень? — недоуменно спросил на секунду потерявший самообладание Дейн.
      

        — Это? — Динозавр кивнул на лягушек. — Это хор. Народный. Репетируют.
      

        — Какого народа этот хор? — спросил Дейн, который тем временем сумел взять себя в руки.
      

        — А они ещё не решили, — дёрнул хвостом Динозавр. — Перебирают варианты. Лягушки, вы сегодня кто? — спросил он.
      

        — Зеленолягушная южная сводная женская народная команда, — бодро отрапортовали лягушки. — Нам необходимы ожерелья из цветов, чтобы повесить на шеи, бонги с колокольчиками, и украшения из раковин. И белые татуировки. Лучше временные. Великий Динозавр, вы можете это обеспечить?
      

        — Спросите Усатика, — ответил Динозавр. — Когда выступление?
      

        — Завтра, — ответили лягушки. — Ой, ещё зеленая краска нужна. Перекраситься, мы же синие.
      

        — Это к Усатику, — снова сказал Динозавр. — Краска… попросите пияв выдавить сок из листьев, должно получиться неплохо.
      

        — Бонги из черепов подойдут? — спросил кто-то из гнезда. — Если что, у меня есть парочка. Одолжу для завтрашнего концерта. Так и быть.
      

        — Ой, спасибо, Гривастый! — закричали лягушки. — А бусы мы тогда сами сделаем. Только вниз сгоняем, ракушек наберём…
      

        Дейн с растущим недоумением наблюдал за этой сценой, а потом спросил:
      

        — Что это всё означает, Великий Динозавр? Для чего это нужно?
      

        — Самое лучшее средство от скуки, — объяснил Динозавр. — В перерывах между сражениями это очень помогает.
      

        — Какими сражениями? — спросил Дейн. — Не так давно я видел на болоте труп динозавра. Это… были вы, Великий?
      

        — Да, — Динозавр усмехнулся. — Круто получилось, правда?
      

        — Круто? — переспросил Дейн. — Это была самка, вообще-то. Самка вашего вида. Вы понимаете, что…
      

        — Это был захватчик, — отрезал Динозавр. — Который подло устремился на моё болото, за что и поплатился.
      

        — Ясно, — кивнул Дейн. — У меня больше нет вопросов.
      

        — Зато у меня есть, — Динозавр прищурился. — Что такое случилось с твоими перьями?
      

        — Они отросли и окрепли, — ответил Дейн. — Я рад, что это заметно. Мне пришлось долго работать над этим.
      

        — Работать — это правильно, — покивал Динозавр. — До моих успехов тебе, конечно, далеко, но хоть что-то. Для такой мелочи, как ты, сойдет.
      

        Из кучи грязи на спине Динозавра высунулось что-то крошечное, и спросило:
      

        — Великий Динозавр, мы можем начинать сеанс восхваления? Вы, кажется, заняты разговором, и мы не хотели бы вас прерывать, но, понимаете ли, существует расписание, и поэтому…
      

        — Мы уже заканчиваем, — решительно произнес Динозавр. — Дейн, у тебя есть ещё какие-то вопросы ко мне?
      

        — Нет, — покачал головой Дейн. — Хотя… на самом деле есть, но если у вас сеанс, то я задам свой вопрос в следующий раз. Всего хорошего, мне пора.
      

        — Вот и славно, — решил Динозавр. — Беги, не мешай нам'.
      
* * *
— Мне вот тоже интересно, что Цивилизация Стрел в результате сделала с Сигной-18, — Ит поставил чашку с недопитым кофе на стол, и открыл визуал. — Отделение Официальной службы там в данный момент есть. На Сфере Тэус. Когда мы там работали, о планете говорили, как о резерве, сейчас планета, судя по всему, находится примерно в таком же состоянии, что и раньше. Сведений мало, но это действительно более чем интересно.
— Почему? — спросила Бао.
— Потому что Стрелы — это изначально была цивилизация нэгаши, — объяснил Ит. — Это агрессивный захватчик, который сумел одолеть конклав Самфелаг, захватить Тэус, и утвердиться в этой области пространства. На тот момент, когда мы там находились, сведений о Цивилизации Стрел было не так уж и много, но сейчас…
— Сведений достаточно, — сказала Авис. — Просматриваю возможные варианты поводов для посещений. Более чем любопытно. Возможно торговое сотрудничество с Санкт-Реной.
— Это как? — удивился Скрипач. — Санкт-Рена не торгует оружием или чем-то подобным, а Стрелам, кажется, нужно исключительно это.
— Нет, — ответила Авис. — У вас сильно устаревшие сведения. Цивилизация Стрел — более чем интересная формация, и в данный момент нужно им не оружие, а нечто совсем иное. В Транспортной сети есть несколько заказов от них, и это не оружие.
— Объясни, — приказал Скрипач.
— Около восьмидесяти процентов разумных в этой цивилизации в данный момент — механисты, — спокойно произнесла Авис. — И все мы понимаем, что им может понадобиться. Но ищут они в данный момент не технологии, и не редкие элементы для синтеза. Заказы, как я думаю, предназначены двадцати процентам биологических разумных.
— Хм, — Ит задумался. — Эти двадцать процентов, надо полагать, элиты?
— Не совсем, но отчасти это утверждение верно, — ответила Авис. — Элиты там тоже есть. Им, разумеется, всегда что-то требуется. И не оружие. Оружие они вполне успешно производят сами.
— На каком уровне они сейчас находятся? — спросил Ит.
— Между пятым и шестым, — ответила Авис. — На данный момент у цивилизации в подчинении восемнадцать миров, которые ассимилированы полностью, и шесть — находящихся в процессе захвата. Достаточно любопытная картина, надо сказать. Они по сей день пытаются сохранить независимость.
— До первой кочки, как говорится, — Скрипач покачал головой. — Видели мы этих независимых, спасибо. Пытаться отгрызть себя от всей вселенной — затея неблагодарная.
— Пока что им это удается, — ответила Авис. — Но мысль верная. Хотя контакты с той же Официальной они поддерживаю, равно как и с Транспортной тоже. Изоляция есть, но она неполная.
— Давай я угадаю, — предложил Ит. — Изоляция — это для восьмидесяти процентов механистов. А элиты свободны, и могут делать всё, что пожелают. В разумных пределах, конечно, и под надзором, но всё-таки могут. Смешно. Всегда одна и та же модель, с небольшими вариациями. Похоже на собаку, которая грызёт свою лапу.
— Они не контактируют с зивами, — вдруг сказала Элин. — Это так? Авис, скажи, я права?
— Да, ты права, — подтвердила Авис. — Вы внесены в разряд угроз. Причем не физических, а подрывающих идеологию Стрел. Вы пропагандируете жизнь, а данной Цивилизации это вовсе не к чему.
— Мы? Пропагандируем? — удивилась Элин. — Удивительно. Вот уж чего мы никогда не делали. Зачем нам это? Странно.
— Пример, — ответила Авис. — Вы пример победы биологии над механистическим образом. Могу прочитать трактовку, если угодно.
— Прочти, — попросил Ит. — Это более чем любопытно.
— «Распространение информации о биологическом виде „зивы“ признается тлетворным, в связи с рядом обстоятельств, как-то: насаждение вредоносной идеи о равенстве механического и биологического, признания существования идентичных способностей высших существ и низших, а так же самой возможности сосуществования на постоянной основе в одном пространстве существ, находящихся на разных стадиях эволюционного развития», — Авис сделала паузу. — Одна из основных идей, продвигаемых Цивилизацией Стрел, является непрерывность эволюционного процесса, то есть, по их мнению, механисты являются следующей ступенью эволюции разума. Они совершенны, они практически неуязвимы, им неведомы проблемы обычных разумных, и…
— И они контролируются из единого центра самыми что ни на есть живыми разумными, — закончил за неё Скрипач. — Потому что хрен ты эту железную армию удержишь, если у тебя рука не будет на кнопке двадцать четыре на семь. Ага?
— Разумеется, — подтвердила Авис. — Все подобные общества так и устроены.
— Ты сказала о делении восемьдесят/двадцать, — напомнил Ит. — Можешь рассказать подробнее об этих двадцати процентах?
— Около восьми процентов — это элиты, — ответила Авис. — А оставшиеся двенадцать я могу отнести к категории «резерв». О них информации практически нет, поэтому предположение пока условно.
— А вот это уже действительно любопытно, — Ит задумался. — Хорошо. Допустим, мир, который и так являлся резервом для Сферы Тэус, и который вместе с ней был захвачен Стрелами, является миром Сонма, соответственно, это мир Даарти. Я был на Сигне-18, и уверен в этом. Стопроцентное совпадение. Канон.
Скрипач согласно покивал.
— Так и есть, — сказал он. — Там всё сходится, от географии, до эволюции. Это Сонм, никаких сомнений.
— Соответственно, это будет для нас первый мир Даррти, который предположительно может быт заражен Тленом, и который нам предстоит рассмотреть, — продолжил Ит. — Мало того, пусть и давно, но я там жил, и сетевую маску этого мира я отлично помню.
— Это, наверное, хорошо, — Элин кивнула. — Но возникает ряд других вопросов. Допустим, этот резерв Стрелы по какой-то причине решили сохранить для себя. Мы каким-то образом сумеем договориться о высадке на Сферу, по торговым делам. Пока непонятно, как именно, но как вариант — это будет что-то подобное. А дальше? Авис, мы сумеем попасть в мир, который закрыт, и не так, как Инсаниа, а по-настоящему?
— Ну, ты, вероятно, сумеешь, — в голосе Авис прозвучала едва заметная ирония. — Ты ведь говорила именно об этом, Элин?
— Да, — ответила та. — Я не исключаю такой возможности.
— Потому что ты — зив, — кивнул Ит. — А у вас свои методы, верно?
— Я бы тоже могла, — заметила Бао. — У нас, как вы понимаете, тоже есть некоторые свои методы. Но…
— Не торопитесь, — попросила Авис. — Мы пока что ничего не знаем ни о данном конгломерате, ни о степенях защиты, которые они используют, ни о том, для чего, и в каком именно виде существует сейчас этот резерв.
— Авис, ты уже выстроила несколько моделей, не так ли? — спросил Ит. — Расскажи, что у тебя получилось.
— Основываясь на косвенных данных, — осторожно начала Авис, — я могу предположить, что в данном мире сейчас сосуществует человеческая цивилизация, прошедшая через процесс регресса, и остановленная на уровне два начальной стадии, и некоторое количество разумных нэгаши, в биологической форме.
— Едят людей? — хмыкнул Скрипач. — А что, почему бы и нет. Эти могут.
— Я так не думаю, — ответила Авис. — Людей используют, но точно не в пищу. Скорее всего, это полигон для обучения потомков элит. Или нечто подобное. Как только у меня появятся дополнительные сведения, я сумею создать более точные и достоверные модели. В данный момент вы можете ознакомиться с предварительной версией.
— Ознакомимся, скидывай, — велел Скрипач. — Мне почему-то кажется, что ты предскажешь всё правильно.
— Мне тоже, — добавила Бао. — Но что мы делаем дальше, Авис? Ты пока что ничего не сказала.
— В первую очередь, нам нужно уйти из этой области пространства в другую, — ответила Авис. — Крайне желательно попасть туда, где можно получить дополнительные сведения о Стрелах. Тех, что есть у меня, не хватит для создания достоверной модели взаимодействия.
— Хорошо, — кивнул Ит. — Давайте поступим следующим образом. Авис сделает несколько вариантов маршрутов и точек выхода, а потом мы вместе решим, что нам больше подходит. Авис, ты не возражаешь? — спросил он. — Понимаю, что решение ты можешь принять самостоятельно, мы для него особенно и не нужны…
Скрипач с удивлением посмотрел на Ита.
— Как это — не нужны? — спросил он.
— Так, — пожал плечами Ит. — Очень просто. Рыжий, Авис — это не Альтея и не «Сансет». Она может принимать решения самостоятельно, и, поверь, эти решения будут априори лучше наших.
— Почему ты так думаешь? — с удивлением спросила Элин.
— Интуиция, — пожал плечами Ит. — К тому же лично я доверяю Авис.
— Мы все доверяем Авис, но… — Элин растерянно замолчала. Кажется, мысль, которая её в этот момент посетила, показалась ей же самой абсурдной.
— Ты хочешь сказать, что возможны варианты? — повернулся к ней Ит.
— А разве нет? — нахмурилась Элин.
— Мне кажется, что невозможны, — серьезно ответил Ит. — Доверимся Авис. Ей виднее.
— Погоди, — попросила Бао. — Авис, а сама ты что скажешь?
— Я могу лишь предлагать, — ответила Авис. — Выбор, в любом случае, останется за вами.
— Ага. Одно целое яблоко в корзинке с гнилыми, — вдруг сказал Скрипач. — Ход твоих мыслей мне понятен. Ит, это не очень красиво, ты не находишь? Ты куда-то не в ту сторону думаешь.
— Очень даже в ту, — Ит встал. — Сейчас, в данный момент, Авис работает с директивами Софии. Я не против, мне тоже интересно посмотреть на Цивилизацию Стрел. Но, — он сделал паузу. — Авис, следующую точку мы будем выбирать сами. Договорились? И я постараюсь в ближайшее время поговорить с Её Величеством. Это не злое лукавство, но я действительно боюсь, что в данном случае даже такое лукавство может оказаться во вред.
— Я поняла тебя, Ит, — серьезно ответила Авис. — В некотором смысле твоё предположение верно. Отчасти. Вот только лукавство тут ни при чём. Речь идёт о выживании конклава.
— Только не надо перекладывать выживание Санкт-Рены на наши хрупкие плечи, — хмыкнул Скрипач. — Максимум, что мы можем, это собрать какие-то сведения. Собственно, мы это и сделаем, так или иначе. Но Ит прав в том, что конфликт интересов нам в данном случае совершенно не нужен.
— Вот и я о том, — покивал Ит. — Ладно, на сегодня хватит. Авис, не сердись, ты не виновата. В данный момент ты существо подневольное. Постараюсь сделать так, чтобы дальше ты могла действовать уже самостоятельно.
— Хорошо, Ит, — ответила Авис. — Надеюсь, так и будет.
* * *
— Ловко ты её поймал, — заметила Бао. Она забралась, по своему обыкновению, на спинку кресла, и с удобством там устроилась. — Авис, не подслушивай, — попросила она. — Наверное, ей было обидно.
— Не думаю, — покачал головой Ит. — Да и не ловил я никого, кроме Софии. Авис, ты здесь? — позвал он.
— Здесь, — откликнулась та. — Ит, что меня выдало?
— Чрезмерная забота о нас на Инсании, некоторые предположения, советы, — ответил Ит. — И очень быстрый рапорт, который ты отправила. Ладно, неважно. Это мы обойдем. Ты о чём-то хотела спросить, Бао?
— Про Динозавра, — ответила та. — Ит, он совсем дурак, да?
— С чего ты это взяла? — удивился Ит.
— Эти тупые лягушки с придурошной песней, грязь на спине, норы, гнёзда, — принялась перечислять Бао. — Ит, это же гадость! Неужели он не ничего не понимает, и не видит, что с ним на самом деле происходит?
— А что не так? — Ит прищурился. — С его точки зрения всё отлично. Он хотел, чтобы его веселили? Хотел. Передней части Динозавра в данный момент весело? Вполне. Пиявы восхваляют его, Усатик и Гривастый веселят, лягушки танцуют. Что ещё надо?
— Бред, — Бао встопорщила усы. — Ещё и бонги какие-то…
— Там тепло, — пожал плечами Ит. — Даже жарко. Почему бы и не бонги, в таком случае? Бао, не пытайся прикрутить к Динозавру свой художественный вкус. У тебя всё равно ничего не получится. Потому что вкус у Динозавра весьма непритязательный. Весело, громко, слова ему нравятся — что ещё надо?
— Смысл, — тут же ответила Бао.
— Это тебе он нужен. А ему нет, — заметил Ит. — Впрочем, смысл там тоже есть.
— И какой же? Ит, ау, они все говорят одно и то же, — справедливо заметила Бао. — Если ты помнишь «Сказку о Тени», то там правителя хвалили, и потакали ему, но там все делали вид, что они хотя бы умные. Или продвинутые, как Пророк. Там была наука, там была религия, там были страны, бомбоны, винтокрылые машины, а здесь…
— А здесь ничего нет, — согласился Ит. — Здесь есть только Динозавр, и болото с его обитателями. Не сравнивай «Сказку о Тени» с моей, пожалуйста. Это совершенно разные сказки, и говорят они о разных вещах. Твоя сказка — это пророчество, причем с изрядной долей мистики. Моя — баловство, и не более.
— Баловство? — переспросила вдруг Авис. — Ит, но… Дейн сказал, что Динозавр убил самку своего вида. Как такое вообще могло произойти? Неужели он не понял, на кого нападает?
— Спойлеры, — погрозил пальцем Ит. — Авис, спойлеров не будет. Но да, ты права, он действительно убил самку, которая к нему пришла. И Дейна это удивило. Потому что Дейн, если вы обе помните, бегает вместе со стаей себе подобных.
— Стая товарищей, — заметил Скрипач. Оказывается, он тоже слушал разговор, правда, из кают-компании. — Ит, они там все отращивают перья, или этим занят только Дейн?
— Сам-то как думаешь? Конечно, все, — ответил Ит. — Рыжий, сообразите там с Элин чего-нибудь на ужин, мы сейчас подойдем.
— Элин здесь нет, она купается. Опять, — сварливо сообщил Скрипач. — Ладно, мы с Авис сообразим чего-то. Но всё равно, мне интересно, кто этому длинношеему дураку нашептал гадостей про самку?
— Вероятно, это были те, кому Динозавр верил в тот момент, — пожал плечами Ит. — Вот и думайте, кто это может быть.
— Кому это выгодно, — произнесла Бао уверенно. — Действительно, а кому? Выходит дело, что всем. И двоим этим первоживотным, и пиявам, и лягушкам. Страсть двух динозавров, как мне кажется, штука очень опасная для такой мелочи.
— Очень верно подмечено, — Ит улыбнулся. — Но подробности про это всё будут потом.
— Жалко. Это было бы интересно, — заметила Бао. — Любовь, пусть даже и между двумя динозаврами, это всегда интересно.
— Вот уж не думал, что подобная любовь может быть чем-то интересна существу из расы атлант, — покачал головой Ит. — У вас всё совсем иначе устроено, правда?
— Правда, — подтвердил Бао. — Но, во-первых, любовь у нас всё равно есть, и, во-вторых, я сейчас больше как кошка интересуюсь.
— Понял, — кивнул Ит. — Ладно, напишу про любовь. Уговорила. А теперь пошли ужинать.
* * *
— Проход получается сложный, — произнесла Авис извиняющимся голосом. — Рыжий, ты прав про корзину гнилых яблок. Ну, почти прав. В эту гипотетическую корзину хорошее яблоко никто не положил. Так что выбирать придется между плохим и худшим. Этот мир очень неудачно расположен, к сожалению.
— А в чём проблема? — удивился Ит. — Раньше туда можно было зайти вполне нормально. Мы с миссией это делали запросто, мало того, Ри туда приходил, как на работу. Что сейчас изменилось?
— Всё, — коротко ответила Авис. — Доступ к нужной точке перекрыт, причём весьма основательно. Смотрите сами. Вот Земля, которая нам требуется. А вот порталы сетей Ойтмана и Вицама-Оттое…
Свет в кают-компании померк, и перед сидевшими за столом повисло изображение — трехмерное, подробное, детализированное. Светящаяся сфера, испещренная роем разноцветных пятен и точек.
— Они взяли под контроль все проходы неофициальных сетей, — сказала Авис. — То есть подойти незаметно не получится, а фальшивая маршрутная схема будет обнаружена, потому что проход к нужной области пространства подтверждается не в одной точке, а в нескольких. Всего существует двенадцать возможных проходов, и каждый из них — это то самое гнилое яблоко, если вы понимаете, о чём я.
— И что ты предлагаешь делать? — спросил Ит.
— Видимо, нам придётся вернуться на границы конклава, и заходить оттуда, так, чтобы маршрут можно было отследить с самого начала, — удрученно произнесла Авис. — Мы потеряем двадцать восемь дней. Мне жаль.
— Может быть, рискнём? — спросила Элин. — Встанем в карту в области, которая имеет выход в Санкт-Рену, например, вот здесь, — она приблизила изображение. — Дорисуем маршрут, пошлем им запрос…
— Да, мы выиграем восемнадцать дней таким образом, но что получится, если они распознают обман? — резонно спросила Авис. — Мы не попадём туда, куда нам требуется. Нас просто не пропустят. Диверсия, как в случае Инсании, нам не требуется. Цивилизация Стрел высокотехнологичный конклав, нам нужны переговоры и сотрудничество. Только находясь там легально, мы сможем проверить то, что нам требуется. Можно рассмотреть их заказы, и выбрать стратегию, основываясь на том, что нужно самим Стрелам.
— Давайте подумаем об этом немного, — предложил Ит. — Если честно, мне больше импонирует долгий путь, и без подвоха. К тому же мы можем связаться с ними, находясь на территории конклава, и заодно — если София даст на это добро — мы можем взять с собой, к примеру, образцы того, что мы им планируем продавать. Заказы есть? Вот и отлично.
— Хороший вариант, — тут же сказала Авис. — Я его поддерживаю.
— А я не хочу терять время, — вдруг сказал Скрипач. — Ребята, ну что за упаднические настроения? Ит, мы что, не сумеем сделать хорошую легенду? Авис не сможет подтвердить маршрут? Да ну, вот честно, даже слушать стыдно. И не таких обманывали.
— Тлен, — напомнил Ит. — Рыжий, понятно, мы и не такое делали, но сейчас обстоятельства изменились. Осторожность для нас точно не будет лишней. К тому же тебя не беспокоит, что они так активно охраняют эту область? Именно эту, заметь. В других, как мне кажется, всё может получиться гораздо проще и легче.
— Откуда ты это знаешь? — спросил Скрипач.
— Предположил. Авис, я ошибся, или нет? — спросил Ит.
— Не ошибся, — ответила Авис. — Предположение верное. В другие области попасть гораздо проще, но они нам, к сожалению, не подходят. Там не миров, которые гипотетически могут нам подойти для исследований.
Скрипач приблизил схему, повертел так и сяк, нахмурился.
— Бункер какой-то построили, — констатировал он. — Причем Тэус и Сигна-18 ровнехонько в середине. Вот же странно. Если бы речь шла о конклаве побольше, я бы рискнул предположить, что это сделано для отвода глаз от чего-то действительно важного. Но Стрелы-то маленькие. Восемнадцать миров — это ни о чём. К тому же их механистическая затея — штука ну очень дорогая, как вы понимаете, и со средствами у них всё отнюдь не так блестяще, как им хотелось бы.
— О том и речь, — покивал Ит. — Они не прячут в данном случае. Они охраняют. Контролируют и оберегают. Авис, правительство конклава находится там?
— Частично, — ответила Авис. — У них нет единой локации, представительства есть в каждом мире.
— Значит, там, — Ит задумался. — Вот что, народ. Давайте это оставим до завтра. Нам всем надо подумать. Согласны?
— Согласны, — сказала Элин. — Авис, включи свет, пожалуйста. Давайте ужинать. Это всё надо как-то уложить в голове.
* * *
Ночью, когда все разбрелись по каютам, Ит, который так и не лёг, вышел из своей каюты, и побрёл в рубку. Да, у Авис имелась рубка, чисто номинальная, разумеется, но сделанная по всем правилам. Дубль-управление, обзорный купол, высшая степень защиты. Хоть сейчас в бой — вот только воевать в данный момент им было не с кем. Корабль неподвижно висел в пустоте, за границами системы, к которой принадлежала Инсаниа — после того, как исследование было завершено, они тут же увели корабль подальше от планеты.
Ит сел в кресло, воровато оглянулся — господи, какая глупость, подумалось ему, от кого я прячусь? — вытащил сигареты, и закурил.
— Прозрачность, — произнес он. — Авис, давай посмотрим на звёзды?
— Давай, — согласилась Авис. — Правда, здесь их видно совсем мало.
— Но ты видишь истинную картину, не так ли? — спросил Ит.
— Да, конечно, — ответила Авис. — Ты же знаешь, истинную картину неба способны видеть немногие. В «Азбуке» об этом сказано правильно. Разумные, находясь на своей родной планете, или в пространстве, как мы сейчас, не могут видеть настоящее небо. Они видят лишь картинку, которая доступна для их восприятия. Настоящее небо видят…
— Контроль, Эрсай, и некоторые другие сущности, которые принято называть сетевыми, — продолжил за неё Ит.
— Всё так, — подтвердила Авис. — Вон той бледно-голубой звезды, например, уже давно не существует. А вон та превратится из красного гиганта в белого карлика уже очень скоро, однако жителям Иасании про это узнать будет не суждено.
— Потому что они исчезнут раньше, чем свет преобразовавшейся звезды достигнет их мира, — покивал Ит. — А видеть это всё ты можешь из-за ядра катера, верно?
— Да, так и есть, — согласилась Авис.
В рубку вошла Бао, запрыгнула Иту на руки. Повозилась немного, устраиваясь поудобнее, затем негромко произнесла:
— Призраки. Или, точнее, морок. Обманка. Мы все — обманка. Правда? Мы все такие, потому что мы все не те, чем кажемся. Авис, к примеру, напоминает обычную яхту, хотя на деле она никакая не яхта. Элин — зив, а выглядит она как девушка-робот. Я атлант, но выгляжу, как кошка на шести лапках. Вы двое — наполовину рауф, наполовину люди, вы старые, а выглядите, как молодые люди. И не более того. Странно.
— Что именно странно? — спросила Авис.
— То, что мы собрались здесь все вместе… вот такие, — ещё тише сказала Бао. — Я думаю… а чем мы лучше Тлена, который суть великий обманщик?
— Мы лучше, потому что мы действуем не во зло, — ответила Авис.
— А с чего ты взяла, что Тлен действует во зло? — спросила Бао. — Потому что он убивает, не так ли?
— Возможно, — ответила Авис. — Наша главная проблема в том, что мы не знаем по сей день, что он вообще такое. Откуда взялся, как распространяется. Так же мы не знаем, почему умирают демиурги.
— Думаю, потому что в системе нет Архэ, — заметил Ит. — Мы говорили об этом.
— Говорили, — согласилась Авис. — Но ты уверен, что это не ошибка?
— Нет, — покачал головой Ит. — Ни в чём я не уверен.
— Вот в том и дело, — сказала Авис.
— Бао, как тебе вообще пришла в голову идея сравнивать нас с Тленом? — спросил Ит. — Тебе не кажется, что это несколько слишком?
— Я долго размышлял над этим, после того, как Авис сказала о константах, — ответила Бао. — И подумала, что существуют некоторые черты сходства.
— Какие черты? — спросила Авис. — На мой взгляд, мы и Тлен не имеем ничего общего.
— Правда? — спросила Бао. — А мне кажется, что кое-что общее есть. Мимикрия. Анонимность. Скрытность. То, что можно назвать общей областью знаний.
— Бао, остановись, — попросил Ит. — Ты не пробовала ответить на самый главный вопрос в этом всём?
— Какой? — подняла головку Бао.
— Разумен ли Тлен? — спросил Ит. — Мы до сих пор не можем этого понять. И, боюсь, ещё долго не сумеем. Он ассимилирует живые существа. Хорошо, принято. Он умеет подавлять системы типа Скивет. Видели своими глазами, тоже принимается. Но! — он поднял палец. — Ни один фактор, ни второй не указывает на разум. Некоторые микробы или вирусы способны убить, но это их разумными не делает. Вредоносные компоненты, способные навредить тому же Скивет, тоже не разумны сами по себе. Не говори ничего, Бао, я знаю, что ты хочешь сказать — да, за этими компонентами может стоять их создатель, но за вирусами, прионами, бактериями — не стоит никто. Чаще всего, — поправил он сам себя. — Искусственными они тоже бывают, но речь сейчас не о них.
— А если Тлен кто-то создал? — спросила Бао.
— А в «Азбуке» об этом хоть что-то было? — парировал Ит. — Там есть ощущение страха, но он иррационален, ведь на деле никто не гоняется за Аполлинарией и компанией с топором наперевес.
— Ящер этот гонялся, — возразила Бао. — Который был сыщиком. Которого Аполлинария огорошила по голове, хорошо, хоть не убила.
— Это всего лишь эпизод, к тому же гонялся он не за Аполлинарией, а за Архэ, — возразил Ит. — И совсем недолго он это делал.
— А ветер? — спросила Бао. — Ветер, которого боялся Медзо?
— Он был разумен, этот ветер? — спросил Ит. — Видишь, мудрая атлант, сколько появляется вопросов, если начинать ими задаваться? А ты, не менее, а даже, наверное, ещё более мудрая Авис, можешь что-то сказать о разумности Тлена?
— Нет, — ответила Авис. — Пока я могу сказать только, что Тлен является неотъемлемой частью того, что вы назвали Великой Сигнатурой. Но разум? Ты ведь понимаешь, Ит, что есть на самом деле разум?
— До недавнего времени мне казалось, что да, понимаю, — Ит вздохнул. — Но теперь я в своём прежнем мнении на этот счёт не уверен.
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        «Вечером Динозавр попросил пияв не беспокоить его этой ночью восхвалениями — почему-то, знать бы ещё, почему — он ощущал себя усталым и разбитым, и решил, что ночью лучше будет подремать, чтобы восстановить силы. 'Это всё из-за моей мощи, и той драки, — думал он, рассеянно глядя, как далекое заходящее солнце тонет в болотной дымке, и на землю опускаются сумерки. — Драка сильно меня измотала. Но какой был точный и красивый удар хвостом! Загляденье. И с каким грохотом рухнул в болото коварный захватчик! Нет, положительно, я большой молодец, но выспаться всё же не помешает». Половина его мозга уже засыпала, уходя в приятную дрёму, вторая же половина продолжила руководить огромным, медленно бредущим через болото, телом. Под ногами Динозавра привычно чвакала и хлюпала болотная жижа, но Динозавр, а точнее его спящая половина, этого не слышала, потому что погрузилась в сон. И в этом сне…
      

        Динозавр, к своему удивлению, увидел, что стоит напротив почти позабытой им вертикальной лужи, в которой виднеется абрис вермиса. Кажется, вермис улыбался — но тут легко было ошибиться, потому что рот вермиса всегда выглядел так, словно тот едва заметно улыбается.
      

        — Доброго дня, ну или ночи, — сказал вермис, когда Динозавр подошел поближе. — Как вы поживаете?
      

        Динозавр ненадолго задумался.
      

        — По-моему, я поживаю просто великолепно, — сказал он. — У меня большие успехи. Рассказать?
      

        — Немногим позже, — покачал головой вермис. — Я пришел сейчас по делу.
      

        — И по какому же? — с любопытством спросил Динозавр.
      

        — Дело это касается вашей, уважаемый Великий Динозавр, безопасности, — объяснил вермис. — Честно говоря, я всё это время переживал о вас, и думал, всё ли у вас в порядке.
      

        — У меня? — Динозавр усмехнулся. — У меня всё отлично. Некоторое время назад, к примеру, я одержал просто-таки великую победу, поборов наглого захватчика, посмевшего объявиться откуда-то в моём болоте.
      

        — Сами побороли? — с восхищением спросил вермис.
      

        — Конечно, сам! — Динозавр приосанился. — Сперва я подпустил негодяя к себе поближе, а когда он подошел — со всей силы размахнулся, и с разворота ударил его хвостом прямо по шее. Каково, а?
      

        — Звучит восхитительно, — кивнул вермис. — Но можно ли узнать подробности?
      

        — Разумеется, — покровительственно усмехнулся Динозавр. — Люблю рассказывать о победах. Итак. Было раннее туманное утро. Очень густой туман, почти ничего не видно. Я шел через своё болото, пиявы, как обычно, исполняли сеанс восхваления…
      

        — Кто, простите? — не понял вермис.
      

        — Пиявы. Это мои союзники, — объяснил Динозавр. — Живут в грязи, на моей спине, и каждый пиявский час восхваляют меня. У них это получается всё лучше и лучше, надо заметить. Поначалу они были совсем крошечные, и пищали очень тихо, но пирамида возможностей, которую я им предоставил, дала им возможность подрасти и окрепнуть. Теперь они кричат громче, и видно их лучше, потому что они потолстели и выросли.
      

        — Звучит достойно, — похвалил вермис. — И на какой еде они так подросли?
      

        — На болотной жиже, конечно, — ответил Динозавр. — Каждый день я подновляю им болотную жижу, выливая её себе на спину. Чего бы им не подрасти?
      

        — Действительно, — покивал вермис. — Чего бы не подрасти, всё правильно. И что же было дальше?
      

        — Так вот, пиявы восхваляли меня, и вдруг Усатик закричал…
      

        — Усатик? — спросил вермис. — А это ещё кто?
      

        — Мелкопитающий, — ответил Динозавр. — Его привели пиявы, чтобы он перемещался по мне в нужную точку, и оттуда объяснял, что меня следует любить и почитать. Они бы и сами хотели, пиявы, но они слишком медлительные для этого, а Усатик быстрый, к тому же он умеет говорить сложно и красиво. Очень полезное качество.
      

        — Несомненно, — покивал вермис. — Итак, Усатик закричал. И что же он закричал?
      

        — Он закричал, что сквозь туман в нашу сторону движется угроза, — объяснил Динозавр. — Даже нет, не так. УГРОООЗЗЗААА! Вот как он закричал, очень громко, и очень нервно. Я повернулся, и увидел, что Усатик прав: в тумане виднелось что-то неразличимое, но очень большое, и это что-то шло в мою сторону.
      

        — Ужасно, — заметил вермис. — Можно испугаться.
      

        — Но я не испугался. Я остановился, присмотрелся, и понял, что в моё личное болото попал каким-то образом другой динозавр. Чужой. Пришлый. Вы ведь знаете, что следует делать, когда кто-то угрожает твоему болоту, верно? — спросил Динозавр.
      

        — Догадываюсь, — ответил вермис. — И что же вы сделали?
      

        — Я пригнул голову, чуть развернулся, поднял хвост, и приготовился. Изготовка… ну, это я так называю, когда собираешься бить, у меня в этот раз получилась идеальная. Динозавр приблизился, начал что-то говорить, и в этот момент мой мощный хвост взлетел в воздух, описав полукруг, и попал этому динозавру по шее, тут же переломив её. Знатно хрустнуло, доложу я вам, — Динозавр рассмеялся. — Так вот. Тело вздрогнуло, и шмякнулось в болото, подняв тучу брызг. Пиявы кричали, свистели, и смеялись, Усатик восторженно вопил, а Длинногривый и лягушки принялись прямо на ходу сочинять новую песню о моём великом подвиге.
      

        — Ещё и Длинногривый? — кажется, вермис удивился. — И лягушки? Слушайте, Великий Динозавр, вы, кажется, вняли моему совету, и сумели обзавестись последователями и союзниками. Браво. И что же было дальше?
      

        — Дальше? Да ничего не было. Я пошел своей дорогой, вскоре туман рассеялся, и взошло солнце, — ответил Динозавр. — Признаюсь, я до сих пор чувствую небольшую усталость, но она проходит, а сознание победы ещё долго будет согревать моё сердце. Вот только негодный Дейн… — Динозавр фыркнул, и смолк.
      

        — Он вас обидел? — спросил вермис.
      

        — Он сказал, что это была самка, — ответил Динозавр. — И я не знаю…
      

        — Врёт, — жестко сказал вермис. — Он врёт, чтобы запутать и смутить вас. Не было никакой самки. А был коварный захватчик, который посягнул на ваше болото, за что и поплатился. Слушайте, вот честно, вы этих самых самок вообще хоть когда-то видели? — спросил он.
      

        — Нет, — покачал головой Динозавр. — Я вообще не уверен, что они на самом деле водятся где-то поблизости. Ну, то есть они должны существовать, но, как мне кажется, если они где-то и есть, они не ходят через чужие болота, рискуя жизнью, а сидят в укромных местах, и ждут, когда их кто-то посетит.
      

        — Точно! — обрадовался вермис. — Вы абсолютно правы! Никакая уважающая себя самка никогда сама первая не пойдет к самцу, она будет терпеливо ждать, когда он снизойдет до неё. Они действительно существуют, будьте уверены, но уж точно не посреди вашего болота. Думаю, придёт время, и вы найдете свою. Когда-нибудь. Не сейчас.
      

        — Возможно, — покивал Динозавр. — Я рад, что вы одобряете мой поступок.
      

        — Конечно, я его одобряю, а как же иначе, — горячо заверил Динозавра вермис. — Вы меня успокоили. Думаю, теперь, зная о том, насколько хороши ваши союзники, я могу не переживать о вашей безопасности.
      

        — Да, союзники у меня действительно неплохие, — покивал Динозавр. — Они очень помогли мне во время битвы.
      

        — Отрадно это сознавать. Что ж, в таком случае, думаю, на сегодня наш разговор окончен, — произнес вермис. — Был рад повидаться. До следующей встречи!
      

        — До встречи, — произнес Динозавр'.
      
* * *
Лю Гао, сидя на своем рабочем месте, меланхолично следил за тем, как яхта, которую ему поручили довести до нужного отдела внешнего порта, продвигается над девятнадцатым, одним из новых, радиусом Сферы Тэус. Яхта шла просто замечательно, надо сказать. Идеально. По всей видимости, её создатели при работе с технической частью использовали хорошие, если не сказать — лучшие, решения. Похвально. Чистый проход в сложной для навигации области — это всегда похвально. К тому же яхта с легкостью сумела вступить в контакт с техникой Тэус, а это похвально вдвойне. Значит, конклав, который является владельцем яхты и её команды, действительно может попасть в разряд потенциальных новых торговых партнёров. Кстати, о команде. Любопытный состав. Двое людей, мужчин, они главные представители; робот, визуально похожий на женщину, помощница, и… кошка. А вот это действительно интересно. Живая кошка? Настоящая? Было бы любопытно на неё посмотреть. Если Га-шейр окажет милость, и позволит глянуть на кошку хотя бы издали, будет ну очень и очень здорово. Хотя, может быть, они оставят кошку на яхте, когда пойдут на переговоры. Жаль, если так получится. Увидеть своими глазами настоящую живую кошку — это же на всю жизнь воспоминания. А уж если прикоснуться к ней…
Додумать Лю Гао не успел, потому что в момент размышлений о кошке его вызвал Га-шейр. И Га-шейр совсем обычным, будничным голосом сказал:
— Гао, ты человек. Будешь приветствовать представителей, стоя во втором ряду, ты третий слева. Оденься красиво, прилижи волосы, покажи, что ты богат. Надень кольца на руки. Только не используй ароматы. Их кошка может не любить ароматы.
Гао даже дышать перестал от восторга. Неужели…
— Если тебя будут спрашивать, ответь. Вырази приветливость, заинтересованность. Назови свою должность, и расскажи о своей части работы. Я не знаю, спросят они, или нет, но ты же помнишь главное правило.
— Быть готовым ко всему во имя Цивилизации Стрел, — отчеканил Лю Гао.
— Молодец, — похвалил Га-шейр. — Ты хороший сотрудник.
— Уважаемый Га-шейр, вы тоже будете присутствовать? — спросил Лю Гао.
— Если мне дозволят, — ответил Га-шейр. — Вероятно, да. Среди пассажиров яхты есть биологический робот. Для данного конклава это есть способ выразить уважение к величию механистической идеи. Я скажу тебе, и всем другим своим подчиненным, будет ли мне дозволено находиться рядом при первой встрече.
— Я буду рад видеть вас, — честно сказал Лю Гао. — Уважаемый Га-шейр, скажите, как правильно трактуется название этой яхты? Это метафора, или название «Avis Alba» следует считать прямым?
— Ищешь неуважение или подвох? — спросил Га-шейр. — В этот раз твоя тревога необоснованна. Название прямое, и трактуется тоже прямо — птица белого цвета. Белая птица, если быть совсем уже точным. Во время переговоров было сказано, что название яхта получила из-за схожести её формы с очертаниями летящей птицы. Так что всё в порядке.
* * *
— Ит, сиди ровно, пожалуйста, — попросила Элин. — Нам нужно что? Идеально собранные волосы. Идеально, Ит, это значит — чтобы ни один волосок не остался на свободе. А ты, вместо того, чтобы мне помочь, постоянно отвлекаешься на визуал, и дёргаешь головой. Прекрати.
— Извини, — примирительно сказал Ит. — И как я вообще на это согласился? Терпеть не могу подобные моменты, из меня никогда не получился бы дипломат…
— Как ты на это согласился? Не ты ли это предложил? — спросила Элин.
— Нет, не я! Это была Авис. Или рыжий. Или ты, — ответил Ит. — Не помню, но точно не я. Там ещё долго?
— Я почти закончила, — ответила Элин. — Сейчас пройдусь фиксатором, и примусь за Бао. Надеюсь, она хорошо помылась.
— Я уже и помылась, и высохла, — сообщила Бао. — Остался только фиксатор, чтобы шерсть выглядела красиво. Не понимаю, зачем им такая стерильность в этом порту? Дальше, если я правильно понимаю, правила не настолько строгие.
— Это аналог карантинной зоны, — ответила Элин. — Кстати, как вам мой наряд? По-моему, получилось неплохо.
— Отлично получилось, — заверил Ит. — Я даже не знал, что существует ткань, которая настолько хорошо имитирует заснеженный металл.
— Это она в данный момент его имитирует, потому что я тренируюсь, — ответила Элин. — Во время встречи я поменяю рисунок в соответствии с обстановкой. Авис, сделай для Бао металлический ошейник, пожалуйста, — попросила она. — И добавь на него… ммм… Ит, что нам надо на ошейнике?
— Пару модулей, один информационный, второй — для защиты, — не задумываясь, ответил Ит. — По легенде Бао — обученная модифицированная кошка, но всё-таки кошка, поэтому защита ей необходима. Бао, кстати, отлично выглядишь. Ты стала такая пушистая после мытья.
— Это намёк? — сердито спросила Бао. — Если тебе так хочется, я могу мыться по десять раз в день, но ты уверен, что тебе это для чего-то необходимо?
— Никаких намеков, — сказал Ит. — И не думал даже. Просто похвалил, а ты сразу сердишься.
— Рыжий! — Бао не стала его слушать, она выбежала в коридор, рассерженно размахивая пушистым хвостом. — Рыжий, Ит обозвал меня грязнулей, представляешь? Он сказал…
— Хорошо, что до встречи ещё целый час, — вздохнул Ит. — Может, она успеет немного успокоиться. И чего она так всполошилась?
— Она нервничает, — ответила Элин. — Возможно, побаивается механистов. Ты же понимаешь, что может произойти, если они поймут, что она не кошка, а атлант?
— Да не узнает никто ничего, — поморщился Ит. — Авис всё проверила и перепроверила. Нас ждут, всё в порядке. Мы месяц убили на стопроцентную достоверность, и на тебе, пожалуйста.
— Бао, иди сюда! — позвала Элин. — Нам нужно закончить с шерсткой, и надеть ошейник. Хватит теребить рыжего, нам пора заниматься делами.
— Вот так всегда, — с горечью сказала Бао из коридора. — Один говорит, что я обычно грязная, второй ржёт, и называет меня параноиком, а ты только про ошейник и шерсть. Нет бы кто пожалел бедную кошечку!..
— Сейчас все пожалеют бедную кошечку, по очереди, — пообещал Ит. — Только оденутся соответственно, и тут же начнут жалеть. А заодно все мы скажем спасибо мирозданию за то, что мы не дипломаты. Можете себе представить, что вот такая радость, как эта подготовка, присутствует в твоей жизни на регулярной основе? Это же с ума сойти можно.
— Фэб нас как раз хотел запихнуть именно в дипломатический в самом начале карьеры, — заметил Скрипач. Он стоял посреди каюты, и рассматривал себя на визуале. — Как по мне, уж лучше валяться в канаве, кого-то выслеживая, будучи агентом, или лечить народ на передовой, чем рассекать, как дурак, в этом зеленом смокинге. Чувствую себя идиотом. И не надо мне говорить, Ит, что я им являюсь. Я это и сам уже понял.
* * *
Холл, в который они вышли из ангара, и в котором предстояло провести первую встречу, выглядел опрятно, чисто, и был лишен каких бы то ни было архитектурных излишеств. Светлый, серо-голубой матовый пол, светло-серые ровные стены, с хаотично расположенными световыми пятнами, слабо светящийся потолок. Первое слово, которое приходило в голову при взгляде на этот холл, было «нейтральность», и, пожалуй, оно точнее всего характеризовало всю картину.
— Очень достойно, — покивал Скрипач. — Приятное место.
Эмоции, разумеется, они сейчас транслировали примерно такие же, как этот холл — приятно-нейтральные. Всё, как положено по канону дипломатического отдела конклава Санкт-Рена. На этот чёртов канон пришлось потратить двое суток, хорошо, что это удалось сделать в пути. Конечно, Ит и Скрипач были отлично знакомы с протоколами дипломатов, но это были протоколы Официальной службы, а у Санкт-Рены присутствовала своя специфика.
— Следуйте за мной, — спокойным голосом произнесла Элин. Согласно канону, им сейчас следовало занять место, расположенное в центральной оси помещения, напротив входа, но не доходя до самого центра на тридцать процентов по длине всё той же центральной оси. Да уж, без робота в подобных случаях не обойтись. Конечно, роботов дипломаты Санкт-Рены брали с собой не всегда, чаще они использовали свою технику, которой на каждом дипломате висело грамм по двести в разных местах, но раз уж сейчас с ними есть Элин…
Они заняли положенное место, Бао села у ног Скрипача, а Элин встала чуть позади Ита. Картинка, вот что сейчас требовалось, и картинку они создали верную. Полностью соответствующую моменту — всё выглядело чинно, благородно, красиво, и уважительно.
На противоположной стене открылась дверь, точнее, уехал вверх фрагмент самой стены, и в образовавшийся проход вошла встречающая группа. В центре этой группы неторопливо двигалась в сторону ожидавших — именно двигалась, а не шла — крупная женщина-механист, больше всего похожая на маленький танк; по сторонам от неё шли ярко одетые люди, общим числом десять, и четверо механистов-мужчин, некрупных, приземистых. Двое из них оказались антропоморфными, двое — напоминали то ли больших собак, то ли ящеров.
— Выражаем вам радость приветствия, — произнесла женщина на всеобщем, останавливаясь метрах в шести от центра зала, который оставался пустым.
— Рады приветствовать вас, — произнес Ит тоже на всеобщем. — Пусть наша встреча обретет успех.
— Мы будем содействовать обретению успеха, — согласилась женщина.
— От имени конклава Санкт-Рена, сообразуясь с волей Её Величества Королевы, навечно обретенной, выражаю вам благодарность за начало сотрудничество, — сказал Скрипач. — Будет ли нам разрешено представиться?
— Разрешаю, — произнесла механистка.
— Файри Соградо, старший поверенный Её Величества, отдел дипломатии предварительных переговоров, подразделение контрактов, — сказал Скрипач.
— Ит Соградо, старший поверенный Её Величества, отдел дипломатии межвидовых контактов, подразделение удостоверения подлинности, — сказал Ит. Чуть помедлив, кивнул в сторону Элин. — Элин, биодроид, наша незаменимая помощница. Её разум приводит нас в истинное восхищение. Без неё наша работа стала бы невозможна.
— Баоху, — склонив голову и указав кистью руки на кошку, сказал Скрипач. — Наша милая спутница, представитель редкого вида фелин. Умна и послушна, служит для отвлечения от повседневности, и является отрадой для наших глаз.
— Га-мий, — представилась женщина. — Представитель дипломатической группы мирного сообщества Цивилизации Стрел.
Ит вспомнил взрывающиеся в пространстве корабли, тут, совсем рядом со Сферой Тэус, про резню на самой Сфере, и подумал с горечью, что подобная ложь в этой вселенной, кажется, неистребима. Нас окружают пушистые зайки, вот только выходить из дома без лучевика почему-то не хочется.
— Мои сопровождающие, — принялась перечислять Га-мий. — Младшие работники отдела встреч, занимавшиеся отслеживанием движения вашего судна, — люди синхронно склонили головы, и прижали кулаки к груди. — Они выразили восхищение работой инженеров конклава Санкт-Рена, потому что судно прошло сложный участок безупречно. Старшие сотрудники отдела встреч, Га-шейр, и Га-лей, — два не антропоморфных механиста сделали шаг вперед. — Они руководили младшими работниками. Га-коон, и Га-веи, мои добрые помощники, дипломатическая служба Цивилизации Стрел, отделение прогнозов.
Обмен любезностями, а, точнее, обзор предполагаемого возможного оружия, был завершен. Кажется, Га-мий немного расслабилась — перевес, и численный, и силовой, был явно на её стороне, а ещё, что уж греха таить, её смутила, да, именно смутила, кошка. Если они взяли с собой это животное, то уж точно ничего не станут предпринимать. Кошка слишком хрупкая, её легко повредить. То, что это именно кошка, а не что-то иное, она проверила сразу, и была удивлена. Зачем они возят с собой кошку, да ещё и с шестью ногами? Обычай? Наследство? Трогательное воспоминание? Сама она кошек, разумеется, видела множество раз, правда, не таких, измененных, а самых обычных — внизу, на Планете, они водились в изобилии. А вот люди, которых она велела взять с собой, видом живой кошки были поражены. Правильно, никто не позволит на Сфере содержать животных. Эти люди появились на свет совсем не для того, чтобы заводить животных. Так что немудрено, что вид кошки настолько сильно их поразил.
— Я предлагаю вам совершить небольшую экскурсию, — сказала Га-мий. — Так же я бы хотела предложить вам место, где вы сможете жить. У нас есть представительства для разных видов разумных существ.
— Мы непременно воспользуемся вашим предложением, — ответил Ит. — Но только после завершения, пусть частичного, предполагаемой сделки. Этот период отдыха мы бы хотели провести на своём корабле. Не подумайте ничего дурного, мы безмерно ценим ваше гостеприимство, но у Элин, и у нашей пушистой спутницы есть некоторые потребности, которые можно удовлетворить только на знакомой им территории. Элин требуется ежедневное омовение в специальном составе для поддержания идеальной чистоты и формы её внешних покровов. Баоху привыкла спать в определенном месте, а к перемене мест кошки очень чувствительны. Но обещаем, что после завершения сделки мы двое, именно мы двое, проведем в гостевом модуле столько времени, сколько вы пожелаете.
Груз, тут же догадалась Га-мий. Они обязаны заботиться о сохранности груза. Что ж, их озабоченность его целостностью можно понять. Натуральные алые бриллианты — вещь дорогая, и в достаточной степени редкая. И на борту не только они. Есть и ещё кое-что. Пока что образцы, но если переговоры пройдут удачно, то…
— Конечно, вы поступите так, как требуется, — ответила Га-мий. — Мы целиком и полностью поддерживаем ваше решение. А теперь следуйте за нами. Вас ждёт знакомство с красотами Сферы Тэус.
* * *
Следует признать, что Га-мий не соврала — за прошедшие столетия Сфера Тэус была основательно переработана Цивилизацией Стрел, и выглядела величественной и впечатляющей, по крайней мере, с тех ракурсов, которые были доступны для осмотра. Около часа они ходили по доступному участку радиуса, выражая восхищение то тем, то этим, затем Га-мий отвела их обратно, в холл, и заявила, что настала пора отдыха. Обе делегации выстроились в прежнем порядке, вот только Бао сперва отошла в сторону, а затем направилась к людям, именно к людям, всем видом выражая желание с ними познакомиться. Хвостик поднят, походка неторопливая, взгляд заинтересованный.
— Что хочет сделать ваша кошка? — спросила Га-мий.
— Ей понравились ваши сотрудники, и она хочет пообщаться с ними, если вы позволите, — ответил Скрипач. — Если это запрещено, я могу взять её на руки, и удержать. Как лучше поступить?
Га-мий поглядела на Бао, а затем сказала:
— Пусть пообщается. Её можно трогать?
— Да, разумеется, — кивнул Скрипач. — Она абсолютно безопасна. Кроме того, у неё стоит полная биологическая защита, так что ваши сотрудники ничем не рискуют.
* * *
Когда его ладонь прикоснулась к мягкой, пушистой шерстке на спинке кошки, Лю Гао чуть не задохнулся от восторга. Он не смел даже помыслить о таком, но вот же, вот оно — он сидит на корточках, кошка спокойно стоит перед ним, и ждёт, чтобы он её погладил. До этого кошка успела подойти к Ли Чжоу, а затем к Лао Вень, они, повинуясь команде Га-мий, садились на корточки, и гладили её, и вот теперь кошка, которую, между прочим, им представили, как Баоху, то есть Защитницу, выбрала его. Его! Когда Баоху остановилась с ним рядом, Лю Гао замер, не веря, и подумал, что Баоху, вероятно, сейчас двинется дальше, но нет, кошка действительно остановилась, затем подняла мордочку, и выжидающе посмотрела на него.
— Присядь и погладь её, — велела Га-мий. — Я даю тебе своё разрешение.
Шерстка кошки оказалась мягкой, как самая дорогая ткань, и под этой шерсткой Гао ощутил чужое живое тепло, какое-то невероятно родное, невозможное, немыслимое. Словно… словно на одну секунду он вдруг научился чувствовать то, что умели чувствовать поколения до него, и что — в этом он был до того уверен — он ощущать уже не умел, в силу того, что эволюция увела его куда-то дальше, и это чувство стало ему не нужно. Нужно! понял Гао. Мне нужно это ощущение, моё сердце отзывается этому теплу, мои руки просят его, моя душа готова сейчас запеть от счастья.
— Довольно, — приказала Га-мий.
Лю Гао покорно встал, кошка ещё раз глянула на него, и отправилась дальше, подергивая хвостом. Лю Гао заметил, что за одно из его красивых колец зацепилась крошечная, едва различимая шерстинка Баоху, и замер, чтобы ненароком не уронить её. Как только мы пойдем обратно, сниму, подумал он. Сниму и спрячу. На память. В голову внезапно пришло слово «нежность» — странное слово, которое к нему, Гао, никто никогда не применял и не применит. Вот она какая, настоящая нежность, подумалось ему. Я и представить себе не мог.
* * *
Делегации разошлись. Ит, Скрипач, Элин, и Бао вернулись в корабль, и, после того, как Авис активировала защиту, Ит первым делом сказал:
— Авис, ничего не делай. Ни в коем случае!
— Как это? — изумилась Бао. — Почему не надо ничего делать? Я так старалась, а ты говоришь…
— Вот поэтому я и говорю: сейчас ничего делать нельзя, — строго произнес Ит.
— Согласен, — тут же встрял в разговор Скрипач. — Если мы сейчас что-то сделаем, это добром не кончится. Бао, корабль стоит в ангаре совершенно один, и под таким наблюдением, что…
— Простите, но я лучше, чем вы, вижу, какое тут наблюдение, и насколько сильно реальная картина происходящего отличается от той, которую вам показали, — сказала Авис. — Мы разработали эту схему не для того, чтобы выжидать. У нас не так много времени, нам нужно действовать.
— Нет, — резко сказал Ит. — Рано. Авис, ты ведь действительно на несколько порядков умнее, чем все мы, вместе взятые. Так почему же ты, такая умная, с такой легкостью хочешь угодить в расставленную ловушку?
— Я… — Авис осеклась. — Но я прочитала и присутствующих, и все системы, которые здесь находятся, поэтому…
— Ты сейчас говоришь, как обманутый человек, — сказал Ит тихо. — Да, ты всё прочитала, в этом нет никаких сомнений. Но как ты сама думаешь, дали бы они тебе прочитать что-то сверх того, что они могут позволить тебе увидеть? Не знаю, кто тебя обучал, и чему именно, но правило «никогда нельзя недооценивать противника» тебе явно забыли рассказать.
— Не забыли, — ответила Авис сердито, но Ит понял — она уже сдалась. — Я выстроила несколько тысяч схем взаимодействия, Ит. И я учла эту возможность, равно как и способности тех, кому я должна противодействовать. Мой вывод — в дополнительном ожидании нет смысла. Могу объяснить, почему.
— Ну, объясни, — предложил Ит.
— Наши системы совершеннее, чем системы Цивилизации Стрел, — ответила Авис. — Намного совершеннее. И, при любой расстановке сил, при любой комбинации, мы выходим из этого противостояния победителями. Именно поэтому я решила, что…
— А я решил иначе, — пожал плечами Ит. — Не сердись, но в этот раз мы поступим так, как я сказал.
— Подтверждаю, — кивнул Скрипач. — Соблюдаем тишину, и ждём.
— Эх, а я так старалась, — вздохнула Бао. — К сожалению, метки удалось поставить только на четверых, но, думаю, и этого должно было хватить. Тот мальчик, в малиновой куртке, подобрал мою шерстинку, — заметила она. — Наверное, он давно не видел кошек.
— Он их вообще никогда не видел, — сказал Скрипач. — Бао, это Сфера. Мы обсуждали то, что было здесь раньше, но говорили далеко не обо всём. Он не видел кошек. Он не видел настоящего неба. Он не видел морей, рек, лесов, гор — ничего. К сожалению, это не изменилось. Увы.
— Да, это не изменилось, — покивал Ит. — Бедные дети. Им по двенадцать-тринадцать лет, а они уже работают. По всей видимости, ускоренное обучение, или что-то в этом роде. Интересно, зачем они нужны механистам.
— Дипломатия, — предположила Элин. — Конклав торгует, и весьма активно. Красивые дети, между прочим. И все китайцы. И очень похожи друг на друга.
— Тоже повод задуматься, — Ит вздохнул. — Ладно, давайте переоденемся, и немного отдохнём. Авис, запроси легально местные системы. Может быть, получится узнать что-то про детей, которых мы видели.
— Сделано, — тут же отозвалась Авис. — Это искусственно выращенные клоны, как вы и предположили. Механисты содержат колонию таких клонов на Сфере Тэус, используя их как представительство во время переговоров, и как вспомогательные дублирующие цепи для некоторых видов работ, которые может проверить Официальная служба. Для самих механистов они бесполезны, разумеется.
— Я так и думал, — покивал Скрипач. — Ладно, давайте отдыхать. Завтра предстоит любопытный денёк.
— И не говори, — согласилась Элин.
* * *
— Вермис подлый, — сердито сказала Бао. — Какой же он всё-таки подлый. А ещё он лжец. Ит, это же действительно была самка, да? — спросила она.
Ит, который в этот момент стаскивал с себя парадную рубашку, чтобы переодеться в свою обычную одежду, ответил:
— Да, это была самка. И ты совершенно права, вермис действительно обманул Динозавра, сказав, что самки сидят по углам, и кого-то ждут. Если бы это действительно было так, динозавры давно бы вымерли.
— Но для чего он это делает? — настойчиво спросила Бао. — Для чего он обманывает Динозавра раз от разу?
— У него свой резон, — Ит натянул свободную домашнюю кофту, и удовлетворенно вздохнул. — Но мы его пока что не можем понять.
— Жалко, что не можем, — сердито сказала Бао. — Но позже ты об этом расскажешь, не так ли?
— Обязательно, — заверил Ит. — Конечно, расскажу. Но точно не в этот раз. Понимаешь ли, сказка тем и интересна, что её не рассказывают всю сразу. Впрочем, кому я это говорю? Тут получается примерно так же, как у тебя было в «Сказке о Тени». События развиваются постепенно, давая тебе осознать и понять, что происходит на каждом этапе.
— Скорее уж — почувствовать, — поправила Бао. — И, знаешь, я чувствую.
— Что ты чувствуешь? — с интересом спросил Ит.
— Отвращение, — мрачно ответила Бао. — С одной стороны — дурак, сильный и мощный, мнящий себя очень умным. С другой — прихлебатели и подпевалы, которым этот дурак удобен. И нужен для чего-то. С третьей — тайный советчик, невероятный подлец, который только тем и занят, что подливает масла в огонь, и одобряет самые отвратительные поступки этого дурака. Вот скажи мне, Ит, разве убийство того, кто тебя не трогал, это хороший поступок? Для чего Динозавр убил самку? Из-за болота? Или из-за того, что Усатик закричал, что она угроза?
— Из-за всего подряд, — ответил Ит. — К тому же он убивал и раньше. Правда, тогда на него действительно нападали, и он оборонялся, а сейчас…
— А сейчас он убил просто так, — зло сказала Бао. — Ух, попался бы мне этот вермис, я бы ему показала!
— Думаешь, его это изменит? — с интересом спросил Ит. — Мне так почему-то не кажется.
— А его надо менять? По-моему, это бесполезно, — вздохнула Бао.
— Да, ты права. Это действительно бесполезно, — покивал Ит. — А ведь есть ещё Дейн. Помнишь?
— Помню, — согласно кивнула Бао. — Да, есть ещё Дейн. Для чего он там есть. И, кажется, я скоро сумею понять, для чего.
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        Алые бриллианты
      


        'Динозавр стоял посреди болота, и внимательно слушал, что ему говорил Усатик. Тот сидел сейчас у Динозавра на макушке, и шептал ему в ухо-перепонку следующее:
      

        — Дозор, уважаемый Великий Динозавр. Нам необходим постоянный дозор, понимаете? Они не дремлют, они, сдается мне, и вовсе не спят, и поэтому…
      

        — Кто такие «они»? — спросил Динозавр. Получилось довольно громко. Усатик страдальчески заломил лапки, и прошипел:
      

        — Умоляю вас, говорите потише!
      

        — Хорошо, — громким шепотом сказал Динозавр. — Так кто такие эти «они»?
      

        — Враги, — еле слышно произнес Усатик. — Наши исконные враги.
      

        — Конкретнее, — приказал Динозавр.
      

        — Ну, для начала, это стая Дейноних, к которой принадлежит Дейн, — начал Усатик. — Когда Дейн один, это ещё терпимо, но если их сюда прибежит сотня…
      

        — Ты думаешь, я с ними не справлюсь? — с подозрением спросил Динозавр.
      

        — Справитесь, но можете при этом пострадать, а нам бы этого не хотелось, — ответил Усатик. — Об их приближении лучше знать заранее. Так, вспоминаю дальше. Безногие ползуны. Очень опасно.
      

        — Пиявы — тоже безногие ползуны, — возразил Динозавр. — И ничего опасного в них нет.
      

        — В них точно нет, но существуют и другие. Змеи называются. Я слышал, что они могут достигать огромных размеров, проползать в грязи, и вцепляться в беззащитное пузо. Это же ужасно!
      

        — Передавлю ногами, — решительно сказал Динозавр.
      

        — Если вовремя заметите, — покачал головой Усатик. — А если нет?
      

        — Хорошо, аргумент принимается, — нехотя согласился Динозавр. — Кто там ещё?
      

        — Стаи мошкары, — ответил Усатик.
      

        — Эка невидаль! — засмеялся Динозавр. — Что они мне сделают?
      

        — Зря вы смеетесь, — обиделся Усатик. — Они могут ослепить вас, или, что ещё хуже, залезть к вам в ноздри. Даже представить страшно, к каким последствиям это может привести.
      

        — Так, это да, это верно. Уговорил, — Динозавр посерьезнел. — И что ты предлагаешь?
      

        — Прежде всего, я предлагаю создать оборонные посты по окружности всего вашего тела, с быстрым доступом к вашей голове, — сказал Усатик. — Пиявы сделают несколько пунктов постоянного размещения, пияв примерно по сто в каждом, а так же создадут проходы, наполненные водой, для быстрого перемещения в любую нужную точку…
      

        — Погоди-погоди, — Динозавр задумался. — Это хорошо, но они же свалятся, если будут по мне ползать туда-сюда. Ничего не получится.
      

        — Получится, если они будут использовать складки местности, ну, то есть складки вашей кожи, — сказал Усатик. — Конечно, в некоторых местах её придется слегка подгрызть, совсем чуть-чуть, чтобы обеспечить проток воды и скорость.
      

        — Подгрызть? — Динозавр удивился. — И сильно ли надо подгрызать?
      

        — Говорю же, чуть-чуть, чтобы могла протиснуться пиява, — объяснил Усатик. — Маленькая дырочка, и она туда — фьють! И поплыла.
      

        — Ммм… — Динозавр задумался. — Чуть-чуть, значит. И кто же будет подгрызать? Ты? Гривастый? Лягушки?
      

        — Нет-нет-нет, как можно, — ответил Усатик. — Они сами и подгрызут. Говорят, зубы у них прорезались, а всё из-за пирамиды возможностей. Раньше у них зубов, считай, и не было, приходилось пользоваться исключительно жидкой пищей, а теперь они стали — ух! — он даже слегка подпрыгну от распирающих его эмоций. — Сильные, ловкие, зубастые. И уже не только для восхваления годятся, а и для чего-то более серьезного.
      

        — Ну, хорошо, — окончательно сдался Динозавр. — Больно мне не будет, когда они начнут грызть спереди? Просто сзади у меня боли не бывает, а вот перёд иногда побаливает там и сям.
      

        — Нет, не будет, — заверил Усатик. — У пияв во рту есть такое специальное вещество, чтобы больно совсем не было. Они им прыснут, и всё пройдет совершенно безболезненно. Ну, про это вам знать на самом деле необязательно, — спохватился он. — Главное, что больно точно не будет. Вот.
      

        — Уговорил, — сказал Динозавр. — Итак, теперь к деталям. Где вы хотите сделать эти самые дозорные посты?
      

        — На крестце, на боках, по три на каждой стороне, у основания хвоста, на плечах, и два на голове, поближе к ушам, — ответил Усатик. — Всего получается… сейчас посчитаю, хотя я в этом не мастак… Двенадцать постов, соответственно, тысяча двести пияв будет задействована в нашей обороне.
      

        — Ничего себе, как много! — забеспокоился Динозавр. — У нас пияв-то хватит?
      

        — Хватит, — заверил Усатик. — Их теперь полно, чего им не плодиться-то в свежей грязи. А если что, они еще икры отложат, и быстро деток воспитают, как надо. Короче говоря, нехватки пияв мы не испытываем. Грязи, конечно, придется добавить.
      

        — Ох… — Динозавр сморщил нос. — Ну ладно, добавлю. Чего не сделаешь ради своей же безопасности.
      

        — Абсолютно с вами согласен, Великий Динозавр, — залебезил Усатик. — Это вы очень мудро подметили, про безопасность. Кстати, появилась у меня одна мыслишка… — он ещё сильнее понизил голос. — Есть кое-какие летающие твари, которые могли бы оказаться нам полезны, но я ещё не придумал, как применить их в дело.
      

        — Это какие же твари? — спросил Динозавр.
      

        — Стрекозы, — ответил Усатик. — Очень крутая штука, но просто так к ним не подобраться. Я подумаю, и, может быть, меня посетит какая-нибудь дельная мысль, — добавил он. — Давно смотрю на них. Те, которые огромные, нам не подойдут, а вот средние и мелкие были бы в самый раз.
      

        — Которые огромные — они очень вкусные, — Динозавр облизнулся. — Мелких не ел, не знаю.
      

        — Они нам нужны не для еды, — покачал головкой Усатик.
      

        — А на что они ещё годятся? — с интересом спросил Динозавр.
      

        — Авиация, — еле слышно ответил Усатик. — Стая Дейна отращивает крылья. Нам нужно быть готовыми ко всему'.
      
* * *
— Посещение планеты возможно, но нежелательно, — Га-мий встала, одновременно трансформируя тело — сегодня она приняла форму, отдаленно напоминающую женщину нэгаши. Вчера Га-мий больше походила на миниатюрный танк. — Я не рекомендую вам спускаться вниз.
— Там опасно? — с интересом спросил Ит. — Нам могут навредить? Если это так, то, конечно, мы воздержимся от этой идеи.
— Там нет никакой опасности, — ответила Га-мий. — Напротив, обитатели планеты являются очень хрупкими и ранимыми существами, поэтому мы предпочитаем не тревожить их сверх меры. Появление новых гостей, с высокой долей вероятности, может нарушить равновесие, царящее в этом мире, поэтому визиты редки, и всегда тщательно планируются. Но почему вы захотели спуститься вниз? — спросила она. — Вас что-то заинтересовало?
— Да, — кивнул Ит. Врать не придется, сейчас он говорил чистую правду. — Мы привезли вам образцы, которые удовлетворили вашу комиссию целиком и полностью, и были приобретены вами. Это обрадовало нас, поскольку новый торговый канал и потенциальные новые сделки — это всегда большой плюс для Санкт-Рены. Успех нынешней сделки, а именно — приобретение вами десяти алых бриллиантов с засвидетельствованными искажениями кристаллических решеток каждого камня, и без посторонних оттенков, найденных в месторождении Эливи-108, на самой Рене, и заказ ещё на десять подобных образцов — удовлетворил все наши ожидания. Однако, — Ит сделал паузу, — вы должны понимать, что Её Величество Королева обязательно спросит нас о судьбе камней. Для неё продавать кому бы то ни было артефакты Рены — это как продавать кусочки своего сердца. Вы дали нам понять, что камни предназначены для использования на Планете. Мы бы хотели узнать, в каком качестве они будут использоваться, и как именно.
— Они станут частями украшений, — ответила Га-мий. — Великолепных украшений, которые изготовят наши ювелиры. Разумеется, вручную. Это центральные фрагменты композиций, которые будут созданы с учетом красоты и совершенства камней. Обрамлением станет родий, но не исключено, что сами камни будут находиться в композициях без контакта с металлом. Поверьте, эти камни ждёт великолепная судьба. И они, и их будущие владельцы, будут почитаемы очень и очень долго.
— Отрадно это слышать, — кивнул Ит. — Вы меня успокоили. Но всё же… можно, я открою вам маленькую тайну? Мы с братом в некотором роде коллекционеры. Мы собираем и фиксируем считки посещений разнообразных миров, в которых нам приходилось бывать. И для нас посещение планет, подобной той, о которой мы говорим сейчас, дело чести. Понимаю, это звучит несколько необычно, и вряд ли может стать аргументом для согласия, но… — он опустил взгляд. — Мы были бы вам очень благодарны, если бы получили ваше дозволение на короткую прогулку.
— Почему вы сказали о чести? — спросила Га-мий. Ит в это время старательно «думал сцену» — он не сомневался, что его мысли в данный момент считывают системы Сферы. И он давал этим системам то, что требовалось. Роскошная, дорого отделанная комната, медицинский модуль, стоящий в её центре, худой пожилой человек, похожий одновременно и на Скрипача, и на Ита, лежащий в модуле, и протягивающий руку к зрителю. «Познайте мир, мои любимые сыновья, — тихо произносит человек. — Посещайте каждую планету, куда отправит вас Королева, и на каждой отдайте долг жизни, и сделайте восхваление Создателю всего сущего». «Да, папа, — произносят синхронно два голоса. — Мы выполним твою волю».
— Понимаете ли, наш отец… — Ит всё так же не поднимал взгляд. — Мы обещали ему, на смертном одре… Простите, уважаемая Га-мий. Наверное, я сейчас выгляжу глупо, — удрученно сказал он.
Ещё бы не глупо — но он видел, что Га-мий, которая, разумеется, уже успела увидеть его «воспоминание», несколько смущена. Немного. Настолько, насколько это в принципе возможно для механиста. И не просто так, потому что дело чести для неё отнюдь не пустой звук. Ход её мыслей Ит сейчас понимал отлично. С одной стороны — пускать незваных гостей на планету она не хочет. С другой — прямого запрета нет, планету посещают, к тому же эти двое проявили себя прекрасно. И привезли великолепные образцы, и согласились на приемлемую цену, и не шкодили, как это пытались делать другие представители. Никаких попыток запустить свои следящие модули или шпионские приборы, типа нитей или молекулярного следа. Никаких попыток «незаметного» сканирования. Они мирно и чинно сидели в корабле, и даже между собой ни о чём, кроме работы, практически не разговаривали. Честь? Ну, если для них это действительно так важно, то, в принципе, можно будет что-нибудь придумать. Тем более что через четверо суток запланирован визит с их радиуса в поселение «Обитель воды и цветов». Именно по поводу камней, кстати. Туда пойдут два ювелира, для снятия размеров, и для определения будущих носителей украшений. Два ювелира, и двое сопровождающих механистов, которые поведут корабль через атмосферу. Так что…
— Я рассмотрю возможный вариант для посещения, — ответила Га-мий. — Но мне придется посовещаться с уровнем Тэ. Уровень Га не может самостоятельно принять подобное решение.
— Это будет тот же представитель, что принимал решение о контракте? — спросил Ит. — Может быть, нам следует подать прошение ему?
— Нет, это другой представитель, — ответила Га-мий. — Тэ-ча не принимает решения о посещении Планеты. В его ведении находятся иные задачи.
* * *
— Они пытаются выстроить для нас картинку, которая, по их мнению, подходит для живых представителей разных рас, — объяснил Скрипач Бао. — Ты не сталкивалась с механистами раньше?
— Нет, к сожалению, — покачала головкой Бао. — Мой вектор не общался с подобными существами. Подозреваю, что это не та ветвь развития, которой требуются сказки.
— Верно, — кивнул Скрипач. — К тому же атлант они никогда бы не пропустили в свои закрытые зоны или комплексы. Равно как и зивов, — добавил он. — У них есть две фазы, в которых они существуют. Внешняя, для общения с подобными нам разумными, и внутренняя, абсолютно закрытая. Так вот, наша собеседница во время разговора с Итом была, разумеется, на связи со своим ядром, в котором, по мнению самого ядра, конечно, нет ни начальников, ни подчиненных.
— А на самом деле есть, — хмыкнула Бао.
— Конечно, есть, но ядра про это не знают. Так вот, ядро велело ей повременить, и, если Ит понял их правильно, визит состоится, но позже. Через несколько дней.
— Любопытно, — заметила Бао. — Знаешь, они меня немного пугают.
— И это правильно, — Скрипач вздохнул. — Они всех боятся, и готовы к обороне в любую секунду.
— Но у них ведь есть биологические части? — спросила Бао.
— Есть. Фрагменты сильно модифицированного мозга, — Скрипач подхватил Бао на руки, и посадил её к себе на плечо. — Искалеченного, изувеченного, переделанного, но всё-таки живого. Механисты — это не раса роботов, как некоторые думают. Нет, это именно что сращение живого с неживым.
— Как-то это невесело выглядит, — вздохнула Бао.
— Да чего уж тут веселого, — согласился Скрипач. — Я, кстати, догадываюсь, что у них там может быть, на планете.
— И что же?
— Не скажу, — покачал головой Скрипач. — Вдруг я ошибусь, и попаду впросак? Я этого не люблю.
— Ну, тогда не говори, — согласилась Бао. — Пойдем есть, рыжий. Какое же это всё-таки нервное дело, такие переговоры.
— И это говорит та, которая всю дорогу молчала, — поддел Скрипач. — Ладно, пойдем. Ит с Элин уже давно нас дожидаются.
* * *
Планету, обозначенную в каталоге как Сигна-18 здесь, на Сфере Тэус, никто так не называл. Она была просто Планета, и всё. Планета отлично просматривалась с радиуса, на котором они сейчас находились, потому что радиус этот шел с ней параллельно, и напоминала средних размеров яблоко с маленькой полярной шапочкой на макушке. Ит и Скрипач, предоставленные на несколько дней сами себе, получили от Га-мий разрешение перемещаться по радиусу — только в строго отведенных местах, конечно — и несколько раз выходили на прогулку, в обществе Элин и Бао, само собой.
Да, Сфера Тэус за эти столетия сильно изменилась, Стрелы действительно основательно её переработали под себя, и узнать в этом новом сооружении старую Сферу можно было с большим трудом. Стрелы перестроили имевшиеся радиусы, избавились от человеческих поселений, и добавили новые радиусы, адаптированные исключительно под механистов и их надобности. Торговля энрегоблоками, как стало вскоре понятно, шла весьма бойко — тот портал, через который сюда прошла Авис, не простаивал ни минуты, через него постоянно шли транспорты, причем этот портал работал исключительно на вход, выходной портал находился у другого радиуса. Конвейер. Транспорт заходит в портал, его сопровождают к нужной части радиуса, ставят под загрузку, которая занимает совсем немного времени, и корабль уходит дальше, освобождая место для следующего. Любопытным показалось ещё и то, что корабли, которые работали со Сферой, принадлежали исключительно самим Стрелам, то есть чужие транспорты Стрелы в систему Тэус не допускали. Дипломаты, торговцы, переговорщики — пожалуйста. Коммерция? Нет. Мы всё доставим сами. Разумно, что скажешь. Лишняя страховка. И, благодаря отработанной схеме, высокая скорость. В прежнем варианте Сфера работала гораздо медленнее, следует признать.
— Людей на Сфере нет, — сказал Ит после очередной вылазки. — Только те дети, которые выходили нас встречать, и только на этом радиусе.
— Образцово-показательные дети, — вздохнул Скрипач. — Один к одному.
— Они их убьют, — мрачно произнесла Бао. — Мы с Авис посмотрели. Они держат клонов до четырнадцати лет, потом заменяют на новых. Срок жизни клона — три года. Их делают уже подростками. Это жестоко.
— Мягко сказано, — покивал Скрипач. — Причем, что интересно, они даже сменой имен не заморачиваются. Тот мальчик, который взял шерстинку Бао — он сто третий Лю Гао в серии. То есть он является сто третьим поколением этой линии. Через год его заменят на нового одиннадцатилетнего Лю Гао. Который никогда не узнает, что он сто четвертый.
— Хотел бы я сказать, что ненавижу механистов, но… — Ит опустил голову. — Что мы там говорили об этике? С их точки зрения они не совершают ничего дурного. Просто заменяют уставший материал на более свежий. Мальчик же никуда не делся, вот что скажет тебе любой механист. Вот же он, живой, здоровый, и даже моложе, чем был. Баланс соблюдается безупречно, придраться не к чему.
— Конечно, если речь не идёт о самих механистах, — едко заметила Элин. — Можете себе представить, что начнется, если кто-то убьёт таким же образом, и руководствуясь тем же принципом какого-нибудь носителя их великого разума?
— Резня начнётся, — хмыкнул Скрипач. — Но, следует заметить, Тлен тут уж точно ни при чём. Они всегда такими были. И везде. Любая подобная штуковина всегда вырастает до примерно такой же модели. И тщательно скрывает, откуда берутся новые вечные и непорочные мозги, между прочим. Сто против одного — когда Стрелы ещё подрастут, и станут сильнее, фиг с два кто вообще сумеет подойти к рассаднику мозгов, который мы сейчас наблюдаем в иллюминатор. Хотя там не только мозги, конечно.
— Меня больше интересует другое, — сказал Ит задумчиво. — На Планете есть люди. То есть они держат там людей, и, если я правильно понял, немало. Больше миллиарда. Так же там есть нэгаши, и тоже в изрядном количестве. Причем в большинстве своём эта под-раса не яйцекладущая, как тот же палач… ну, ты, рыжий, понимаешь, о ком я, а живородящая, то есть максимально близкая к людям и по фенотипу, и по генотипу. У нэгаши поливариантность внутри расы просто огромная, некоторые даже с людьми могут спариваться. Не ради результата, конечно, но ради процесса — запросто. Без последствий для обеих сторон, при соблюдении мер безопасности.
— Могут, — кивнул Скрипач. — Думаешь, они там этим занимаются?
— Не факт, — Ит поморщился. — Но какие-то взаимоотношения между двумя расами там есть. Не просто же так они этот заповедник устроили.
— Если на Планете Тлен, их ждёт нечто незабываемое, — хмыкнула Бао. — А он там будет. Не может не быть.
— Твоя самоуверенность порой просто поражает, — покачал головой Ит. — Почему ты в этом уверена?
— Я… ну, мне так кажется, — призналась Бао. — Думаю, он там есть, потому что это мир Даарти, и…
— От мира Даарти, боюсь, там немного осталось, — вдруг сказала Авис. — Не хотела вас огорчать, но кое-что мне узнать удалось. И вряд ли сведения, которые у меня появились, вас обрадуют. Правда, они касаются только мальчика. Но и этого достаточно.
— Что именно тебе удалось сделать? Откуда информация? — спросил Ит.
— Мне разрешен ограниченный доступ к системе, он был нужен для навигации, и для содержания корабля в ангаре, — объяснила Авис. — Это закрытый раздел, не имеющий выходов вообще никуда, разумеется. Автономная система. Но, — кажется Авис усмехнулась, — Эта система помогает мне слышать разумных, которые оказываются иногда рядом с другими системами.
— Вибрации? — спросил Ит.
— Тени вибраций. Мне удалось услышать мальчика, который сохранил шерстинку Бао. Он иногда говорит сам с собой. Его можно понять — совершенно бесполезная имитация работы, длинные смены, ему одиноко и грустно.
— И что же он говорил? — спросил Скрипач.
— Например, он говорил о том, что видит странные сны, — ответила Авис. — Сны, в которых он боится доброго друга Га-шейра, и вообще всех Га, а ведь он должен, он обязан любить Га, они его лучшие друзья. Говорил, что видел странные разговоры, в которых речь шла о южном полушарии Планеты, которое скоро потребует очередного Светлого Очищения.
— Видел? — спросила Бао.
— Именно видел, механисты общаются друг с другом не словами, — ответила Авис. — Он мог видеть фрагменты четырехмерного кода, например. Он работает с механистами, и может быть обучен их читать.
— Человек не может читать такие коды без техники, — заметил Скрипач.
— Обычный не может, но модификат с измененной памятью справится, — ответила Авис. — Он говорил о Бао, и о том, что он осознал слово «нежность», а до этого оно было для него просто звуком. Он спрятал шерстинку, и боится, что её найдут. Он…
— Авис, погоди, что он сказал про Очищение? — спросил Ит.
— Они делают что-то с Планетой. То с одним полушарием, то с другим. Периодичность понять невозможно, но там определенно что-то происходит, — ответила Авис. — Думаю, я сумею понять это позже.
— Хорошо, — Ит кивнул. — Что же касается мальчика…
— Только ничего не говори, — попросил Скрипач.
— Нет, это ты ничего не говори, — возразил Ит.
— А я собирался? — деланно удивился Скрипач.
— А разве нет? — приподнял брови Ит.
— Ты первый сказал «что же касается мальчика», — напомнил Скрипач.
— Да? — удивился Ит. — Вообще-то говорил, точно. И…
— И ничего не говори, — твердо сказал Скрипач.
— Спасите его, а? — попросила Бао. — Ну, пожалуйста. Пожалуйста-пожалуйста-пожалуйста-пожалуйста…
— Бао, прекрати, — приказала Элин. — Не забывай о том, кто ты на самом деле. Или, может быть, ты сошла с ума? Что с тобой такое вообще?
— Каждая особь твоего вида — это, в некотором смысле, расходный материал, — тихо сказал Ит. — Да, Элин? Мы помним Тингл. Помним мост, с которого падали вниз его живые части, и тонули. Помним рыб-русалок, которых требовалось приносить в жертву. Помним, как окаок едва не убил нас, идущих через океан на «Либерти». В тебе проснулось то, что мы помним? Может быть, ты вернешь на место прежнюю Элин, которая знает, как быть человеком?
— Ит. Он клон, — с горечью сказала Элин. — И, скорее всего, не предназначен для долгой жизни. Ты ведь понимаешь, что такое измененные организмы? Может быть, когда-то это были дети, но в данный момент то, что мы видим, изменено механистами настолько сильно, что…
— Он. Взял. Мою. Шерстинку, — в голосе Бао зазвучало отчаяние. — Он гладил меня. Он спрятал шерстинку. Волосок. Он ребенок, Элин. Он просто добрый мальчик. И мы не можем…
— А другие дети? — спросила Элин. — Они хуже? Или они не гладили тебя?
— Замолчи, — Бао отвернулась. — Какая ты сегодня… жестокая…
— Остановитесь, все, — произнесла Авис. Голос её звучал немного необычно, не совсем так, как всегда — Ит, услышав его, на секунду опешил. Что не так? Он не понимал, что его смутило, но Авис не дала ему опомниться, и сделать какой бы то ни было вывод. — Я просмотрю варианты, и создам схему, чтобы забрать мальчика. Один вопрос: что вы планируете с ним сделать? Оставить на борту?
— Нет, конечно, — покачал головой Ит. — Отправить в Санкт-Рену, там ему сумеют дать достойную жизнь, и сумеют исправить то, что сделали с ним механисты. У него будет жизнь. Просто жизнь. В которой будет и мама, пусть приемная, и кошка, может быть, даже не одна, и много всего ещё. Не думаю, что Королева откажет нам в просьбе о спасении ребенка.
— Принимаю, — ответила Авис прежним голосом. — Простите, что вмешалась, но, кажется, могло дойти до драки.
— Элин, я расцарапаю тебе ноги, — Бао всё ещё злилась. — Как ты можешь говорить такие вещи?
— Это справедливость, — тихо сказала Элин. — Многие достойны жизни, Бао. И многие, её достойные, уходят из неё слишком рано. Ты спасешь одного ребенка. Хорошо. Но согреет ли твою душу мысль о том, что ты не сумела спасти остальных?
— Это уже было. Здесь. В этом пространстве, — Ит сел за стол, положил голову на руки. — Было. И это было страшно. Боюсь только, что самое страшное мы тогда не застали. После смерти братьев Фламма мы эвакуировались с планеты, а здесь, на Сфере, Стрелы добивали уцелевших. А потом они пришли на Планету. Пока я могу только предполагать, что там происходило, но, как мне кажется…
— Ит, а вот сейчас действительно не надо, — попросил Скрипач. — Остановись.
— Хорошо. Остановился, — Ит поднял голову. — Этика и мораль, да? И детский дом в Морозново. Эти компоненты и так были бесконечно далеки друг от друга, но, думаю, Стрелы сумели принести сюда свою мораль. И свою этику, которая несчастным местным из Морознова не могла даже присниться.
* * *
— У нас есть трое суток до вашего визита на Планету, — сказала Авис на следующее утро. После вчерашнего разговора все были грустными и подавленными, и говорить сейчас не хотелось никому, но Авис на это было, кажется, наплевать. — Я разработала первую часть плана по спасению Лю Гао.
— Да? — спросила Элин с интересом. — И что потребуется сделать?
— Ит и Скрипач сегодня пойдут на очередные переговоры, а вы отправитесь гулять. Ты и Бао, — ответила Авис.
— Я с ней не пойду, — насупилась Бао. — Я обиделась.
— Пойдешь, если хочешь сделать то, о чём говорила вчера, — отрезала Авис. — Маршрут и время подгадаю так, чтобы вы встретились с мальчиком и его наставником. Далее — всё будет зависеть от твоего поведения, Бао, и от поведения мальчика.
— Я что-то должна буду сделать? — удивилась Бао.
— Да. Ты должна будешь проявить к нему крайнюю заинтересованность и дружелюбие. Таких встреч я запланировала три, но провести, скорее всего, получится только две. На три я не рассчитываю. И… многое зависит от самого мальчика, как ты можешь догадаться.
— Кажется, я поняла, — кивнула Бао.
— Ох, Авис, идея, конечно, хорошая, но мне лично сомнительно, что из этого что-то получится, — заметил Ит.
— Ты, если я правильно помню, агент, — Авис усмехнулась. — Неужели не сумеешь взять под воздействие пару механистов?
— Дурдом, — Скрипач закрыл глаза ладонью. — Ладно, гулять, так гулять. Но учти, Бао, если ты снова устроишь то, что устроила вчера… к тебе, Элин, это тоже относится… в Санкт-Рене мы оставим не только мальчика. Для вас там тоже найдется уютное пристанище. Обещаю.
* * *
— Понимаешь, Бао, я не люблю, когда кто-то играет в доброту, — объясняла Элин несколькими часами позже. Они вернулись с первой прогулки, во время которой встретились с Лю Гао и Га-шейром, тот как раз забирал мальчика после рабочей смены, и провожал его в жилые помещения — так тут было заведено. — Нельзя быть добрым избирательно. Помнишь, мы сажали с тобой цветы, ещё на Окисте? — спросила она.
— Конечно, помню, — покивала Бао. — Но при чём тут…
— Да при том, что поливали мы их все одинаково, — ответила Элин. — У меня не было цветов-любимчиков. Вода доставалась в равной степени всем, за кого я отвечала. Доброта — это ответственность. За всех равных.
— Так принято у вас, у зивов? — спросила Бао.
— Ну да, — кивнула Элин. — У нас любой взрослый отвечает за любого маленького, если тот попадает в зону его ответственности. Либо — взрослый имеет другой приоритет, и не отвечает ни за кого, потому что приоритет текущей задачи выше. Тогда за маленьких в этой области должен отвечать кто-то другой. Но — в равной степени за всех, а не только за своего.
— Наверно, поэтому вас так много, — вздохнула Бао. — И, наверное, ты права. Но мне почему-то очень понравился именно этот мальчик.
— И ты ему тоже, — усмехнулась Элин. — Никогда не видела, чтобы ребенок так трогательно гладил кошку. Я боялась, что он прогладит в тебе дырку.
Бао засмеялась.
— Был такой момент, — сказала она. — Надеюсь, у нас всё получится, и удастся его увезти из этого страшного места.
— Мы постараемся, — кивнула Элин. — Кстати, ты прочитала, что там Ит нового написал в своей сказке?
— Прочитала, — Бао тут же утратила веселье. — А ты?
— И я тоже. По-моему, Динозавр решил превратить себя в ходячую крепость, — заметила Элин.
— Не он решил. Это они так решили. Усатик, Длинногривый, и прочая хитрая компания, — Бао недовольно сморщила нос. — Причем это превращение ему навредит.
— И ещё как, — согласилась Элин. — Ит про это не писал пока, но, как мне кажется, пиявы уже подъедают потихоньку нашего главного героя.
— Не так уж и потихоньку, — возразила Бао. — Они хотят распространиться по всему его телу. И нашли очень хитрый предлог для этого, который сработал. Динозавр — параноик. Он боится. Вообще, все такие, как он, всегда бояться, — добавила она. — И знаешь, почему?
— Не очень понимаю, о ком ты, — сказала Элин.
— Ну, такие, как Динозавр, — Бао задумалась, подыскивая слова. — Это может быть кто угодно, и что угодно. Некто сильный и большой, который делал гадости, причем неоднократно, и опасается возмездия. Вот Стрелы, например, очень даже опасаются возмездия, если ты не заметила. Видишь, как они берегут себя? Видишь, какая у них повсюду защита? Были бы они хорошие и правильные, не было бы повода для такого страха. А здесь повод есть. И ещё какой. И они об этом знают, — Бао наставительно посмотрела на Элин.
— Да, ты права, — согласилась та. — Здесь тяжело находиться, и, по-моему, от расы это не зависит. Ит и Скрипач не рады тут быть, ты не рада, я не рада. Чувство, как будто что-то давит постоянно. Даже на Окисте, пораженном Тленом, у меня это чувство не возникало. А тут есть.
— У меня тоже есть, — Бао вздохнула. — Здесь повсюду постоянная ложь, и непрерывная слежка. И к этому всему гипотетического Динозавра, внутри которого мы сейчас находимся, подтолкнул страх. Лютый, безумный, инфернальный страх. Ты поняла, почему они убивают клонов в четырнадцать? Да потому что те к этому моменту начинают думать. Анализировать. И не только то, что им говорят добрые друзья Га. Человеческий детёныш в четырнадцать лет — это уже не покорный ребенок, которого легко обмануть. Это подросток, возраст перехода, возраст сомнений. Стрелам не нужны сомнения. И клоны-подростки тоже. Потому что они становятся для Стрел опасностью, которая исходит изнутри. Отсюда и возникал эта хитрая схема, как мне кажется. Настоящие, живые, красивые дети — для представительства. С ними даже можно поговорить, было бы желание. Никакого подвоха. Некоторым разумным, любящим естественность, это должно нравиться.
— Вот только дети будут каждый раз разные, — закончила Элин. — Так вот, на счёт нашего чувства. Мы не привыкли быть под надзором, и при этом ощущать ещё и угрозу.
— Вот-вот, — поддакнула Бао. — Кстати, любопытно, Ит напишет о том, что Усатик и Гривастый начали подглядывать за лягушками, те за пиявами, пиявы за Усатиком и Гривастым, и все вместе — за кем-нибудь ещё? — спросила она.
— Не сомневаюсь, что рано или поздно он про это напишет, — ответила Элин. — Если, конечно, в его сказке до этого дойдет дело. Однако сдается мне, что сказка может кончиться гораздо раньше, чем нам кажется.
— С чего ты это взяла? — удивилась Бао.
— Ну… пиявы могут растащить заразу из раны по всему телу Динозавра, — предположила Элин. — Едят ведь они на самом деле отнюдь не тину, а продукты распада из раны. Пока — продукты распада, дальше… не очень хочу об этом думать.
— Н-да, — Бао вздохнула. — Ты права, Элин. Ты сегодня вообще вокруг права. И про доброту, и про пияв, и про Динозавра. Впрочем, дальше дело за Итом. Он автор, ему и решать.
— Да, ему решать, — эхом откликнулась Элин. — Должен же хоть кто-то в этом мире брать на себя право решать нечто действительно серьезное…
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        Вечный праздник
      


        'Сказать, что Динозавр был удивлен — это было бы не сказать ничего. А случилось вот что. С раннего утра Усатик куда-то исчез, предварительно попросив Динозавра постоять немножко на месте, и его дождаться, а когда вернулся…
      

        — Усатик, кто это? — с удивлением спросил Динозавр, когда Усатик, и кто-то ещё взбирались по его длинной шее к голове. — Кого ты привёл?
      

        — Это? — спросил Усатик. — О, это наша новая союзница. Помните наш разговор о стрекозах?
      

        — Помню, — кивнул Динозавр. — Но при чём тут это создание?
      

        — Я не создание! — сердито произнес звонкий голосок. — Меня зовут Нефила, между прочим.
      

        — Мне отсюда ничего не видно, — проворчал Динозавр.
      

        — Секунду, — ответила Нефила. — Глядите. Вот она я, во всей красе.
      

        Перед глазами Динозавра на тонкой ниточке висела паучиха. Именно паучиха, это стало понятно сразу. Во-первых, у неё были синие глаза, искусно подведенные тёмной болотной грязью. Во-вторых, Нефила была снабжена красивой удлиненной формы брюшком, покрытым тонкими блондинистыми щетинками. В-третьих, Нефила обладала умопомрачительно длинными и стройными ногами. И, в-четвертых, у Нефилы имелась головогрудь, причем размер груди принадлежности Нефилы к женскому роду не скрывал, а, скорее, наоборот. Он подчёркивал… всякое. Даже у Динозавра, при том, что он был Динозавр, а не паук, начали возникать всякие разные непривычные мысли. «Ни хрена себе у неё головогрудь, — подумал Динозавр. — Даже не думал, что такие бывают. А ноги! Какие у неё роскошные ноги».
      

        — Ага, — сказал Динозавр вслух. — Теперь вижу. На чём вы там висите, кстати?
      

        — На паутине, конечно! — возмутилась Нефила. — Прицепила к вашей брови, ну и вот, предстала перед глазами. Ну или перед глазом, если точно. Как я вам?
      

        — Прекрасно, — похвалил Динозавр. — Вы очень обаятельная дама. Кстати, а что вы делаете сегодня вечером?
      

        — Кхе-кхе, — напомнил о своём присутствии Усатик. — Вечером Нефила будет, по всей видимости, работать. Если, конечно, мы с ней договоримся.
      

        — Считай, уже договорились, — хмыкнул Динозавр, продолжая обозревать ноги, головогрудь, и синие глаза. — Только я не понял, о чём.
      

        — Так… — Усатик подергал за паутину, и Нефила, до этого улыбавшаяся во все жвала Динозавру, проворно полезла обратно. — О, Великий Динозавр, позвольте отвлечь вас о мыслей о вечере, и напомнить, что у нас есть важное дело. В котором уважаемая Нефила сыграет не последнюю роль.
      

        — Скорее даже первую, — тут же вставила Нефила. — Куда вам без меня.
      

        — Рассказывай, — велел Динозавр Усатику. — Чего вы там удумали?
      

        — Как я сказал на днях, стая Дейноних отращивает перья, и будет впоследствии угрожать нам с воздуха, — начал Усатик. — Мы должны предотвратить угрозу. Поэтому, — он сделал паузу. — Поэтому нам надо заполучить воздушную разведку.
      

        — Но при чём тут Нефила? — резонно просил Динозавр. — Если я правильно запомнил, ты говорил что-то про стрекоз?
      

        — Верно, — обрадовался Усатик. — Именно про них я и говорил. Но, — он снова сделал паузу, — стрекоз надо предварительно поймать, и взять под свой контроль. И в этом нам как раз поможет дорогая Нефила.
      

        — А… о… — Динозавр задумался. — Точно! Сеть, да?
      

        — Верно, — одобрил Усатик. — Нефила непревзойденный мастер в плетении сетей. Она изловит стрекоз, мы их обучим, а потом…
      

        — А потом они для нас немножко полетают, — закончила за него Нефила. — На счёт обучим, это ты, Усатик, поторопился, конечно, но есть и другие методы.
      

        — Например? — спросил Динозавр.
      

        — Крепкая петля из паутины на шее гораздо лучше всякого обучения, — заверила Нефила. — Проще и надежнее. Уважаемый Великий Динозавр, я вам так скажу. Стрекозы, они тупые. Как и все насекомые. Учить их — только время терять. Поэтому упростим задачу. Петля, короткий инструктаж, и полетели. Среднее время полёта одной стрекозы… ммм… примерно половина пияво-часа. Дальше их надо будет сажать, заправлять, латать крылья, и можно использовать дальше.
      

        — Заправлять? — спросил Динозавр. — Но чем их заправляют?
      

        — В нашем случае лучше всего подойдут дохлые пиявы, — ответила Нефила. — Этого добра у тебя навалом. И живого, и не очень. Так что с заправкой проблем не возникнет.
      

        — Вот даже как, — покачал головой Динозавр. — Лихо ты это придумала, молодец. До этого пиявы своих дохлых просто скидывали в болото.
      

        — Ну а теперь они пойдут в дело, — заверила Нефила. — Так. Если я правильно понимаю, мне можно приступать к работе?
      

        — Можно, можно, — согласился Динозавр. — Что тебе надо для этого? Грязь? Тина?
      

        — Вот ещё, — фыркнула Нефила. — Мне нужно несколько веток с развилками, установленных вертикально. Ветки, кстати, можно воткнуть в грязь, которая уже есть на вашей спине. Получится и польза, и украшение. Как вам такая идея?
      

        — Идея ничего себе, — похвалил Динозавр. — Ветки…так, ага. Сейчас понадкусываю, и будут тебе ветки. Усатик, бери Гривастого, и ступайте вниз. Ветки выберете самые лучшие, понятно? Где-то я слышал, что авиация — это про что-то красивое.
      

        — Ну, типа того, — согласился Усатик. — Ладно, мы тогда полезли.
      

        — Нефила, перейдите на спину, и подождите чуть-чуть, — приказал Динозавр. Опусти голову на длинной шее, и откусил несколько кустов, растущих на болотных кочках. — Готово. Сейчас мои ребята всё доставят в лучшем виде. Так что на счёт сегодняшнего вечера, ммм? Вы не против провести некоторое время в районе, гм, моей головы?
      

        — Не против, — заверила Нефила. — Я очень даже за. Вы, Великий Динозавр, такой замечательный… так всех любите, привечаете. Даёте пирамиду возможностей… — голос у неё был обволакивающий, ласковый, и от него теплело внутри. — Я буду рада провести сегодняшний вечер в районе вашей головы. Приватно, конечно. Мне не нужны досужие разговоры.
      

        — Скажем, что у нас совещание, — шепнул Динозавр. — Совещание… о проблеме современного танца… Танца на нити паутины. Ага?
      

        — Ого, — щёлкнула жвалами Нефила. — Сейчас проконтролирую установку веток, поставлю первые ловушки, и вернусь к вам. Как раз начнется вечер. А потом ночь…
      

        — О, да, — согласился Динозавр. — Я обратил внимание, что после вечера всегда наступает ночь, представляете?
      

        — Да что вы говорите? — изумилась Нефила. — Вы такой мудрый и всезнающий, Великий Динозавр. Я поражаюсь вашему уму. А так же красоте и стати. Думаю, вечером нам будет, о чём поговорить'.
      
* * *
— Вы идёте на планету, как сопровождающие, — объяснила Га-мий. — Вы привезли и продали камни, и обязаны доложить об их дальнейшей судьбе. Всё правильно?
— Да, всё совершенно правильно, — подтвердил Скрипач. — Её Величество действительно очень о них беспокоится.
— Прекрасно, — согласилась Га-мий. — О вашей личной причине, разумеется, в отчете не будет упомянуто. Спасибо за откровенность, но повод действительно настолько ничтожен, что говорить о нём не имеет смысла.
— Мы совершенно с вами согласны, — заверил Ит. — Прошу прощения за ту мою минутную слабость. Понимаете ли, у людей очень сильны семейные узы. Так же нашей традицией является почитание воли предков. Разумеется, упоминать об этом нет смысла, но сейчас мы хотим выразить вам свою благодарность за понимание и участие.
— Пустяки, — ответила Га-мий. — Теперь выслушайте мою инструкцию и наставления. Вы должны будете надеть неяркую одежду нейтрального цвета, закрывающую руки и ноги. Вы должны будете идти или стоять позади ювелиров, ничего не говорить, и не вмешиваться в их работу. Вы должны будете молчать, и ни в коем случае не обращаться к местным.
— Что делать, если они вдруг обратятся к нам? — спросил Скрипач.
— Они этого не сделают, но если это произойдет, вежливо кивните, и сложите руки крестом на груди. Они знают этот жест, и тут же закончат разговор.
— Что этот жест означает? — спросил Ит.
— Непринятие. Отказ.
— Им запрещено общаться с незнакомыми? — спросил Ит.
— Нет, — ответила Га-мий. — Запрета нет, но, поверьте, ни у вас, ни у них нет тем для общения. К тому же ваш возраст для них будет выглядеть непривычно. Они нечасто видят старших людей.
— Но как же ювелиры? — спросил Скрипач. — Разве они не…
— Кто вам сказал, что ювелиры — люди, и будут работать с людьми? — удивилась Га-мий. — Видимо, придется кое-что объяснить вам перед путешествием вниз.
— Будьте любезны, объясните, — попросил Ит. — Честно говоря, вы нас заинтриговали.
— На Планете живут не только люди, — спокойно ответила Га-мий. — Там находятся, помимо людей, представители нашей расы-истока. Камни предназначены для них. Ювелиры будут общаться с ними. Вы проведете на Планете два часа, наблюдая за работой, затем отправитесь обратно.
— Можно уточнить? — спросил Скрипач. — Эта работа не будет сопряжена с чем-то, что может смутить или огорчить нас?
— Нет, — заверила Га-мий. — Эта работа не будет связана ни с чем подобным. Именно эта, — добавила она. — Мы не покажем вам ничего, что может вызвать у вас негативные эмоции.
— Спасибо, — кивнул Ит. — Вы нас успокоили.
— Вот и хорошо, — ответила Га-мий. — Подготовьте одежду, покажите её мне через системы корабля, и ждите вызов. Завтра вы отправитесь в путешествие.
* * *
Катер, на котором предстояло лететь, оказался неожиданно маленьким, и выглядел, мягко говоря, странно. Он был… красивым. Даже, пожалуй, излишне красивым, и богато украшенным. Золотистые и серебристые панели, покрывавшие его корпус, были инкрустированы зелеными и розовыми светящимися вставками; на круглой двери имелось стилизованное изображение короны; иллюминаторы напоминали зеркала овальной формы в богато разукрашенных рамах. Не корабль, а ёлочная игрушка, выглядевшая совершенно неуместно и нелепо в отсеке, полном кораблей механистов, невзрачных, скромных, лишенных даже намеков на возможное украшательство.
Когда Ит и Скрипач в сопровождении Га-мий вошли в ангар, они даже шаг замедлили от удивления, поняв, на чём им предстоит отправиться в путь. Разумеется, Га-мий это заметила.
— Вас что-то смутило? — спросила она.
— В некотором смысле да, смутило, — подтвердил Скрипач. — Вид этого корабля несколько отличается от…
— Этот корабль является церемониальным, и предназначен исключительно для посещений Планеты, — ответила Га-мий. — Его яркий облик имеет большое значение, поверьте. Он хорошо вписывается в структуру радости и праздника, именно это от него и требуется.
— Праздника? — переспросил Скрипач. — Там какой-то праздник?
— Там всегда праздник, но вам его не покажут, конечно, — ответила Га-мий. — Вы помните свою молодость?
— Разумеется, — кивнул Скрипач.
— Думаю, в молодости вам нравилось радоваться праздникам, — заметила Га-мий. — Вы ощущали подъем, нетерпение, радость, предвкушение. Молодое тело и молодой мозг хотели ярких положительных эмоций.
— Несколько необычно слышать это от механиста, — сказал Скрипач осторожно.
— Возможно, — легко согласилась Га-мий. — Но в данный момент неважно, кто произносит эту общеизвестную истину. Важно другое. Наша задача — поддерживать нужную атмосферу. Поэтому корабль соответствует тому, чему требуется.
— Ясно, — кивнул Ит. — Спасибо за пояснения.
— Вот и ювелиры, — произнесла Га-мий. — Братья Соградо, позвольте представить вам А-трие, и А-дуо. Это кодовые имена, разумеется, потому что настоящие имена вам знать не положено.
— Конечно-конечно, — закивал Скрипач. — Мы много лет работали с великолепными нэгаши, и знаем, насколько трепетно и бережно они относятся к родовым именам.
— Ты прав, брат Соградо, — произнес один из ювелиров. — Истинные имена требуют, чтобы их оберегали.
— У вас прекрасные костюмы, — похвалил Ит. — Они отражают род вашего занятия, и подчеркивают мастерство.
Действительно, костюмы обоих нэгаши были хороши — для данной задачи, разумеется. Они напоминали тонкие полупрозрачные сетки, сотканные из металлизированных серебристых нитей, и были богато украшены россыпью мелких разноцветных камней. На запястьях у каждого из нэгаши имелись серебристые же наручи, а на шеях весели тяжелые даже на вид подвески, тоже украшенные камнями. Бокс, в котором находились алые бриллианты, висел между ювелирами на слабеньком антиграве, и — это Ит и Скрипач поняли тут же — степеней защиты на нём имелось вдвое больше, чем было во время доставки этого бокса сюда, на Сферу Тэус. Ну, понятно, осторожность никогда и никому не вредила.
— Ваши костюмы в достаточной степени скромны, — похвалил в ответ А-дуо. — Это похвально. Мы может отправляться в путь. Сегодня будут сделаны четыре примерки для поиска совпадений цветов и форм. Это не займет много времени. Следуйте за нами, и занимайте на борту свои места.
* * *
До входа в атмосферу игрушечный кораблик шел не сам, его доставил транспорт, который выпустил кораблик только после того, как встал на орбиту. Оба ювелира спокойно сидели в своих креслах, и ничего не делали. Разумеется, корабль вела сейчас система, причем не автономная, а взаимодействующая со Сферой Тэус. Дорога заняла совсем мало времени, и поговорить они не успели, единственное, что сказали ювелиры Иту и Скрипачу, так это то, что к тем, кто придет на примерку, следует проявлять почтение. Во время примерки стоять молча, в церемониальном поклоне, удерживая руки у шеи. В принципе, ничего сложного.
— А для кого именно будет примерка? — спросил Скрипач, когда корабль уже заходил на посадку. — Возможно, мы неправильно истолковали слова Га-мий…
— О чём вы? — не понял А-трие.
— Кажется, она говорила о детях и подростках, — сказал Скрипач. — Это верно?
— Да, вы поняли правильно, — ответил А-трие. — Примерка будет производиться для изготовления украшений подросткам.
Скрипач коротко глянул на Ита, тот едва заметно приподнял брови. Алые бриллианты, которые стоят невероятных денег, могут надевать на своих подростков… ну, можно догадаться, кто именно, и по какому случаю. В эту схему церемониальный поклон прекрасно вписывается.
— Это очень познавательно, — покивал Скрипач. — Надеюсь, всё пройдет успешно.
— Всё пройдет успешно, — заверил А-дуо. — Вы можете не волноваться о судьбе камней.
* * *
Когда кораблик сел на берегу тихой, спокойной реки, и открыл вход, первым, что они ощутили, был запах. Удивительно приятный, чистый, почти забытый запах — вода, какие-то цветы, травы, свежая зелень после недавнего дождя, и что-то ещё, настолько неожиданное, что Ит и Скрипач недоуменно переглянулись.
— Булочки с ванилью и корицей, и малиновое варенье, — сказал Скрипач. — Ничего не понимаю.
— Вас что-то смутило? — спросил А-дуо.
— Пахнет человеческой едой, очень редкой, — объяснил Скрипач. — Так должно быть?
— Вероятно, да, — спокойно ответил нэгаши. — Здесь делают еду для людей, в большом количестве. Праздник не бывает без еды.
— Позвольте с вами не согласиться, — покачал головой Ит. — Без еды праздники тоже существуют. Например, у нас в Санкт-Рене есть день благодарности Её Величеству Королеве, когда принято массово возносить слова признательности, и вспоминать добрые деяния. Праздник большой, но никто во время этого праздника не ест ничего особенного.
— Здесь ситуация несколько другая, — А-дуо чуть склонил голову. — Каждый день здесь, на планете, это день чьего-то Возраста, поэтому праздник тут не прекращается. Выходите, и следуйте за нами. Идти недалеко. Если вы хотели произвести молитву, то сделайте это сейчас. Га-мий предупредила о вашей просьбе.
— Огромное спасибо, — кивнул Ит. — Это очень великодушно с её стороны. Наша молитва будет совсем короткой. Только, если можно, мы отойдем на пару шагов, чтобы не смущать вас.
— Пожалуйста, — согласился А-трие. — Мы вас ждём.
Ит и Скрипач отошли в сторону, несколько секунд стояли молча, потом синхронно подняли руки, постояли так немного, опустили руки, и направились обратно к ювелирам.
— Благодарим вас. Мы выполнили волю отца, и готовы следовать за вами, — произнес Скрипач. Ит согласно кивнул.
— Для нас это было очень важно, — добавил Ит. — Примите благодарность.
Важно было на самом деле другое, но Ит и Скрипач не сомневались в том, что ювелиры не сумеют распознать ту малую толику «ангельской пыли», которую Ит сумел отправить в полёт, когда поднимал руки. Если они что увидели (не они сами, конечно, исключительно их техника), так это парочку фрагментов кожи, не более. «Пыль» ничем себя не обнаружит, ни сейчас, ни позже. Это не боевая модификация «пыли», нет, разумеется. Пока они гуляют по планете отведенный час, пыль пройдет пару кругов, соберет информацию, которую сумеет, и потом сядет обратно, туда, откуда появилась. А информацию, которую она соберет, позже обработает Авис.
* * *
Дорожка, по которой они шли, сперва приблизилась к неширокой чистой реке, а потом нырнула под кроны зеленых, нарядных деревьев. То ли парк, то ли лес. Но, скорее, парк, уж больно ухоженной выглядит растительность. И трава — низкая, мягкая, ровная. Тут и там в этой траве виднеются маленькие цветочки, преимущественно розовые и желтые. Словно кто-то разбрызгал краску по бархатному зеленому фону.
Между деревьями, в некотором отдалении, Ит заметил группу девушек, точнее, девочек-подростков, которые неспешно шли куда-то, переговариваясь между собой. На делегацию они не обратили никакого внимания. Ит присмотрелся — девушки были одеты в довольно откровенные наряды, но всё-таки с соблюдением приличий. Короткие юбочки, облегающие кофточки, множество украшений. Что интересно — все девушки были натуральными блондинками, и тоже оказались очень похожи друг на друга. Кажется, история с клонами продолжается. Любопытно.
— Мы пришли, — сказал А-трие, когда они оказались на небольшой полянке, в центре которой виднелась небольшая мощеная площадка. — Нам вот сюда. Вы, — он кивнул Иту и Скрипачу, — будете стоять вот здесь. Если вам мешает солнце, можете включить защиту.
— Ну что вы, нам ничего не мешает, — заверил Скрипач. Он и Ит подошли к указанному месту, и встали, как было велено. — Мы готовы. Ещё раз благодарим вас.
— Хорошо, — кивнул А-трие. — А-дуо, вызывай первого Ка, пожалуйста. Приоритет первого выбора за ним.
— Слушаюсь, — А-дуо вывел визуал, и тронул нужную строчку. — Он сейчас будет здесть.
— Ко мне, — велел А-трие. — Правая сторона твоя. Приготовься открыть бокс.
Оба ювелира встали по сторонам от висящего на антиграве бокса, и замерли, почтительно склонив головы.
«Кажется, я понимаю, кто сейчас придёт, — подумал Ит. — Осталось только понять, для чего именно им нужны алые бриллианты. Уж точно не как просто украшения. Догадаться можно, конечно, но я же старый дурак, и всегда хочу верить в лучшее».
Через пару минут ожидания на полянку вышел молодой нэгаши. Светлая, ещё не успевшая потемнеть, плотная чешуя, длинный хвост, очень характерная морда. Этот нэгаши принадлежал к той же под-расе, что и незабвенный палач, мало того, у Ита и Скрипача были когда-то метаморфозы, сделанные под эту под-расу — самую сильную, самую жестокую, самую беспощадную, и самую агрессивную из всех, которые были известны в этом кластере. Ничего себе! Неожиданно. Оба ювелира, надо сказать, принадлежали к другому виду, намного более распространенному, и с гораздо более мягким нравом. Нэгаши огляделся, и не спеша направился к ювелирам, всё так стоявшим в почтительном поклоне.
— Привет, — сказал он. — Неужели моё ожидание скоро может завершиться?
— Мы приложим все усилия для ускорения вашего ожидания, уважаемый Ка-оривар, — А-трие склонился ещё ниже. — Как проходит ваше становление? Вы уже познали ряд ощущений эне-уи?
— Процесс познания подходит к концу, — нэгаши, кажется, задумался. — По крайней мере, до недавних пор я так думал.
— Что-то случилось? — с тревогой спросил А-дуо.
— Она ведет себя не так, как предписано, — ответил нэгаши. Против ожиданий, в его голосе не звучала сейчас злость, скорее, растерянность и недоумение. — Не проявляет своеволия, не боится. По-моему, она наоборот… А-дуо, ты делал для меня детский «след воспоминаний», ты давно знаешь меня, верно?
— Верно, уважаемый Ка-оривар, младший наследник рода Ка, — согласился А-дуо. — Я давно знаю вас. И вижу, что сейчас вы смущены. Но не понимаю, чем.
— Она не такая, как мне говорили, — повторил молодой нэгаши. — Кажется, и другие тоже, но этим не положено делиться со сверстниками. Наставницы сейчас нет на Сфере, она улетела домой, и вернется только через декаду. Я не понимаю, что мне делать. Ведь через шесть дней мне предстоит совершить эне-уи, «след сердца», а как я его сделаю, если она… ну, не такая?
— Я передам вашу просьбу на Сферу, — ответил А-дуо. — К сожалению, сейчас это невозможно обсудить, мы не имеем таких полномочий.
— Но хоть кто-то может дать мне совет? — в голосе молодого нэгаши вдруг зазвучало самое настоящее отчаяние. — Она не даёт мне гамму эне-уи! Ни трепета, ни восторга, ни отчаяния, ни преданности — нет ничего! Что делать-то?
— Для начала давайте выберем камень, — сказал А-трие. — Возможно, ваша семья предложит вам сменить объект для эне-уи. И тогда…
— Мне ещё полгода тут развлекаться? — спросил нэгаши с ужасом в голосе. — Не надо! Я тут отупею. Конечно, тут очень хорошо и весело, но мама всегда учила меня, что самая липкая ловушка — это сладость. Я бы хотел завершить эне-уи, и вернуться к семье.
— Мы приложим все усилия, чтобы это произошло максимально быстро, — решительно сказал А-дуо. — А теперь, уважаемый Ка-оривар, позвольте нам показать вам камни, чтобы вы выбрали для себя наилучший.
— Ага, камни для завершения эне-уи, который не получается, — сердито сказал нэгаши. — Ладно, показывайте, раз привезли.
Кажется, алые бриллианты не произвели на нэгаши большого впечатления — было видно, что его мысли заняты чем-то совсем иным. Он быстро осмотрел камни, выбрал один «потому что похож на папин», и на этом осмотр был завершен.
— Я пойду, — сказал он, когда с осмотром было покончено. — Спасибо за работу, А-дуо и А-трие. Доброй вам обратной дороги.
— Спасибо. Удачного вам эне-уи, — А-дуо и А-трие снова поклонились.
— До встречи, — нэгаши кивнул, давай понять, что разговор окончен, и пошел в сторону леса.
* * *
— И что? С остальными было то же самое? — спросила Бао.
— Ага, — кивнул Ит. — Хорошо, что они нас туда пустили. Нет, на самом деле ничего хорошего в этом нет, конечно, но мы теперь, по крайней мере, знаем и о том, что сделали с Планетой, и о том, что Тлен там присутствует в полном объёме.
— Можете объяснить, что именно вы имеете в виду под тем, что там нет ничего хорошего? — спросила Элин.
— Ох. Можем, — Скрипач тяжело вздохнул. — Для начала: Стрелы содержат на Планете небольшую аккуратную популяцию человечков, которых используют под разные задачи. Свои задачи. Человечки там клонированные, как и на Сфере, самовоспроизведение запрещено, да оно и невозможно, об этом нэгаши позаботились весьма основательно. То есть человеческая популяция там существует исключительно за счёт нэгаши, убери их, люди загнутся за полгода. Что неудивительно.
— О каких задачах ты говоришь? — спросила Бао.
— Ритуалы, — вздохнул Скрипач. — Очень распространенная тема, к сожалению. Высокие семьи, высокие роды — это тема для отдельного исследования. Магическое мышление там реализовано в полном объёме, и в этом ничего удивительного нет. Когда причисляешь себя к небожителям, поневоле в голову закрадывается всякое и разное.
— Погоди, — попросила Бао. — Они там убивают людей? Во время ритуалов?
— В части ритуалов да. Но не всё так просто, — покачал головой Ит. — К сожалению, мы знаем о подобном. Не понаслышке. Разрабатывали последователей Сияющего Квадрата, было дело. Ну и Окист, разумеется, тоже… чёрт. Не хочется говорить об этом, но придётся.
— Объясни толком, — попросила Бао. — Они совершают ритуальные убийства?
— Да, — кивнул Ит. — Каждый наследник высокого рода должен закрыть Сияющий Квадрат, то есть совершить для полной инициации четыре ритуальных убийства. В детстве, в юности, в зрелости, и в старости. Первый ритуал, который они называют «след воспоминаний», совершается в возрасте семи лет, по достижению возраста согласия. Считается, что это самая первая и самая яркая эмоция, которая задержится в памяти наследника тем самым первым следом. Второй ритуал, здесь он назван «эне-уи», или «след сердца», совершается в подростковом возрасте, когда чувства обострены до предела, и когда эмоции достигают своего пика. Третий ритуал, «след развития», он же «эне-компен», совершается в зрелости, и чаще всего этот ритуал сопряжен с местью. Последний, четвертый ритуал, совершается на пороге смерти, он называется «эне-пуэ», они призван даровать старику молодую энергию, которая потребуется для следующего воплощения.
— Ага, — мрачно кивнул Скрипач. — Это ты лихо всё рассказал сейчас, да. Жаль, что без подробностей. Потому что в каждом ритуале есть свои особенности. Да, Ит? Первый — убийство сверстника своей расы и своего пола, да? Желательно лучшего друга. Второй — убийство сверстника чужой расы, и не своего пола. Мальчик нэгаши, и девочка человек, например. Или девочка рауф, тоже сойдёт. Главное, чтобы она вызывала эмоции и давала ответный эмоциональный ряд. Третий — убийство существа любого возраста, расы, и пола, но непременно врага, пусть даже этот враг был врагом поколений этак десять назад. Месть у них наследственная, убить пра-правнука умершего врага — это в порядке вещей. Четвертый, и последний ритуал — это убийство ребенка до семи лет, потому что где иначе ты возьмешь молодую энергию. А самое поганое, что Окист, и, в частности, Айкис Рейн, Данир, и прочие двадцать шесть придурков из той группы, были замешаны как раз в проведении «эне-уи» и «эни-компен». Спасибо, хоть детей не убивали. А могли. Четвертый угол этого их квадрата — самое дорогое удовольствие, и самая большая гадость из всего вышеперечисленного.
— Какой ужас, — с горечью произнесла Бао. — Рыжий, и это так… вот так… у всех нэгаши из высоких родов?
— Не у всех, к счастью, — Скрипач тяжело вздохнул. — Есть семьи, которые проводят просто ритуалы, без крови. Но не в случае Стрел, как вы понимаете. Планета превращена в заповедник.
— Только не думайте, что там разводят исключительно людей, — добавил Ит. — Клонов самих нэгаши там тоже хватает. Они создают… как бы правильно сказать… некую среду, в которую можно отправлять наследников без всякого риска, и давать им возможность выбора объекта для ритуала. Это очень дорого, очень престижно, и, разумеется, они это не афишируют, хотя многие догадываются, чем они там занимаются.
— Неужели они думают, что вы не поняли, что там происходит? — спросила Элин.
— Нет, конечно, так они не думают, — покачал головой Ит. — Честно сказать, мы подозревали нечто подобное. Но была надежда, что здесь всё-таки нечто иное.
— Может быть, передать информацию официалам? — спросила Бао.
— А то они не знают, — вздохнул Скрипач. — Наивно, Бао. Очень наивно. Ладно, оставим это всё. И так уже тошно.
— Давайте лучше по делу, — предложил Ит. — Тлен там есть. Верно, Авис? Всё подтвердилось?
— Да, — ответила Авис. — Мне удалось взять пробы у нескольких девушек-людей из группы, которая была поблизости от вас, и у всех юношей расы нэгаши, которым были предложены камни. Они все поражены Тленом. Ни одного исключения я не обнаружила.
— Ого, — только и сказал Скрипач. — Погоди-погоди. Но ведь эти юноши — пришельцы, они там временно. Так почему же…
— Я не знаю, — ответила Авис. — И так же я не знаю, что произойдет с компонентами Тлена, когда они покинут Планету. Либо они пронесут заражение дальше, либо компоненты Тлена останутся неактивными, и они проживут свои жизни, не подозревая о том, что заражены.
— Чёрти что, — покачал головой Скрипач. — А на счёт этики у тебя что получается?
— Здесь это невозможно проверить, — ответила Авис. — Но я отметила один момент. Все юноши говорили о том, что поведение девушек, являющихся их потенциальными жертвами, изменилось. Они знают о ритуале, но больше не отвергают его, и не боятся, как им положено, а принимают, как данность. Первый юноша был этим удивлен, остальные… кажется, им всё равно. Сложно сказать, имеет ли этот момент отношение к Тлену, но я не исключаю такую возможность.
— Н-да, — Скрипач покачал головой. — Кажется, про этику в данном случае можно было даже не начинать.
— Боюсь, что так и есть, — подтвердила Авис. — Здесь этот маркер исключён из-за слишком серьезных изменений, пришедших извне.
— Почему-то эти изменения не помешали Тлену пустить здесь корни, — Ит задумался. — Авис, сможешь сделать прогноз событий для Планеты? Хотя бы предварительный?
— Могу, — Авис помедлила. — Но ты точно уверен в том, что хочешь его услышать?
— Не знаю, — Ит тяжело вздохнул. — Скорее всего, я не очень хочу слышать о том, что высокие семьи из Стрел в скором времени могут лишиться части своих наследников. И вообще, этот прогноз… Авис, давай ты озвучишь его когда-нибудь потом. Потому что все мы в общих чертах понимаем, о чём речь. Да, без деталей, но всё-таки.
— Мудрое решение, — согласилась с ним Авис. — Я предлагаю сейчас поговорить о том, как мы будем спасать мальчика. Это позитивная тема, надеюсь, она вас хотя бы немного ободрит.
— Давай, — тут же оживился Скрипач. — Мальчик, меню ужина, одежда для завтрашнего выхода — что угодно, только не этот кромешный ад. Хорошо? Договорились?
— Договорились, — согласилась Авис. — Итак, мой план заключается в следующем…
* * *
— Ит, эта длинноногая Нефила производит странное впечатление, — сказала Бао. Ит, который собирался лечь спать, тяжело вздохнул, и сел на кровати.
— Почему? — спросил он. — Тебя что-то не устраивает?
— Мне непонятно, какие могут быть отношения у паука и Динозавра, — ответила Бао. — Какие ещё планы на вечер? Это же разные виды, у них ничего не получится!
— А кто тебе сказал, что у них должно что-то получиться? — резонно спросил Ит. — Это чисто платонические отношения. Ну, не без эротики, конечно, однако…
— Однако этот тупой Динозавр восхищается её ногами и головогрудью, — сварливо сказала Бао. — Это неуместно.
— Подростки нэгаши, которые гостят на Планете, восхищаются цветом и структурой кожи девушек, которых им предстоит убить, — едва слышно ответил Ит. — Отношений у них нет, но, поверь, впоследствии практически каждый из них овладеет женщиной-человеком. Уже в зрелости. Забыл сказать, что для женщины это будет смертельно. Но это реальность, а в моей сказке глупый Динозавр просто повелся на длинные ноги и обаяние Нефилы. Не более.
— Что-то ты темнишь, Ит, — недовольно сказала Бао. — И недоговариваешь.
— Да, недоговариваю, — согласился Ит. — Не хочу. Давай ложиться спать, Бао. Пожалуйста. Не мучай меня сегодня, мне с лихвой хватило того, что я увидел во время встречи.
— Ладно, — сдалась Бао. Запрыгнула на кровать, забралась к Иту на подушку. — Ты ложись, а я тебе помурчу, так и быть.
— Помурчи, — согласился Ит. — Это будет хорошо. Спасибо, что предложила.
— Да не за что, — усмехнулась Бао. — Доброй ночи.
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        'После очередного вечера, проведенного в обществе прекраснейшей Нефилы, Динозавр в который уж раз пропустил наступление утра. Одна из половинок его мозга спала, как убитая, а вторая нещадно подтормаживала, поэтому Динозавр в этот раз проснулся отнюдь не сразу, и это не смотря на то, что Усатик орал ну очень и очень громко.
      

        — Стой! — вопил Усатик. — Стой!!! Тпру!!! Останови…
      

        — Чего? — недоуменно спросил Динозавр.
      

        — … тесь, — закончил Усатик. — Остановитесь, о Великий Динозавр. Пожалуйста. Очень хорошо, что вы так своевременно пробудились ото сна.
      

        Динозавр остановился, и недоуменно огляделся вокруг — он справедливо предположил, что поводом для остановки может быть какая-то угроза, но нет, вокруг всё было мирно и спокойно. Всё то же родное болото, кусты, травяные кочки, и маленькая быстрая речушка под самыми его ногами. Ничего особенного.
      

        — Чего ты меня разбудил? — недовольно спросил Динозавр.
      

        — Чистая вода, — объяснил Усатик. — Видите? Здесь чистая вода, и, если вы позволите, мы бы хотели воспользоваться ею. Нам, понимаете ли, иногда необходимо наличие именно чистой воды.
      

        — Зачем? — удивился Динозавр. — Для чего вам это нужно?
      

        — Для омовения, — объяснил Усатик. — Болотная вода тоже весьма неплоха, и богата всякими полезными веществами, но практика показывает, что иногда очень полезно омываться именно в чистой воде, знаете ли.
      

        — Какие глупости, — поморщился Динозавр. — Почему нельзя обходиться своей родной и привычной болотной водой? Дейн, помнится, когда-то говорил, что эти речки текут откуда-то с гор, именно поэтому они такие чистые. А что это значит, Усатик? Как думаешь?
      

        Усатик нахмурился, почесал себя лапкой за ухом.
      

        — Не знаю, — признался он. — И что же?
      

        — Да то, остолоп, что это чужая вода, не наша! — рявкнул, теряя терпение, Динозавр. — И на кой-она тебе сдалась?
      

        — Но… эээ… Великий Динозавр, позволю себе вам напомнить, что вы сами говорили про горы, — вкрадчиво начал Усатик. — Не вы ли когда-то сказали, что на самом деле никаких гор не существует, что Дейн врёт, а то, что мы видим — это не более чем загибающийся вверх край нашего болота?
      

        Динозавр растерянно посмотрел на него. Да, кажется что-то такое он действительно говорил, но — это Динозавр помнил точно — он это говорил вовсе не Усатику, а вермису. Наверное, Усатик тогда подслушал. Или, может быть, Динозавр случайно сказал об этом во сне. Но… вообще-то да, было дело, тут не поспоришь.
      

        — Допустим, я действительно это говорил, — осторожно сказал Динозавр. — Но тогда, если я прав, откуда взялась эта самая чистая вода?
      

        — Из-под земли! — торжественно произнес Усатик. — Откуда же ещё? Всем известно, что вода либо выходит из-под земли, либо падает с неба. Так что, думаю, это вполне себе наша вода, здешняя, болотная, просто она течет, и ещё не успела поменять цвет и остановиться. Короче. Уважаемый досточтимый Великий Динозавр, не соизволите ли вы отпустить ваших верных подданных искупаться и поправить здоровье? Мы недолго. До полудня управимся. А вы… видите вон те сочные красивые кусты? Мне кажется, что вас там может ожидать сытный и питательный обед. И вы поедите вволю, и мы искупаемся. Разве это плохо?
      

        — Ладно, — неохотно сдался Динозавр. Что-то в словах Усатика показалось ему фальшивым и не очень честным, но, собственно, его союзники не хотят ничего плохого. — Так уж и быть. Кто из вас пойдет купаться?
      

        — Проше сказать, кто не пойдет, — ответил Усатик. — Останется Нефила и её стрекозы, ну и вы. Остальным нужно вниз. Вон, у Гривастого в гриве полно листьев и веточек. Запутались на позапрошлом выступлении, и застряли, он их вытащить так и не сумел. А у меня спина вместо серой сейчас почти чёрная. Этак могу и за самку принять, позор-то какой. В общем, мы пошли.
      

        — И пиявы? — удивился Динозавр.
      

        — Конечно. Им это тоже необходимо. Они вообще из грязи не вылезали уже очень долго, трудились вам во благо, и сейчас жаждут омовения. Давайте не будем терять время? — попросил Усатик. — Вас ждёт роскошный обед в кустах, а нас — омовение в прохладной чистой воде. Всем буде хорошо, вот увидите.
      

        Динозавру пришлось подождать, пока все спустятся, и лишь затем он отправился в сторону кустов, трапезничать. «Что-то пияв было ну очень много, — думал он. — Расплодились, поди, на свежей грязи. И жирные какие, видимо, грязь пошла им на пользу. Ну, ничего, это даже хорошо. Голоса у них стали громче, и говорят они куда слаженнее и чётче, чем в самом начале. Пирамида возможностей влияет, по всей видимости. Кстати, Гривастый с Усатиком тоже вроде бы слегка подросли. Раньше лягушки были им по плечи, а теперь едва ли по пояс. Какая полезная и вкусная у нас на болоте грязь! Странно, что лягушки почти не выросли, но это, видимо, особенность их лягушечьего строения. Может, так и надо».
      

        Динозавр стоял возле кустов, меланхолично жуя, и бездумно глядя на быструю воду маленькой речки. Через какое-то время он заметил, что по воде в его сторону движутся какие-то красные и розовые полосы. Приглядевшись, он понял, что полосы эти берут начало там, где купаются пиявы.
      

        — Эй, чего это такое? — спросил он с подозрением. — Чего это плывёт от вас сюда по воде?
      

        — Чего плывёт? — удивились пиявы. — Мы ничего не видим.
      

        — Красное чего-то. Или розовое, — сказал Динозавр. — Вы там чем занимаетесь? Откуда это взялось?
      

        — На дне они чего-то взбаламутили, — тут же встрял в разговор Усатик. — Это со дна поднимается, Великий Динозавр. Я отсюда вижу. Эй, пиявы, не мутите воду! — приказал он. — Уберите это красное немедленно!
      

        — Что там может быть на дне такое красное? — спросил Динозавр.
      

        — Водоросли, наверное. Или это ил, — беспечно ответил Усатик. — Во, смотрите, Великий Динозавр. Уже ничего нет, видите? Никакого красного. Говорю же, это они ил со дна подняли, а он оказался такого цвета.
      

        — А, ну ладно, — кивнул Динозавр. — Кстати, Усатик, ты оказался прав. Очень вкусные кусты. Я, пожалуй, отойду немного дальше, чтобы насладиться ими в полной мере. А вы купайтесь дальше. Только воду не мутите. Мне почему-то не нравится, когда появляются эти розовые и красные полосы, — признался он. — Как-то они неприятно выглядят, что ли. Не пойму. В общем, не надо, чтобы это было.
      

        — Хорошо, хорошо, — подобострастно закивал Усатик. — Если вы хотите, чтобы этого не было видно, этого и не будет видно. Как пожелаете. Всё сделаю.
      

        — Вот и славно, — одобрительно кивнул Динозавр.
      
* * *
— Бао, твоя главная задача — это быть просто кошкой, — строго сказал Скрипач. — Дай им понять, что мальчик тебе очень нравится. И постарайся не реагировать на то, что мы будем говорить. Ага?
— Ага, — вздохнула Бао. — Рыжий, это всё напоминает какую-то идиотскую игру, тебе так не кажется?
— Кажется, — согласился Скрипач. — Театр абсурда, и беспредел цинизма. Но… прости, иного выхода у нас нет.
— Почему вы не хотите сказать нам с Элин, что вы задумали? — спросила Бао сердито.
— А почему ты не спросила о том, что мы задумали, у Авис? — спросил в ответ Скрипач.
— Мы спросили, но она отказалась говорить, — сердито ответила Бао. — Сказала, что если мы будем знать, мы не сможем естественно себя вести. Правда, непонятно, при чём тут Элин, она ведь будет на корабле, а вот я…
— Всё, хватит, — попросил Скрипач. — Атлант, ты заигралась в кошку. Но переиграла. Вернись в состояние «кошка домашняя обыкновенная», и веди себя соответственно. Ты хочешь спасти мальчишку?
— Очень, — честно ответила Бао.
— Тогда делай то, что я тебе сказал. Это не так уж и сложно, правда?
— Правда, — вздохнула Бао, сдаваясь уже окончательно. — Только, пожалуйста, не рискуйте собой. Они очень опасны.
— Мы знаем, — уже серьезно ответил Скрипач.
— Если что, я, как атлант, могу…
— Не надо, — покачал головой Скрипач. — Никаких действий, ясно? Ты кошка. Всё. Точка. Ты просто кошка. И не более того.
* * *
Это был последний условный день их пребывания на Сфере Тэус. Все контракты были заключены, все необходимые формальности соблюдены, все встречи, все переговоры остались позади, и через несколько часов им предстояло покинуть Сферу. И слава мирозданию, потому что оставаться тут после всего, что им удалось узнать, не хотелось совершенно. «Как же здесь отвратительно, — думал Ит. — Стерильно, прозрачно, правильно — с точки зрения Стрел, конечно. А ещё есть тысячи тысяч взглядов, которые постоянно направлены на тебя, и от которых можно спастись только на борту Авис. Теперь, увидев это всё своими глазами, я не удивляюсь больше тому, что другие посольства и переговорщики находятся тут не более двух суток. Они очень быстро решают свои дела, и уходят. Это тяжело, это невыносимо тяжело — находиться постоянно, непрерывно под стопроцентным контролем, когда отслеживается каждый твой шаг, каждый взгляд, каждая мысль. Да, этому можно противостоять, но противостояние изматывает. Даже нас оно изматывает, ни смотря на все ухищрения, что наши, что Авис. Однако придется доиграть эту игру до конца. И не только из-за того, что об этом попросила Бао. Нам с рыжим тоже жалко этого мальчишку, и, если бы была жива незабвенная Эдри, куратор Орина, она бы сказала, что мы снова подбираем бездомных кошек. Смешно. На этот раз не человек подобрал кошку, наоборот, кошка хочет подобрать человека».
— Файри, будь любезен, вызови, пожалуйста, Га-мий и Га-шейра, — попросил он.
— Почему бы тебе не сделать это самому? — спросил в ответ Скрипач.
— Мне нужно закончить внутреннее бдение, — ответил Ит. — Я не могу прерывать его разговором с неродственными созданиями. Вызови, окажи любезность.
— Как скажешь, брат, — кивнул Скрипач.
Этот короткий диалог был сигналом: полная готовность, мы в подходящем месте. Место они выбрали заранее, здесь, как они успели узнать, было временное снижение мощности потока отслеживания. Совсем небольшое, но для их задачи подойдет. Авис нашла тут уязвимость, и, если потребуется, сумеет ею воспользоваться так, чтобы никто ничего не понял. Но именно что если потребуется. Крайне желательно обойтись без помощи Авис. Лучше сделать всё законно, к общему удовлетворению сторон. Вот и попробуем.
Га-мий и Га-шейр прибыли к месту предполагаемой встречи в рекордно короткий срок — им на это потребовалось пять минут. Скрипач первым делом извинился за то, что отвлек их от дел, а затем сказал, что сегодня они отправляются в путь, и у них есть одна незначительная, крошечная просьба, которую благородная Га-мий и уважаемый Га-шейр могут сейчас выслушать. Дело пустяковое, но для них, послов Соградо, оно важное.
— И что же вы хотели? — спросил Га-мий, когда Скрипач закончил свою речь.
— Понимаете ли, дело в нашей кошке, — начал издалека Скрипач. — Она, как вы успели заметить, существо доброжелательное, развитое, и очень нам дорого. Мы много лет заботимся о ней, и следим за её душевным равновесием.
Больше всего он боялся, что Бао, которая сидела сейчас у Ита на плече, поднимет лапу, и покрутит пальцем у виска, как она это любила иногда делать, но нет, Бао сидела смирно, и ничем себя не проявляла. Кошка и кошка.
— Да, мы заметили это, — согласилась Га-мий. — Но в чём же суть вашей просьбы?
— Баоху любит играть, — продолжил Скрипач. — И мы систематически покупаем ей самые разные игрушки. Те, которые ей по нраву. Мы обратили внимание, что ей очень понравился молодой клон, который несколько раз гладил её. Уважаемая Га-мий, скажите, мы можем его приобрести? В нашем доме найдется место для его содержания, у нас есть средства и возможности для обеспечения его существования в достойном виде, поверьте. Мы можем дать за него хорошую цену.
— Не бесконечно хорошую, конечно, — тут же добавил Ит. — В разумных пределах. Но хорошую, безусловно.
Кажется, Га-мий на пару секунд подвисла — Ит подумал, что её наполовину живой мозг слегка обалдел от такого предложения, и он не ошибся.
— Вы хотите купить… Лю Гао? — спросила Га-мий. — Того мальчика?
— Это не мальчик, — поморщился Скрипач. — Это клон. Уважаемая Га-мий, мы с вами прекрасно понимаем, что, согласно законам части обитаемых миров, клоны не являются полноценными разумными. Полноценным был исходный человек, но не это создание. Однако, — он сделал паузу, — мы готовы обеспечить его всем необходимым, и даже сверх того, чтобы доставить удовольствие нашей Баоху. Вы ведь не откажете нам в такой малости?
— Можно уточнить? — вдруг вмешался в разговор до этого момента молчавший Га-шейр. — Вы хотите приобрести Лю Гао в качестве игрушки для вашей кошки?
— Именно так, — кивнул Скрипач. — Вы всё поняли верно.
— Но ведь он живой мальчик, — возразил Га-шейр.
— Через год ты сам отведешь этого живого мальчика в биореактор, — беззвучно произнес Ит. Авис в этот момент переключила систему на создаваемое ею продолжение из беседы. — Клоны не представляют ценности для Цивилизации Стрел. Если бы дело обстояло иначе, вы бы не заменяли их раз в три года. И не вычищали бы Планету, чередуя полушария, раз в двадцать пять лет. А вы это делаете. Кого вы оставляете? Детей до четырех лет, которых вы клонировали трехлетними? Вот что, уважаемые хозяева. Давайте начистоту. Нашей кошке действительно понравился этот мальчик. Ему она, кажется, понравилась тоже. Продайте его нам, и Королева никогда не узнает правду о том, что тут у вас происходит на самом деле. Вы будете исправно получать материалы для эне-уи, и разработки, которые вас заинтересовали. А мы получим игрушку для нашей Бао. Причем судьба у этой игрушки будет гораздо лучше, чем та, которая ей уготована здесь.
— Вы хорошо подготовлены, — заметила Га-мий. — Я… не ожидала.
— Да, неплохо, — согласился Скрипач. — Не так хорошо, как другие, но неплохо. Так что? Мы можем рассчитывать на ваше пониманием и разумность?
— Ладно, — сдалась Га-мий. — В конце концов, цена не так уж высока. Га-шейр, приведи сюда Лю Гао.
— Он сможет дойти сам, — возразил Ит. — Побудьте с нами, уважаемые механисты. Думаю, клон сумеет найти дорогу.
— Им запрещено ходить без сопровождения, — возразила Га-мий.
— Ничего, один раз правило можно нарушить, — улыбнулся Скрипач. — Уважаемая Га-мий, вы не назвали цену.
— Её уже назвали вы, — недовольно произнесла Га-мий.
— Это было условие, но не цена, — сказал Ит. — Мы заплатим, потому что мы покупаем клона не для Её Величества Королевы, а для себя, точнее, для своей кошки. Итак?
Га-мий назвала цифру в стандартных энергоединицах. Не так уж и дорого, подумал Ит. Клоны стоят на несколько порядков дешевле, чем алые бриллианты. Самая дешевая штука во вселенной, это жизнь, подумалось в тот момент Иту. Самая дешевая, и самая бесценная. Это уж как посмотреть.
* * *
Растерянного, но при этом старательно улыбающегося Лю Гао препроводили на Авис, и усадили на диван в кают-компании, в обществе Баоху. Та дисциплинированно молчала, продолжая изображать кошку. Авис объяснила ей, что открываться перед мальчиком не нужно, его сейчас успокоят, ободрят, объяснят то, что ему положено знать, а затем положат в гибер — чтобы разбудить уже в одном из миров Санкт-Рены, куда его предстоит доставить. Останься для него просто кошкой, которая спасла ему жизнь, попросила Авис. Про спасение он поймет намного позже, не сейчас, но это и не важно. Сейчас — нам нужно просто уйти. К счастью, этому никто не собирается препятствовать.
Авис вышла из ангара в пространство точно по графику, и вскоре заняла место в очереди у портала, который был ей указан. Лю Гао, державший на руках Баоху, подошел к имитации иллюминатора, и сказал:
— Красиво уходят корабли, правда?
— Правда, — согласился Скрипач. — Тебе нравится?
— Очень, — Лю Гао повернулся к нему. — Скажите, уважаемый посол Файри, вы мой новый хозяин? Мне так сказал добрый Га-шейр, и велел вас слушаться. Если всё верно, то я готов выполнять ваши поручения и начать работу.
— Ты так легко это принял, — заметил Скрипач. — Неужели ты не волнуешься и не переживаешь?
Лю Гао задумался, но совсем ненадолго.
— Это устаревшие чувства, — ответил он. — Правда, мне кажется, что одно из них я сумел уловить, но это немного другое. Не волнение и не переживание.
— О чём ты? — с интересом спросил Ит.
— Я читал о чувстве, которое называется «нежность», — ответил Лю Гао. — И, мне кажется, я сумел испытать нежность к Баоху. Так может быть?
— Вполне, — заверил Ит. — Кошки способны вызывать нежность. И не только её. Любовь, привязанность, преданность, заботу, тревогу.
— Этого я не умею, — признался Лю Гао. — Но, если потребуется, я научусь.
— Если сам захочешь. Но… это немного другое, — Скрипач усмехнулся. — Знаешь, Лю Гао, дорога нам предстоит неблизкая, поэтому тебе придется лечь в гибер. Я объясню, что это такое. Совсем не страшно, ты просто на какое-то время уснёшь. Так вот, когда ты проснешься, ты ощутишь два совершенно новых чувства, обещаю. Знаешь, какие?
— Нет, — покачал головой Лю Гао.
— Радость и восторг, — улыбнулся Скрипач. — А теперь погладь ещё немного Баоху, и мы отправим тебя спать.
* * *
— Вы исправите ему память? — спросила Баоху, когда Ит и Скрипач закончили работу с гибернейтом для Лю Гао, и вернулись в кают-компанию.
— Нет, а зачем? — спросил удивленно Скрипач.
— Чтобы он не помнил тот ужас, который был на Сфере, — ответила Бао. — По-моему, ему эти воспоминания ни к чему. Это жестоко, позволять ему такое помнить.
— Ничего особенного он не помнит, — возразил Ит. — Сны? Да, сны он видел не очень хорошие, но это можно исправить, не трогая его воспоминания. Думаю, мы сумеем всё устроить так, чтобы его судьба сложилась наилучшим образом. Давайте сейчас сделаем отчёт для Софии, и первым делом отправим его, как только будет возможность. Мне кажется, что она не останется равнодушной к судьбе мальчика.
— Мне тоже так кажется, — сказала Авис задумчиво. — Её Величество очень добрый человек, это прослеживается во всём, что делает под её руководством Санкт-Рена. Одни только миры, заточенные под сельское хозяйство, чего стоят. Мне довелось побывать в нескольких из них, и я была приятно удивлена тем, насколько разумно, логично, и правильно там всё устроено. Одна планета, которая способна прокормить десяток себе подобных, и при этом на планете сохраняется целостная живая экосистема. Элин, за это, конечно, отдельное спасибо зивам, — добавила она. — Настолько грандиозная работа по адаптации видов требует больших усилий и умений.
— В подобных проектах мы всегда рады прийти на помощь, — улыбнулась Элин. — Зивы поддерживают конклав, и благодарны ему за сотрудничество.
— Это хорошо, — покивал Скрипач. — В общем, менять память Лю Гао никто не будет. Ему найдут семью, социализируют, продолжат учить…
— Только семья должна быть с кошками, — строго произнесла Бао. — Рыжий, слышишь меня? Это обязательно! Укажите это условие в отчете. Или передайте эту часть отчета мне. Я сделаю её сама.
— Передать отчёт кошке? — деланно возмутился Скрипач. — Да ты сдурела! Где это видано?
— Я не кошка! — возмутилась Бао. — Хотя… ой, ладно. Зануда ты, рыжий.
— Хорошо, передам я тебе эту часть, — махнул рукой Скрипач. — Собственно, почему бы и нет. Ты больше всех общалась с мальчишкой, ты за него просила, тебе и отдуваться с отчетом.
— Вот и договорились, — ответила разом повеселевшая Бао.
* * *

        'К сожалению, мои предположения подтвердились целиком и полностью. В информации, которую удалось собрать нам, и которую анализировала Авис, содержатся упоминания о вехах становления Цивилизации Стрел в системе Сфера Тэус. Увы, эти упоминания не сопряжены ни с чем хорошим, скорее, наоборот. София, прости, но я вынужден буду привести всё, что нам удалось узнать, просто для того, чтобы ты понимала, с кем тебе в дальнейшем придется вести переговоры, и строить партнерские и торговые отношения. Хорошо, не тебе, дипломатическому отделу, но это не умаляет размеров проблемы, и не делает несуществующей опасность, которую представляет собой Цивилизация Стрел. Механисты бывают очень разными, и эти — одни из самых жестоких и прагматичных, которых мне довелось встречать.
      

        Цивилизация Стрел начала атаку на конклав Самфелаг в тот период, когда мы с Бертой работали на Планете, в детском доме, находившемся рядом с поселением Морозново. Стрелы действовали с упреждением, они сумели создать на Сфере оппозиционное движение, которое подготовило Сферу к их появлению. Именно к этому движению примкнул Амрит, один из «бракованных» Архэ, которого курировала Джессика, жена Ри Торка. Про серию экспериментов с Архэ ты осведомлена, надеюсь, хорошо, потому что ни Берта, ни остальная часть нашей семьи эту информацию никогда не скрывала. Цивилизация Стрел предприняла атаку сперва на Сферу Тэус, а затем на Планету, и произвела захват с поистине сказочной быстротой. Это отняло у неё, по времени Планеты, не больше стандартных суток. Именно в это время мы были вынуждены уйти с Планеты, а затем из данной системы, поэтому о дальнейшей судьбе Сферы Тэус и Планеты мы знали только то, что было в общем доступе, и не более. Может быть, это и к лучшему, потому что у меня, признаюсь, была в тот период надежда, что мои предположения неверны. К сожалению, после данного визита я вынужден признать, что не ошибся тогда. Хотя лучше бы ошибся. Мне придется написать о том, что происходило дальше, и я очень прошу: прояви, пожалуйста, сдержанность. Или просто заплачь, потому что, если вдуматься, это единственное, что нам остаётся.
      

        После захвата Сферы и высадки на Планету механисты Цивилизации Стрел занялись тем, что у них обозначено, как «очищение пространства». Очищение заключалось в том, что сперва они тотально зачистили и Сферу, и Планету от всех разумных существ старше четырехлетнего возраста, а потом — отфильтровали оставшихся детей, выделив несколько тысяч особей, которые им потребовались для формирования последующих линий клонов.
      

        Прости, София. Я пишу это всё, и понимаю, насколько беспощадно и сухо звучат мои слова. На самом деле я вижу сейчас детский дом в Морозново, несчастных детей, которым я несколько лет помогал, которых Берта пыталась накормить принесенными из дома бутербродами; детей, которые называли меня «Док», которые звали меня играть с ними в футбол, которые задавали мне наивные и смешные вопросы; я вспоминаю детей, которые погибли в тот же день, когда обманутые браться Фламма и обманутый Амрит стали на несколько мгновений сообщниками Цивилизации Стрел, и уничтожили часть кораблей Самфелаг… София, мне сейчас очень больно. Ты знаешь, насколько трепетно наша раса относится к детям, и, думаю, ты осознаешь всю степень моего отчаяния, и моей вины. А я, в который уже раз, осознаю своё абсолютное бессилие, и проклинаю себя за то, кто я на самом деле. Это невыносимо.
      

        Я не хочу продолжать, но, увы, мне придется это сделать — потому что я обязан объяснить тебе происходящее, пусть и против желания. Итак, Цивилизация Стрел заняла и очистила от «лишних элементов» и Планету, и Сферу Тэус. На Планете, в вечном плену, существует несколько линий клонов расы европеоидного типа. На Сфере — несколько восточных линий, но я склонен предполагать, что за основу было взято китайское сообщество, которое проживало на Сфере длительное время, и было хорошо к ней приспособлено. Если судить по старым отчетам Джессики, именно китайцы занимали в тот период на Сфере главенствующее положение, и Амрит примкнул тогда к китайской группировке, которая собиралась бороться с Самфелаг. Что ж, они победили. Правда, остается открытым вопрос, принесла ли им счастье эта победа.
      

        Теперь — несколько слов о дне сегодняшнем, точнее, о наших наблюдениях, и о той информации, которую тебе в полном объёме предоставит Авис. Нам удалось посетить Планету, и разобраться в том, что там происходит. Это охраняемая территория, которая в данный момент используется как резервная база для биологических нэгаши, а так же — как площадка для инициации детей высоких семей Цивилизации Стрел. Все подробности будут в полном отчете, у меня нет никаких моральных сил повторять это всё ещё раз.
      

        Далее. Планета поражена Тленом, это сумела доказать Авис, которая проанализировала собранные нами образцы. Тлена не избежал никто, ни человеческие клоны, ни представители высоких семей Стрел. А вот Сферу Тлен не затронул, все проверки это подтвердили неоднократно. Вывод получается следующий: Тлен не распространяется за пределы миров скрытого сиура, описанного в «Азбуке», он не затрагивает искусственные сооружения, подобные Сфере Тэус. Он, с высокой долей вероятности, не представляет опасности за пределами пораженных планет. Да, это пока что единичный объект, который удалось изучить, но информация выглядит обнадеживающей. Не следует бояться разумных, которые приходят из миров, пораженных Тленом. Хотя, конечно, это утверждение не совсем верно, бояться следует всех — но не стоит опасаться того, что они привнесут Тлен куда-то, куда не требуется. Они не могут являться переносчиками, поскольку механизм распространения Тлена никак не связан с прямой миграцией и посещениями других миров. Тлен имеет иную природу. Пока что остается открытым вопрос о том, что происходит с объектами, пораженными Тленом, вне планет скрытого сиура. По прогнозу Авис, Тлен будет просто оставаться неактивным на протяжении их жизни, а затем угаснет вместе с носителем. Но предположение это пока что теоретическое, и нуждается в экспериментальном подтверждении. Предварительный вывод: носитель Тлена, существо Тлена не есть сам Тлен, как соцветие не является всем растением, а представляет собой лишь его малую часть. Ты можешь возразить, сказав, что если ядовит корень, ядовит будет и цветок, и я соглашусь с тобой, но, повторю, Авис предоставит тебе свои выкладки, а выводы ты сделаешь уже самостоятельно.
      

        Далее. Мальчик, которого мы отправляем к тебе, является представителем китайской линии, существующей на Сфере Тэус, так что, думаю, он будет интересен тебе не только как ребенок, которому требуется семья и забота, но и как человек, видевший изнутри тот ад, который Цивилизация Стрел столь умело маскирует под рай. Лю Гао может рассказать многое, главное — найти к нему правильный подход. Может быть, это прозвучит смешно, София, но мальчику очень понравилась Баоху. Кажется, он просто любит кошек, хотя сам об этом до недавнего времени не знал. У всех нас, а в особенности у Бао, будет к тебе огромная просьба — пусть там, где ему предстоит жить, будет кошка. Может быть, даже не одна. Это ведь не очень сложно, правда? И последняя просьба, уже лично от меня. Пилот, пойми, я не смог, не сумел спасти никого из тех детей. Ни единого. Так позволь мне спасти от биореактора хотя бы одного. Это не сделает мой грех и моё бессилие меньше, но у этого мальчика — а он очень славный, правда — будет счастливая и долгая жизнь. Хотя бы у одного.
      

        Прости, что я написал об этом, София. Можешь счесть это проявлением слабости. Как угодно. Мне больше нечего добавить'.
      
Ит смахнул визуал, и тяжело вздохнул. На душе было муторно и гадко, и он подумал, что, наверное, не стоило им приходить на эту планету, в эту систему — потому что невмешательство и наблюдение порой бывают больнее, чем любая, пусть и очень страшная, ошибка.
— Ит, может быть, выпьем чаю? — предложила Элин. — Ты не против?
— Я только за, — кивнул Ит. — Давай. Чай, конечно, от этого всего не помощник, но лишним он точно не будет.
— Не понимаю, для чего они уничтожили население Планеты, — покачала головой Элин. — Могли бы заставить работать на себя…
— Механисты? — спросил Ит. — Элин, ну что ты. Зачем механистам отсталый, стагнировавший мир второго уровня? Точнее, не сам мир, а его население, — поправил он сам себя. — Ресурсы? У них есть способы для их добычи и получше. Сами люди? Ну, да, часть они используют для своих целей, часть просто клонируют, и держат, как потенциальный резерв. Прежнее население им было просто не нужно. Стрелы прагматичны, и не связаны нашими этическими нормами, если ты понимаешь, о чём я.
— К сожалению, понимаю, — Элин тяжело вздохнула. — Они поступили… рационально. Так, как им требовалось. Кстати, интересно, что случится, когда Тлен обнаружит себя на Планете, и проявит себя так, как ему захочется? — она усмехнулась. — Думаю, Цивилизацию Стрел ждёт большой сюрприз.
— Что произойдет? — переспросил Ит. — Они просто уничтожат планету. Выжгут дотла, потом, возможно, разработают ресурсы, и бросят. Тут всё предельно ясно.
— Они убьют своих биологических разумных? — спросила Элин. — Даже не попробуют спасти?
— Нет, — покачал головой Ит. — Конечно, нет. Зачем? Высокие семьи погорюют, а потом родят новых наследников. В таких семьях никогда не бывает по одному ребенку, опять же, по причине прагматичности. Проще говоря, они заменят погибших, вот и всё.
— Я думала о таком варианте, но мне казалось, что кто-то может хотя бы попытаться спасти своего ребенка, — тихо сказала Элин.
— Кто-то, может, и попробует, — пожал плечами Ит. — Положат там же, где будет пробовать. Ну, в этом тоже нет ничего нового, как ты можешь догадаться.
— Догадаться я могу, но почему-то каждый раз, когда я сталкиваюсь с подобным, мне становится не по себе, — призналась Элин. — У нас и у вас разные представления о жестокости, Ит, но даже для меня это слишком.
— Не такие уж они и разные, если слишком, — ответил Ит.
— Ладно, давай сменим тему, — предложила Элин. — Я прочитала новую главу твоей сказки. Ту, в которой пассажиры Динозавра пошли купаться в реке. Ит, скажи мне, Динозавр видел в воде собственную кровь?
— Разумеется, — кивнул Ит. — Пиявки, Элин, могут отрыгивать кровь, если она плохая, или если попробовать оторвать пиявку от места, в которое она вцепилась. Но у меня пиявы всё-таки сказочные, и они просто обожрались, что и привело к таким последствиям. Попали в водичку, расслабились, и скинули излишки съеденного.
— Какая мерзость, — Элин скривилась. — А этот дурак в очередной раз ни о чём не догадался, конечно же. Почему я не удивлена?
— Ему не нравится догадываться, — заметил Ит.
— Но ведь они его так съедят, — справедливо заметила Элин. — Или всё-таки нет?
— Посмотрим, — Ит невесело усмехнулся. — В данный момент нет, конечно. Пока что точно нет. Динозавр всё-таки очень большой, а пиявы маленькие. В ближайшем обозримом будущем они его съесть попросту не сумеют.
— А потом? — спросила Элин.
— А потом — узнаешь, когда напишу, — строго ответил Ит. — Я же сказал, без спойлеров. Иначе будет не интересно.
— Вечно ты так, — недовольно произнесла Элин.
— Уж как есть, — вздохнул Ит. — Прояви терпение. Когда-то одна мудрая женщина сказала, что терпение есть главная добродетель. И, кажется, она была права.
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        'Следующим утром к голове Динозавра прибежал с докладом Усатик. Доклад выглядел обнадеживающе — Нефила хотела через пару пияво-часов продемонстрировать ему, да и не только ему, свои достижения. По словам Усатика выходило, что в данный момент готовы к использованию десять стрекоз. Сейчас Нефила закончит приготовления, и можно будет посмотреть на результаты её работы.
      

        — К тому же лягушки и Гривастый закончили новую песню, о Великий Динозавр, — говорил Усатик. — Вам она должна понравиться. Гривастый сказал, что видел тренировочные полёты, и они его вдохновили. Он теперь грезит голубым небом, облаками, и всякое такое.
      

        — Гривастый? — удивился Динозавр. — А он через эту свою гриву вообще способен что-то увидеть? Хотя какая разница. В общем, вы там готовьтесь, а я пока позавтракаю. Последнее время у меня почему-то прекрасный аппетит. Ем, ем, а мне всё мало. Хочется ещё.
      

        — Так это же великолепно! — обрадовался Усатик. — Хороший аппетит? Думаю, он появился из-за того, что вы растёте. Ну, не растёте, а разрастаетесь, наливаясь при этом мощью и силой.
      

        — Думаешь? — спросил Динозавр. Усатик закивал. — Ну, может быть. Хотя особого избытка сил я пока не ощущаю. Вроде бы всё как обычно.
      

        — Это пока, — Усатик встопорщил усы. — Сила накапливается внутри вас, а потом кааааак проснётся! Думаю, вам нужно просто продолжать есть, и вы вскоре это ощутите.
      

        — Дельный совет, — покивал Динозавр. — Всё, иди, готовьтесь там, или как это правильно называется. А я завтракать.
      

        Через час Усатик вернулся, и сказал, что Динозавр может поворачивать голову. Динозавр повернул, и обнаружил, что в самой середине его спины расположилась Нефила, которая держала в лапках множество тоненьких нитей, каждая из которых была привязана к стрекозе. Стрекозы, разноцветные, крупные, пока что сидели рядком поодаль от Нефилы, и с тревогой поглядывали на неё. Им явно было тесно, и они то и дело принимались пихаться крыльями.
      

        Рядом с Нефилой выстроились в рядок лягушки, перед которыми стоял Гривастый. В его гриве Динозавр заприметил белые болотные цветочки, а толстенькое тело Гривастого оказалось украшено стеблями болотных трав. Лягушки тоже украсили себя цветочками и травами, вот только цветочки они выбрали голубенькие, яркие, а из трав сплели подобие сеток, в которые тоже были вплетены цветочки, но на этот раз фиолетовые. Красиво, подумалось Динозавру. Они явно старались. Ну-ка, послушаем, что они споют на этот раз.
      

        Усатик, который до того был где-то за грудой грязи, в которой жили пиявы, выскочил на центр спины, поднял лапки, и закричал.
      

        — Славься, Великий Динозавр! Сегодня знаменательный день! День, в который Великому Динозавру стало покорно не только болото — которое ему уже давно покорно, как всем известно — теперь же ему покорилось даже небо! Величие нашего любимого Великого Динозавра растёт, и через какое-то время — думаю, весьма непродолжительное — он станет повелевать не только болотом, а всем сущим, которое видимо и невидимо! Гривастый, давайте.
      

        Гривастый деликатно оттеснил Усатика, и, сопровождаемый лягушками, вышел вперед.
      

        — Сладость утреннего соооолнца показал нам Динозаааавр! Он в лучах его привоооольных искупаться всем нам даааааал, — затянул он. — Но потом он поднял оооооочи, и увидел небесаааааа! И зажглися новым светооооом, Динозавровы глазааааа…
      

        — Ай, глаза, его глаза, увидали небеса, — подхватили лягушки. — И теперь он стал сильнее, ведь поможет стрекоза! Нам поможет, им поможет, всем поможет стрекоза!
      

        — Хорошая песня, душевно, — одобрил Динозавр. — Но почему в ней нет ничего про Нефилу?
      

        — Сейчас будет, во втором куплете, — подсказал Усатик. — Слушайте.
      

        — Сладконогая Нефиииииилаааа привязала стрекозей, — снова запел Гривастый. — У Нефилы хобби быыыыылооооо по плетению сетеееей. И тепееееерь они летааааают и порхаааааают в небесах, Дииииинозавру дарят сиииииилы, и рассееееивают страх!
      

        — Ай, глаза, его глаза, увидали небеса, — лягушки тоже запели, и стали подпрыгивать в танце. — И теперь он стал сильнее, ведь поможет стрекоза! Нам поможет, им поможет, всем поможет стрекоза!
      

        — Всё! — крикнул Гривастый.
      

        — Вот теперь правильно, — похвалил Динозавр. — Действительно, весьма недурственная песня. Лягушки, костюмы получились хорошие, — заметил он. — Молодцы, старались. Вижу.
      

        — А я? — спросил Гривастый. — А у меня костюм?
      

        — Неплохо, только можно было добавить ещё цветов, — ответил Динозавр. — Но спел ты сегодня очень хорошо. Душевно, с переливами. Мне понравилось.
      

        — Я рад, — поклонился Гривастый. — Всегда готов угодить нашему Великому Динозавру.
      

        — Кхм, — Нефила, про которую все из-за прослушивания песни позабыли, взяла длинной лапой Гривастого за его гриву, и слегка подвинула в сторону. — О, Великий Динозавр, позвольте мне начать испытания. Они не могут так долго сидеть на месте, — она кивнула в сторону стрекоз. — У них это, соки бродят. Надо двигаться.
      

        — Ааа, — кивнул Динозавр. — Ясно. Ну, давайте. Начинайте.
      

        — Усатик, сюда, — скомандовала Нефила. — Держи крепко. Жужжаки! — крикнула она. — На старт! Внимание! Пошли!..
      

        Стрекозы поднялись в воздух и разлетелись в стороны. Вскоре нити стали натягиваться всё сильнее, и в них слабо запел ветер. Нити, если их задевали, слабо звенели — совсем как тоненькие струны неведомого музыкального инструмента. Динозавр, подняв голову, следил за полётом стрекоз. Да, это действительно красиво, думалось ему. Надо будет обязательно рассказать про это вермису. Интересно, что он скажет, когда узнает?
      

        — Нефа, давай сажать, — попросил Усатик. — Лапы устали. И хвост.
      

        Несколько струн-нитей Нефила привязала к его хвосту.
      

        — Ладно, — смилостивилась Нефила. Она подбежала к Усатику, и принялась дергать нити — каждую по три раза. Один рывок, второй, третий, и нить тут же ослабевала, потому что привязанная к ней стрекоза начинала спуск. Через пару минут все стрекозы снова оказались на спине Динозавра, и честно попытались выстроиться в ряд, правда, получалось у них это не очень хорошо.
      

        — Молодцы, — похвалила Нефила. — Для первого раза неплохо. Кто расскажет, что вы успели увидеть?
      

        Стрекозы зашушукались, и вскоре вытолкнули вперед самую крупную ярко-малиновую стрекозу.
      

        — Докладывай, — приказала Нефила.
      

        — Ну… это… я полетела вперед, а там ничего нет. Потом я полетела вбок, а там тоже ничего нет. Потом я повисела просто так, и ничего нет. Повернулась назад, а там… — стрекоза почесала лапкой затылок. — И там ничего нет.
      

        — Хорошо, — кивнула Нефила. — Значит, ничего нет, и мы можем быть спокойны. Верно?
      

        — Ну… эээ… типа да, наверно, — ответила стрекоза. — Можно мне дохлую пияву? Ты же обещала.
      

        — Получишь у Усатика, — ответила Нефила. — Уважаемый Великий Динозавр, ну как вам наши успехи?
      

        — Нормально, — ответил Динозавр. — А можно будет сделать так, чтобы они напрямую мне докладывали?
      

        — Научу, — пообещала Нефила. — А кто не научится, тот окажется… где этот кто-то окажется? — спросила она у стрекоз.
      

        — У тебя на обеде, — тихо ответила одна стрекоза, маленькая и чёрная. — На одноразовом обеде, если точно.
      

        — Умница! — обрадовалась Нефила. — Быстро усваиваешь. Всё, летите есть, и через один пияво-час жду вас на полигоне. Будем учиться делать доклады'.
      
* * *
— То есть к Соду ты идти не хочешь, — Скрипач выжидающе посмотрел в потолок, словно Авис пряталась где-то там, за потолочной полупрозрачной световой панелью. — Ты предлагаешь выбрать что-то другое. Не будешь так любезна объяснить, почему?
— Потому что тебе не понравится то, что ты там увидишь, — ответила Авис. — Иту тоже не понравится.
— Откуда такая уверенность? — спросил Скрипач.
— Можно, я напомню вам обоим эпизод из вашего прошлого? — спросила Авис. — У меня есть информация о вашем путешествии на Альтее. И о том, чем вы занимались в этом путешествии на самом деле. Корабли, имеющие такую же мощность систем, как Альтея, могут моделировать и прогнозировать весьма неплохо. Я же могу делать это ещё лучше. И поэтому…
— Поэтому ты, видимо, создала модель Сода, — подсказал Ит. — Создала, посмотрела, и теперь не хочешь нас туда пускать. Я правильно понял?
— Да, всё верно, — ответила Авис.
— София сказала, что посещение Сода возможно, — заметил Скрипач.
— У Софии устаревшие сведения, — ответила Авис. — Посещение, разумеется, возможно, Официальная служба держит базу на Луне рядом с этим миром, но… — Авис замолчала.
— Чего ты мнёшься? — сердито спросил Скрипач. — В чём дело?
— Мир выведен из всех программ, и социальных, и научных, — бесцветным голосом произнесла Авис. — В мире отсутствуют представительства Официальной службы и Карающего молота. Высадке на планету никто не будет препятствовать, но деструктивный процесс зашел настолько далеко, что это лишено смысла.
— Деструктивный процесс? — переспросил Скрипач. — Можно подробнее?
— Можно, — Авис чуть помедлила. — Скажите, во время последнего посещения планеты вы ничего не заметили?
— Это было давным-давно, когда мы спасали Эри, — Скрипач задумался. — Заметили, конечно. Стагнация, всеобщая деградация, разрушение социальных кластеров. А что?
— Думаю, вам известно, что деструкция порой принимает самые причудливые формы? — спросила Авис.
— Можно конкретнее? — спросил в ответ Ит. — Ты пытаешься нам сказать, что там произошло нечто такое, что нам видеть не следует? Так?
— Так, — согласилась Авис. — Я могу пояснить, почему я настаиваю на том, чтобы вы отказались от посещения этой планеты.
— Охотно верю, что ты сможешь это сделать, — Ит задумался. — И в то, что ты сделала правильную модель, я верю тоже. Но пойми, речь идёт не о наших желаниях или эмоциях. Это исследование, в котором заинтересованы не только мы. Как ты предлагаешь собирать сведения? Это был третий мир в плане, ориентировочно. Мы собирались его отработать, и сделать сравнительный анализ, потому что в этом мире мы бывали.
— Ит, я всё понимаю, — ответила Авис. — Но ты не дослушал меня. А я сказала, если ты не забыл, о том, что у деструкции бывают разные формы. И та форма, которая сейчас присутствует на данной планете, не поможет нам в исследованиях, а, скорее, наоборот.
— Можно конкретнее? — Ит почувствовал, что начинает сердиться. — Объясни, о чём ты говоришь.
— Сперва я задам вопрос, — спокойно ответила Авис. — Вы обратили внимание на процессы, которые происходили в обществе во время вашего пребывания на планете?
— В первый раз, или во второй? — спросил Ит.
— И в первый, и во второй, — ответила Авис.
— Да, — кивнул Ит.
— И что вы успели заметить?
— Деградацию, — вздохнул Скрипач. — Ты об этом?
— Да, я об этом, — согласилась Авис. — Деструктивный процесс, который шел на планете, на данный момент её уже практически уничтожил. Возможно, я подчеркиваю, возможно, к этому имеет отношение и Тлен, но, боюсь, в случае Сода дело не только в нём. Тлен, на мой взгляд, лишь ускорил происходившее.
— Так… — Ит задумался. — Дай, пожалуйста, те сведения о планете, которые у тебя есть.
— Извольте, — хмыкнула Авис. — Вот короткая сводка. А вот так это выглядит визуально. Смотрите, вы ведь сами об этом попросили.
В воздухе повис визуал. Пару минут они молча смотрели на ряды строк, изображения, и графики. Смотрели молча, слегка оторопев. Смотрели, и молчали.
— Что с Европой? — прервал молчание Скрипач. — Что там произошло?
— Европы больше нет.
— Это я сам вижу. Война? — Скрипач придвинул к себе карту. — Что с городами?
— Это руины, — спокойно ответила Авис. — Города частично сохранны в Азии, но не везде, а лишь в южной части. И есть небольшое количество городов в Штатах. Нет, их никто не разрушал намерено, как вы можете заметить. Они пришли в упадок самостоятельно. Тотально сокращение населения, происходившее на фоне резкого снижения качества технологий, как вы можете видеть, очень быстро привело к регрессу.
— Авис, покажи процесс в динамике, — попросил Ит. — Три сотни лет прошло, даже больше. Что там случилось за это время?
График, который построила Авис, выглядел странно. Более чем странно. Сперва население планеты стремительно увеличивается — семь миллиардов, восемь, десять, тринадцать. Затем — крутое пике, за три поколения происходит снижение до семи миллиардов. Короткий, на поколение, период стабилизации, а затем — лавинообразное снижение. И пустеющие города. Сейчас на Соде, на всём Соде проживает меньше четырехсот миллионов человек. И кривая медленно, но верно, идёт вниз.
— Не понимаю, — Скрипач покачал головой. — Авис, такой процесс невозможен без вмешательства извне.
— В некотором смысле вмешательство было, — тихо произнесла Авис. — Но не совсем такое, каким вы его видите.
— Войны не было, — повторил Скрипач. — Что именно там произошло?
— Сод подвергся… назовём это тотальной реконструкцией разума, — осторожно ответила Авис.
— Погоди, — Скрипач встал. — Кто-то изменил людей?
— Да, — ответила Авис. — Кто-то хотел управлять людьми, и этот кто-то изменил людей. С помощью технологий, которые были получены…
— От Карающего молота, — закончил за неё Ит. — Официальная не смогла бы этого сделать. На такое они не пойдут.
— Да, технологии были получены у организации Карающий молот, — подтвердила Авис. — И не сейчас. Очень давно.
— Не тогда ли, когда мы забрали оттуда Эри? — спросил Ит.
— Ориентировочно — да, примерно в этот период. Точных данных нет, только косвенные, — Авис сделала паузу. — Надо сказать, что на начальном этапе всё сработало именно так, как того хотел заказчик.
— Ты имеешь в виду рост населения? — уточнил Ит.
— Совершенно верно. Хороший рост, в достаточной степени длительный. Обратите внимание на практически полное отсутствие конфликтов в это время.
— Авис, как ты думаешь, заказчик был один? — спросил Ит. — Мне почему-то кажется, что несколько. Понимаешь ли, в тот период мы общались с местными, и священство, с которым нам пришлось иметь дело, знало и о молоте, и об официальной. Не высшие чины, нет. Это был, скажем так, некий средний пласт. Но тоже заинтересованный в результате.
— Заказчик был не один, — подтвердила Авис. — Несколько. И каждый действовал с учётом региональной специфики, разумеется.
— Что именно они делали? — спросил Ит. — И каким образом?
— Они работали с памятью. Точнее, они внедряли в повседневный быт этой цивилизации вещества, способные влиять на гипокамп. Так же страдали фронтальная и теменная области коры головного мозга, — произнесла Авис.
— Они что, кормили всю планету ноортропами? — спросил Скрипач растерянно. — Да нет, чушь, конечно. Хотя…
— На первых этапах да, они применяли некие химические соединения. Но этого было недостаточно, и они изменили тактику, — голос Авис звучал бесстрастно, но Ит ощутил, что от этого бесстрастия по его коже пробежали мурашки. — Думаю, вы понимаете, о чём идёт речь.
— Какой-то аналог «алмазной пыли»? — спросил Ит. — Они искалечили мозги всей планете?
— Увы, — Авис помедлила. — Да. Были те, кто не поддавался воздействию, их… их просто убили те, кто поддавался. В данный момент, если мой сценарий ещё действителен, на Соде сохранилась некая управляющая группа, и небольшая часть населения, которая находится под воздействием на протяжении нескольких поколений. Они функциональны, но их приходится держать в среде постоянного «поля напоминания», в бесконечном повторе. Я сделала запрос, Официальная служба ответила, и передала мне некоторое количество информации.
— Вот даже как, — Ит нахмурился. — Авис, а почему ты не спросила у нас, следует это делать, или нет?
— Не было необходимости, — ответила Авис. — Запрос был стандартный, по навигации и приоритетам безопасности и сохранности экипажа в данной области, ответ пришел в автоматическом режиме. Я подавала запрос не только о Соде, как вы понимаете.
— О Соде — в числе прочих миров в этой части кластера, вероятно, — предположил Скрипач.
— Именно так, — спокойно ответила Авис. — Там больше шестисот позиций.
— Рискованно, но… ладно, — махнул рукой Скрипач. — И тебе выдали часть сведений, которые ты интерпретировала вот таким образом, верно?
— Да. Сценарий и модель происходящего сделана на основе этих сведений, — подтвердила Авис.
— Тлен ты тоже учла в своей модели? — спросил Ит.
— Разумеется, — ответила Авис. — Я построила два сценария, с Тленом, и без него, и сравнила получившиеся результаты с той картиной, которую предоставила Официальная служба. Тлен там есть, но он уже ни на что не способен серьезно повлиять.
— Подожди, — попросил Ит. — Что у нас получается? Окист — влияние Тлена проявляется фрагментарно. Инсаниа — там влияние Тлена очевидно, это более глубокая стадия. Система Тэус и Планета — влияние Тлена неочевидно, потому что мир сильно изменен извне. Сод — будет примерно то же самое?
— Не совсем. На Планете Тлен не может толком ни на что повлиять, потому что идёт постоянная замена разумных. Сод — согласно моему прогнозу влияние будет выражено в большей степени, то есть там Тлен будет способствовать скорейшему распаду.
— Ещё бы понять, как выглядит этот самый распад, — задумчиво произнес Скрипач. — Этот прогноз ты тоже сумела построить?
— С ним возникают сложности, — сказала Авис. — У меня получается несколько взаимоисключающих сценариев, причем возможность возникновения каждого из них не равна нулю.
— Интересно, — Ит потёр переносицу. — Можешь привести примеры?
— Пожалуйста. Первый сценарий — массовое уничтожение всех живущих, единовременно. Второй — постепенное снижение численности живущих. Третий — реорганизация системы, и дальнейшее существование порождений Тлена в режиме мимикрии. Четвертый — выключение мимикрии, и существование порождений Тлена в открытом режиме.
— А уничтожение мира кем-то вроде Палача ты не рассматриваешь? — спросил Скрипач.
— Нет, — ответила Авис. — На Соде нет ничего, что могло бы привлечь внимание подобной сущности.
— Что на счёт демиургов? — спросил Ит.
— Демиург скрытого сиура мёртв. Демиург планеты находится в ослабленном состоянии, дезориентирован, и, что тоже не исключено, может покинуть эгрегор. Это не более чем версии, разумеется, — добавила Авис. — Но они, по-моему, очевидны.
— И что ты в результате предлагаешь? — Скрипач нахмурился. — Не идти туда, и ничего не проверять?
— Я предлагаю вам сначала пройти симуляцию, которую я создала, и только потом принять окончательное решение, — ответила Авис. — Вы получите представление о том, что происходит на планете. Далее — мы можем отправиться к Соду, возьмем пробы, проведем анализ, и отправимся дальше.
— Какую именно симуляцию? — Скрипач встал, потянулся. — И в каком качестве?
— Наблюдение. Вы не будете принимать участие в процессе. Вы будете просто смотреть, — объяснила Авис.
— Смотреть на что? — спросил Скрипач.
— Не на что, а на кого, — поправила Авис. — Это не займет много времени.
— Симуляция с погружением или без? — Ит тоже встал.
— Без, — ответила Авис. — Вы можете прервать её в любой момент.
— Кстати, а где Элин и Бао? — вдруг сообразил Скрипач.
— А они первые решили пройти эту симуляцию, — спокойно объяснила Авис. — Вы ещё спали, это было рано утром.
— Ясно, — кивнул Ит. — Ладно, давай. Нам в каюту?
— Да. Во время прохождения вы можете останавливать процесс, и обращаться ко мне за пояснениями, — сказала Авис.
— Вопросов у меня немало уже сейчас, — задумчиво произнес Ит. — Но… ладно, сыграем в эту игру, если ты настаиваешь.
* * *

        Утро началось с противного сигнала таймера — пиу, пиу, пиу, пиу, орал таймер, и хорошо было, что у таймера имелась подсветка, слабенькая лампочка, иначе Бэйзил, как это уже вроде как случалось, снова рассадил бы себе руку, пытаясь нащупать орущий в темноте чёртов проклятый таймер. Подсветка спасла — Бэйзил хлопнул рукой по таймеру, и тот послушно замолчал, но тут же загорелся свет. Хорошо. Нет, свет это не очень хорошо, а хорошо то, что нет больше треклятого пиу-пиу. Бэйзил сел, свесил ноги с кровати, и с неприязнью посмотрел на таймер.
      

        — Тварь ты, — сказал он сердито. — Ладно, ладно, я встал уже.
      

        Он действительно встал — неприятное ощущение, пол оказался холодным, и босым ногам тут же стало неуютно — и пошлёпал в ванную. «Каждое утро следует идти в ванную. Чистота есть признак здорового духа» гласила вышитая надпись в деревянной рамке, которую он заприметил напротив кровати. Кажется, эта надпись висела тут давно, но почему-то каждое утро Бэйзил обращал на неё внимание, и честно пытался сообразить, как же она тут появилась. Надпись-то правильная, и вышита красиво, вокруг слов всякие цветочки и веточки. Только непонятно, откуда она взялась. То ли всегда тут была, то ли кто-то подарил. Впрочем, какая разница.
      

        В мутном, замызганном зеркале, висевшем на стене ванной комнаты, отражался мордастый, слегка обрюзгший мужчина средних лет. Лицо у этого мужчины было недовольное, сердитое, даже злое, пожалуй, а на виске, совсем рядом с краем поредевших волос, имелось какое-то тёмное пятно. Испачкался чем-то, пока спал, понял Бэйзил. Ладно, сейчас умоюсь. Он включил воду — холодную, разумеется, обогреватель предписывалось включать только в определенные дни, и только по вечерам — намылил лицо, руки, и принялся умываться. На брызги, летевшие во все стороны, ему было плевать, равно как и на лужицы воды, которые остались после его водной процедуры на столике с раковиной, и на полу. Умывшись, Бэйзил вытер лицо старым застиранным полотенцем, а затем его взгляд упал на картинку, стоявшую в углу, неподалеку от раковины. «Домашняя одежда для дома, а уличная для работы. Сделай общество гармоничным, одевайся прилично». Бэйзил вздохнул, и отправился обратно в спальню, переодеваться.
      

        …На кухне пахло подгоревшим маслом, разогретым хлебом, и цикорием. Бэйзил сразу заулыбался, потому что вспомнил, что он любит и хлеб, и чтобы что-то зажарили в масле, и цикорий, причем сладкий. Он огляделся. У плиты стояла женщина, и Бэйзил тут же вспомнил, что это его жена.
      

        — Привет, жена, — сказал он. — Сью. Привет, Сью.
      

        — Привет, муж. Привет, Бэйзил, — отозвалась жена. — Садись за стол, сейчас будем есть.
      

        — А где остальные? — спросил Бэйзил.
      

        — Умываются, — пожала плечами Сью. — Где им быть?
      

        — И то правда, — согласился Бэйзил. — Что ты жаришь?
      

        — Картофельные квадратики, — ответила Сью. — И бекон. Ты же любишь бекон?
      

        — Ты ещё спрашиваешь, — хохотнул Бэйзил. Он сел за стол, и обнаружил, что рядом с его местом лежит чёрная коробочка пульта. — Послушаем новости?
      

        — Включи, — согласилась Сью. — Будет повеселее.
      

        — Сейчас, — Бэйзил пару секунд смотрел на коробочку, потом ткнул пальцем в синюю кнопку.
      

        — Красная, — напомнила жена. — Вечно ты их путаешь.
      

        — И правда, — согласился Бэйзил. — Туплю я чего-то.
      

        — Ты всегда так с утра, — упрекнула жена. — Не проснулся ещё, наверно.
      

        В коридоре раздались шаги, в кухню вошли трое детей. Их детей, тут же вспомнил Бэйзил. Девочка, лет шести, мальчик лет десяти, и ещё мальчик, лет двенадцати. Мери, Боб, и Сайман, тут же услужливо подсказала память. Какого чёрта мы назвали старшего так длинно? Можно было и попроще.
      

        — Садитесь, дети, — приказал Бэйзил. — Мама приготовила завтрак.
      

        — Спасибо, пап, — хором ответили дети. Они подошли к столу, помедлили, а потом заняли места. Свои места. Мэри, как самая маленькая, села рядом с местом матери, мальчики — по сторонам от отца.
      

        Вот только…
      

        — А зачем ещё один стул поставили? — недоуменно спросил Бэйзил.
      

        — Какой ещё один стул? — удивилась Сью.
      

        — Да вон, стоит, — кивнул в сторону пустого стула Бэйзил. — Нас же вроде пятеро.
      

        — Ну да, — согласилась Сью. — С утра было пятеро.
      

        — А шестой стул тогда зачем? — спросил Бэйзил.
      

        — Не знаю, — равнодушно пожала плечам Сью. Она переставила лоток с картошкой на стол, поставила рядом с ним лоток с хлебом. — Может, заходил вчера кто. Не помнишь?
      

        — Нет, не помню, — Бэйзил уже утратил интерес к стулу. Ну, почти.
      

        — Тарелок в стопке почему-то тоже шесть, — заметила Сью. — Точно говорю, заходил вчера кто-то. К тебе, или ко мне. Не знаю.
      

        — Ну и чёрт бы с ним, — махнул рукой Бэйзил. — Давайте есть.
      

        Ели под новости, сопровождая привычную еду привычным жужжанием голоса диктора. Он говорил про одно и то же. Про хороший урожай, про ремонт тракторов, про чёртовых канадцев, про пользу цикория и хлеба, про фермы, где растят свиней для производства мяса, про погоду. Его голос успокаивал, елось под него очень даже хорошо. Когда завтрак подошел к концу, голос диктора слегка изменился. Он заговорил о работе, и о том, что труд идёт на пользу обществу, а всякая ерунда обществу не нужна, она только это общество портит. Значит, пора на работу, понял Бэйзил. Он встал, отодвинул тарелку — жена уберет, это её работа — сказал привычное «спасибо», и пошел к входной двери. Рядом с дверью была ещё одна вышитая картинка — большой красный автобус с ярко-синими окнами, и подпись «Корпа „Сборка“ заботится о тебе. Трудись и не стыдись». Стыдиться Бэйзил не собирался, но вспомнил, что за ним сейчас придёт корпоративный автобус, и стал спешно обуваться. Идти пешком, да ещё и незнамо куда, ему не хотелось.
      
* * *
— Авис, пауза, — приказал Ит. — Объясни, почему ты выбрала для модели американскую семью?
— Самый примитивный вариант модели, — ответила Авис. — И самый короткий вариант симуляции. Азиатская модель сложнее, и прохождение отняло бы большее количество времени.
— А что не так со стулом? — спросил Скрипач.
— Скоро поймешь. Симуляция не займет много времени, — ответила Авис. — Если вы не хотите проходить полностью, могу сократить часть рабочих моментов Бэйзила.
— Ну, немного покажи, — ответил Скрипач. — А так, да, видимо, придется что-то сократить. Мы уже больше часа тут это всё смотрим.
— Выбери три ключевых эпизода его дня, — попросил Ит. — По-моему, смысла смотреть весь день нет.
— Сделаю, — откликнулась Авис.
* * *

        Автобус шел через поля, на которых росла картошка. Эти поля он миновал, проехал ещё дальше, и остановился в пограничном пространстве между полями картошки и кукурузы. Пространство это было заполнено старыми, проржавевшими тракторами. Хотя проржавевшие-то они проржавевшие, но толк от них будет. Иначе бы рабочих сюда не повезли.
      

        Бэйзил подхватил старую сумку, в которой звякнули инструменты, и вместе с другими работягами выбрался из автобуса.
      

        — Приступаем к работе, — объявил голос. Над крышей кабины находится громкоговоритель. — Вам следует разбирать рулевые колонки тракторов моделей А-118 и В-170. Извлекать промежуточный вал и фиксатор. Ничего другого не трогать. Повторяю. Промежуточный вал и фиксатор. Только промежуточный вал и фиксатор. Приступайте. Для упрощения работы разбейтесь на пары.
      

        В пару к Бэйзилу попал Майк, которого Бэйзил не очень помнил, но когда увидел, вспомнил сразу. Точно, это же Майк, подумал он. Майк по кличке Глист, потому что он тощий, жилистый, и вёрткий. Но сильный, гайки крутит хорошо.
      

        — Привет, Майк, — поздоровался Бэйзил. — Пошли крутить?
      

        — Привет… Бэйзил, — усмехнулся Майк. — Пошли. Новости слушал сегодня?
      

        — Ну а то, — откликнулся Бэйзил.
      

        — И когда эти чёртовы канадцы отстанут от нас? — спросил Майк. — Лезут и лезут, лезут и лезут, спасу от них нет. По новостям сказали, что они снова напускают на нас летунов. Только бы поля не пожгли, а то что есть-то будем?
      

        — Ох, и не говори, — покивал Бэейзил. — Без еды плохо будет, наверное.
      

        — Не наверное, а точно, — заверил Майк. — Прикинь, вот завтракаешь ты, а хлеба-то и нету. Совсем беда.
      

        — Точно, точно, совсем, — покивал Бэйзил. — Слушай, Глист, а у тебя было так, чтобы на кухне лишний стул появлялся? — вдруг спросил он. Странно, почему он тут, среди поля и ржавого железа вдруг вспомнил про этот злосчастный стул.
      

        — Это как — лишний стул? — не понял Майк.
      

        — Ну, нас пятеро. Дети, и мы с женой, — объяснил Бэйзил. — А на кухне утром стоял шестой стул. Странно.
      

        — Да жена твоя, небось, обсчиталась, когда убирала, — предположил Майк. — Стоял у стенки, она полы мыла, к столу его переставила, и забыла. Бывает.
      

        — Ааа… — покивал Бэйзил. Такое простое объяснение не пришло к нему в голову. — Понятно. А я-то подумал, может, вечером кто заходил.
      

        — Может, и так, — согласился Майк.
      
* * *
— Авис, одну секунду, — попросил Скрипач. — Им нужно постоянное восстановление нейронных связей, я правильно понимаю? И не только в области кратковременной памяти. Долговременная тоже страдает, но как-то иначе. Бэйзил помнит, что такое вал, и что такое фиксатор, но при этом он не может вспомнить о том, откуда появился стул. Так?
— Он помнит, что такое вал и что такое фиксатор только тогда, когда ему включают эти понятия, — ответила Авис. — Дома он без наводящего вопроса не сумеет вспомнить о них самостоятельно. То есть связь есть, но активировать её без воздействия со стороны он не может.
— Хитро, — заметил Ит. — И чертовски удобно. Ладно, давай дальше. Там уже немного осталось, видимо. Да?
— Да, — согласилась Авис. — Ещё два небольших фрагмента.
* * *

        Вечером Бэйзил, которого красный автобус привез домой, переоделся в привычные растянутые на коленях джинсы и ветхую майку, снова умылся, ориентируясь на картинки с вышивками-подсказками, и отправился в столовую, ужинать — его привлек запах хлеба, картошки, и, кажется, жареной курицы. Жена снова стояла у плиты, и Бэйзил снова вспомнил, что её зовут Сью. Он уже хотел сесть за стол, но ощутил, что ему, кажется, нужно посетить туалет. Улыбнулся детям, которые собрались за столом, скользнул рассеянным взглядом по пустому стулу, и побрел в конец коридора, туда, где была расположена вторая ванная комната, которой пользовались дети. Идти на второй этаж ради малого дела ему не хотелось совершенно.
      

        Дверь в девчачью спальню оказалась приоткрыта, и Бэйзил, сам не понимая, почему он это сделал, заглянул в неё. Всё вроде бы как обычно. Вот кровать Мери, вот шкаф с её вещами, вот детский столик с незаконченным рисунком. Одно только непонятно — что это за пыльный прямоугольник на полу, у противоположной стены? Словно… словно там стояла ещё одна кровать, но пропала. Чушь. Не было тут никакой второй кровати никогда, раздраженно подумал Бэйзил. Просто ленивая Сью плохо убралась, вот и всё. Надо сказать ей, чтобы вымела пыль. Лентяйка. Он вышел из комнаты, сделал несколько шагов по направлению к ванной, и…
      

        Это было не воспоминание, нет. И не видеоряд. Это было… как вспышки в полной темноте, вспышки, которые выхватывают из этой темноты застывшие немые фрагменты. Каждая такая вспышка была подобна удару. Раз! Его руки, его собственные руки, пальцы на которых почему-то неестественно вытянуты, и заканчиваются словно бы щупальцами, или чем-то подобным. Раз! Девичье лицо, похожее на лицо совсем ещё молодой Сью, перекошенное лицо, рот, раскрытый в немом вопле, кровавая ссадина на лбу. Раз! Щупальца обвивают переломанное, окровавленное тело, и оно рвётся на части, словно сделанное из картона. Раз! Длинный кровавый след на полу коридора, след, ведущий в ту самую ванную, куда он сейчас идёт. Раз! Удивленное лицо Боба, немой вопрос… Нет, уже не немой.
      

        — Папа, а чего случилось? — непонимающе спрашивает Боб, указывая на кровавый след.
      

        — Ничего, — слышит Бэйзил свой собственный голос. — Ты ничего не видел. Иди спать.
      

        — Я ничего не видел. Иду спать, — повторяет Боб, разворачивается, и уходит в спальню.
      

        Ещё одна вспышка. Утро. Стол. Все шесть стульев заняты. Напротив Сью сидит девушка, это Джейн, дочь, самая старшая дочь, и эта чёртова дочь вдруг произносит:
      

        — Пап, а ты сам видел хоть раз канадского летателя?
      

        Чушь какая-то померещилась, думает Бэйзил, закрывает дверь в девчачью комнату, и направляется дальше, к ванной. Его ждёт ужин, дети, жена, и привычный голос диктора. Про шестой стул, и про то, что он только что видел, Бэйзил больше не думает и не помнит.
      
* * *
— Авис, хватит, — приказал Ит. — Довольно. Мы всё поняли.
— Хочу заметить, что это упрощенная модель, причем в легкой версии, — произнесла Авис.
— Ты добавила туда Тлен из-за того, что ты о нём знаешь, или причина была другой? — спросил Ит.
— Причина была другой, — ответила Авис. — Сведения, полученные от Официальной службы, указывают, что подобное практикуется на планете повсеместно. Правда, официальная списывает эти случаи на то стороннее воздействие, о котором мы уже говорили.
— Спасибо, — кивнул Ит. — Ладно, хорошо. Мы сделаем так, как ты предложила. Не будем высаживаться, соберем образцы с помощью зондов, подтвердим то, что требуется, и уйдём.
— Ит, ты не хочешь поговорить про свою сказку? — спросила вдруг Авис. — Ну, чтобы немного разрядить обстановку.
— Не сегодня, — покачал головой Ит. — Потом. Позже. Нам всем надо подумать…

Глава 14
Старый друг
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        Старый друг
      


        'Ночью Динозавр спал неспокойно — возможно, причиной тому был дождь, который зарядил ещё с позавчерашнего дня, и всё никак не унимался. Динозавр дремал. Он брёл через болото, а живность, обитающая на его спине, попряталась от дождя в гнёзда и грязевые норы, и выходить явно не желала. Даже пиявы, и те восхваляли Динозавра тише, чем обычно, без особой охоты.
      

        Сон Динозавра, однако, вскоре подёрнулся рябью, и перед ним возник в уже хорошо знакомой вертикальной луже, которая называлась зеркалом, давно поджидаемый Динозавром вермис.
      

        — Приветствую, — произнес он. Его полулунные глаза загадочно поблескивали. — Как обстоят ваши дела, уважаемый Великий Динозавр?
      

        — Дела шли неплохо до того, как начался дождь, — ответил Динозавр. — Сейчас дела в простое. Ждём, когда погода наладится. Из-за этого проклятого дождя мы не можем заниматься авиацией. Нефила говорит, что погода нелётная.
      

        — И кто же это такая, Нефила? — с интересом спросил вермис.
      

        — Паук. Ну, паучиха, — объяснил Динозавр. — Как там пелось в песне? «У Нефилы хобби было по плетению сетей». Она плетет сети, ловит стрекоз, и мы их запускаем. Это наши глаза в небесах, — повторил он слова Усатика.
      

        — Вот даже как! — восхитился вермис. — Очень, очень похвально.
      

        — Я их тоже хвалю, — тут же сказал Динозавр. — Особенно, конечно, Нефилу. Она умница.
      

        — И красавица? — прозорливо добавил вермис.
      

        — Ну… да, — признался Динозавр. — Шикарная баба. Головогрудь, глазищи, жвалы, ноги… ммм… А что она вытворяет на своей паутине — вы бы видели! И так, и этак, и вот так, и по-всякому.
      

        — Вы, я вижу, ценитель прекрасного, — похвалил вермис. — Я, кстати, к вам именно по этому делу и явился.
      

        — На счёт прекрасного? — удивился Динозавр.
      

        — Не совсем, но близко, — ответил вермис. — Вот смотрите. Вы уже очень неплохо преуспели в своих делах, верно? У вас есть пиявы, есть Гривастый, есть Усатик, есть хор лягушек, есть Нефила и стрекозы, но… вам не кажется, что в этом всём чего-то не хватает?
      

        — Не хватает? — переспросил Динозавр. — Но чего?
      

        — Некоей общей объединяющей всё и вся идеи, — объяснил вермис. — Некоего символа, знака, который отличал бы ваших верных последователей ото всех прочих. Как вы считаете, Великий Динозавр, ваши пиявы, например, лучше тех, которые просто так живут в болоте, и ничего для вас не делают?
      

        Динозавр задумался. А ведь действительно. Обычные болотные пиявы не делают для него ничего, они мелкие, глупые, их разве что есть можно иногда, но не более. А вот его пиявы не такие. Они крупные, толстые, все, как на подбор светленькие, гладенькие, а ещё они каждый час восхваляют его, Великого Динозавра. Да, отличия, безусловно, имеются.
      

        — Мои лучше, — решительно сказал он. — Конечно, мои лучше, а как иначе.
      

        — Ну, вот видите, — одобрил его слова вермис. — И ваши пиявы, и ваш Гривастый, и ваш Усатик, и ваша несравненная Нефила намного лучше обычных обитателей болота. Они ваши последователи и нахле… кхм… наилучшие друзья, — поспешно поправил себя он. — Им обязательно нужен какой-то отличительный знак. Подумайте сами — как, например, они узнают друг друга вне вашей несравненной спины?
      

        — А чего им слезать-то? — резонно спросил Динозавр. — К тому же они так и так друг друга знают.
      

        — Мало ли что, — уклончиво сказал Вермис. — Всякое случается. И потом. Представьте себе ситуацию. Вы идёте через болото, а навстречу вам — другой динозавр…
      

        — Убью, — тут же сказал Динозавр.
      

        — Это понятно, но я сейчас не про то. Может быть, можно обойтись без убийства, если этот динозавр будет издали видеть, с кем имеет дело, — вермис покачал головой. — Если у вас все будут с опознавательными знаками, этот другой динозавр поймет, что у вас команда, и, вполне возможно, убежит прочь самостоятельно, и вам не придется тратить силы на драку.
      

        — Резонно, — Динозавр задумался. — Вы подали мне хорошую мысль, вермис. Но как это всё провернуть? Я не умею.
      

        — Подумайте, — дёрнул плечом вермис. — Вы же мудрый, насколько я помню. Неужели вы не сумеете реализовать такую простую идею?
      

        — Ну… эээ… сумею, наверно, но всё-таки, может быть, вы подскажете, что именно следует сделать? — спросил Динозавр.
      

        — Ладно, так и быть, — с явной неохотой согласился вермис. — Итак. Во-первых, вам нужно что-то, что будет видно издали. Понимаете? Что-то большое и заметное. Во-вторых, вам нужны будут маленькие опознавательные штуковины, которые легко наносить на ваших соратников. И на этом самом большом, на чём вы будете рисовать, и на самом маленьком должны находиться одинаковые опознавательные символы. На большом — большой и заметный, а на маленьких — маленькие, соответственно. Такие, чтобы их смог различить любой, даже самая крошечная пиява. Я понятно объяснил?
      

        — Вроде да, — Динозавр задумался. — Объяснили вы понятно, но я так и не сумел сообразить, что надо рисовать. Какую-то закорючку?
      

        — Давайте размышлять логически, — предложил вермис. — Что способно объединить всех, таких разных?
      

        — Я, — тут же приосанился Динозавр. — Я их всех объединил.
      

        — Это хорошо, допустим. А что ещё? — спросил вермис.
      

        — Болото, возможно, — ответил Динозавр.
      

        — А кроме болота?
      

        — Не знаю, — Динозавр рассердился. — Говорите толком, вермис. Мне надоели ваши загадки.
      

        — Солнце, — снисходительно произнес вермис. — Без солнца вы бы все быстро позагибались. Солнце даёт вам тепло, из-за него растёт трава, оно согревает воду, в которой плодится бесчисленная жизнь. Не будет солнца, не будет никого и ничего. Понятно?
      

        — Ааа… — глубокомысленно протянул Динозавр. — Так вон оно как. Ясно. Теперь я понял. Надо будет нарисовать солнце, да?
      

        — Можно, — кивнул вермис. — И к образу солнца вы можете добавить свой образ. Какая у вас самая заметная черта, как вы считаете?
      

        — Ну, у меня длинная шея, — предположил Динозавр. — Нефила говорит, что шея красивая.
      

        — Вот и отлично, — похвалил вермис. — Можно нарисовать следующий образ. Светлый круг — это будет солнце. А через круг проходит шея, словно бы рассекая его надвое. Круг и линия наискосок. Видите, как всё просто?
      

        — А ведь и правда, — обрадовался Динозавр. — Рисовать заставлю лягушек и Усатика, у них ловкие лапки. А Нефила пусть руководит. У неё талант к художественности. Видели бы вы, какие она плетет сети. Загляденье!
      

        — Ну вот, всё и решилось, — подытожил вермис. — Буду ждать вашего следующего визита, уважаемый Великий Динозавр. Расскажете мне потом о своих успехах'.
      
* * *
— Да быть того не может, — с восхищением произнес Скрипач. — Там что, в начальниках Кари́н? Тот самый Карин? Серьезно?
— Тот самый — это который? — спросила Элин. — Рыжий, о чём ты?
— Он там работал в руководящем составе базы, когда мы забирали с Сода Эри, — ответил Ит. — Между прочим, смею напомнить, мы с тобой, рыжий, обчистили его счёт в тот раз. Весьма основательно. Как думаешь, он нам обрадуется, или нет?
— Главное, чтобы голову не оторвал, — ответил Скрипач. — Авис, дорогая, будь любезна, посмотри, как же так вышло, что Карин до сих пор работает на прежнем месте? Можешь узнать, что вообще было с Карином все эти годы?
— Он там не так давно, — ответила Авис. — Сейчас он заместитель начальника отделения, и прибыл на Луну Сода чуть больше двух лет назад. После… происшествия с вами он перевелся, и долго работал в других местах. Сейчас его отправили на Сод только потому, что он знает специфику этого мира, и сумеет удержать ситуацию с контактом под контролем до завершения цикла.
— То есть до гибели цивилизации, я так понимаю, — кивнул Скрипач.
— Совершенно верно, — сказала Авис. — Шесть-семь лет, в общей сложности.
— Ит, представляешь, какая у него будет рожа, когда мы туда заявимся? — в голосе Скрипача звучал настоящий восторг.
— Ты лучше подумай, что неплохо было бы отдать ему долг, — заметил Ит. — Нехорошо в тот раз получилось. Непорядочно. Да, мы спасали тогда Эри и себя, что было, то было, но он нам ничего плохого не делал, а мы его обокрали.
— Он подослал к нам агентов, а ты говоришь, что он ничего плохого не делал, — сердито произнес Скрипач. — Тот агент тебе тогда эндопротез сломал. Забыл?
— Не забыл, — покачал головой Ит. — Но долг я хочу вернуть. Авис, это можно устроить? Какая сумма сейчас доступна для нас с рыжим?
— Вы с легкостью покроете этот долг, — ответила Авис. — Но ситуация и в самом деле выглядит неловко. Видимо, мне придется вмешаться, и выстроить картину таким образом, чтобы Карин простил вам обиду.
— Что ты задумала? — с подозрением спросила Бао.
— Покаяние, — ответила Авис. — Легенда будет следующей. Вы двое хотите пройти вверх по карьерной лестнице в конклаве, и занять ключевые позиции в управлении. Королева милостиво разрешила вам закрыть все прежние ситуации, которые могут впоследствии вызвать вопросы у человека, который занимает столь высокую должность. То есть на Сод вы пойдете именно к Карину и Официальной службе, с повинной головой, и кроткими извинениями.
— Авис, у меня уши горят, — пожаловался Скрипач. — Можно без пафоса?
— Нельзя, — строго сказала Авис. — Сейчас я подготовлю достоверную легенду, и отдам вам сценарий. Потрудитесь ознакомиться и выучить.
— А если официальная выкатит нам неустойку? — резонно спросил Ит. — Или Карин решит, что имеет право на проценты за срок долга? Авис, это будет такая сумма, что…
— Не переживай, — безмятежно ответила Авис. — Поверь, это решаемо. Маловероятно, что Карин рискнет портить отношения с Санкт-Реной из-за такой мелочи, как вы двое.
— Ну, спасибо, — покачал головой Скрипач. — Ты так любезна.
— Рыжий, он понятия не имеет о том, чем вы занимаетесь на самом деле, — ответила Авис. — Да, он знал, что вы не так просты, как может показаться, но он не догадывается о том, насколько вы на самом деле сложны и ценны. К тому же вы рауф, а в его глазах рауф в период вашего с ним общения были существами низшего порядка… думаю, нет смысла продолжать.
— Ты посмотрела его досье? — усмехнулся Скрипач.
— Разумеется, — ответила Авис. — Советую и вам это сделать.
— Зачем? — спросил Скрипач.
— Рыжий, ты дурак? — спросил Ит.
— Я шучу.
— Значит, точно дурак. Авис, там есть что-то действительно интересное? — спросил Ит.
— В некотором смысле да, — ответила Авис. — Например, раньше Карин являлся противником брака. А сейчас он женат.
— Ну, бывает, — пожал плечами Скрипач.
— На трёх женщинах сразу, — невозмутимо продолжила Авис. — Причем человек только одна из них. Две другие — это нэгаши и когни. Брак платонический, духовный. Без физической связи.
— Чего? — ошарашено спросил Скрипач.
— Религиозно-философское течение «Столпы вселенского счастья» подразумевает многбрачие, — ответила Авис. — И не только. Оно включает в себя высочайший уровень толерантности ко всем формам жизни, существующим во вселенной.
— Он свихнулся, — покачал головой Скрипач.
— Или, наоборот, взялся за ум, — заметил Ит. — Авис, это не секта, случаем?
— Нет, ну что ты, — заверила Авис. — Это официальная религия, которая превалирует в конклаве Скопление Рыб. Он там работал долгое время, и, видимо, проникся. Это обстоятельство вам будет только на руку.
— Ты нас сумела удивить, — Ит усмехнулся. — Религия? Карин? Вот уж от кого не ожидал.
— В этом мире возможно многое, — задумчиво произнесла Элин. — В любом случае, это будет крайне любопытно. Но мне всё равно жаль, что нельзя будет высадиться на планету. Хотя после вчерашнего экскурса я осознала, что это действительно лишено всякого смысла.
* * *
— Знаешь, Ит, я пришел к интересному выводу, — Карин улыбнулся. — Сильным, по-настоящему сильным, и при этом мудрым, может быть только счастливый человек. Да, тогда вам удалось обвести меня вокруг пальца, и знаешь, почему?
— И почему же? — спросил Ит.
— Потому что я был несчастен тогда, — Карин вздохнул. — Однако с тех пор многое изменилось.
— Но не эта база, — усмехнулся Скрипач.
— Да, верно. База осталась прежней, — согласился Карин. — Хотя… пожалуй, только база. Планета, доживающая свои последние годы, уже совсем не такая, какой она была раньше.
Да, Карин был прав, и в этой его правоте они уже имели возможность убедиться. База Официальной службы, расположенная на обратной стороне Луны планеты Сод, действительно не претерпела никаких значительных изменений, разве что официалы достроили ещё один приёмный причал для малых судов. А так — всё, как и прежде. Небольшая станция, рассчитанная на полторы тысячи сотрудников, скромные помещения, никаких изысков, ничего интересного. Наблюдательный пункт, который, по всей вероятности, опустеет после того, как цивилизации на планете, рядом с которой этот пункт расположен, придёт конец.
Кабинет у Карина в этот раз был другой, и обстановка в этом новом кабинете разительно отличалась от той, которую помнили Ит и Скрипач. Раньше в кабинете была имитация тропического леса. Сейчас кабинет выглядел строго, аккуратно, и больше всего напоминал приёмную в каком-нибудь посольстве. Строгая, недешевая мебель, симбио стены, заполненные сейчас неброским геометрическим орнаментом, рассеянный свет, гладкий тёмный пол. Никаких излишеств, никакой экзотики. Да и сам хозяин этого кабинета тоже изменился, он теперь выглядел старше, немного располнел, и во взгляде его тоже появилось что-то новое. Совсем новое, необычное. Кажется, спокойствие. Этакий темнокожий Будда с едва заметной полуулыбкой.
— Карин, нам очень стыдно за свой поступок, — решился Ит. — Это было низко, и это был обман самого скверного толка. Мы воспользовались твоим доверием, и причинили тебе не только неудобства, но и…
— Та сумма? Ты так переживаешь из-за неё? Серьёзно? — Карин усмехнулся. — Ит, только не говори, что вы мне собираетесь её вернуть. Прошло больше трехсот пятидесяти лет. О чём ты?
— О твоих деньгах, — ответил Скрипач. — Карин, нас прислала Её Величество Королева Санкт-Рены. Когда мы поставили её в известность об этом инциденте, она была рассержена до крайности, и велела нам исправить ситуацию. И не дистанционно, а лично. Можешь посмотреть, до того, как прийти сюда, на Сод, мы были с посольством и ответственным поручением в конклаве Цивилизация Стрел, а после этого нам было приказано найти тебя, и принести извинения.
— И отдать мне причитающееся, — покивал Карин. — Высоко метите, как я погляжу. В первый круг приближенных Её Величества?
— Пока что во второй, но, надеюсь, потом удастся попасть в первый, — подтвердил Скрипач.
— Сочувствую, — вздохнул Карин. — Вот уж не думал, что вы окажетесь столь амбициозны. Раньше вы такими не были.
— А ты раньше не был женат, — заметил Скрипач.
— Зато вы были. Сейчас… что-то случилось с семьёй? — прозорливо спросил Карин.
— Мы расстались. Уже давно, больше двухсот лет назад, — подтвердил Ит. И подумал, что сказал он чистую правду. Так и есть. Они действительно расстались больше двухсот лет назад, и надежды на воссоединение с семьей у них по сути уже нет. — Ты прав, Карин. Мы поменялись ролями.
— Вы больше не выглядите счастливыми, — вдруг сказал Карин. — В вас появилось то, что я столь тщательно истреблял в себе все эти годы. И сумел истребить. Вы… только не обижайтесь на меня, пожалуйста, — попросил он. — Вы словно потеряли часть души, часть того света, который горел внутри вас раньше. Это было красиво, но я не понимал, что я такое в вас тогда видел. Теперь понимаю. Но… этого света больше нет. И красоты, той привлекательной душевной красоты, нет тоже.
Ит покачал головой.
— А ведь ты прав, — сказал он. — Да, так и есть. Но ты сказал, что у нас появилось то, что ты сумел истребить в себе. О чём ты?
— Пустота, — ответил Карин спокойно. — Ледяная, холодная, неприкаянная пустота. От этой пустоты есть только одно лекарство — любовь. Настоящая любовь, конечно. Имитация не подойдет.
— И снова ты прав, — подтвердил Ит. — Но… пойми, обстоятельства бывают разными. Некоторое время назад одна женщина, пожилая и мудрая, рассказала нам притчу о Дороге из пепла и стекла. Это было уже после того, как мы потеряли всякую связь со своей прежней семьей. Так вот, эта притча была о поиске истины, и о том, что Дорога из пепла и стекла не сделает тебя счастливым. Зато она способна увести тебя прочь от тех, кого ты мог любить. Жестокая притча, бесспорно. Но случается так, что единственным возможным вариантом становится эта Дорога. Потому что другого пути нет. Кто-то в этом мире должен по ней идти.
— Печально, — Карин вздохнул. — Действительно, грустная притча. Эта вселенная сама по себе тоже весьма и весьма грустная конструкция, — добавил он. — Но если постараться, можно обрести в ней себя, истинные чувства, спокойствие, и равновесие.
— Карин, ты примешь деньги? — спросил Скрипач. — Её Величество спросит с нас, как ты понимаешь. Возможно, даже сама. Мы должны выполнить предписание. Нет, если ты решил нас наказать, мы не будем противиться, ведь мы действительно перед тобой виноваты, и наказание заслужили. Но, конечно, это будет не очень весело. Скорее, наоборот.
— Мне не нужны эти деньги, — Карин задумался. — Слушайте, в конклаве, насколько мне известно, есть какие-то фонды. Для раненых, для пострадавших, для персонала, который уже отслужил своё. Может быть, вы переведете эту сумму туда? Там она уж точно принесет больше пользы.
— А ты не можешь сделать это сам? — спросил Скрипач. — Мы сейчас переведем деньги тебе, а ты распорядись ими по своему усмотрению.
— Ну, если ты настаиваешь, то давай, — пожал плечами Карин. — Я просто не вижу смысла оплачивать дополнительный трансферт суммы. К тому же процент при переводе внутри конклава будет в несколько раз ниже, чем интро. Подумайте.
— Может быть, ты тогда дашь распоряжение? — спросил Ит. — Но нам в этом случае придется задержаться здесь на пару дней, потому что ответ придёт не сразу.
— Если у вас есть время, лучше задержитесь, — сказал Карин. — Ваш следующий пункт требует срочного прибытия, или есть люфт?
— Люфт есть, и он больше, чем пара дней, — признался Ит. — Мы идём на Апрей, будем принимать участие в согласовании схемы обмена. Обучение, миссионерство, закрытые программы, и прочее. Такие переговоры сами по себе процесс небыстрый, как ты понимаешь, к тому же мы во второй очереди, поэтому дней десять по Соду у нас точно есть.
— Ну, в таком случае, поступи следующим образом. Я составлю запрос, вы дадите подтверждение, мы дождёмся ответа, и ваша проблема будет решена, — сказал Карин.
— Это хорошо, — кивнул Ит. — Но я не понимаю, почему ты отказываешься от денег? Сумма немалая.
— Именно поэтому и отказываюсь, — Карин снова улыбнулся. — Моей семье вполне хватает нашего общего заработка. Излишки мы и так отдаем, потому что осознаём необходимость помощи тем, кому она требуется. Эта сумма может послужить благому делу, поэтому вопроса, как такового, нет — пусть фонды передадут деньги тем, кому они нужнее.
— Спасибо большое, Карин, — сказал Скрипач совершенно искренне. — Признаться, мы боялись лететь к тебе. Нам было… стыдно. Очень стыдно — за то, что мы тогда совершили. А ты оказался великодушен и благороден. Прими, пожалуйста, хотя бы нашу благодарность за этот разговор, и за жизненный урок, который ты нам преподал.
— Принимаю, — серьезно ответил Карин. — Принимаю, и желаю вам успеха в ваших начинаниях. Может быть, что-то вы и утратили, но вы тоже сумели вырасти над собой. Потому что это порой очень сложно — взглянуть в глаза своему стыду, и хотя бы попробовать исправить то, что раньше казалось исправить невозможно. Вам это удалось. Вы оказались сильнее, чем, вероятно, сами думали. И это прекрасно.
* * *
Следующий разговор происходил уже за ужином, который организовал Карин у себя в резиденции. Конечно, называть эту небольшую квартиру внутри базы резиденцией было странно, но, раз Карин настаивает на таком названии, то почему бы и нет. Стол был скромный, еда привозная, и не самая дорогая. Скрипач отлучился ненадолго, сходил к Авис и Элин, и вернулся с корзинкой, в которой позвякивала пара бутылок легкого вина, и лежали кое-какие деликатесы из Санкт-Рены. Карин корзину одобрил, и сразу же спросил, чем из этого всего можно угостить кошку — Баоху они взяли с собой. Ит ответил, что можно дать ей кусочек мяса, но вряд ли она станет его тут есть. Она стеснительная, добавил он. Предпочитает ужинать дома.
— Конечно, мне любопытно, что это за женщина такая была. Ну, та, которую вы так ловко вывезли, — говорил Карин, сидя за столом, и рассматривая на свет бокал с вином. — Вам ведь ещё тогда удалось это выяснить, я прав?
— Лишь отчасти, — ответил Ит. — Она действительно общалась с Контролем, и они… оставили ей кое-что в подарок. А именно — сбитую программу геронто, меняющийся возраст, и сломанную психику.
— И ещё кое-что, — Карин не спрашивал, он утверждал.
— Да, — кивнул Ит. — Память о себе. Точнее, о месте своего упокоения. Временного.
— Это безумно интересно, — покачал головой Карин. — И неожиданно. Вам удалось что-то сделать?
— Мы их спасли, — врать не имело смысла, поэтому Ит сказал правду. — Там была сложная история, но, насколько нам известно, спасенные больше не Сэфес, и счастливо женаты на этой женщине.
— Удивительная история, — Карин поставил бокал на стол. — Но при чём тут Ри Торк? Он был упомянут вами в связи с нею.
— Мы лгали, — признался Скрипач. — Вообще, Карин, та женщина была необычным человеком, что правда, то правда. И… я вынужден признать, что Официальная служба упустила тот факт, что на Сод приходил тогда Контроль. Причем не один раз, а несколько. Посещения были короткими, но всё-таки они были. И Эри действительно видела Контроль, то есть тогда и мы, и она сказали тебе правду.
— Теперь понятно, — покивал Карин. — Ну, что ж, я рад, что всё для неё закончилось благополучно. Вопрос с Сэфес, конечно, следовало бы прояснить, но если вы не желаете этого делать…
— Только в общих чертах. Это был очень старый экипаж, который хотел простого человеческого счастья. Они придумали совершенно безумный план, и, если бы не наше спонтанное появление, этот план никогда бы не осуществился, — объяснил Ит. — Случайность. Одна-единственная случайность, и мета-портал Сода, из-за которого мы оказались на планете. Любопытно, что с ним сейчас?
— Ничего, — пожал плечами Карин. — Он, разумеется, существует, но это уже не имеет значения. Все программы по Соду давно закрыты. Население стремительно сокращается, и скоро вымрет полностью. После этого… я не знаю, — признался он. — Мы уйдём. А что тут будет дальше, меня не касается.
— Но что там такое произошло? — спросил Скрипач. — Из-за чего это всё?
— Доигрались в контроль над собственным населением, — объяснил Карин. — Сперва всё шло неплохо, потом — массово пошли мутации, ну и вот. С одной стороны это печально, с другой — отвратительно. Думаю, вы понимаете, что распространять эту информацию не следует, но… вам, пожалуй, я расскажу. По старой памяти. Знаете, почему они сейчас вымирают?
— И почему же? — спросил Ит.
— Они убивают собственных детей. Причем если раньше они убивали только тех, кто был неподвержен мутации, теперь они стали убивать просто всех подряд. Уже не разбирая. Тут до совершеннолетия доживает примерно пять процентов родившихся. Мутировавших, конечно. Нормальные гибнут в первые пять лет своей жизни.
— Кто-то пытался вмешаться? — Скрипач нахмурился.
— Пытался, — Карин тяжело вздохнул. — На начальных этапах. Но это вмешательство ни к чему не привело, потому что те, кто это начал, отказались от сотрудничества.
— Испугались? — догадался Скрипач.
— Разумеется. Вот только они испугались немного не того, чего следовало бояться, — Карин невесело усмехнулся. — Попытка отгрызть себя от всей обитаемой вселенной никогда и ни для кого не может закончиться хорошо, вы это, думаю, отлично понимаете. Они бы так и так оказались в изоляции. В первом случае — один на один с озверевшим населением, которое очнулось бы, и сообразило, что с ним сотворили. Во втором — с толпой болванов, неспособных ни к продуктивному труду, ни к созиданию, ни к творчеству, ни к развитию, да вообще ни к чему, зато очень и очень покорных. Они выбрали второй путь, и сейчас пожинают плоды своих желаний. Иногда выходят на связь, просят что-то. Для себя.
— И вы?.. — спросил Скрипач.
— Даём, нам не жалко, — Карин дёрнул плечом. — Препараты для геронто, кое-какую еду, технику. Ах, да, я забыл сказать: в связи с ситуацией на планете выезд оттуда им, как ответственной группе, воспрещен. И разрешен никогда не будет. Они проживут свои долгие и счастливые жизни там. Внизу. Иронично, не правда ли?
— Н-да, — протянул Ит. — В некотором смысле это действительно иронично.
— Какая-то злая ирония получается, — вздохнул Скрипач. — Если я правильно понял, инициировал этот процесс Карающий молот?
— Да, это были они, — подтвердил Карин. — Препараты, способы доставки, и прочее — их рук дело. Но я бы не рискнул назвать их инициаторами. Инициировали местные. А Молот просто дал им то, что они хотели.
— Кого-то за это осудили? — Иту стало интересно.
— Ну, разумеется, когда удалось это всё доказать — и поймали, и осудили. Вот только смысла в этом не было уже практически никакого. К этому моменту процесс деградации населения Сода стал необратим. К сожалению.
— Карин, а тебе их жаль? — спросил вдруг Скрипач. — Этих самых местных — жаль?
— Разумеется, — покивал Карин. — Ты правильно заметил. Я сейчас прячу свою боль под маской цинизма и отрешенности, но на деле — мне от осознания того, что тут произошло, очень плохо и горько. Это был интересный мир, причём мир Сонма, любопытная цивилизация, со своими особенностями, с надеждами, с мечтами. Превратить её вот в такое… ребята, вы сами всё понимаете, — он тяжело вздохнул. — Конечно, мне жаль. Я вообще последние годы много о чём жалею. Не только о цивилизации Сода.
— Мы тоже, — Ит покачал головой. — Мы очень жалеем о том, что теперь не исправить. Но, наверное, хватит об этом. Карин, высадка на планету запрещена?
— Нет, — пожал плечами Карин. — Вы хотите вниз?
— Не особенно, — Скрипач нахмурился. — Просто кое о чём вспомнили. Та женщина, Арина Дерзкова, или Эри, как она сама себя называла… в общем, она говорила о могиле своей матери. Мы подумали, что было бы неплохо почтить её память, ведь сама Эри вряд ли попадёт сюда ещё раз.
— Не советую, — покачал головой Карин. — Но… у вас ведь хорошая яхта, верно? Вы можете взять свой модуль, или, если хотите, я предоставлю наш, и вы посетите нужное место дистанционно. Могила была в Москве, верно?
— Разумеется, — подтвердил Скрипач. — Эри жила в Москве, и могила тоже находилась там.
— Маловероятно, что там сохранилось хоть что-то, — заметил Карин. — Но мы можем поискать и посмотреть. У вас есть считка женщины об этой могиле?
— Да, считка есть, — подтвердил Ит. — Сейчас я её покажу. Нужна карта города, и…
— Ох, Ит. Города больше нет, — Карин вывел визуал, и стал показывать картинки. Города действительно не было, лишь холмы строительного мусора, поросшие деревьями, и полузасыпанные снегом. — Там была… назовем это тихой войной, хотя и тишина оказалась ни при чём, и война тоже. Где находилось это место?
— Миусы. Вот старая карта, смотри, — Ит открыл визуал. — Что там сейчас?
— То же, что и везде, — ответил Карин. — Знаете, давайте и правда пошлем модуль. Живых цветов тут нет, конечно, но можно сделать имитацию. Модуль дойдет до точки, и положит цветы на предполагаемое место могилы.
— Тогда пусть это будет наш модуль, как ты предложил, — решил Ит. — Мы инициаторы этой затеи, нам и делать. Карин, слушай, — он помедлил. — Ты… ты не просто изменился. Ты стал совсем другим человеком, и человек этот — удивительный и прекрасный.
— Не надо льстить, — поморщился Карин. — Ит, ты ведь знаешь, чем я занимался раньше, и кем я был. Одна только моя коллекция непотребств чего стоила. Мне по сей день стыдно за то, что я это делал. И человеком я остался прежним, просто — я стал осознавать намного больше, чем в тот период, когда вы меня знали. Моя вера научила меня не только понимать чужие чувства, но и делать много всего другого.
— Например, распознавать ложь, верно? — спросил Ит.
— И это тоже, — Карин посерьезнел. — Ит, вы пришли не только из-за долга. Я прав?
— Нам нужны образцы, — ответил Ит. — Да, ты прав. Королева послала нас сюда за образцами, потому что Санкт-Рена проводит сейчас одно исследование по деструктивным процессам в аналогичных мирах, и генетическому слепку, поэтому…
— Не продолжай, — Карин покачал головой. — Используем для официальной вашу легенду, а на самом деле — заводите модуль, берите то, что вам требуется, и уходите. Я вас не выдам.
— Почему? — спросил Скрипач.
— Потому что когда-то вы преподали мне один из самых важных уроков в моей жизни. Вылечили от самонадеянности. Приходите завтра, мы всё сделаем. Подготовьте модуль.
— Карин, тебе за это ничего не будет? — спросил Скрипач.
— Нет, — усмехнулся Карин. — Хотя не совсем верно. Будет.
— И что же? — Скрипач нахмурился.
— Радость от осознания, что я помог хорошим людям в хорошем деле, — ответил Карин. — Может быть, это ваше исследование сумеет предотвратить другие трагедии, аналогичные той, что произошла на Соде. Я знаю Санкт-Рену, и верю, что её разработки не могут быть направлены на нечто плохое. Поэтому действуйте. А я помогу.
— Ещё раз спасибо тебе, — тихо сказал Ит.
* * *
— Когда вы у него были, он отключил все системы слежения, — сказала Авис. — Знаете, это удивительно.
— Росток, — вдруг произнесла Элин. — Добрый росток.
— Не понял, — признался Скрипач.
— Кто-то помог ему вырастить в себе добрый росток, — объяснила Элин. — И он победил то злое, что в нём было. Что же, нам это на руку. Жалко только, что в твоей сказке, Ит, подобное невозможно.
— Это так, — согласилась Бао. — Потому что в сказке Ита вермис проращивает в душе Динозавра исключительно злые ростки. Мне не понравилась идея рассеченного солнца, которую предложил вермис.
— Зато она понравилась Динозавру, — Элин вздохнула. — Ладно, давайте по делу. Мы с Авис создали новую схему для сбора, которая будет в модуле. Попробуем за проход собрать максимум. Конечно, было бы крайне желательно подойти к разумным, но, кажется, в этой местности нет разумных.
— Там вообще никого нет, — сказала Авис. — Но я кое-что придумала. Нам придется чуть-чуть обмануть Карина, но, мне кажется, он ничего не заметит.
— Второй модуль? — спросил Ит.
— Именно, — подтвердила Авис. — Второй модуль, малый, в скрытом режиме. Я тщательно отсмотрела местность, которая будет у нас в доступе, и нашла два небольших поселения в ста пятидесяти километрах от нашей точки. Малый модуль создаст ядро катера, так что на счёт анонимности можете не волноваться.
— Отлично, — сказал Скрипач. — Слушай, Авис, мы можем сделать какой-нибудь подарок для Карина и его трёх жен? Что-то достойное и необычное?
— Сможем, — ответила Авис. — После посещения Сферы Тэус у нас осталось несколько малых камней, которые не заинтересовали покупателей. Мне кажется, Карин и его жены оценят такой подарок по достоинству.
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        Огни погасли навсегда
      


        'Усатик идею про солнце и шею сперва не понял. Что ж, это было немудрено, потому что, с точки зрения Динозавра, большим умом Усатик не отличался. Да, говорун он, конечно, отменный, вот только откуда в такой крохотной головёшке взяться умным мыслям? Правильно, неоткуда. Они там просто не поместятся. Для умных мыслей нужна такая голова, как у самого Великого Динозавра. Великая. И большая. Очень большая.
      

        — Символ? — переспросил Усатик, когда Динозавр объяснил ему идею, подсказанную вермисом. — А для чего он нужен?
      

        Динозавр объяснил, для чего, а потом повторил объяснение ещё раз, чтобы до Усатика, наконец, дошло.
      

        — Ааа… — протянул Усатик. — Ооо… Вот теперь понял. Уважаемый Великий Динозавр, идея действительно замечательная. Но… как бы сказать-то… у этой идеи есть техническая сторона. И она, выходит дело, непростая.
      

        — Ты о чём? — нахмурился Динозавр.
      

        — Чем рисовать, где, и как именно, — перечислил Усатик. — Вот, например, вы. С вами вроде бы как всё просто, потому что вы Великий, и, соответственно, большой. Можно будет нарисовать круг и шею у вас на боку, и видно будет вполне сносно, если смотреть издали. Но взять тех же пияв — как с ними быть? Во-первых, они маленькие, во-вторых, они всё время в грязи или в воде, а ещё у них гладкая и скользкая кожа. Рисунок просто не удержится. Никак. Или посмотрите на меня и на Гривастого. Мы мелкопетающие, у нас мех. Как на мехе рисовать? Если стоять неподвижно, то круг останется кругом, но стоит нам пошевелиться, и круг превратится непонятно во что.
      

        — На Нефиле рисовать вполне можно, — сказал Динозавр. — И на стрекозах. У них большие крылья, наш символ будет виден издалека.
      

        — Тогда я предлагаю разделить тех, кто пригоден для ношения эмблемы, и тех, кто нет, — предложил Усатик. — Вы, разумеется, будете носить её. Вам она необходима. Нефила, с её гладким броюшком, тоже. Стрекозы — однозначно да. А вот потом начинаются сложности. Лягушки пытаются на себе что-то рисовать, но рисунки не держатся дольше одного пияво-часа, потому что кожа у лягушек сколькая и влажная. К тому же рисунки могут помешать им выступать. Мы с Гривастым тоже оказываемся не у дел из-за шерсти.
      

        — Согласен, — покивал Динозавр. — Теперь следующий вопрос. Кто именно будет рисовать, и чем? Наше солнце и моя шея должны быть яркими, и видными издалека. У тебя есть предложения? Я, честно говоря, подумал о светлой и тёмной болотной грязи, но грязь, когда высыхает, начинает отваливаться…
      

        — Да-да-да, так и есть, — подтвердил Усатик. — А ещё грязь может смыть дождь. Поэтому грязь нам уж точно не подходит. Знаете, одна идея у меня имеется, — продолжил он. — Лягушки для нанесения на свои тела искусственных татуировок использовали соки растений. Конечно, на лягушках рисунки долго не держатся из-за их скользкой кожи, а вот на вас или на Нефиле они будут держаться очень даже хорошо.
      

        — Растения? — Динозавр задумался. — То есть сок растений… угу… их, наверное, понадобится много. Но где их в таком количестве взять?
      

        — Не только взять. Нужно переработать, то есть отжать из них нужное количество сока, — подтвердил Усатик. — Вот что. Если вы позволите, уважаемый Великий Динозавр, я попрошу Нефилу провести воздушную разведку с целью обнаружения местоположения трав. Когда травы будут обнаружены, мы сперва начнём сбор, а потом нам потребуется создать место для их переработки в сок. Назовём это место… травяной переработочный завод. Как вам идея?
      

        — Идея интересная, — похвалил Динозавр. И подумал, что Усатик всё-таки не такой глупый, как ему порой кажется. Может быть, Усатик для чего-то притворяется глупым? Но зачем ему это? — Узнай у лягушек, какие именно травы лучше всего подходят для рисунков, и позови ко мне Нефилу. Пожалуй, я обсужу вопрос воздушной разведки с ней. К тому же именно ей придется обучать стрекоз искать нужные для нашего дела травы. И… — Динозавр сделал паузу.
      

        — Что-то ещё? — услужливо спросил Усатик.
      

        Наверное, не стоит всё-таки ему говорить о том, что он умнее, чем хочет казаться, решил Динозавр. Не сейчас. Точно не сейчас. Когда-нибудь потом. Надо сперва продумать вопрос, и только после этого спрашивать.
      

        — Да нет, пожалуй, ничего, — ответил Динозавр. — Иди. А я подожду Нефилу.
      
* * *
— Подожди, Карин. Ты хочешь сказать, что они сами разрушили город? — спросил Ит. — Они целенаправленно разрушали Москву? Верно? Это действительно не война?
— Именно так, — Карин вздохнул. — Меня здесь в тот период не было, я работал в другом подразделении, поэтому лично не видел, что именно тут происходило. Зато другие видели. Да, они действительно целенаправленно разрушили город. У них на это ушло десять лет. Немалый срок.
— Но для чего? — нахмурился Скрипач.
— Паранойя, — ответил Карин. — По крайней мере, выглядело это, как самая что ни на есть настоящая паранойя. У меня есть записи и считки за тот период. Хотите посмотреть?
— Ты нас очень обяжешь, — кивнул Ит. — Это считки местных? Или наблюдателей?
— Наблюдателей. Тогда на планету ещё приходили наши переговорщики, заходили агенты, учёные, пытались понять, что именно там происходит. А происходило… безумие там происходило. Самое настоящее.
— Карин, а ты уверен, что это была именно паранойя, а не какое-то вмешательство извне? — спросил Ит. — Ты сказал, что они охотились за кем-то, пытались кого-то уничтожить. Мы правильно тебя поняли?
— Давайте я попробую объяснить по порядку, — предложил Карин. — Вы пока что скажите Элин, чтобы она начинала работу с зондом, а я попытаюсь объяснить ситуацию того времени так, как я её вижу.
— Хорошо, — кивнул Ит. — Элин, будь добра, закончи работу с зондом.
Только бы Скрипач не заржал, подумал он, а то уж очень серьезно сейчас всё это выглядит. И Элин, сохраняющая безмятежную беспристрастность, и Скрипач, который делает вид, что сосредоточен на работе. Более бестолкового занятия, чем проверка зонда, было просто невозможно себе представить. Но что поделать.
— Так вот, для начала давайте разберемся с моментом возможного вторжения, — начал Карин. — Его не было. На планете не было никаких сторонних форм жизни. Ну, кроме наших сотрудников. Общий генетический слепок мира был зафиксирован, постоянно обновлялся, и никаких изменений в нём не появлялось ни разу. Вы агенты, пусть и в прошлом, и великолепно понимаете, для чего нужны формы маскировки, биологическая защита, метаморфозы, и…
— Карин, ты сам себе противоречишь, — возразил Ит. — Если есть то, чем пользуются агенты, чтобы не выдать себя, и не появиться в генетическом слепке мира, то что может помешать каким-то существам воспользоваться этими методами?
— Время, — ёмко ответил Карин. — И не только время, разумеется. Это сумасшествие прошло волной по всей планете, начавшись на американских континентах, и закончившись в Азии. И это были не точечные всплески, это было явление массовое, глобальное. Для того чтобы такое устроить, нужен примерно миллиард агентов в метаморфозах и в полной защите. Или глобальная проекция, которая распространялась бы на всю планету, или весьма большое количество аналога «хрустальной пыли», или как её там правильно, но… мы были здесь. Не лично я, повторю, но больше двух тысяч сотрудников Официальной службы, плюс тысяча с лишним — из Молота. Понимаете? Не существует невидимого оборудования, которое могло быть использовано подобным образом, но даже если бы оно и было, остается главный вопрос.
— А именно — зачем это могло кому-то понадобиться, с какой целью, — закончил за него Ит.
— Вот именно, — покивал Карин. — Происходившее было напрочь лишено смысла и логики.
— А что именно происходило? — спросил Ит.
— Стали поступать, причём в массовом порядке, сообщения о каких-то монстрах, которые прятались в домах и в системах городов, и нападали на людей. Описания этих монстров разнились, но практически всегда в них присутствовали общие детали. Например, щупальца в верхней части тела. Высокая скорость передвижения. Скрытность. Агрессия, ничем не мотивированная.
— И туда, вниз, кого-то послали, верно? — прозорливо спросил Скрипач.
— Послали? Посылали все десять лет, — Карин вздохнул. — И…
— Они никого не нашли, — закончил за него Ит.
— Да. Никого не нашли. Только местных, убитых местными, — Карин тяжело вздохнул. — Приходит, к примеру, очередное сообщение — там-то и там-то был убит монстр, который до этого разорвал на части женщину. От нас идут двое агентов, врач, и аналитик. Мы находим растерзанное тело женщины, и неподалеку — расстрелянного местного мужчину. И ничего больше. Причем убил эту женщину действительно этот мужчина, подтверждается всё очень легко. Вот только никаким чудищем он не был, а был очередным сумасшедшим, но не более того.
— Ты сказал — растерзанное тело? — уточнил Ит. — Не пояснишь?
— В состоянии аффекта с телом можно сотворить и не такое, — пожал плечам Карин. — Жестокие убийства, да, всё верно. Но это были убийства, совершенные людьми, а не нападения неведомых несуществующих чудовищ.
— Но они продолжали говорить именно про чудовищ, верно? — спросил Скрипач.
— Ну да, — согласился Карин. — Они упорно продолжали утверждать, что нападают неведомые монстры, страшные, как из местных фильмов ужасов, и очень агрессивные.
— И люди начали уничтожать города, — сказал Ит.
— Так и есть, — подтвердил Карин. — Потому что именно города они сочли средоточием этих самых монстров. Из сельских поселений такие сообщения тоже приходили, но на порядок реже.
Ит и Скрипач переглянулись. Тлен? Разумеется. Что же ещё. Стопроцентное совпадение. Но пока что лучше послушать, что ещё расскажет Карин.
— И вы что-то попытались предпринять? — спросил Ит.
— Служба в тот период пробовала это остановить, но безрезультатно, — Карин вывел визуал, и воздух вокруг него запестрел световыми пятнами — отчёты, числом не меньше тысячи. — Местные были настолько единодушны, что не помогли даже действия их собственных властей, которых они до того беспрекословно слушались. Они останавливали работы, замораживали стройки, и гнали всю технику в города, методично ровняя их с землей. Оружия на тот момент существовало предостаточно, но оружие сумели удержать армии. Простым людям оно не досталось.
— И очень хорошо, — покачал головой Скрипач. — Представляю, что бы они натворили, получи к нему доступ.
— Они справились без оружия, — Карин поморщился. — Зонд готов?
— Готов, — откликнулась Элин. — Жду ваших распоряжений.
— Отлично, — одобрил Карин. — В общем, последствия того, что они сотворили, были катастрофическими, как вы можете догадаться. После гибели городов стало рассыпаться всё — логистика, инфраструктуры, институты, в том числе и власти, международные отношения… если до тех событий Сод ещё как-то балансировал, пусть и на грани, после этой тихой войны он стремительно стал деградировать, и сейчас находится уже далеко от точки невозврата, а приближается к точке окончания процесса.
— Карин, слушай, а ведь это интересно, — начал Скрипач задумчиво. — Они, если вдуматься, проявили высшую степень непокорности, и это не смотря на не просто промытые мозги, а на мозги измененные, причем тотально. Как это возможно?
— Меня это тоже удивило, — подтвердил Карин. — А ещё меня удивило то, что после окончания этого процесса они снова добровольно перешли в подчинение, но при этом…
— Они начали убивать детей, — тихо произнес Ит.
— Да, это так, — покивал Карин. — Мне кажется, они видят в этих детях потенциальных монстров. Я не знаю, да и никто не знает. После того эпизода мы остановили исследования, и отозвали миссии. Риск при нахождении на планете превышал возможную пользу, думаю, вы это тоже понимаете.
— Да, конечно, — согласился Ит. — Более чем странная история.
— Странная и трагическая, — согласился Карин. — У нас, кстати, существует версия, что люди стали жертвой массовой галлюцинации, и при этом они индуцировали друг друга. Официальная не нашла отклонений в физиологической части, но работа измененного мозга вызывает вопросы по сей день. К тому же, как вы можете догадаться, каждый случай будет сугубо индивидуален, а в наши паны не входило проводить миллионы частных исследований, и расследовать каждый случай. Разумеется, была сделана выборка, но в ситуации Сода даже эта выборка не может являться стопроцентной гарантией правильности любых предположений.
— Да, это верно, — кивнул Ит. — Карин, зонд готов, цветы тоже. Начинаем?
— Давайте начинать, а то что-то я разговорился, — заметил Карин. — Вы поведете сами?
— Элин сделает, — сказал Скрипач. — А мы втроем будем просто наблюдать.
* * *
На самом деле зонд вела, разумеется, сама Авис, а Элин просто имитировала работу с ним. Надо сказать, что она прекрасно исполняла сейчас роль биотеха, и Карин, кажется, любовался ею — по крайней мере, взгляды он бросал в сторону Элин крайне благожелательные. Следующий вопрос Карина подтвердил эту догадку целиком и полностью.
— Ребята, этот биотех из Санкт-Рены, верно? — спросил он.
— Да, эта модель называется «стелларис», — ответил Ит. — Нравится?
— Да не то слово, — Карин покачал головой. — Не продадите?
— Элин мы продать не можем, к сожалению, но можем помочь с заказом, — сказал Скрипач. — Тоже хочешь такую помощницу?
— Пожалуй, да, — Карин улыбнулся. — Я бы заказал сразу четверых. Одну для себя, и троих — для жён. Их делают только в таком облике?
— Нет, облик любой, — ответил Ит. — Элин у нас недорогая, это стандартный образец, а так — делай, кого хочешь. Девушку, юношу, собаку, кошку. Именно эти модели, такие, как облик Элин, предназначены для государственной службы, они все выглядят так же, как она. А если заказ индивидуальный, возможны вариации. Там, где ты сейчас живёшь, нет биотехов? — запоздало удивился он.
— Таких — нет, — покачал головой Карин. — Там довольно строгие законы, которые касаются и биотехов, и синт-разума. Ввозить можно практически всё угодно, использовать тоже, с рядом ограничений, а вот производить — только для работы в корпорациях и на службе, индивидуально нельзя. Считается, что это пагубный путь.
— Ну, отчасти так и есть, — согласился Ит. — Вообще-то подобные порядки много где практикуются. Там, где я вырос, биотехов в принципе не было. Ни в каком виде. Они находились под строжайшим запретом, и аргумент был тот же, что у вас — сохранение чистоты и целостности разума нашего вида. С одной стороны это, наверное, выглядит глупо и старомодно, в другой — люди не разучились думать своими мозгами и работать руками. Не так уж это и плохо.
— Но не так уж и хорошо, — встрял Скрипач. — Ты, конечно, привык работать руками, но каждый год высаживать этими самыми руками твои бесконечные цветочки… насколько удобнее было бы попросить это сделать кого-то типа Элин.
— Твоя приёмная семья? — уточнил Карин.
— Она самая, — подтвердил Ит. — Ты об этом знаешь?
— Пффф, — Карин усмехнулся. — Тогда, когда вы там, внизу, гуляли, у меня на руках было ваше полное досье, разумеется. Знаю, конечно. Сложная у вас жизнь была, ребята.
— Она и сейчас не стала проще, — вздохнул Скрипач. — Так, что у нас там про модуль? Элин, где мы сейчас?
— Иду через атмосферу, приближаюсь к заданной точке, — ответила Элин. — Продолжать снижение?
— Продолжай, — кивнул Скрипач. — Долго ещё?
— Двадцать минут, — ответила Элин. — Вам требуется изображение?
— Давай, — кивнул Ит. — Посмотрим, что там осталось от города.
* * *
Города не было. Были только груды строительного мусора, поросшие деревьями, и сейчас заметенные снегом. Модуль шел над руинами медленно, не торопясь, позволяя рассмотреть всё в подробностях, хотя, конечно, рассматривать было особенно и нечего. Красивый, древний город был превращен в груду обломков, растерзан, растоптан, и брошен на произвол судьбы. Не уцелело ничего, вообще ничего.
«Тьма, — думал Ит. — Этот город всё-таки накрыла вечная тьма, которой он так боялся, и от которой старался защититься сотни лет. Всё исчезло, всё ушло. И дома, и новогодние арки в окнах, украшенные огоньками, и ощущение причастности к чуду, которое вот-вот свершится, надо только подождать ещё совсем немножко. Больше ничего нет. Только тьма, ветер, снег, и деревья, которые стоят там, где раньше жили люди. А вскоре и весь Сод укроет собой эта тьма, и ничего здесь больше не останется, кроме неё. Огни погасли навсегда. Наверное, настоящий демиург этого мира действительно ушёл отсюда прочь, когда понял, что ничего не может сделать, а скрытый демиург, Даарти, точнее, её копия, мёртв. Что я чувствую сейчас, глядя на то, что видит модуль? Бесконечную печаль, боль, и разочарование. Мне жаль те окна, в которых горел свет, мне жаль мир, в котором было… да многое в нём было, но теперь этот мир превратился в пристанище ветра и снега. Кажется, сейчас мы видим финальную стадию Тлена. Это распад. Тот неизбежный финал, который случится в каждом пораженном мире. Хотя, конечно, я могу ошибаться».
— Ит, помнишь, как арки в окна ставили? — спросил вдруг Скрипач. — Под Новый год. Это было так хорошо. Карин, ты видел, как тут когда-то украшали окна?
— Только считки. Я не ходил вниз, ты же знаешь, — ответил Карин. — Не люблю холод. Но да, арки я видел. Окна выгладели нарядно и красиво. Славный обычай. Жаль, что всего этого больше не существует.
— Не то слово, как жаль, — Скрипач вздохнул. — Элин, точка должна быть поблизости, да?
— Мы подходим, — ответила Элин. — Одна минута.
…От кладбища, конечно, не осталось и следа — всё те же груды мусора, занесенные снегом, и ничего больше. Модуль подошел к нужному месту, и завис в воздухе.
— Пониже, — приказал Скрипач. — Элин, возложи цветы, и уводи модуль оттуда, пожалуйста. Мы выполнили то, что требовалось, и делать здесь больше нечего.
— Кости. Там остались их кости, — вдруг сказал Карин, ни к кому не обращаясь. — Странная мысль, правда? Ночь, снег, обломки, под которыми земля, а ниже, под землей, истлевают кости, которые больше некому навещать. Интересно, если бы люди, которые лежат там, под снегом, знали, что произойдет с их миром, они бы попытались что-то предпринять?
— Возможно, — Ит задумался. — Сложно ответить. Это было… совсем маленькое кладбище, Карин. И на него не попадали те, кто принимал решения за всех.
— Понимаю, — покивал Карин. — Но всё-таки. Знаете, мне кажется, что иногда один шаг, один поступок — даже они способны изменить многое.
— Не всегда, — покачал головой Ит. — Женщина, к могиле которой мы сейчас положили цветы, не делала шагов и не совершала поступков. Она просто жила, и, судя по тому, что рассказывала о ней Эри, жила не слишком хорошо, и вовсе не счастливо. И уж точно она не могла, и никогда бы не смогла, ничего изменить.
Модуль поднимался выше, всё выше, он шёл в небо, преодолевая метель, и уже давно скрылась внизу истерзанная пустая земля, а остался лишь снег, и осталось невидимое небо, на которое скоро некому станет смотреть.
* * *
— Мы очень благодарны тебе, Карин, — в который уж раз произнес Скрипач. — Биотехов пришлём в подарок, только уточни прямо сейчас, что именно вашей семье требуется, и куда их нужно доставить. Две кошки, девушка, и мужчина средних лет, я правильно понял?
— Да, всё верно, — покивал Карин. — Знаете, и вам тоже спасибо. Я в этот раз посмотрел на Сод не так, как это обычно делал. Это… в некотором смысле, получился хороший урок. Повод задуматься, верно ли я поступаю в данных обстоятельствах.
— Не совсем понял, о чём ты, — признался Ит.
— Вероятно, пришла пора увольняться из Официальной службы, — просто ответил Карин. — Не хочу больше быть рядом с теми, кто допустил подобное. Эта система несовершенна. И в своём несовершенстве она жестока. Беспощадно жестока. Конечно, я не уволюсь сразу, и не буду устраивать скандал, нет, разумеется. Я доделаю дела, и уйду тихо, тогда, когда сочту нужным.
— Прости, но ты не объяснишь своё решение? — спросил Скрипач. — Несколько неожиданно.
— Могу и объяснить, почему нет, — Карин немного помедлил. — Я сегодня увидел происходящее через призму вашего восприятия. И вам, как мне кажется, было в буквальном смысле физически больно смотреть на то, во что превратился город. Я прав?
— Прав, — Ит опустил взгляд. — Да, Карин, ты прав. И с этой планетой, и с этим городом для нас было многое связано. А теперь, как ты верно подметил, там только мусор, снег, и кости, которые некому навестить.
— Это слова. Но было ещё что-то, о чём ты сейчас не сказал. И не потому, что не хотел, а потому что сказать об этом просто невозможно. Я увидел что-то большее, но так и не сумел понять, что именно, — Карин с горечью покачал головой. — Оно больше любых слов, Ит. Любых, понимаешь? Во вселенной существует очень много слов, но даже их для этого оказалось слишком мало.
— Карин, твоя новая вера сотворила с тобой чудо, — очень серьезно произнес Ит. — И сейчас я дам тебе совет, который не имею права давать. Но всё равно. Беги от этой планеты, да и от всех, ей подобных, и чем быстрее и дальше, тем лучше.
— Вы что-то знаете, — Карин не спрашивал, он утверждал. Ит кивнул.
— К сожалению, знаем, но не можем сказать, — ответил он беззвучно. — Уходи, Карин. Уходи.
— Почему? — одними губами спросил Карин.
— Это смерть, — ответил Ит так же тихо. — Мы пока достоверно не знаем, как это работает, но здесь тебе лучше не оставаться.
— Спасибо, — кивнул Карин. — Что же, в таком случае я провожу вас, и отправлюсь собирать вещи. Благо, что их у меня совсем немного. Надеюсь, мы с вами ещё встретимся.
— Если удастся — да, разумеется, — улыбнулся Скрипач. — Мы этой встрече будем очень рады.
* * *
Авис уходила от Сода всё дальше, по открытому, совершенно пустому «коридору», траектории, которая должна была довести её до портала сети Ойтмана. Идти предстояло чуть меньше суток по корабельному времени, и эти сутки, разумеется, было решено потратить на анализ данных, которые собрали оба зонда. Впрочем, вскоре Элин и Бао заявили, что пусть анализ делает Авис, а они двое попытаются хотя бы немного утешить Ита и Скрипача. Конечно, они ничего не сказали, и ничего не сделали, но и Элин, и Бао было ясно, насколько тягостное впечатление осталось у Ита и рыжего после этого визита.
— Ит, мне кажется, но, по-моему, то, что произошло на Окисте, ударило по вам меньше, чем-то, что вы увидели на Соде? — спросила Элин, когда все собрались в кают-компании, чтобы пообедать. — Это так, или я ошибаюсь?
— Это действительно так, — кивнул Ит. — Сод… он был для нас знаковым местом. Очень и очень важным. И не только для нас, для семьи в целом. Потому что если бы не Сод, семьи в том виде, в котором мы её помним, не получилось бы вовсе. Первое посещение Сода — это для нас возвращение Фэба и Кира, это дети, которые родились в результате того, что они вернулись, это новый виток жизни, причем жизни, которая была пусть и непростой, но, пожалуй, самой лучшей из возможных. Второе посещение — это появление Эри, это Фрактал, через который мы шли, это возращение домой, это Берег, на который мы сумели найти дорогу… всего и не перечислишь, пожалуй. Да, Элин, Сод был для нас важен, не смотря на всего его недостатки. Мы вернулись… как бы объяснить… Авис уже показала нам то, что было нужно, но мы всё равно думали, что идём в гости к старому другу. А когда пришли, увидели, что друг уже мёртв, а в его разлагающемся трупе копошатся черви. Понимаешь? Вот что мы увидели и почувствовали, когда модуль шёл над городом. Мы любили этот город, Элин. Мы любили дома, дворы, улицы, нам нравилось, как люди наряжали окна на Новый год…
— Это была маленькая и уютная сказка, — Скрипач опустил голову. — В новогодний месяц ты шел по городу, а выглядело это так, словно ты идёшь через волшебное поселение, потому что в каждом окне была своя арка, свои украшения, и вечерами это всё светилось, и казалось, что там, за каждым окошком, прячется своё маленькое чудо. Конечно, это было не так, разумеется, но ощущение — о, это ощущение, его ни с чем невозможно перепутать. И — вот такое? Вот так? Кажется, для нас это получилось немного слишком.
— К тому же там жила Эри, — добавил Ит. — Очень надеюсь, что они не приходили сюда, и она не видела это всё. Мы не говорили, но Эри, Лин, и Пятый в каждом мире Сонма всегда первым делом навещают место, аналогичное тому, где была похоронена мама Эри. Всегда. Не дай мироздание, чтобы Эри увидела то, что произошло здесь.
— А если такое происходит сейчас со всеми мирами Даарти? — спросила Элин. — Мы говорили об этом, и, кажется, такое может случиться.
— Может, — согласился Ит. — Но мне кажется, что другие миры Даарти не будут находиться в такой же стадии, что и Сод. Тут получилась комбинация событий, одно наслоилось на другое, и в результате процессы ускорили друг друга. Воздействие на цивилизацию извне, и влияние Тлена, всё вместе. И вот такой результат. Чудовищно.
— Надо будет вам помурчать, — заметила Бао. — Вы оба ужасно выглядите.
— Вечером, может быть, и помручишь, — кивнул Скрипач. — Но точно не сейчас. Авис, подтверждение есть?
— Есть, — тут же отозвалась Авис. — И показатели треугольника констант выражены ярче, чем это было на Инсании. По всей видимости, чем дальше заходит процесс, тем явственнее они проявляют себя. Выборки нет, но я могу предположить, как будет выглядеть прогрессия.
— Скинешь потом, посмотрим, — кивнул Скрипач. — Что ещё удалось увидеть?
— Одно из упомянутых поселений мертво, во втором — осталось несколько разумных, но это ненадолго, — ответила Авис. — Самое скверное… они почему-то вспомнили о том, что на Новый год нужно нарядить окно. Хотя бы одно окно во всём доме.
— Не продолжай, пожалуйста, — попросил Скрипач. — И считку не нужно показывать. Мы тебе и так верим.
— Понимаю, — согласно ответила Авис. — То, что вы увидели, причинило вам боль.
— Это мягко сказано. Слушай, а сама ты что-то почувствовала? — спросил Скрипач.
— В некотором смысле да, — ответила Авис. — Когда я делала реконструкцию, я не учла один фактор, а он на самом деле важен.
— О чём ты? — спросила Элин.
— Эмоции, — объяснила Авис. — То, что с этими людьми сотворил Карающий молот, не сделало их бесчувственными. И даже не смотря на свою искаженную и неполноценную память, не смотря на Тлен, они ощущают в полном объёме и горе, и страх, и отчаяние. И все другие, оставшиеся пока что в этом мире, тоже. Вы ведь понимаете, что это значит?
Ответом ей стало тяжелое, подавленное молчание, которое рискнула прервать Бао.
— Эти тоже не знают, что они все на самом деле уже давно — Тлен, — сказала она. — Страшно. Как же это страшно на самом деле. Авис, а давай ты сделаешь нам всем что-нибудь выпить? Можно?
— Хорошая идея, — заметил Скрипач. — Ит, ты ведь догадался, да?
— Про окно? Там сейчас как раз и есть новогодний месяц, — тихо произнес в ответ Ит. — Конечно, я догадался. Авис могла бы и не говорить об этом. Сделай выпить, правда, — кивнул он. — Сделай. Помянем. И маму Эри, и Новый год, и планету, которая для нас столько значила. Планету Сод. Планету, которая была одним из миров славной и доброй Даарти, которая хотела всем помочь, и обо всех позаботиться. Планету Сонма — если, конечно, Сонм ещё существует…
— Мне не очень нравится, когда кто-то пьёт водку, — призналась Авис, — но в данных обстоятельствах, наверное, это будет лучший вариант.
— Ты не представляешь, до какой степени ты сейчас права, — с горечью сказал Скрипач.
* * *
— Ит, скажи, а Великий Динозавр — это Тлен? — спросила Бао, привычно забираясь к Иту на подушку, и укладываясь рядом с его головой.
— Нет, — ответил Ит. — Великий Динозавр — это не Тлен. Хотя, признаюсь, когда я это пишу, о Тлене я действительно думаю. И он там есть. Но это не Динозавр.
— Тогда это вермис? — спросила Бао.
— Нет, — снова покачал головой Ит. — И не вермис. Бао, не гадай.
— Почему?
— Потому что я не могу сейчас ответить, — объяснил Ит. — Наверное, эта сказка — моя попытка понять саму природу Тлена, как такового. Или даже не природу. Ощущение. Предчувствие. Нечто неуловимое, но определяющее.
— Тогда… — Бао задумалась. — Тогда Тлен — это что-то, что есть в сказке, но ты про это что-то пока не написал, так?
— Возможно, — кажется, Ит и сам сейчас не знал ответа на этот вопрос. — Или, может быть, написал, но сам этого пока что не понял.
— А мне кажется, что ещё не написал, — сказала Бао. — В этой сказке у тебя всё материальное. Гротескное, порой нелепое, глупое, но материальное. А Тлен… это нечто иное.
— Да, тут я с тобой не могу не согласиться, — покивал Ит. — Тлен — это из той области реальности, которая доступна очень немногим. Это оттуда же, откуда пришли такие понятия, как Контроль, сиуры, Сеть, Сфера, Слепой Стрелок, Великая Сигнатура, и прочее, прочее, прочее…
— И Архэ, — вдруг сказала Бао. — Ты тоже пришел оттуда. Из тех краёв, где сосуществуют материальное и нематериальное. Вместе.
— Ты так думаешь? — спросил Ит. — Мне кажется, что я вполне себе материален.
— Отчасти. Вот скажи мне, Новый год — материален? — спросила Бао.
— Думаю, нет, — улыбнулся Ит.
— Тогда почему вы оба так расстроились, когда вспомнили про украшенные окна? И почему для вас оказался настолько важным Сод, ведь никакой материальной основы у этой важности нет.
— Есть, — возразил Ит. — Мы забрали оттуда Эри.
— Которая тоже материальна как-то иначе, по-особенному, не так, как все прочие живущие, — сказала Бао. — Я уже долго смотрю на вас, и понимаю, что вы — находитесь в некоей промежуточной стадии между одним и другим. И, знаешь, я сочувствую вам. Потому что это, как мне кажется, очень тяжело. Так?
— Да, — снова кивнул Ит. — Вот в этом ты права. Это действительно труднее, чем может показаться на первый взгляд.
— А тут ещё и этот Новый год на погибшем Соде, — Бао перебралась поближе, и положила Иту голову на плечо. — Давай я помурчу тебе. Немножко. И… с Новым годом, Ит.
— И тебя с Новым годом, Бао, — ответил Ит. — И тебя — с Новым годом.
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        Стадия принятия
      


        'Травы, как показала воздушная разведка, произрастали в отдалении, идти к нужному месту Динозавру пришлось целых двое суток. Однако идея символа с каждым днём казалась ему всё привлекательнее и привлекательнее. За свою жизнь он повидал немало других динозавров, и ни у одного из них, вообще ни у одного не было чего-то подобного. Не просто так это болото стало моим, думал Динозавр, важно вышагивая по грязи. Я новатор. Я первопроходимец. Я умнее и лучше многих, да нет, не многих, а вообще всех. Я создаю то, что другим не по силам и недоступно из-за скудности ума, я могучий, я великий, я мудрый, я необыкновенный. Хор лягушек и пияв на заднем фоне вторил его мыслям, подпевая им вслух, и Динозавр чувствовал приливы восторга и радости от осознания того, что обдумывал. Он словно бы хмелел от этих мыслей, кажется, из-за них у него даже чуть-чуть порой начинала кружиться голова. Когда это происходило, он останавливался, и что-нибудь съедал — вскоре головокружение проходило, и Динозавр шёл дальше. И, когда вдалеке замаячила зеленая, окруженная водой полянка с нужными травами и цветочками, к голове Динозавра прибежал Усатик, у которого появились некие новости.
      

        — Уважаемый Великий Динозавр, — начал он. — Мы тут провели совещание, и выяснили некоторые детали про сбор и переработку цветов и трав.
      

        — Совещание? А почему без меня? — удивился Динозавр.
      

        — Не хотели вас отвлекать, — махнул лапкой Усатик. — Поначалу нам казалось, что это мелочи, но это, к сожалению, оказалось нечто значимое. В общем, я к вам с докладом.
      

        — Ну, давай, докладай, — хмыкнул Динозавр. — Раз ты говоришь, что это важно…
      

        — Да, это очень важно, о Великий Динозавр, — закивал Усатик. — Дело в том, что цветы в необработанном виде могут представлять… эммм… некоторую опасность. Не очень большую, не-не-не, не нужно переживать и беспокоиться, но всё-таки она есть, опасность эта, поэтому нужны некоторые меры предосторожности. Совсем крошечные, но всё-таки нужны.
      

        — Конкретнее, — потребовал Динозавр. — Какая опасность? Какие меры?
      

        — Травы, понимаете ли, точнее, их цветочки, выделяют немножечко ядовитую пыльцу, — принялся объяснять Усатик. — Для желудка этот яд безвреден, но если он попадет в глаза, то может получиться раздражение.
      

        — Всего-то? — хмыкнул Динозавр. — Раздражение глаз от болотных трав? Я их ем, и никогда у меня ничего не было.
      

        — Это потому что они там в минимальной дозировке, — объяснил Усатик. — А на той поляне их много, очень много. Вам придется брать их охапками в пасть, и перебрасывать на спину. Пыльца запросто может попасть в глаза!
      

        — И что ты предлагаешь? — спросил Динозавр.
      

        — Мы нашли выход, — торжественно ответил Усатик. — Дистанционное управление. Вы плотно зажмуритесь, а я, или, лучше, Гривастый, будем вам командовать, что делать.
      

        — Командовать мною? — с подозрением спросил Динозавр.
      

        — Вы меня не так поняли, — тут же залебезил Усатик. — Командовать не вами, а тем, что следует делать, чтобы вы не пострадали. Я буду сидеть на спине, в безопасном месте, и диктовать Гривастому, куда вас направлять. У Гривастого голос громче, вы будете хорошо слышать, что он говорит.
      

        — Ну… ладно, — сдался Динозавр. — А потом чего? Пыльца всё равно осядет у меня на морде, я открою глаза, и они пострадают.
      

        — Этот момент мы тоже продумали, — ответил Усатик. — Видите, полянка с цветами окружена водой? Вы по нашей команде опустите голову под воду, и хорошенько ею там поболтаете, вот пыльца и смоется. И никакой опасности.
      

        — Разумно, — согласился Динозавр. — Как считаешь, нужно провести тренировку?
      

        — Надо бы, — покивал Усатик. — Тренировка не повредит. Позвать Гривастого?
      

        — Позови, — ответил Динозавр. — Слушай, а Гривастый не пострадает от пыльцы?
      

        — Он-то? Неее, — успокоил Усатик. — Вон у него какая грива! Её никакая пыльца не пробьёт, в гриве застрянет. Так что за него не волнуйтесь.
      

        — Ладно, — кивнул Динозавр. — Зови, и будем пробовать.
      

        Тренировка прошла отлично, без сучка и без задоринки. Голос у Гривастого был и впрямь громкий и пронзительный, Динозавр отлично слышал его команды, и с лёгкостью их выполнял. Опустить голову. Подвинуть направо. Налево. Ниже. Выше. Откусить. Поднять голову. Повернуть направо. Дальше. Разжать пасть. Повернуть обратно. Опустить. И так далее. Через некоторое время Усатик заявил, что тренировка окончена, и можно приступать к делу.
      

        …Нужная полянка представляла собой островок посреди средних размеров круглого озера непонятной глубины. Динозавр вошел в воду с некоторой опаской, но вскоре понял, что глубина у озера средняя. Вода не покрывала спину, она доходила до середины его боков, ну, может, чуть выше. Он прошел до середины озера, и остановился.
      

        — Уже близко, — сказал он. — Мне закрывать глаза?
      

        — Давайте, — велел Усатик. — Гривастый, направляй!
      

        — Вперед, два шага! — крикнул Гривастый. — Ещё шаг! Ещё! Левее! Ещё один шаг, и стоп!
      

        Динозавр ощущал под ногами илистое дно озерка, и… и что-то ещё. Кажется, там, в этой невидимой сейчас воде, что-то находилось. Что-то длинное, склизкое, холодное, чуждое.
      

        — Эй, Гривастый, Усатик! — позвал он. — Чего там такое в воде у меня под ногами, вы видите?
      

        — Там… там какие-то коряги, — ответил Гривастый. — Похожи на корни гигантского папоротника, или на корни кустов. А что, они вам мешают?
      

        — Вроде нет, просто наступать на них неприятно, — признался Динозавр.
      

        — Так вы не наступайте, они сами скоро уплывут, — заверил Гривастый. — Вы готовы? Можем начинать?
      

        — Давай, — велел Динозавр. — Говори, что делать.
      

        Работа шла споро. Динозавр, повинуясь командам Гривастого, отрывал пучки травы, и закидывал их себе на спину, Усатик, который ради безопасности отошел куда-то в хвостовую часть, разучивал с пиявами новые речевки, а лягушки сопровождали команды Гривастого коротенькими заводными куплетами с обязательными восхвалениями Великого Динозавра. Через некоторое время Гривастый объявил, что травы собрано достаточно, и велел Динозавру полоскать голову. Динозавр покорно опустил голову в воду, и принялся трясти ею туда-сюда. И внезапно наткнулся на очередную корягу.
      

        — Пардон, — булькнула коряга. — Уже уплываю.
      

        — И правильно, — булькнул в ответ Динозавр. А сам подумал — неужели коряги разговаривают? Никогда раньше он за корягами ничего такого не замечал. Странно это всё. Вскоре, однако, он вынул голову из воды, и открыл, наконец, глаза. Посмотрел на спину — там высилась куча травы с белыми цветочками, и рядом с этой кучей сидели довольные Усатик и Гривастый.
      

        — Вы отлично справились, о Великий Динозавр! — замахал лапками Усатик. — Можно выходить из воды, и двигаться к месте, где мы будем перерабатывать цветы в краску для эмблемы.
      

        — Хорошо, — удовлетворенно кивнул Динозавр. Всё удалось, всё шло, согласно его плану. Он был доволен'.
      
* * *
— Неужели такая же картина во всех мирах Сонма, то есть во всех мирах Даарти? — спросил Скрипач, когда они на следующее утро собрались в кают-компании. — И во всех мирах Вара, и во всех прочих мирах скрытого сиура? Везде — вот так? Не верю.
— Не думаю, что везде — вот так, — ответила Элин. — По-моему, мы сейчас… как бы правильно сказать? Авис действительно подобна белой птице, которая летит над тёмной водой, как об этом говорила София, но, — Элин сделала паузу, — где-то вода просто обязана быть светлее. Вселенная неоднородна, вам про это известно не хуже, чем мне. Просто нам не повезло, и мы увидели первыми те миры, в которых дела обстоят совсем плохо. Где-то должно быть лучше.
— Лучше? — переспросил Ит. Он сидел за столом, рядом с нетронутой тарелкой, на которой лежал его остывший завтрак, и смотрел в стену. — Элин, опомнись, пожалуйста. Это Тлен. Как подобное вообще можно трактовать с позиции «лучше» или «хуже»?
— Запросто, — ответила Элин. — Разрешу себе напомнить тебе…
— Начало захватывающее, — хмыкнул Скрипач. — Ну давай, разрешай.
— Великая Сигнатура — это не монолит, — сказала Элин. — Это система, равно как Слепой Стрелок, и концепция Архэ в целом. Вы сейчас пытаетесь, как мне кажется, говорить о Тлене, как о некоем одномоментном явлении, но оно физически не может являться таковым.
— Ты в этом уверена? — спросил Ит. — И если да, то почему?
— На сто процентов мы не уверены ни в чём, — ответила вместо Элин Авис. — Дело в том, что мы не знаем пока о Тлене главного. А именно — является ли Тлен центрированным событием, или нет. Если у него есть точка входа, точка возникновения, то он априори не может быть однородным…
— Понял, — кивнул Ит. — Реакция Блэки являлась центрированным событием, она имела точку входа, скорость продвижения, и границы поражения области. Нам неизвестно, может ли Тлен быть её аналогом, или же он представляет собой нечто иное. Ты это хочешь сказать?
— Именно, — подтвердила Авис. — Давайте по порядку. Мы знаем о существовании скрытого сиура, или, если угодно, Аполлинарии Онсет. Мы так же знаем, что этот сиур в данный момент представляет собой не ранжированное множество с отсутствием иерархии. Однако мы имели возможность наблюдать большие системы, в которых присутствует и центрирование, и ранжирование, и иерархия. Как-то — реакция Блэки, Слепой Стрелок, Фрактал…
— А вот Берег таковым не являлся, — заметил Скрипач. — Он, если угодно, тоже множество, но, смею вам всем заметить, уж где-где, а там не существует ранжирование, центрирования, иерархии, и чего бы то ни было подобного.
— Согласен, — тут же кивнул Ит. — Но мы пока что говорили о другом.
— Точно о другом? — прищурился Скрипач. — Ты хочешь вынести Берег в какой-то иной ранг? Он не является большой системой?
— Является, но мы говорили о системах, имеющих физическую составляющую, — ответил Ит. — Берег к ним не относится.
— Да щассс, — протянул Скрипач. — Тебе напомнить, откуда, как именно, и кем была реализована Реакция Блэки?
— Сдаюсь, — тут же сказал Ит. — Ладно, принимается. Берег в деле.
— То-то же, — покачал головой Скрипач. — Берег, Итище, это большая система, в которой нет ранжирования и всего прочего. И система эта аналогична, по важности и масштабности, перечисленным вами другим системам. Да и значение она имеет весьма и весьма большое.
— Не распыляйтесь, пожалуйста, — попросила Авис. — Скрипач, я поняла твою мысль, и с этой мыслью все согласны. Давайте дальше. Итак, мы не имеем представление о том, как структурирован Тлен. «Азбука для побежденных» не дает прямого ответа на этот вопрос. А мы видели лишь несколько фрагментов, пораженных Тленом, и лишь добавивших нам новых вопросов.
— И отрицательных эмоций, — мрачно произнес Скрипач. — Авис, а давай полетим туда, где не будет столько отрицательных эмоций? Можно? А то я уже одурел, признаться, от этого всего.
— Что-нибудь придумаем, — кажется, Авис едва заметно хмыкнула. — Кажется, вы слишком устали от тёмной воды.
— Вероятно, да, — кивнул Ит. — Но… простите, я немного сбился с мысли. Авис, Элин, рыжий, почему вы считаете, что можно, пусть и в теории, допустить, что Тлен является центрированной системой с исходной точкой?
— Скорость распространения процесса, — ответила Авис. — Разные показатели степени воздействия Тлена в разных мирах и в долях Сферы. Этот ответ тебя устраивает?
— Лишь отчасти, — Ит задумался. — Пока что скажу так — мне кажется, Тлен не имеет исходной точки, и не является центрированной системой.
— Аргументы? — тут же спросила Элин.
— «Азбука», — пожал плечами Ит. — А именно её окончание. Могу привести цитату. «Вместо Аполлинарии внутри Великого Ничто возникало сейчас новое Светоносное Начало, стремительно становящееся миллионами и мириадами, распространяющее и дублирующее себя во все пространства и времена, и удерживающее своей волей скрытую, тайную общность тех, кто имел для него значение. Тайную общность, и крошечный фрагмент памяти, который был для него бесконечно важен». Скажите, в этой цитате есть хоть что-то про центр или начало? Нет, могу ответить сам. Фрагмент, а именно скрытый сиур, дублирует себя во всё пространство, и во все времена одномоментно. Поэтому…
— А вот и ни фига, — помотал головой Скрипач. — Там сказано — распространяющее и дублирующее. Он себя распространяет и дублирует, а это подразумевает существование, как минимум, исходной матрицы, чем бы она на самом деле ни являлась. Разве нет? Что скажешь, Авис?
— Мне нужно это проанализировать, — ответила Авис. — В данный момент я вижу противоречие.
— В цитате? — уточнил Ит.
— Да, в цитате, — подтвердила Авис. — Светоносное начало, во-первых, возникает, и, во-вторых, дублирует себя одновременно… везде. Это подразумевает наличие точки входа в процесс, но не даёт указание на то, что точка локализована. Выглядит довольно любопытно.
— Ладно, когда проанализируешь, расскажешь, — покивал Скрипач. — Кстати, ещё один любопытный момент получается.
— Я, кажется, понял, — Ит поднял голову. — Во все времена, верно? Значит, Тлен, поразивший скрытый сиур, был предусмотрен самой конструкцией сиура, в таком случае. Пока что мне эта штука со временем, о котором говорится в цитате, непонятна. Когда я делал анализ текста «Азбуки», этот момент я упустил. Говорил об ошибке системы, но не предположил в тот момент, что ошибка может являться неотделимой частью всего механизма.
— Концепция Тлена заложена в концепции «Азбуки»? — спросила Элин.
— Видимо, да, — кивнул Ит. — И мы этот момент не увидели. Никто из нас его не увидел. А жаль.
* * *
Следующие сутки провели за анализом, но так и не сумели прийти ни к какому общему выводу. Слишком мало данных, говорила Авис. Нужно двигаться дальше, чтобы набрать статистику, чтобы была выборка. Скрипач отвечал, что с такими темпами на подобную выборку уйдёт не одна сотня лет, а у нас совсем не факт, что эта сотня лет есть. Почему бы ей не быть, если речь идёт обо всех временах, логично возражала Авис. Если всё действительно так, как в приведенной Итом цитате, то у нас неограниченный запас этого самого времени. Да-да-да, отвечал Скрипач. Если мы правильно поняли суть цитаты. А если нет? Ты уверена, что мы вообще сумели понять «Азбуку» правильно? В ней слишком много скрытых смыслов и деталей, и трактовать её можно… да много как.
Ит в спорах участия не принимал. Он чувствовал себя усталым, разбитым, и подавленным, но, разумеется, не подавал вида, что с ним что-то не так. Занятые разговорами Авис, Элин, и Скрипач так ни о чём и не догадались, а вот Баоху всё поняла верно, и, к исходу дня, потащила Ита наверх, в рубку, посидеть и поболтать, чтобы хоть немного развеяться.
— Знаешь, я порой жалею о том, что я — это я, именно та я, которой сейчас являюсь, — сказала Бао, когда они очутились в рубке.
— Из-за того, что это всё оказалось настолько сложным? — спросил Ит.
— Из-за того, что я не могу стать муравейником, — ответила Бао сердито. — Насколько проще было бы в этом всём жить простым муравейником, или цветочком, или одинокой букашкой!
— Сказала мудрая представительница расы атлант, она же — сказительница, поведавшая нам «Сказку о Тени», — поддел Ит.
— Нет, — покачала головой Баоху. — Это сказала грустная кошка, которой тоже невыносимо видеть и осознавать подобные вещи. Раса атлант? С чего ты взял, что расе атлант не хочется тепла, покоя, уюта, безопасности, и уверенности в завтрашнем дне?
— Я такого не говорил, — заметил Ит.
— Но подумал, — отрезала Бао. — Ты считаешь, что это не должно волновать меня так же, как вас?
— Мне казалось, что не должно, — честно ответил Ит. — То есть должно, но не до такой степени.
— А тебя не смущает тот факт, что представители нашей расы живут на подобных планетах рядом с вами — людьми, рауф, нэгаши? — с горечью спросила Баоху. — Да, мы не афишируем себя, не показываем, за очень редким исключением, но… мы, в какой-то степени, тоже части этих миров. Пусть и резиденты. И знать, что в мирах, содержащих части нашей расы, происходит вот такое… от этого на душе не очень хорошо, — призналась она. — Точнее, плохо. Поэтому сейчас, Ит, я грустная кошка. А ты грустный рауф. Или человек, как тебе удобнее.
— Неважно, — покачал головой Ит. — Но, в общем и целом, ты права. Так и есть. Мы все тут грустные. И… я боюсь. Следующим миром, который у нас в планах, станет Апрей, а там и до Тлена всё было не очень хорошо. Ну, то есть когда-то было не очень, потом стало лучше, но всё равно, там существуют некоторые вещи, которые тоже могли сыграть на руку Тлену.
— Например? — спросила Бао.
— Например, дисциплина, к которой они приучали себя поколениями, — объяснил Ит. — Они очень послушные, они любят правила, и они избегают ответственности. Личной, не коллективной.
— В смысле — избегают ответственности? — не поняла Бао. — Они безответственные?
— Нет, — Ит усмехнулся. — Они стараются не совершать поступков, которые нарушили бы общемировой устав. У нас там, на Апрее, была знакомая семейная пара. Муж и жена. Так вот, эта самая жена, которую, к слову, звали Женей, работала врачом. Детским. Хотя мечтала о карьере военного врача. Но — ей приказали быть детским, и она работала, хотя детей терпеть не могла в тот период, о чём неоднократно говорила.
— А почему ей приказали? — удивилась Бао.
— Потому что она отказалась заводить ребенка в установленный законом срок, — объяснил Ит. — Да, она была своевольная, и нарушила одно правило — но тут же кинулась соблюдать другие. И их Женя уже не нарушала.
— И чем всё кончилось? — с интересом спросила Бао.
— Да хорошо всё кончилось, — ответил Ит. — Когда мы последний раз общались с Женей, она работала в большом военном госпитале, в каком-то конклаве, уже и не помню, в каком, а детей своих у неё было, кажется, десять. И куча внуков. Про свои метания на Апрее она вспоминала тогда со смехом — вон, мол, какая молодая дура была. А жизнь вот как повернулась. На самом деле она не детей не любила, а давление — и вот чего, а этого самого давления на Апрее было с излишком. И ей это не нравилось. Как и многим другим. Но одно дело — когда что-то не нравится, и ты возражаешь и борешься, а другое — когда тебе не нравится, и ты ворчишь и сердишься, но всё равно делаешь всё, что указано.
— И они там все вот такие, как эта Женя? — спросила Бао.
— Не все. Женя еще была бунтаркой. А подавляющее большинство жителей Апрея очень и очень сговорчивое, — Ит вздохнул. — Апрей — это мир Сонма, и это мир Даарти. Тлен просто обязан там быть, и я уже боюсь даже представить себе, чем это может для Апрея обернуться.
Бао задумалась. Взобралась на спинку кресла, села напротив Ита, и вздохнула.
— Может быть, там всё будет не так, как было до того? — спросила она с надеждой. — И потом, знаешь… я вот подумала… тот же Окист взять, на котором мы жили. Ит, тебе не показалось, что Тлен там дал людям некие возможности, которых у них не было раньше?
— Показалось, — кивнул Ит. — Свобода. Любая планета такого уровня — это, в некотором смысле, тюрьма. Ты находишься под постоянным наблюдением, которое мягко и ненавязчиво окружает тебя со всех сторон. Оно незримо и неосязаемо, оно как воздух, которым ты дышишь. Ты частенько об этом забываешь, но… — Ит прищурился. — Но ты вынужден корректировать своё поведение, основываясь на том, что тебя никогда и нигде не отпустит «глаз бога». Да, да, Скивет в какой-то период так называли. Мы, когда жили там, платили немалые деньги за ограничение отслеживания, между прочим. Понимаешь?
— Ещё бы, — покивала Бао.
— И вот на Окисте появляется Тлен, — продолжил Ит. — Ты заметила одну забавную деталь? Люди бегом бегут в слепые зоны, не смотря на опасность, и почему же они это делают? Там нет Скивет! Вездесущий Скивет там слеп и глух, тебя не видят, ты — свободен! Эти люди не знают, что их преобразовал Тлен, они не знают ничего о происходящем, они живут свои обычные жизни, и в этих жизнях, как выясняется, отчаянно не хватает вот этого глотка свежего воздуха, этого отсутствия постоянного взгляда за спиной. Как ты думаешь, что они делают на той же пустоши, неподалеку от посёлка?
— Я знаю, что они там делают, — дёрнула хвостом Бао. — Они напиваются, и занимаются любовью. Могут немного подраться, если очень пьяные. Больше ничего.
— Что и требовалось доказать, — кивнул Ит. — Они не нарушают закон, не совершают преступлений. Они просто хотят побыть одни, без надзора, без контроля, без общества «глаза бога», который, несомненно, создан во благо, вот только блага они уже переели. И пусть эта свобода будем падением в грязную лужу на пустоши, но это будет твоё падение, и твои последствия, и никакой Скивет не вызовете к тебе медиков, чтобы немедленно полечить коленку, которую ты ободрал.
— Кажется, я понимаю, о чём ты, — сказала Бао. — Продолжай.
— Мы жили в мирах второго уровня, и, знаешь, я люблю двойки, — признался Ит. — Они несовершенны, порой жестоки, порой глупы, но… там жива ещё свобода. Бесценная штука, которую миры более высоких уровней не могут себе позволить. В двойке, с её несовершенной, но при этом неискаженной этикой, ты можешь выйти на улицу, и тебе могут втащить за то, что у тебя длинные волосы… а ты можешь втащить в ответ, потому что твоя голова — это твоё дело. И после этой драки или потасовки никого не осудят и не посадят, наоборот, есть шанс помириться с обидчиками, и пойти вместе пить пиво.
— Ты ходил, — Бао не спрашивала, она утверждала.
— Не я, — покачал головой Ит. — Скрипач ходил. На Терре-ноль, в один из визитов к Берте, мы тогда ещё женаты не были. Понимаешь, такая свобода, она, конечно, палка о двух концах, кто бы спорил, но, если честно, лучше она, вот такая, чем Скивет.
— Или Авис, которая нас сейчас слушает, — с упрёком произнесла Бао. — Ведь слушает же, да?
— А куда нам от неё деваться? — пожал плечами Ит. — Мы заперты в крошечной клеточке, висящей в пустоте, и снабженной личным «глазом бога», от которого нам не спрятаться и не скрыться.
— Я могу снять наблюдение, — сказала Авис.
— Не верю, — тут же ответил Ит. — Ты можешь сказать, что ты его сняла, но мы не может подтвердить это, как факт. Просто принять за правду, но не более.
— Можешь, — тут же возразила Авис. — Если хочешь, я открою доступ к ядру, и ты сделаешь всё сам.
— Уж точно не сейчас, — ответил Ит. — Нет, Авис. Нет. Спасибо, но нет.
— Почему? — спросила Авис.
— Потому что, во-первых, ни рыжему, ни мне нечего скрывать, и, во-вторых, перед нами стоит слишком серьезная задача, — ответил Ит. — Сейчас не до свободы. И не до личного. Вообще ни до чего.
— Это печально, — заметила Бао.
— Почему? — спросил Ит.
— Потому что это не жизнь, — Бао понурилась. — Вы не живёте, Ит. Вы… как бы правильно сказать… вы существуете ради цели, которую поставили, и ради этих чёртовых больших систем. А мне казалось, что вам нравилось быть — собой. Даже когда вы на Окисте сажали цветы или гнали самогон вместе с Элин — вы были намного счастливее.
— Твоя правда, — согласился Ит. — Всё так и есть. Знаешь, а ведь когда-то мы действительно были счастливы. По-настоящему счастливы.
— Когда? — спросила вдруг Авис.
— Когда жили без взгляда, направленного нам в спины, — просто ответил Ит.
* * *
Расчет пути до Апрея много времени не отнял — Авис справилась с этой задачей за несколько минут, не прерывая беседы. В этот раз снова собрались в кают-компании, и стали обсуждать детали будущего посещения, причём детали эти вписывали сейчас в легенду, которую рассказали до того Карину. Хорошая получилась схема, что говорить. Выверенная, аккуратная, деликатная, и максимально правдоподобная.
— Нужен запрос в конклав, — говорила Авис. — Через двое суток выходим в область, откуда возможна связь, и подтверждаем легенду у Софии. Думаю, нам не откажут в визите, суть которого — обсуждение учебных программ. Мир находится в четвертой стадии развития, он перспективен, показал себя с наилучшей стороны, и…
— Он таким был, — возразил Скрипач. — До того, что произошло. Что там сейчас, станет понятно только после того, как появится информация от официальной по фрагменту кластера.
— Разумеется, — подтвердила Авис. — Так и будет. Но даже сейчас, основываясь на косвенных данных, могу сказать, что никакого бедствия на Апрее не зафиксировано.
— Подожди, — Ит нахмурился. — То есть… там ничего не случилось?
— Ит, данных по миру пока что мало. Есть информация о том, что около двух лет назад они сокращали поставки во внешнее пространство, но через полгода всё выровнялось, то есть поставки были возобновлены. Есть информация о временном карантине, длительностью четыре месяца по времени планеты, но карантин был снят, и одновременно — вернулись к исходным показателям объёмы поставок. Никакой иной информации нет, только цифры, и не более того.
— А что они поставляют? — спросил Скрипач с интересом.
— Белковые группы растительного происхождения, сырьё для производства натуральных тканей, и то, что названо «ряд химических соединений», — перечислила Авис. — Уточнений нет, так что, думаю, это что-то, имеющее отношение либо к обороне, либо к ведению боевых действий. Торгуют они весьма активно, большая часть — это именно белковые группы, остальные позиции — не более четырех процентов от общего объёма импорта.
— То есть Апрей торгует сырьём для еды, — подвел итог Скрипач. — Ну, что ж, не самый плохой вариант. Интересно, что они продают? Объёмы весьма серьезные… сами вывели какой-то сорт, или кто-то помог?
— Думаю, у них контракт с зивами, — заметила Элин. — Они выращивают что-то, что им предоставила наша раса. Это далеко не худший вариант для мира четвертого уровня. Позитивный прогноз, без вмешательства в чужие конфликты. Хоть что-то.
— Да, действительно, звучит неплохо, — согласился Ит. — По населению цифр нет? — спросил он Авис.
— Нет, — ответила та. — Увы. Но если основываться на данных об импорте, с населением там всё хорошо. И никаких глобальных катастроф у них не происходило.
— Как говорится, и на том спасибо, — кивнул Скрипач. — Хоть там этого не было. Или про это нет информации.
— Давайте думать о лучшем, — предложила Элин. — Может быть, мы все ошиблись, и Тлен вовсе не обязательно будет…
— Смертельной болезнью? — спросил Ит. — Элин, это так не работает, к сожалению. Мы уже имели возможность в этом убедиться. Окист, Инсаниа, Сод — этого мало?
— Ситуации в разных мирах могут отличаться, — возразила Элин.
— Могут, — тут же согласился Ит. — И стадии Тлен тоже может проходить разные. Но если он там есть…
— А он там есть, — вставил Скрипач.
— Верно, а он там есть, — подтвердил Ит. — Так вот, с учётом этого обстоятельства я не могу считать, что планета в безопасности, и…
— Давайте пока что остановимся, — предложила Авис. — Нельзя строить подобные выводы, основываясь на данных об импорте, и больше ни на чём. Поговорим, когда выйдем в нужную точку, отправим сообщение Софии, и получим доступ к более полной информации об Апрее. Договорились?
— Договорились, — кивнул Ит. — Как скажешь.
* * *
— Ит, а что там были за коряги, с которыми разговаривал Динозавр? — спросила Элин. Ит, который в это время как раз поднял чашку с чаем, посмотрел поверх этой чашки на Элин, и прищурился.
— А сама ты как думаешь? — спросил он.
— Это озеро… — Элин помедлила. — Мне не нравится это озеро, Ит. И коряги совсем не нравятся.
— А мне не нравится, как вели себя Усатик и Гривастый, — подхватила Бао. — Тут явно что-то не так. Ит, мы ведь обе правы?
— Да, — подтвердил Ит. — Вы обе совершенно правы. Тут действительно что-то не так.
— Ну так расскажи, что именно там не так, — потребовала Бао. — Ну, Ит, ну, пожалуйста.
— Дождись продолжения истории, — предложил Ит. — Неужели так сложно немного потерпеть?
— Это были подводные динозавры? — спросила Элин. — Что-то типа аргов на Окисте, но поменьше?
— Не скажу, — покачал головой Ит.
— Почему? — кажется, Элин начала сердиться. — Я ведь угадала, да?
— Нет.
— В смысле — нет? — Элин удивилась. — Как это — нет?
— Элин, озеро было не такое уж и большое, — напомнил Ит. — И не очень глубокое, если Динозавр сумел его пешком перейти. Создание размером с арга в такое озеро уж точно не поместится. Подумай сама.
— Значит, они были меньше, — упрямо сказала Элин. — Ну или это были рыбы. Да?
— Нет.
— Крокодилы? — предположила Бао.
— Нет. А ты откуда знаешь про крокодилов? — удивился Ит.
— В Скивет видела сто раз, — махнула лапкой Бао. — Вполне логично получается. Озеро, болото, крокодилы…
— Или змеи, — вдруг сказала Элин. — Вот теперь я точно угадала. И не спорь со мной, Ит. Я права, я это чувствую.
— Ну да, — пожал плечами Ит. — Это действительно были змеи. Большие водные змеи, которые жили в этом озерке.
— Какая гадость, — Элин поморщилась. — С точки зрения человека, конечно. С точки зрения зива — мне всё равно.
— С точки зрения и атлант, и кошки — всё равно гадость, — заявила Бао. — Ит, подожди. Если это были змеи, то почему они не укусили Динозавра, а вместо этого притворялись корягами?
— Таков был план, — серьезно ответил Ит. — Им было нужно притворяться корягами. И сделать так, чтобы Динозавр ничего не понял.
— Но зачем? — с нетерпением спросила Бао.
— Узнаете позже, — Ит, наконец, сделал глоток чая, и поставил чашку на стол. — Обязательно узнаете, но не сейчас. Что я говорил про спойлеры?
— Нудный ты, сил нет, — проворчала Бао. — Нет бы взять, и рассказать сразу.
— Так я, собственно, и рассказываю, — напомнил Ит. — Не совсем сразу, но рассказываю же.
— Тебе лишь бы спорить, — Бао отвернулась. — Допивай свой чай, и пошли спать. А то, понимаешь, напридумывал говорящих коряг каких-то, а нам потом гадай, что именно он имел в виду. Элин, и как ты угадала про змей?
— Я зив, — хмыкнула Элин. — Поэтому я подумала, что в таком озере те же шарлы чувствовали бы себя весьма недурно. Они любят открытую воду, так что — почему бы и нет.
— Верно подмечено, — заметил Ит. — Но не всегда открытую, смею тебе заметить. Далеко не всегда, Элин…
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        Преобразование
      


        'Место, в котором планировали перерабатывать цветы и травы в краску, пригодную для нанесения эмблем, выбрали посуше и поровнее — на этом настояли лягушки, которым, собственно, и предстояло работать. По их словам выходило, что цветы и травы нужно будет сперва хорошенько размять, затем выжать сок на какие-нибудь широкие листья, и дать ему загустеть под тёплым солнцем. Вот краска и готова. Чем потом рисовать? У Гривастого и Усатика острые зубы, поэтому они будут брать подходящие веточки и палочки, и своими острыми зубами превращать их кончики в подобие мочалки. Получатся отличные кисти. Нефила сплетет нужное количество веревок, и лягушки, опустив эти веревки на бока Великого Динозавра, будут наносить своими ловкими лапками краску, куда укажут Усатик и Гривастый. Для ускорения работы Гривастый будет командовать у правого бока, а Усатик — у левого. За пару дней справимся, уверял Гривастый, но сейчас нужно поторопиться, чтобы травы не завяли, и красящий сок не высох.
      

        Подходящее место отыскали быстро. Динозавр сбросил со спины кучу травы, лягушки, Усатик, и Гривастый спустились вниз, и работа закипела. Динозавр вскоре понял, что его участие сейчас не требуется. Он отошел в сторону, чтобы не мешать лягушкам работать. Ему снова захотелось есть, и он решил основательно перекусить. Неподалеку обнаружилась крошечная речушка, берега которой заросли кустами, Динозавр остановился, набил рот болотной грязью напополам с листвой, и в этот момент заметил, что к нему приближается Дейн. Мысленно обругав про себя Нефилу, стрекозы которой в этот раз не предупредили его о визитёре, Динозавр поспешно проглотил то, что было у него во рту, и принялся наблюдать за Дейном, которого не видел уже очень давно. Кажется, Дейн изменился. Точно, изменился. У него основательно прибавилось перьев, и кочки он теперь перелетал запросто, приземляясь только для нового длинного то ли прыжка, то ли полёта.
      

        — Приветствую вас, Великий Динозавр, — сказал Дейн, подлетев к Динозавру, и приземлившись на кочку рядом с его мордой. — Как вы поживаете?
      

        — Приветствую, — отозвался Динозавр. — Прекрасно поживаю. Неужели не видно?
      

        Дейн замялся. Нахмурился — правда, из-за перьев выражение на его морде стало трудно понимать.
      

        — По-моему, видно обратное, — сказал Дейн, немного подумав. — Великий Динозавр, вам не кажется, что у вас проблемы?
      

        — У меня? — искренне удивился Динозавр. — Нет. Мне так не кажется. У меня всё отлично.
      

        — По вашей левой задней ноге стекает гной, из раны на крестце сочится кровь, — тихо сказал Дейн. — Ваша спина опутана паутиной, и запачкана грязью. В этой грязи копошится незнамо кто. На вашем брюхе, в задней его части, несколько дыр, из которых тоже что-то льётся. Так же я вижу множество отверстий на вашей шее, и на боках. И в этих дырах тоже что-то шевелится.
      

        Динозавр рассмеялся.
      

        — Это не дыры, — снисходительно объяснил он. — Это технические тоннели, для пияв. Они там и шевелятся, кстати.
      

        — Технические тоннели? — удивленно спросил Дейн.
      

        — Ну да. Тоннели, которые ведут к постам наблюдений. Пиявы наблюдают за окрестностями, чтобы предупредить меня об опасности, в случае чего. И паутина тоже, кстати, для этого. У нас теперь есть стрекозиная авиация, так что опасность я смогу заметить издали.
      

        — У нас? — переспросил Дейн. — У кого это — у вас?
      

        — У меня, и у моих союзников, — объяснил Динозавр. — А вместе мы — самая сильная команда на этом болоте. Мы преодолеем любые трудности, и выйдем победителями из любой схватки.
      

        — Мне так не кажется, — сказал Дейн. — Великий Динозавр, опомнитесь. Вас захватили паразиты, которые угрожают вашей жизни и вашему здоровью.
      

        — Кого ты назвал паразитами⁈ — Динозавр ощутил, что в нём начинает подниматься волной гнев. — Мою прекрасную Нефилу, моих стрекоз, пияв, лягушек, и моих добрых советчиков, Гривастого и Усатика⁈ Вот что, Дейн. Запомни. Все они — моя команда, и моя дружная семья! Вместе мы — сила, непобедимая и великая! Мы преодолели вместе столько проблем, опасностей, и трудностей, что…
      

        — О каких опасностях вы говорите? — спросил Дейн. — Насколько мне известно, за всё это время — а его, уж поверьте, прошло немало — вы убили только одного динозавра, причём самку, и больше на болото никто не приходил, никакой опасности не было. Великий Динозавр, ещё раз повторяю, опомнитесь! Если какая-то опасность для вас и существует, то она намного ближе, чем вам кажется.
      

        — А вот тут ты прав, — Динозавр прищурился. — Теперь я понимаю, кто здесь действительно опасность.
      

        — И кто же? — спросил Дейн.
      

        — Ты! — рявкнул Динозавр. — Ты, мелкий лжец, покрытый перьями! Зачем ты явился сюда? Лгать мне про моих друзей? Разрушать то, что мы столько времени строили, прилагая титанические усилия? Принижать наши достижения и заслуги? Зачем тебе это надо, Дейн? Чего ты добиваешься?
      

        — Я уже говорил когда-то. Мне бы не хотелось, чтобы вы умерли здесь, в месте обитания нашей стаи, — объяснил Дейн. — В наших интересах, чтобы вы были здоровы, полны сил, и, самое главное, живы.
      

        — Я здоров, жив, и прекрасно себя чувствую! — рявкнул Динозавр. — У меня отменный аппетит, я энергичен и бодр! Вон, посмотри, какое у меня толстое пузо! Я столько ем, что, когда поворачиваю голову, вижу, как вздуваются мои бока! И ты ещё что-то смеешь мне говорить о том, что я в опасности? Ты сам-то себя слышишь?
      

        — А вы сами себя слышите? — спросил Дейн. — Вздуваются бока, вы сказали? Вы считаете это признаком здоровья?
      

        — А чем ещё это можно считать? — спросил Динозавр.
      

        — Вы не понимаете? — Дейн отступил на шаг. — Ладно. Хорошо. Мне, в таком случае, надо подумать, и собрать кое-какую информацию. Попробую прийти к вам ещё раз, позже, и, надеюсь, я всё-таки сумею вас вразумить.
      

        — Надейся, — фыркнул Динозавр. — А теперь ступай прочь, и не мешай мне обедать.
      

        — Как скажете, — дёрнул хвостом Дейн, и, перелетая кочки, поспешил в сторону далеких гор'.
      
* * *
— Ваш визит на планету Апрей, в качестве советников по науке второго ранга конклава Санкт-Рена, одобрен, — произнесла Авис. — Ваши заслуги и ваше положительное влияние на развитие планеты не забыты, и вас с радостью примут. Переговоры займут трое суток. Место для переговоров вы можете выбрать сами, на выбор вам предложены три города. Вашингтон, Дели, и Москва.
— Москва, разумеется, — тут же сказал Скрипач. — А почему в списке оказался Дели?
— Я почём знаю, — ответила Авис. — Вообще-то, рыжий, я просто передаю сообщение. И передала его ещё не до конца. Можно продолжать?
— Продолжай, — позволил Скрипач.
— Спасибо, — саркастически произнесла Авис. — Требования принимающей стороны. Вы обязаны находиться в полной биологической защите, и контактировать только с принимающей группой. Прочие контакты запрещены. Вы можете передвигаться по городу, сколько вам угодно, но при этом не вступать в контакт с местными. За этим будут следить.
— О-па, — с интересом произнес Скрипач. — А вот это уже любопытно.
— Конечно, это любопытно, — согласилась Авис. — София сказала ровно то же самое, и потребовала пояснений. Которые незамедлительно получила. Население Апрея считает, что оно эволюционирует, и сейчас проходит некую переломную стадию. Они становятся более совершенными, с их точки зрения, и не хотят, чтобы чужой геном каким бы то ни было образом повлиял на развивающееся население Апрея. Поэтому любая делегация и любые визитёры идут в полной биологичке, и находятся на строго контролируемых территориях. Под круглосуточным наблюдением, — добавила Авис с лёгкой ноткой злорадства.
— Тот разговор ты не забыла, — вздохнул Ит. — Ладно, хорошо, твоя взяла. Ещё какие-то условия?
— Увы, но и Элин, и Баоху придется остаться на борту. Вниз отправитесь только вы двое, — ответила Авис.
— Это не честно, — сердито сказала Бао. — Ну сколько можно ещё держать нас на корабле? Мне надоело!
— Хочешь, я поиграю с тобой в верёвочку? — спросила Авис. — Может быть, это тебя развеселит?
— Ты издеваешься? — спросила Бао. — Забыла, с кем разговариваешь, железяка?
— С глупой самонадеянной кошкой я разговариваю, — ответила Авис. — С кошкой, которая сама заявила только что, о том, что ей скучно.
— Я не говорила, что мне скучно, я сказала, что мне надоело, — ответила Бао.
— А разве это не одно и то же? — в голосе Авис зазвучало вдруг ехидство. Ит нахмурился — что-то в том, как была произнесена эта фраза, показалось ему знакомым, но он так и не смог понять, что именно. Интонация? Или что-то ещё?
— Не ссорьтесь, — попросила Элин. — Ладно, мы побудем трое суток на корабле, раз такое условие. Бао, не переживай. Следующий на очереди у нас Тингл, и, думаю, там можно будет высадиться.
— Почему ты так решила? — спросила Баоху. — Там весьма суровые законы, и я не думаю…
— Такими законы Тингла были раньше, — ответила Элин. — Ты, кажется, открыла не тот кластер. Перепроверь информацию.
— Обязательно, — сварливо ответила Бао. — Но точно не сейчас. Ещё пообижаюсь на всех вас немножечко, и после этого проверю.
— Никому не кажется, что на Бао отрицательно влияет пребывание в кошачьем облике? — спросил Скрипач. — Только я сумел заметить, что, будучи атлант, она вела себя иначе?
— В твоих словах есть резон, — кивнула Элин. — Но лично я считаю, что в облике кошки Бао просто очаровательна. Так что пусть всё остаётся так, как есть.
* * *
До Апрея идти пришлось долго, потому что система располагалась не в том кластере, где сейчас находился корабль, а в другом рукаве галактики Трёх спиралей. Два месяца пути провели в гибере (чему никто, само собой, не обрадовался), затем наступил период маневрирования, отнявший восемь дней по корабельному времени, и только потом они встали в карту на участке, путь из которого до Апрея обещал занять всего шесть дней.
— Не очень понимаю, для чего вам понадобилась именно эта планета? — ворчала Бао. — Миров Сонма немало, вполне можно было найти подходящую в том кластере, из которого мы ушли.
— Мы хотели сравнить предыдущую версию мира, до Тлена, и нынешнюю, — напомнил Скрипач.
— Уже пару раз сравнили, вам мало? — справедливо спросила Бао. — Окист, Сод… ещё и Тингл хотите захватить в придачу. Он не мир Сонма, конечно, но всё равно. Может быть, довольно уже этих сравнений? Найдем что-то ещё, и поработаем там?
— Обязательно, — кивнул Ит. — Именно этим мы после Тингла и займёмся. Нам понадобится совершенно незнакомый мир, причём низкого уровня, из Белой зоны, не являющийся частью Сонма, но при этом относящийся к скрытому сиуру.
— А такие существуют? — удивилась Бао.
— Да, расчеты показывают, что они существуют, — сказала Авис. — Пока некоторые кошки спали, и не спешили вставать, некоторые другие разумные думали, и пришли к интересному выводу.
— Это к какому же? — прищурилась Бао.
— Миры попадают в скрытый сиур до того, как оказываются встроенными в Сеть. Скрытый сиур первичен в этой связке, — объяснил Ит. — Именно поэтому они невидимы для Контроля. Он ощущает уже готовую, сформированную матрицу, понимаешь? Если бы включение мира в скрытый сиур происходило при них, они бы это заметили. А так — им просто нечего видеть.
— И кто эту идею предложил? — спросила Бао.
— Авис, — пожал плечами Ит. — И мы с рыжим согласились с её расчётами. Так что, думаю, после первого этапа нам предстоит второй, и он может оказаться более чем интересным.
— Они это сделали, пока мы спали, — объяснила Элин. — Хитрый Ит решил проснуться раньше. И нас об этом не предупредил.
— А я сам предупредился, — заметил Скрипач. — Слишком я его хорошо знаю. Ну и вот, мы с ним в результате встали не через четырнадцать дней гибера, а через десять.
— Всё с вами ясно, — кивнула Бао. — Ладно, пусть так. Хотя, конечно, это немного обидно. Но сама по себе идея мне нравится.
* * *
Станция, к которой подошла Авис, находилась на высокой орбите Апрея, и представляла собой весьма обширное сооружение, которое строилось явно не в один, и даже не в два этапа. Станция считалась старой, ей было больше двухсот лет — когда сопровождающий по связи сообщил им об этом, Ит и Скрипач с грустью посмотрели друг на друга, и ничего не сказали. Двести лет — это много. Для разумных живых существ — это действительно много, даже если эти существа используют геронто, и живут под тысячу лет. И для техники, подобной этой станции, двести лет действительно немалый срок.
— Вам отправлена полётная карта, — сообщил сопровождающий. — Пусть корабль уходит на девяносто шестой причал, и становится в ангар. Они там небольшие, но и яхта у вас тоже некрупная, ей там будет комфортно. У нас тут через сутки на пути метеоритный поток…
— Тоже некрупный? — невинным голосом спросил Скрипач.
— Да мелочь совсем, — не понял подкола сопровождающий. — Но лучше пусть корабль находится внутри станции, а не снаружи.
— Большие транспорты тоже внутрь затащите? — спросил Скрипач.
— Нет, они просто уйдут, — кажется, с чувством юмора у сопровождающего было не очень. — Их предупредили заранее. Станция раз в год попадает в эту область, а у нас пока нет мощностей, чтобы полностью убрать с дороги эту дрянь.
— Ничего, уберете потом, — Скрипач вздохнул. — Пространство, тут и не такое бывает. Ну, камушки. Эка невидаль.
— Ой, не скажите, — сопровождающий вздохнул. — У нас с этой невидалью уже бывали проблемы. Так что лучше перебдеть, чем недобдеть.
…Ангар и впрямь оказался небольшим, и, к общей радости, никакого официоза и церемоний, как на Сфере Тэус, на Апрее не предполагалось. Ит, Скрипач, Элин, и Бао поставили полную биологическую защиту, и, когда сопровождающий пришел лично, все вместе вышли к нему — поздороваться, пообщаться, и обсудить планы.
— Биотех и кошка могут гулять по станции где угодно, — сообщил сопровождающий. Его звали Вячеславом Григорьевичем, но он охотно откликался просто на «Славу», благо, что лет ему оказалось не так много, чуть больше пятидесяти. Для планеты, на которой срок жизни составлял больше трёх сотен, этот возраст считался поздней молодостью. Слава был высок, светловолос, носил стандартный лётный комбез, и вёл себя приветливо и естественно. Приятный человек, и, кажется, хороший — когда они шли через станцию, направляясь к официальной переговорной, он со всеми здоровался, и — все здоровались с ним.
— Это хорошо, что они могут гулять, — сказал тогда в ответ Ит. — Биологички у них стоят, обе дамы весьма деликатны и воспитаны, и никому не навредят. Думаю, они не откажут себе в удовольствии тут побродить.
— У нас тут есть зеленая зона, — с гордостью сообщил Слава. — Самый настоящий сад. Сделали для тех, у кого нет возможности часто мотаться на планету и обратно. Работы много, понимаете ли, люди живут здесь месяцами, а им тоже порой на природу хочется.
— Я люблю природу, — сообщила Элин. — Если возможно, мы с Баоху с удовольствием посетим ваш сад.
— Без проблем, девушка, — ответил Слава. — Сейчас сброшу вашей яхте схему, когда пойдете гулять, она вас доведёт до нужного места.
— Как дела на планете? — спросил Ит. — Мы тут очень давно не были, работали в другом рукаве, страшно сказать, как далеко. Когда получили это поручение, обрадовались. Для нас Апрей — место хороших воспоминаний.
— Это приятно слышать, — улыбнулся Слава. — Дела? Знаете, неплохо, если вдуматься. Конечно, не без трудностей, но ведь так не бывает, чтобы трудностей совсем не существовало. Хотя… — он замялся. — Может так получиться, что трудностей у нас вскоре станет в несколько раз меньше.
— Почему? — удивился Скрипач.
— Об этом вам расскажут позже, — ответил Слава. — Если кратко: мы меняемся, и это открывает просто невероятное количество новых возможностей. Вы же знаете, эволюция не стоит на месте. Судя по событиям последних двух лет, наступает наше время идти дальше. Вот попадём на планету, и вы сами всё увидите.
* * *
За окнами переговорной шёл снег, мягкий, медленный, он падал крупными хлопьями в почти абсолютном безветрии, и празднично украшенный город принимал его, они словно бы обнимали сейчас друг друга — снег, и расцвеченный размытыми разноцветными огнями вечерний город. Переговорная располагалась в старом здании, в центре, но переговоры, по мнению Ита и Скрипача, в большей степени напоминали сейчас дружеское чаепитие в новогодней гостиной. Этот переход, этот разительный контраст впервые за многие годы сумели удивить их — кажется, Слава специально не стал предупреждать делегацию о точном временном периоде, который был в нужной зоне на планете. Да, зима, понятно. Но тут, на Апрее, сейчас были большие зимние праздники, очень сильно напоминавшие Новый год. Правда, новым годом они не были. Настоящий Новый год в этом мире праздновался в апреле.
— Опасность? — спросил переговорщик. Это был мужчина средних лет, одетый в строгий костюм — чёрные брюки со стрелкой, тёмный кафтан, белая рубашка, узкий галстук. — Разумеется, мы с этого начали. Когда появились первые преобры, мы тут же обратились в Официальную службу, и поставили мир на карантин. Страшные убытки, просто страшные, и хорошо, что у нас был резерв, который помог нам справиться.
— Преобры? — спросил Скрипач.
— Тогда так называли первых преобразовавшихся граждан, — объяснил переговорщик. — Сейчас чаще всего используют приставку «пре», если это требуется. Так вот, карантин, как вы могли заметить, мы держим по сей день, именно поэтому первым требованием для вашего прибытия к нам стала полная биологическая защита. Исследования уже давно доказали абсолютную безопасность преобров, или пре-людей, но и мы, и Официальная служба считаем, что исследования в обязательном порядке должны быть продолжены.
— Можно ли узнать, в чём суть преобразования, о котором вы говорите? — спросил Ит.
— Некоторые наши граждане приобретают новые способности и возможности, при полном сохранении всего, что было у них прежде, — ответил переговорщик. — Могу привести пример. Достойный профессор, математик, который работал во внешней программе, стал полтора года назад преобром. Он продолжает работать так же, как и раньше, он вполне успешен, а новые способности, полученные им, позволяют ему тонко чувствовать запахи. Настолько тонко, что его результаты выше, чем у лучших анализаторов, которые есть на планете. Так же он с помощью запахов может различать эмоциональное состояние собеседников. В момент преобразование я у него перестроилась голова…
— Что, простите? — нахмурился Скрипач.
— Сейчас поясню. Преобразование на короткое время меняет физический облик преобразующегося. Это может выглядеть… как бы сказать… несколько необычно, но уже через несколько минут преобразованный возвращается в прежнюю форму, и получает новые способности. Пока что механизм преобразования исследуется, аналогичных случаев Официальная служба не нашла, и, судя по всему, подобное развитие человека, как вида, может стать эксклюзивным для нашего мира.
— Это невероятно интересно, — кивнул Скрипач. — Никогда ни о чём подобном не слышали. И как же живут эти самые преобры? Вы селите их отдельно, как-то выделяете, или…
— Они интегрированы в общество, — пожал плечами переговорщик. — Они живут прежними жизнями. Работают, учатся, рожают детей, совершенствуют навыки. Если требуется, они проходят обследования, принимают участие в программах для преобров, используют свои новые способности на благо обществу.
— Рожают детей? — удивленно спросил Ит. — То есть этот процесс никак не влияет?..
— Нет, — покачал головой переговорщик. — Прекрасные счастливые матери, отличные крепкие дети. Все живы, здоровы, и счастливы.
— Это хорошо, — покивал Ит. — Вы не могли бы рассказать нам, как это всё вообще началось? Вы ведь не сразу сумели принять и осознать происходящее, верно?
— Верно, — улыбнулся переговорщик. — Началось — не без казусов, надо сказать. Дело в том, что во время преобразования рядом с людьми, проходящими инициацию, слепнет техника.
«А вот это уже именно то, что мы ожидали услышать, — подумал Ит. — Да, всё верно. Тлен не хочет, чтобы за ним наблюдали. Но, кажется, здесь всё идёт по несколько иному сценарию».
— То есть техника не видит, что с ними происходит? — уточнил Скрипач. — Но каким образом удалось об этом узнать?
— И сами преобразованные, и свидетели, оказавшиеся рядом, — пожал плечами переговорщик. — Процесс преобразования иногда бывает болезненным, люди не понимали, что с ними, пугались, звали на помощь.
— И никто не пострадал? Я имею в виду тех, кто находился рядом? — спросил Скрипач.
— Нет, никто, — кажется, переговорщик удивился этому вопросу, причём удивился совершенно искренне. — А почему они, простите, вообще должны были пострадать?
— Но вы же сами сказали, что преобразование затрагивает то ли какие-то органы, то ли части тела, — осторожно начал Скрипач. — Возможно, это вызывает боль, помутнение сознания, и на этом фоне возможна агрессия. Разве нет?
— Таких случаев не зафиксировано, — покачал головой переговорщик. — Вы можете убедиться в этом сами, точно так же, как убедилась уже давно Официальная служба. Да, некоторые преобры пугаются, да, у некоторых случались даже нервные срывы, но агрессия? Нет. Разумеется, нет.
«Врёт, — тут же понял Ит. — Но тут любопытно другое. Как они сумели всё скрыть от официалки? А ведь сумели же. Если бы не сумели, мы бы сейчас не сидели в этой переговорной».
— Отрадно это слышать, — сказал Ит вслух. — Вы нас успокоили. Давайте вернемся к основной теме нашей беседы. Санкт-Рена готова предоставить вашим гражданам позиции в обучающих программах, об этом мы уже говорили. Но вы, как я полагаю, собираетесь присылать к нам обычных граждан, не преобров?
— Да, конечно. Поймите нас правильно — преобры слишком ценны, мы пока что не можем так рисковать, — ответил переговорщик. — Возможно, если процесс пойдет быстрее, мы впоследствии будет отправлять их тоже, но сейчас это невозможно. Так что обсудим условия для обычных граждан.
— Как вам будет угодно, — кивнул Скрипач. — Итак, для начала обсудим программу расового взаимодействия с погружением в культурную среду…
* * *
— Нет, ты понимаешь? Ты понимаешь, ага? — в голосе Скрипача звучало неподдельное восхищение. — Как там было? «Если у вас есть лимон, сделайте из него лимонад»?
— Карнеги, — кивнул Ит. — Именно так у него и было. Но, рыжий, вынужден признать — они сделали. По крайней мере, на этом этапе лимонад у них получился хоть куда.
— Да уж. Апрей превзошел сам себя. Продать Официальной службе Тлен под видом эксклюзива — это надо ну очень хитро извернуться, — сказал Скрипач с уважением.
— Наследие академика Макеева, — пожал плечами Ит. — Им не привыкать изворачиваться. Смею тебе напомнить, что в тот период, не смотря на контакты с внешкой, официалка, которая тут уже была, покойника так и не выследила. И он резво скакал по всей планете, и убивал всё, что ему было не по нраву. Кажется, сейчас история повторяется, только уже в ином ключе[1].
— Боюсь, что ты прав, — Скрипач вздохнул. — Но… слушай, Итище, как тебе идея заказать какие-нибудь тёплые шмотки, и сходит прогуляться? Хотя бы ненадолго. Тлен тут, или не Тлен, но так хочется посмотреть на что-то позитивное. После того, что мы увидели в других мирах, мне что угодно сойдёт, честное слово.
— Мне тоже, — кивнул Ит. — Давай, заказывай одежду, и пойдём, погуляем.
* * *
Исторический центр, конечно, изменился, но общие свои черты он сохранить сумел. И даже изрядная часть зданий, являющихся памятниками архитектуры, осталась на своих местах. Высотки, к общему огорчению, были существенно «изменены и доработаны в соответствии с концептом реорганизации города», как пояснила система, и, взглянув на изображения обновленных высоток, на Котельническую решили не ходить. Огромный современный комплекс, частью которого теперь являлась высотка, и который располагался между двумя берегами Москвы-реки, выглядел, на их взгляд, слишком помпезно и вызывающе. Поэтому решили добраться до Таганки, и посмотреть на знакомые места издали.
— Вынужден признать, с городом они обошлись не самым худшим образом, — констатировал Скрипач, когда они вышли на Таганскую площадь. — Идея спрятать часть транспорта под землю, а часть убрать наверх, выглядит весьма приятно.
— А ещё приятно то, что можно везде ходить пешком, — кивнул Ит. — Согласен. И метро они сохранили. Правда, это теперь в большей степени музей, если я правильно понимаю.
— Так и есть, — Скрипач открыл визуал. — Нет, как транспортом, им тоже пользуются, но больше для развлечения. Скорость слишком маленькая, и добраться можно мало куда. Здоровенный у них получился конгломерат, что говорить.
— Ещё бы, — Ит вздохнул. — Жаль, что и здесь теперь Тлен. Думаю, если бы не он, у Апрея были бы неплохие перспективы.
Скрипач с горечью посмотрел на Ита, и вздохнул.
— Думаешь? — спросил он. — Ит, это Сонм. О чём ты вообще?
— Ты о той части теории, которая имеет отношение к Стрелку? — уточнил Ит. — Миры Сонма, принимавшие Архэ, погибают? Тут не было Архэ, рыжий, или ты этого ещё не понял? Помнишь, мы когда-то рисовали кружочки, похожие на мишени, и смотрели, сколько всего должно совпасть, чтобы мир попал в наш гипотетический реестр? Не все миры Сонма будут являться мирами, ставшими мишенями Стрелка. Апрей… он не был мишенью, иначе бы он не достиг четвертого уровня. Будь он мишенью, он бы уже погиб. Вот поэтому я и говорю, что мне жаль.
— Это надо подумать, — Скрипач нахмурился. — Но, получается, это всё-таки мир Даарти? Так? Если здесь появился Тлен, ничем иным этот мир быть не может.
— Рыжий, нам в этом всем только предстоит разобраться, — напомнил Ит. — Знаешь, что меня сейчас огорчило?
— Нет, — покачал головой Скрипач.
— Мы не видим момент включения, — ответил Ит. — Оно здесь уже произошло, и мы видим процесс интеграции, но не начальную стадию. На Окисте мы тоже видели интеграцию, только более глубокую, чем здесь, на Арпее. На Сфере Теус и на Инсании были иные картины, и поэтому…
— Поэтому давай сейчас найдем какое-нибудь кафе для туристов, и попьём чай, — закончил за него Скрипач. — Настоящий местный чай, а не бурду, которую делает Авис.
— Вроде бы она делает чай вполне прилично, — возразил Ит.
— Если не вспоминать, из чего она его делает, то да, прилично, — напомнил Скрипач. — Я хочу настоящий чай. Из листьев. С вареньем. А ещё я хочу знать, что производные этого чая и этого варенья висели на кустах или на деревьях, а не были синтезированы, или сублимированы, или дегидрированы, или чего-то ещё, уже не помню, да и неважно. У нас есть деньги на представительство? Есть. Вот и пошли их тратить. И не смей мне возражать!
* * *
Кафе они нашли быстро — маленькое, уютное, оно располагалось возле входа в парк, который обрамлял в этом месте берега Яузы. Собственно, кафе так и называлось, «Яуза», и, судя по тому, что народу в нём было совсем немного, оно было, во-первых, дорогим, и, во-вторых, у местных успехом не пользовалось. Из десятка столиков, каждый из которых можно было сделать приватной зоной, заняты были лишь два, поэтому с поиском места проблем не возникло. Ит хотел было включить приват, но Скрипач поморщился, и сказал, что остальные посетители приват не используют, и, скорее всего, это будет не очень вежливо. Ит согласился — да, пожалуй, ты прав. К тому же приват не позволит смотреть на снегопад и на город вживую, хотя, конечно, трансляция ничуть не хуже. В результате они использовали для того, чтобы свободно разговаривать, свою защиту, предоставив Авис, которая, разумеется, их всё это время вела, транслировать местным системам слежения качественную подделку.
— Очень неплохо было бы посмотреть на этих самых преобров вблизи, — сказал Скрипач, когда они получили от системы кафе чайник чая, традиционные белые чашки с блюдцами, и поднос сладостей. — Завтра надо попробовать это сделать, как думаешь?
— Посмотрим, если получится, — покивал Ит. — Неясно пока, с кем нам предстоит общаться следующие двое суток, но, может статься, с ними нас познакомят тоже.
— Может быть, мы сами? — спросил Скрипач.
— Нет, рыжий, — покачал головой Ит. — В этот раз никакой отсебятины, пожалуйста. Санкт-Рену и Софию мы подставлять не будем. К тому же Апрей не Сод, помирать пока не собирается. С Тленом на данном этапе они каким-то образом договорились. Погоди, не возражай, я ещё не закончил. Знаешь, что мне это напоминает?
— И что же? — спросил Скрипач.
— Сёрфинг, — ответил Ит. — До какого-то момента человек, стоящий на доске, думает, что он и в самом деле сумел оседлать волну, и она ему подчиняется. А ещё этому человеку кажется, что он, такой крутой и умный, запросто доберется до берега, используя энергию волны. Вот только здесь… они перепутали волну и цунами, понимаешь? Они пока что играют с Тленом, и думают, что выиграли. А на само деле — мы-то с тобой знаем, что здесь будет через какое-то время.
— Ты сейчас говоришь как Дейн в твоей сказке, — Скрипач вздохнул. — Правда, ты это говоришь не им, а мне, но какая разница?
— Ты про последнюю главу? — спросил Ит.
— Ну да. Дейн, кстати, смелый, — заметил Скрипач. — Не побоялся сказать этому любителю союзников и друзей правду. Вот только это оказалось бесполезно. Совсем как в жизни.
— Они никогда не верят, — пожал плечами Ит. — Ты сам тысячу раз имел возможность в этом убедиться. Наивная у меня получается сказочка, правда?
— Да не скажи, — покачал головой Скрипач. Отпил чаю — да, система не обманула, чай оказался настоящим, чёрным, с чабрецом, крепким и свежим. Как он и хотел. — Не такая это простая сказочка. Она хитрая и страшненькая. И что-то мне подсказывает, что добром она не кончится.
— Какой ты догадливый, — похвалил Ит. Взял со стола кружку, отпил глоток. — Слушай, ты был прав, когда придумал эту чайную историю. Кажется, там на подносе был мёд. Дай, пожалуйста. Этот чай просто требует, чтобы его пили с мёдом.
— Не увиливай от темы, — строго сказал Скрипач. — Чем кончится сказка? Хоть мне расскажи, пока Элин и Бао нас не слышат.
— Ничего я тебе не расскажу, — ответил Ит. — Ишь, хитрый какой выискался, расскажи ему.
— Динозавр сдохнет, — хмыкнул Скрипач.
— Все мы смертны, — Ит опустил взгляд. — Разумеется. Вопрос только в том, как. Думаю, это будет весьма поучительно и любопытно.
— Тебе там много ещё осталось писать? — спросил Скрипач.
— Да не очень, — ответил Ит. — Несколько глав.
— А точно сколько?
— Не знаю, — Ит взял мёд, и принялся накладывать его в чай. Скрипач неодобрительно смотрел на брата, но Ит хранил молчание.
— Как же с тобой сложно иногда, — с отвращением произнес Скрипач. — Не знает он. Как же. Всё ты знаешь. Только говорить не хочешь.
— Интрига, рыжий, — напомнил Ит. — Интрига и спойлеры. Не веди себя как Баоху, не попрошайничай. Давай пить чай, и пойдем в гостиницу, спать. День завтра предстоит непростой.
— Это да, — Скрипач вздохнул. — Но, думаю, это будет весьма и весьма интересно.
* * *
[1] События, о которых говорит Ит, происходят в книге «Игры Морока».

Глава 18
История профессора


        18
      

        История профессора
      


        'Эмблемы получились — хоть куда. По крайней мере, так Динозавру доложил Усатик, когда с рисованием было покончено. Сам Динозавр рассмотреть эмблемы, разумеется, не сумел, хотя, когда он сильно поворачивал голову, мог немного видеть большой светлый круг разделенный пополам, на своём вздувшемся боку. Нефила уже успела продемонстрировать ему своё украшенное таким же, только маленьким, кругом брюшко, и Динозавру рисунок понравился. Действительно, очень стильно выглядит, подумал он. Нефиле рисунок шёл, впрочем, ей, кажется, шло вообще всё, от нитей паутины, до стрекозиных крыльев, которые она последнее время стала носить на спине. Что случилось с прежними обладательницами этих крыльев, Динозавр не задумывался. Ему было всё равно.
      

        — Отлично, просто отлично получилось, Великий Динозавр, — уверял Усатик. — Эмблема выглядит шикарно! Я уже отбегал в сторону, подальше, чтобы рассмотреть её, и это восторг! Самый настоящий восторг, клянусь чем угодно!
      

        — Верю, — покивал Динозавр. — Мне отсюда не очень хорошо видно, но даже то, что я вижу, мне нравится.
      

        — Я этому очень-очень рад, — Усатик прижал лапки к груди. — Всегда готов услужить Великому Динозавру. Сейчас пойдем оставшихся стрекоз красить, — добавил он. — Надеюсь, краски на них хватит.
      

        — Оставшихся? — спросил Динозавр.
      

        — Нефила съела тех, которые артачились, — объяснил Усатик. — Рассердилась на них сильно. Летать не хотели, как она приказывала, ну и вот. Сами понимаете.
      

        — И правильно, — кивнул Динозавр. Так вот откуда у Нефилы крылья, понял он. — Предатели нам не нужны.
      

        — Точно, точно! — закивал Усатик. — Нефила молодец, быстро решила проблему.
      

        — Ну и славно, — Динозавр решил, что с этой темой разбираться подробнее нет смысла. — Слушай, Усатик. А вот скажи-ка ты мне…
      

        — Я весь внимание, — поднял голову Усатик.
      

        — Не кажется ли тебе, ну или кому-то ещё, что я слишком сильно растолстел? — спросил Динозавр. — Раньше моё пузо так не выпирало. А теперь оно вон как торчит, даже эмблему видно, и, ко всему, мне постоянно хочется есть.
      

        — Даже сейчас? — спросил Усатик.
      

        — Ну да, и сейчас, — Динозавр щёлкнул челюстями. — Ну так что? Тебе тоже так кажется, или нет?
      

        — Ммм… видите ли, Великий Динозавр, мне тоже так кажется, но я трактую этот момент следующим образом, — начал Усатик. — Вы расширяетесь. Обрастаете новой плотью, становитесь ещё больше и величественнее. Поэтому да, объём вашего пуза стал слегка больше, и вы хотите кушать. Рост требует топлива для тела, а топливо — это, конечно, еда. Думается мне, вам просто нужно ещё больше есть, чтобы тело росло равномерно во все стороны. Может быть, вам следует пройти дальше, туда, где будет больше пищи? Если вы решите, что это правильно, я прямо сейчас прикажу Нефиле запустить стрекоз, чтобы разведать дорогу.
      

        — Указывай, и запускайте, — после секундного раздумья ответил Динозавр. — Да, кажется, ты прав на счёт роста. Я становлюсь больше, сам это тоже чувствую. Просто… — он замялся.
      

        — Что просто? — не понял Усатик.
      

        — Просто негодник Дейн сказал, что у меня какие-то проблемы, — ответил Динозавр. — Что пузо стало толстым от нездоровья, что дыры в шкуре, которые проделали пиявы, мне вредят, и что-то ещё в том же духе…
      

        — Какие глупости! — воскликнул Усатик. — Да что он себе позволяет, подлец! Не слушайте его, Великий Динозавр, это всё неправда. Мы, ваша команда, ваши союзники, горячо любим вас, и уж точно дали бы вам знать, если бы с вами действительно что-то случилось. Дорогой наш Великий Динозавр, вы идеальны! Вы прекрасны! Что же до округлого от здоровья живота, то он вам только к лицу, ну, то есть, к морде, и уж никак не свидетельствует о каких бы то ни было проблемах.
      

        — Он сказал, что внизу какие-то дырки, — заметил Динозавр.
      

        — Правильно, там есть дырки, — тут же согласился Усатик. — Они служат для слива лишней воды и болотной жижи, по которой передвигаются в технологических тоннелях пиявы-стражники. Их всего-то десять штук, дырок этих. Эка невидаль. У вас есть ещё какие-то вопросы?
      

        Динозавр задумался.
      

        — Да вроде бы нет, — ответил он, наконец. — Кажется, всё прояснилось.
      

        — Вот и замечательно, — обрадовался Усатик. — Дорогой Великий Динозавр, не слушайте Дейна, пожалуйста. Этот пернатый наглец вам уж точно не друг. И он, и его стая спят и видят, как бы вам навредить.
      

        — Но зачем им это? — удивился Динозавр.
      

        — Как это зачем⁈ — от возмущения Усатик аж поперхнулся. — Они хотят отнять ваше болото, а вас сожрать! Что бы Дейн ни говорил, верить ему не следует, потому что он хочет стать Великим Дейном, и чтобы все поклонялись ему, а не вам!
      

        — Откуда знаешь? — с тревогой спросил Динозавр.
      

        — Ходят слухи, — понизив голос, произнес Усатик, — что Дейн в своей стае много раз говорил об этом. Он хочет изничтожить вас, и воцариться на болоте сам. Поэтому он и бегает к вам сюда с проверками, и говорит всякие гадости. Думаете, я не слышал, как он нас назвал? Ещё как слышал! Паразитами! Вот же подлец!.. Мы на вашей стороне, а он хочет рассорить нас с вами, и сделать так, чтобы вы остались в полном одиночестве, беззащитным и слабым. Да, такой у него план.
      

        — Убью, — жестко произнес Динозавр.
      

        — Это было бы неплохо, — Усатик призадумался. — Но, думаю, сделать это будет непросто.
      

        — Да, он быстро бегает и порхает, — покивал Динозавр.
      

        — Мы обязательно что-нибудь придумаем, — пообещал Усатик. — Предлагаю сегодня провести совещание. Ближе к вечеру, когда вы хорошенько поужинаете, и у вас будет настроение для беседы.
      

        Как заботливо, подумал Динозавр. Вот что значит настоящая дружба. Усатик думает обо мне, о моём благополучии, о том, чтобы я перед разговором хорошо поел. Это так мило с его стороны.
      

        — Поднимайте стрекоз, — распорядился Динозавр. — Пойду питаться. А вечером да, поговорим.
      

        — Для начала надо будет подманить Дейна, и рассмотреть его получше, чтобы понять его слабые стороны, — сказал Усатик решительно. — Но ладно, мы всё обсудим вечером, Великий Динозавр. А сейчас разрешите мне пойти к Нефиле.
      

        — Иди, — кивнул Динозавр. — И, это, усиль посты пияво-наблюдения. На всякий случай, чтобы подлый Дейн не посягнул на меня исподтишка'.
      
* * *
— То есть вы предлагаете нам рассмотреть кандидатуры? — спросил Скрипач. Слава закивал. — Это… это звучит немного странно, но если вы настаиваете, то мы, разумеется, согласны.
— У вас есть опыт работы с другими расами, — сказал Слава. — Поэтому мы считаем, что именно ваше мнение относительно отобранных кандидатов будет верным.
— Слава, это действительно несколько неожиданно, — Ит говорил осторожно, он понимал всю абсурдность ситуации, но так же он видел, что сторона Апрея будет настаивать на своём решении, и спорить не хотел. — Кандидаты, которых вы отобрали, уже прошли тестирование, на каждого из них вы предоставили полные и подробные характеристики и досье, поэтому большой необходимости в собеседовании нет, уверяю вас. Но если вы настаиваете, мы не против.
— Мы считаем, что личное мнение тоже очень важно, — ответил Слава.
— Бесспорно, — кивнул Ит. — Но учтите, что окончательное решение принимаем не мы, его будет принимать комиссия в Санкт-Рене. Наше посещение планеты — это, в большей степени, знак уважения, визит вежливости, демонстрация добрых намерений конклава. Мы прибыли сюда не для отбора кандидатов, а для обсуждения подробностей программы.
— И это обсуждение состоится завтра, в последний день вашего пребывания, — подтвердил Слава. — А сегодня вам необходимо провести собеседование с каждым кандидатом.
— Хорошо, — сдался Скрипач. — Двадцать человек, верно? Перспективная талантливая молодежь, которая не является преобрами.
— Да-да-да, всё так, — закивал Слава. — Собеседование будет происходить в университете, кажется, вы в нём когда-то бывали.
— Он сохранился? Университет имени Макеева? — удивился Скрипач.
— Ну, сейчас он называется Университетом Внешних Взаимоотношений, УВВ, — уточнил Слава. — А так да, он сохранился. Частично. Разумеется, он реорганизован и перестроен, и не один раз, но пара старых зданий уцелела. Если хотите, мы можем организовать вам перед собеседованием экскурсию.
— Это будет просто познавательно, — заверил Скрипач. — С превеликим удовольствием. Экскурсия — это всегда хорошо.
…Разговор этот, состоявшийся утром следующего дня, удивил — потому что ждали они совсем иного. Поездки по городу, например. Или что им покажут преобров, как обещал переговорщик во время вчерашней беседы. Но нет, почему-то сразу после завтрака к ним прибыл Слава, и стал настаивать на том, чтобы они отправились в университет, собеседовать кандидатов. Которые, как и было заявлено изначально, преобрами не были. Они не хотят нам показывать преобразованных, быстро понял Ит, именно поэтому они подсовывают нам обычных юношей и девушек, и занимают наше время. Вчерашняя прогулка по городу была, разумеется, поднадзорной, за ними наблюдали, и любая попытка пообщаться с кем-то была бы пресечена в зародыше. Они поэтому и вели себя образцово, была надежда, что сегодня удастся что-то узнать, но, видимо, не судьба.
Ит коротко глянул на Скрипача, тот едва заметно кивнул. Хорошо, говорил весь его вид, сыграем в эту игру, если они так настаивают, но при первой же возможности уйдём с маршрута, и посмотрим, что тут и как на самом деле. Если будет возможность, конечно. Лишние риски ни к чему.
— Мы согласны, — улыбнулся Скрипач. — Сейчас переоденемся соответствующе, и мы готовы к выходу.
* * *
И район, и сам университет было не узнать — настолько сильно всё изменилось. Раньше тут стояли симпатичные старые здания, некоторые из которых были жилыми, и от которых теперь не осталось и следа; сам комплекс университета тоже был перестроен, и превращен в закрытую область. Любопытно, думал Ит, пока они шли к нужному сектору, он же исторический факультет, откуда у них такая тяга к общим пространствам? Нехарактерно для миров четвертого уровня. Неужели тут до сих пор незримо властвует тень академика Макеева, которому нравилось сгонять людей в тучные стада? Но зачем? Дистанционные методы работы отлично себя показывают, а тут, судя по всему, существуют по сей день даже такие анахронизмы, как чтение лекций в общих аудиториях.
— Почти пришли, — объявил Слава. — Сейчас подойдет профессор Бураго, и введет вас в курс дела. Я заеду за вами в три, и мы отправимся обедать. Не буду ломать интригу, но, насколько мне известно, вас собираются отвезти в какое-то эксклюзивное место. Так что всего доброго, и до встречи.
— До встречи, — снова улыбнулся в ответ Скрипач.
* * *
Профессор Бураго оказался сухощав, седоволос, вид имел строгий, и одет был безупречно. Он кратко объяснил, что, во-первых, беседа с кандидатами должна быть краткой, проходить в свободной форме, и, во-вторых, не стоит увеличивать уровень стресса студентам. Отбор они в любом случае уже прошли, и поэтому…
— Мы всё понимаем, — сказал Ит. — Честно говоря, мы немного удивлены. В наши планы не входило подобное собеседование, мы не знаем, для чего оно потребовалось. Но, поскольку принимающая сторона настаивает, мы его проведем. Думаю, это пустая формальность.
— Именно формальность, — кивнул профессор Бураго, и на секунду поднял взгляд — он посмотрел куда-то за голову Ита, кажется, на стену аудитории, в которой они сейчас находились. — Формальность, и ничего более. Должен предупредить: я обязан присутствовать во время собеседования. Не волнуйтесь, я не помешаю вам.
— Конечно, без проблем, — заверил Ит. — Файри, — это Скрипачу, — нужно согласовать вопросы. Профессор, вы не возражаете?
— Конечно, нет, — ответил тот.
— Темы исключительно общие. Первый вопрос — мотивация выбора, второй — отношение семьи к выбору, третий — личные ожидания от программы, четвертый — личные предпочтения. Человек, которому интересны когни, вряд ли обрадуется, если ему придется сперва работать с нэгаши, — сказал Скрипач. — Собственно, это всё.
— Разумно, — согласился профессор. — Длительность бесед, думаю, будет минимальной?
— Да, минимум, — подтвердил Ит. — Приступим?
— Давайте начинать. Студенты уже собрались, и ждут, — кивнул профессор.
* * *
Молодежь, как стало понятно практически сразу, подобралась если не абсолютно безупречная, то почти безупречная. Девушек и юношей было поровну, их приглашали в аудиторию по одному, и на собеседование с каждым не тратили больше десяти минут. Корректные формальные вопросы, такие же корректные формальные ответы. Коротко, по делу, без деталей, без эмоций. Ответы, кстати, были очень похожи в каждом случае. Мотивация — желание приносить пользу обществу, используя при этом свои знания и навыки. Отношение семьи — сугубо положительное, родители рады и счастливы. Личные ожидания — возможность развиваться, выбрать путь познания, получить новые впечатления, опыт. Личные предпочтения — краткое объяснение о выборе определенной расы. Всё, беседа окончена, пригласите, пожалуйста, следующего интересанта.
Во время беседы с последним кандидатом Ит вызвал по закрытому каналу Авис, и велел сделать полную защиту, причём нужно было учесть ещё и то, как и чем была оборудована аудитория, чтобы имитация, выстраиваемая Авис, сработала максимально достоверно. Взгляд профессора он истолковал совершенно правильно, и, разумеется, решил действовать. Оба они, и он сам, и Скрипач, отлично понимали, что глянцевая картинка, которую нарисовала им принимающая сторона, может сильно разниться с реальностью.
Когда за последним студентом закрылась дверь, Ит выждал немного, а затем произнес:
— Профессор Бураго, будьте любезны, извольте объяснить, что тут происходит на самом деле. Судя по всему, вы в курсе.
Профессор, который всё это время просидел в дальней части аудитории, встал из-за стола, и подошел к ним.
— В данную секунду, полагаю, вы общаетесь со своим кораблём, и просите его о защите, — сказал он. — Что ж, благодарю. Вы поняли меня верно.
— Очень хорошо, что мы понимаем друг друга, но, может быть, вы всё-таки ответите на вопрос? — Ит встал. — Что здесь происходит?
— Давайте назовём это операцией «Спасение», — с едва заметной улыбкой ответил профессор. — По-моему, не самый худший вариант.
— Так, всё, — Скрипач тоже встал. — Либо вы объясняетесь, либо мы уходим. Простите, но у нас нет ни времени, ни возможности на пространные беседы ни о чём.
— Хорошо, — кивнул профессор. — В группе студентов находится моя дочь. Я прошу вас приложить все усилия для того, чтобы она максимально быстро покинула планету… и никогда не вернулась назад. Эту встречу организовали по моему настоянию, собственно, я её инициировал, и ко мне прислушались. Если вы те, кем я вас считаю, вы не проигнорируете мою просьбу. Если нет… значит, я ошибся, и это будет, вероятно, последняя ошибка в моей жизни.
— И кто же мы такие, по-вашему? — спросил Скрипач.
— Вы были в группе, которая сумела найти и окончательно развоплотить Макеева, — ответил беззвучно профессор. — В открытых источниках информации об этом практически нет, потому что данное событие выходит за рамки объяснимого и рационального, но, уж простите, я историк, и работаю с архивами, для которых требуется весьма непростой доступ. Я всё знаю, Ит и Файри Соградо. И сейчас я прошу вас о помощи. Потому что больше мне просить помощи не у кого.
— Вы хотите отправить свою дочь в конклав без возможности вернуться домой? — спросил Скрипач. — Но для чего? Зачем? Кажется, дела у Апрея идут весьма и весьма неплохо.
— Кажется, — с горечью усмехнулся профессор. — Именно что кажется. На самом деле на планете происходит катастрофа, тихая, незаметная, скрытая. Думаю, вас уже успели ввести в заблуждение, точно так же, как это сделали раньше с Официальной службой. Очень прошу вас, выслушайте меня, это важно.
— Почему вы так уверены в том, что происходит катастрофа? — спросил Ит. — Может быть, изменения не настолько страшны?
— Я преобр, — профессор опустил голову. — Да, да, я сам преобр, и знаю, о чём говорю. Изменения не страшны, они фатальны. Но это никто не собирается видеть и признавать. А доказать что бы то ни было невозможно. В этом я уже успел, к несчастью, убедиться.
* * *
— Я был одним из первых, — профессор Бураго сидел, опустив голову. — Одним из самых первых, с кем случился этот кошмар. Я находился дома, была ночь, мы с женой легли спать. Среди ночи я проснулся, потому что внезапно почувствовал себя скверно — резко заболела голова, начали ныть руки, затем боль стала спускаться ниже, начала болеть шея, грудь, живот. Я разбудил жену. Мы с ней были удивлены — такая сильная боль, а система бездействует. Обычно, если с человеком происходит нечто подобное, система вызывает помощь, но этого не произошло. Скажу больше — вся техника в нашей квартире в тот момент словно бы ослепла. Жена попыталась вызвать помощь вручную, но экстренный вызов тоже не сработал. Она сказала, что у нас, вероятно, что-то сломалось, что вышел из строя общий модуль, к которому подключена квартира… уже нелепость, модуль не может сломаться, только внешние компоненты, но в тот момент мы этого не понимали… жена пошла к соседям, а я прилёг, чтобы как-то уменьшить боль. А затем…
Голос профессора стал совсем тихим, едва слышным.
— Мои руки… это выглядело жутко, потому что они за какие-то секунды превратились в пучок щупалец, но в то же мгновение я вдруг понял, что смотрю на свои руки с высоты в метр, не меньше, — профессор запнулся. — Что-то произошло не только с руками, с головой тоже, понимаете? Я не знаю, что, это я не сумел понять, но что-то случилось. Что-то страшное. Боль… меня словно целиком окунули в кипяток. Кажется, я кричал, но точно не помню. И через несколько мгновений всё вдруг кончилось. Сразу. Полностью. Боль пропала, руки стали сами собой, и я услышал, что меня зовёт жена. Ну, то есть не зовёт, она кричала нечто другое.
— И что же? — спросил Скрипач.
— Змеи, Дима, откуда змеи, что случилось, — шепотом ответил профессор. — Она успела увидеть на какое-то мгновение ту существо, которым я стал. Чудовище, вот что она сказала позже. Я был чудовищем, со змеями вместо рук и головы. В спальне было темно, она различила совсем немного, но этого ей хватило.
— Вы до сих пор вместе? — Ит нахмурился.
— Конечно, нет, — покачал головой профессор.
— Это было её решение? — спросил Скрипач.
— На этом настоял я, — Бураго отвернулся. — Съехал, оставив квартиру жене и дочери. Но это позже, примерно через год. Потому что уже утром после той ночи я оказался в аду. Как только заработала связь, и включился модуль, мы вызвали медиков. И… меня забрали.
— Профессор, одну секунду, — попросил Ит. — Давайте проясним кое-что. Вы осознаете степень риска, беседуя с нами на подобные темы? Почему вы так уверены в том, что мы…
— Что вы не сдадите меня, после того, как выйдете отсюда? — профессор усмехнулся. — Я ни в чём не уверен. Вообще ни в чём, и в первую очередь — в самом себе. Я осознаю, пусть и не полностью, что я теперь такое, и единственное, что меня волнует — это спасение Софьи. Эту программу, да будет вам известно, создал я сам, и я же включил туда Софью, с единственной целью: легально отправить её вовне. Её проверяли год, поскольку она моя дочь, попасть в программу для неё было делом гораздо более сложным, чем для кого бы то ни было, но она сумела. И… я прошу вас…
— Мы услышали вашу просьбу, и постараемся её выполнить, — сказал Ит. — Вы могли бы и не просить, наш визит не был запланирован, и мы толком сейчас ничего не решаем. Софья окажется в Санкт-Рене в любом случае.
— Вы можете проследить за ней, — голос Бураго стал умоляющим. — Посодействовать, попросить. Что угодно! Только чтобы она осталась там, чтобы она не вернулась.
— Вас так сильно напугало то, что произошло с вами? — спросил Скрипач. — Вы считаете, что это опасно? Нам говорили нечто совсем иное.
Профессор Бураго рассмеялся — дерганный, нервный смех, больше напоминающий кашель.
— Вы серьезно? — спросил он, отсмеявшись. — Человек превращается, пусть и на несколько секунд, в натуральное чудище, которое, ко всему прочему, себя контролирует лишь частично, если контролирует вообще — и вы считаете, что это безопасно? Абсурд. Впрочем, о чём я. Они тоже считают нас опасными, и небезосновательно. Послушайте, что происходило дальше. Они приехали, мы с женой расскажи, что произошло, и они… они меня забрали. Мне было сказано, что мне сделают успокоительное, и отвезут в больницу, на обследование. По дороге мне стало нехорошо, я уснул, и проснулся в одиночной камере.
— Они вас похитили? — спросил Скрипач.
— Я бы так не сказал, — покачал головой Бураго. — Изолировали. Как было сказано, для моего же блага. Четыре месяца в камере, без выхода на улицу, без связи с родными. Бесконечные обследования, беседы… хотя какие беседы, это были самые настоящие допросы… сканирование, проверки, наблюдение. Не знаю, как я не сошел с ума от осознания происходящего. Для меня всё это было невообразимо, невозможно! Я, никогда не нарушавший закон, оказался в положении преступника, отщепенца. Разумеется, я постарался взять себя в руки, я понимал, что их действия продиктованы, в первую очередь, страхом, но я точно не заслужил такого обращения. Впрочем, — он помедлил, — впрочем, через некоторое время всё стало меняться. Сперва я оказался в одной камере с ещё двумя такими же бедолагами, которых к тому моменту стали уже называть преобрами, потом режим стал легче, а ещё через два месяца нас отправили по домам. Нас наблюдают, раз в декаду к нам приезжают специалисты, но большую часть ограничений они сняли, и даже позволили работать.
— То есть они ничего не нашли? — спросил Ит.
— Верно. Они очень тщательно искали, и ничего не нашли, — подтвердил Бураго. — Самое удивительное, что временное преобразование, которому мы подвергаемся, не оставляет никаких следов. Словно его и не было. Но… я так не считаю.
— Почему? — нахмурился Скрипач. — Если исследования ничего не показали, возможно, всё так и есть?
— Невозможно, — покачал головой профессор. — Впрочем, сейчас нет времени это обсуждать. Просто знайте: здесь, на Апрее, вам никто и никогда не скажет правду. Ни о преобрах, ни о том, что происходит. Вы ещё не поняли, верно?
— Что именно мы должны были понять? — спросил Ит.
— Там, наверху, сидят такие же, как я, — горько усмехнулся профессор. — И они сделают всё, чтобы себя не выдать. Они выпустили меня, и мне подобных, лишь для того, чтобы ускорить процесс. Чем быстрее все тут станут… ну, вот такими, тем быстрее они сами окажутся в безопасности. Умоляю вас, спасите дочь, — он прижал руки к груди. — Только дочь, ни о чём больше я вас не прошу…
Абсурд, подумалось Иту в этот момент. Театральная постановка. Бред. Дикость. Но — это всё происходит на самом деле, и этот человек сейчас не лжёт. То есть не человек, порождение Тлена, но — его слова правдивы, и его задача более чем проста. Он интуитивно ощущает, что происходит нечто страшное, он осознает своё бессилие, и пытается спасти своего ребенка, единственное существо, которое для него дорого и важно.
— Когда вы узнали о том, что мы прибудем сюда? — спросил Ит.
— Чуть больше месяца назад, — ответил Бураго. — Узнал, посмотрел информацию о вас, и приложил немало усилий, чтобы организовать эту встречу.
— Профессор, как вы считаете, преобры являются людьми, или уже нет? — напрямую спросил Скрипач.
— Думаю, нет, — покачал головой профессор. — Мы не люди. Мы что-то иное, притворяющееся людьми, но не люди. Я порой ощущаю… странное чувство, словно тело не принадлежит мне, словно сознание отделено от него, будто бы тело — это некий отдельный от меня объект. Некоторые преобры рассказывали что-то подобное во время встреч. Мы не знаем, что мы такое. И мы не знаем, для чего нас интегрировали в общество. Возможно, чтобы мы инициировали других. Непонятно, как это работает, но преобров становится всё больше. Теперь нас иногда называют пре-люди. Да, да, меня тоже очень смешит эта приставка «пре», — он покачал головой. — Но я не хочу, чтобы Софья… чтобы она стала тоже… вот этим. Ни один человек, находясь в своём уме, не пожелает своему ребенку такой судьбы.
— Мы понимаем вас, — тихо произнес Скрипач. — У нас тоже есть дети. И, возможно, если бы мы оказались в подобной ситуации, поступили бы так же, как вы. Не смотря на риск и страх. Может быть, вы не считаете себя человеком, но мы сейчас видим именно человека, который в отчаянии.
— Так и есть, — кивнул Ит. — Профессор, у нас осталось мало времени. У вас будут ещё какие-то просьбы?
— Ваш конклав, Санкт-Рена, имеет здесь представительство. Его лучше отозвать, — ответил Бураго. — И как можно быстрее. У меня нет доказательств, но, если судить по косвенным признакам, недалек тот день, когда ситуация выйдет из-под контроля.
— Что вы имеете в виду? — спросил Ит.
— Благостная картинка, которую вам сейчас нарисовали, перестанет быть таковой, — тихо сказал профессор. — Знаете, это глубинное этическое изменение…
Скрипач с тревогой глянул на Ита.
— Это слом, поймите. Нельзя считать то, что чуждо человеку, равным и безопасным для человека, или самим человеком, — совсем уже беззвучно произнёс Бураго. — Я сейчас — гадюка, которую сунули в корзину с цыплятами. Пока что я по какой-то непонятной причине не проявляю своё естество, но, боюсь, гадюка внутри меня однажды вспомнит, что она гадюка, и тогда цыплят в корзине может заметно поубавиться. Сказать, что я был удивлен, когда меня отправили домой — это не сказать ничего. Нас нельзя было отпускать. Нельзя было возвращать в общество. Делать равными. Нас, таких, как я, нужно было держать под замком до самого конца, а они… — он покачал головой. — Они сделали то, что сделали. По сути, меня вынудили вернуться. Меня убеждали в том, что я не представляю опасности или угрозы, что я полезен для общества, что я нужен и важен. Только сейчас, спустя два с лишним года, я понимаю, что это делали такие же, как я сам. Но я этого тогда не знал. Простите, можно задать вопрос?
— Да, конечно, — кивнул Ит.
— Я прочел вашу историю. Те фрагменты, которые сохранились. Скажите, в тот период кто-нибудь верил в то, что академик Макеев — реален? — еле слышно спросил Бураго. — Если бы вы рассказали кому-то, что вы охотитесь за призраком, смог бы кто-нибудь поверить в ваш рассказ? Как вы считаете?
— Не знаю, — Ит пожал плечами. — Маловероятно. Но почему вы спросили об этом?
— Потому что я хотел бы убедить хоть кого-то в том, что опасность существует, — ответил Бураго. — Хотя бы попробовать. Но, боюсь, мне никто не поверит. Тогда, в тот период, если бы кто-нибудь заговорил про мёртвого академика, убивающего людей, его бы назвали фантазёром, конспирологом, и кликушей. А сейчас — если я начну очернять старательно выстраиваемый образ безопасных и безвредных преобров, новым витком эволюции человечества, фантазёром и кликушей тут же объявят меня. Мне просто никто не поверит.
— А остальные? — спросил Скрипач. — Другие преобры, которые, возможно, тоже сумели что-то осознать про себя?
— Им не поверят тоже, — покачал головой Бураго. — К тому же они боятся. И я тоже боюсь, давайте уж начистоту. Но вот если тут не будет Софьи, может быть, я и рискну. Это нужно хотя бы попробовать остановить. Если это вообще можно остановить, — добавил он с горечью. — Преобров уже миллионы. Они… мы… как раковая опухоль, которая поразила всю планету. Новые уникальные люди? Рывок эволюции? Невероятные возможности? Как же, — он усмехнулся. — Чудовища. Мы чудовища, так и передайте тем, для кого это может оказаться важно.
— Время, — сказал Скрипач. — Через пятнадцать минут за нами приедет Слава.
— Он, кстати, тоже преобр, — Бураго тяжело вздохнул. — Но, думаю, вам он об этом не сказал. Такие, как он, любят, знаете ли, тактично промолчать. Имейте это в виду.
— Мы улетаем завтра утром, — сказал Ит тихо. — Делегация отбывает через десять дней. Мы передадим информацию в конклав, и приложим все усилия, чтобы ваша дочь не вернулась, и чтобы посольство было отозвано под благовидным предлогом. Знаете, почему мы согласились? — спросил он.
— И почему же? — спросил Бураго.
— Потому что вы не лжёте, — ответил Ит, вставая. — Весь ужас ситуации в том, что вы не лжёте сейчас, и мы это видим.
— Спасибо, — просто ответил профессор. — Я, конечно, уже не тот человек, которым являлся раньше, я действительно гадюка в корзине с цыплятами, но кое-что я всё-таки сумел в себе сохранить. Думаю, вы поняли, что именно.
— Совесть, — кивнул Ит. — Мы можем только пожелать вам удачи. Больше ничего не остаётся.
— Да, больше ничего не остаётся, — эхом ответил профессор.
* * *
— Сюрреализм какой-то, — сказал Скрипач, когда они после званого ужина вернулись в свой номер. Ужин был хоть куда, вот только после разговора с Бураго есть и общаться им не очень хотелось. — Он в нас вцепился, как утопающий в соломинку. И не зря. Жаль только, что люди на Апрее действительно не очень-то и сильно изменились, как я погляжу.
— Это верно, — покивал Ит. — Они такие же покорные и послушные, как при Макееве. Это, видимо, уже не истребить.
— И это на руку Тлену, — закончил за него Скрипач. — Ит, эта твоя сказочка перекликается с тем, что мы сегодня увидели, между прочим.
— Да? — Ит немного удивился. — И в чём же?
— Ложь, — жестко сказал Скрипач. — Эти благостные морды, которые сегодня были на обеде — ну очень похожи на Усатика или Гривастого. Потому что они лгут, знают о том, что лгут, осознают последствия своей лжи, но не собираются останавливаться, потому что им это выгодно. И точно так же, как Усатик, они свою ложь используют себе во благо, пока им это может как-то пригодиться. Апрей — это Динозавр, который в результате этой лжи рано или поздно сдохнет. Профессор Бураго — это Дейн, вот только Дейн в твоей сказке умеет летать, а Бураго — обычный мужик… ладно, хорошо, необычный, он мужик со щупальцами, но что-то мне подсказывает, что оборвать щупальца ему могут другие обладатели щупалец, как это происходит на Инсании. Тлен не означает неуязвимость и бессмертие.
— Хм, — Ит задумался. — Вообще, ты отчасти прав. Странно, когда я это писал, я думал о другом.
— И о чём же? — спросил Скрипач.
— В большей степени о лицемерии, — ответил Ит. — Но оно почему-то вот так совпало. Забавно.
— Нет, это не забавно, Ит. Это страшно, — вздохнул Скрипач. — Знаешь, мне почему-то не хочется ночевать здесь сегодня.
— Мне тоже, — согласился Ит. — Но придётся. Дипломатия, сам понимаешь. Так что потерпим.
— А что делать, — вздохнул Скрипач.
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        Одно касание
      


        'Совещаться решили после захода солнца, когда над болотом поднялся густой туман, глушивший звуки, а небо скрыла облачная пелена. Темно, сказал Усатик, это хорошо, что сейчас туманно и темно, потому что Дейн в темноте не летает и не бегает, он, и его стая прячутся трусливо в камнях, и точно не подслушают наш разговор. Хорошо, одобрил Динозавр, только принесите светлячков, хотя бы немного, чтобы я мог вас всех видеть. Усатик убежал, и вскоре вернулся с комком паутины, внутри которого копошились светлячки.
      

        — Отлично, — одобрил Динозавр. — Собирай всех на спине, я сейчас поверну голову, и мы начнём.
      

        В последние дни голова почему-то поворачивалась не очень охотно. Кажется, он застудил под дождём шею — при резких поворотах в ней что-то начинало пощёлкивать, а перед глазами Динозавра в эти моменты мерцали огненные расплывчатые искры.
      

        — Всё готово, — доложил через некоторое время Усатик. — Мы вас ждём.
      

        Динозавр повернул голову, и увидел, что все, кого Усатик позвал совещаться, сидят рядом с комком паутины со светлячками, и ждут. Молодцы, так и надо. Люблю исполнительных, подумал он.
      

        — Совещание по вопросу Дейна объявляю открытым, — сказал Динозавр. — У кого какие соображения? Кто начнёт?
      

        — Давайте я, — Гривастый встал на задние лапки. — Строго говоря, Дейн нам пока что ничего плохого не сделал. Никого не убил, не съел, не уволок на растерзание своей стае. Однако, — Гривастый сделал многозначительную паузу, — сделать это он может в любой момент, как вы понимаете. У него большая пасть, в которой полно острых зубов, а ещё у него на передних лапах здоровенные когти, прямо крюки. Дейн для нас опасен, и проблему надо решать.
      

        — Как это ничего плохого не сделал? — возмутилась Нефила. — Он обзывался! Он говорил, что мы все негодяи!
      

        — Не негодяи, а паразиты, — поправил Усатик. — И это не обзывательство, а очень серьезное обвинение в наш адрес. Мы, команда Великого Динозавра, трудимся на его благо, а про нас говорят такие вещи. Несправедливо!
      

        — Очень, очень несправедливо! — тут же подхватили пиявы. — Мы радеем за нашего Великого Динозавра, печемся о его безопасности, заботимся о его сохранности! Вон, сколько тоннелей проложили, чтобы бдеть одновременно со всех сторон. К тому же мы каждый пияво-час восхваляем его, добавляя всё новые и новые порции бодрости и оптимизма. А Дейн про нас — вот так. Это низко.
      

        — Ещё как низко, — подтвердили лягушки. — Мы пляшем и подпеваем во время каждого выступления Гривастого, чтобы доставить Великому Динозавру удовольствие! Какие же мы после этого паразиты? Сам он паразит!
      

        — А вы что скажете, Великий Динозавр? — спросил Усатик.
      

        — Дейн представляет для нас опасность, потому что хочет разрушить нашу общность, — сказал Динозавр. Эти нужные и правильные слова возникли словно бы сами собой, но в этот момент Динозавр подумал о вермисе — очень неплохо было бы поговорить с ним. Может быть, этой ночью удастся, если вермис придёт в его сон. — Дейн угрожает и нашей целостности, и слаженной работе нашей команды.
      

        — Как это мудро! — воскликнул Усатик. — Продолжайте, о Великий Динозавр, мы внимаем!
      

        — Внимайте, — кивнул Динозавр. — Так вот. Дейн посягает на наше единство. Он хочет рассорить нас, внести разрозненность в наши стройные ряды, а этого никак нельзя допустить.
      

        — Нельзя, нельзя! В ряды это допускать точно нельзя! — закричали пиявы. — Ты прав, Великий Динозавр! Ты прав, как никогда!
      

        — Спасибо, — кивнул Динозавр. — В общем, Дейн нам угрожает. А как мы поступаем с угрозами, все помнят?
      

        — Так же, как вы поступили тогда с тем захватчиком, — произнес Усатик. — Сперва наведение, потом прицеливание, затем один мощный удар хвостом, и готово дело.
      

        — Верно, — согласился Динозавр. — Ты всё правильно говоришь. Но есть один нюанс. Тогда цель была медленная, поэтому всё получилось так, как нужно. А Дейн — быстрый, вёрткий, да еще и перепархивает с места на место. По нему так просто не попадешь.
      

        — Значит, нужно сделать так, чтобы он во время удара стоял на месте, — справедливо заметила Нефила. — Чтобы он не смог увернуться.
      

        — Правильно мыслишь, одобряю, — покивал Динозавр. — Вопрос только в том, как именно это сделать?
      

        Наступило молчание, все обдумывали слова Динозавра. Затем Гривастый поднял лапку, и произнес:
      

        — Можно, я скажу?
      

        — Давай, — согласился Динозавр.
      

        — Был у меня когда-то случай, — начал Гривастый. — Давно, и не здесь, но всё-таки был. Я тогда едва-едва как ушёл от мамки, и даже гривой ещё обзавестись не успел. Молодой был, в общем. Шёл я по болоту, значит…
      

        — Можно покороче? — спросила какая-то пиява.
      

        — Нельзя, это важно, — мотнул гривой Гривастый. — Так вот. Шёл, и учуял запах. Такой вкусный был это запах, просто не передать! Запах мяса, тлена, гнили, и одновременно чистой водички. Ну, думаю, повезло. Кто-то дохлый и мягкий валяется в кустах, а рядом ручеёк. Можно наесться мягкого от души, и водичкой запить. Ну, полез я в эти кусты, и…
      

        — И? — выдохнули все.
      

        — И прилип, — мрачно сообщил Гривастый. — Там не было никого дохлого и мягкого. Это были хитрые кусты, которые выпускали обманный сок. Им, кустам этим, было нужно, чтобы я там прилип, и сам стал дохлым и мягким.
      

        — Зачем? — удивилась Нефила.
      

        — Удобрение, — пояснил Гривастый. — Они меня на удобрение пустить хотели, негодные! Но мне повезло. Я прилип только одной лапой, и сумел вырваться. Коготь, правда, потерял, но ничего, он у меня потом заново отрос. Так вот, к чему я это…
      

        — И к чему? — поторопил Динозавр.
      

        — А что если нам так же прилепить Дейна? — спросил Гривастый. — Сок для эмблем мы сделали. Можно сделать другой сок, для ловушки. Мы сделаем ловушку, заманим Дейна, он прилипнет, а потом вы, Великий Динозавр, взмахнете хвостом, и — привет, Дейн, как делишки?
      

        — А что, в этой идее что-то определенно есть, — Динозавр задумался. — Ты помнишь, где растут эти кусты?
      

        — Не помню, но, думаю, мы сможем их найти по запаху, — ответил Гривастый. — Усатик, у тебя же хороший нюх, верно?
      

        — Не жалуюсь, — ответил Усатик с достоинством. — С нюхом у меня действительно весьма неплохо. Унюхать я и впрямь могу много чего. И где вода чище, и где еда слаще, и откуда ветер дует, и что по небу летит.
      

        — Вот и замечательно, — покивал Гривастый. — Значит, тебе не составит труда найти по запаху эти кусты. А там у нас метод уже отработан. Великий Динозавр сорвёт столько, сколько нужно, лягушки надавят сока…
      

        — А мы не прилипнем сами? — с тревогой спросили лягушки.
      

        — Если будете осторожны, то нет. А если кто и прилипнет… ну, скажем так, это будут неизбежные потери во имя Великого Динозавра, — дёрнул хвостом Гривастый. — Нечего вам переживать, вон у вас икры сколько, и головастиков — хоть горстью черпай. В общем, лягушки надавят сока, а мы за это время придумаем, где и как организовать ловушку, чтобы Дейн точно прилип.
      

        — Я помогу, — вызвалась вдруг Нефила. — Я его заманю. У меня, если вы забыли, есть головогрудь и ноги. Вот и воспользуюсь. Мои ноги, знаете ли, многие любят.
      

        — Это точно, — усмехнулся Динозавр. — В общем, решено. С завтрашнего утра приступаем к поискам'.
      
* * *
— Жуткая история, — Элин покачала головой. — Но для нас она важна, согласитесь.
— Да, — кивнул Ит. — Ты права. Для нас это действительно важно. В первую очередь из-за того, что мы теперь в курсе, что хотя бы часть инициированных знает о том, что с ними произошло.
— Верно, — согласилась Элин. — Могу только догадываться о его чувствах.
— Ты зив, — заметила Бао. — У вас, насколько мне известно, проблемы потомства решаются несколько иначе.
— Кто бы говорил, — фыркнула Элин. — Атлант, давай не будем сейчас спорить. У нас есть проблемы поважнее.
— Это верно, — легко согласилась Бао. — Но вообще интересно получается. На Окисте люди, как мне показалось, не знали про инициацию. Или, если знали, делали вид, что не знают. Последний эпизод, когда Элин нас сумела вытащить из дома, был весьма показательным. Те, кто туда пришел, точно не знали, что они такое.
— Я так не думаю, — возразила Элин. — Клавис вполне мог знать, как мне кажется. Или ещё кто-то. И вот эти знавшие собрали не знавших, и привели их к дому. Может быть, Тлен умеет действовать каким-то особым образом, влияя на психику инициированных.
— Согласен, — тут же кивнул Ит. — Профессор Бураго, кстати, для Тлена оказался крепким орешком. Он, видимо, не поддался внушению, и сумел сохранить своё «я». Другие, как мне кажется, не сумели. Или сумели, но не все.
— Одни сплошные «или», — вздохнул Скрипач. — Но вообще-то да, вы все правы. Есть, над чем подумать.
— По-моему, Тлен — это очень гибкая система, — заметил Ит. — Он, если угодно, адаптируется к условиям мира, в котором оказался. И действует по-разному, принимая те условия игры, в которых он находится. Бураго дал очень точную аналогию — гадюка в корзине с цыплятами. По сути дела, так и есть. Только гадюка маскируется, и каждый раз — по-разному. В случае Апрея цыплят убедили, что гадюка — это тоже такой цыплёнок, просто более продвинутый и развитый. А ещё они запретили цыплятам бояться. Да, да, именно потому что это Апрей, и его население, которое подавляли веками, можно с лёгкостью убедить в чём угодно. Или, если не получится убедить, можно приказать. Что, собственно, и произошло. К сожалению, нам не дали напрямую пообщаться с местными, исключением стал только профессор.
— Он ничего не сказал о том, что происходит в обществе, — сказала Элин.
— А в нём ничего не происходит, — пожал плечами Ит. — Там повсюду стоят следящие системы, по аналогии со Скивет. Они фиксируют всё, от кровяного давления человека, который находится в поле их зрения, до мыслей, которые у него в голове. И любых несогласных или вопрошающих тут же подавят, не привлекая внимания. Гипотетической свободы, пусть условной, на Апрее меньше, чем на Окисте. Гораздо меньше. Поэтому в обществе всё прекрасно. Людям сказали, что преобры это хорошо. Люди кивнули, согласились, и отправились заниматься своими делами.
— Арпей выгоден Официальной службе, — произнесла Авис. — И Транспортной тоже. Пока — точно выгоден, и его будут тянуть до последнего. До срыва, как мне кажется. И официалы, и транспортники уйдут только тогда, когда начнётся глобальный процесс, в котором принимать участие им не захочется.
— Они знают, — мрачно произнёс Скрипач. — Официалка точно в курсе. Вот же мрази, пробу ставить негде.
— А что ты хочешь? — спросил Ит. — Знают, разумеется. И про Апрей знают, и про Сод. И много ещё про что. Но, — он помедлил, — они пока не связали это всё в общую систему, потому что явление, во-первых, точечное, во-вторых, оно выглядит везде по-разному, и, в-третьих, они не имеют представления ни о скрытом сиуре, ни о системе, частью которого это явление…
— Является, прости за тавтологию, — закончил за него Скрипач. — Да, верно. Так и есть. К тому же, вспомни, насколько медленная и неповоротливая у официалки бюрократическая система. Пока она осознают факт наличия явления, пока не прогонят данные через кучу проверок, пока аналитики не построят модели… может пара сотен лет пройти, пока хотя бы до кого-то там что-то дойдет. А энтузиастов, к которым когда-то относились такие, как Эдри, Фэб, и мы с тобой, очень быстро окорачивают, и не дают развернуться. Дело Гоуби помнишь?
— Ну а то, — кивнул Ит. — Алмазный венец просто так не забудешь. Из-за волокиты официальная тогда пропустила не просто дыру в системе, а огромную дырень, и кончилось это всё плохо. В том числе и для самой официальной.
— И для нас, — вздохнул Скрипач. — Если бы не та отработка, мы бы и не женились тогда на этой… вспоминать не хочу.
— Ну, это ты не прав, — покачал головой Ит. — Маден. За такую дочь я готов простить и официалку, и Алмазный венец, и даже дрянь Орбели.
— Это ваша первая дочь? — спросила Элин.
— Она самая, — усмехнулся Скрипач. — Маден-син. Солнечный зайчик. Ладно, не нужно о грустном. В общем, по факту, официальная будет этот процесс осознавать очень долго, и не факт, что вообще осознает и отреагирует.
— Ясно, — покивала Бао. — Знаете, по-моему, человеческих миров мы увидели уже достаточно. Ну, таких, в которых поражение Тленом зашло достаточно далеко. Ит, ты говорил, что в планах Тингл, верно?
— Именно так, — подтвердил Ит. — Люди там тоже присутствуют, но они там резиденты. Да и сам мир уж точно не является миром Даррти, как тот же Апрей.
— Значит, нам нужно туда. Элин, Тингл — это, если я правильно поняла, ваша вотчина. Зивов там было много, — заметила Бао.
— Да, верно, — согласилась Элин. — Наша раса там присутствует по сей день.
— Элин, а ты можешь как-то связаться с ними? — спросил Скрипач. — Ты говорила, что на Окисте могла это делать. Что там вообще происходит?
— С точки зрения зивов там не происходит ничего, что могло бы на них повлиять, — осторожно ответила Элин. — Но… понимаете ли, у рас вашего круга представление о зивах весьма поверхностное. Вы старательно пытаетесь пристегнуть вашу логику к нам, а этого делать не следует.
— Но ты, дорогая, прекрасным образом используешь нашу логику, и общаешься с нами на равных, — напомнил Скрипач. — Да и за нами двоими вы наблюдаете миллионы лет, наверное, от инкарнации к инкарнации. Разве это не так?
— Это так, — согласилась Элин.
— А зачем? — спросил Скрипач с интересом.
— Нам любопытно, — ответила Элин с легкой улыбкой. — И, если угодно, мы сочувствуем вам. Так, как нам это доступно.
— Доступно? — переспросил Ит.
— Да, — Элин опустила взгляд. — Та степь, Ит. Помнишь? Ты должен помнить этот момент. Когда ты впервые оказался на Орине.
Ит замер.
— Ты… помнишь и это тоже? — спросил он.
— Не я, — покачала головой Элин. — Та часть, которая присутствовала там тогда, и памятью которой мы все обладаем в какой-то мере. Степь помнит вкус твоей крови, да и не твоей тоже. Не пытайся сейчас выстроить причинно-следственные связи, Ит. Их нет.
— В других обстоятельствах я бы сказал, что ты меня пугаешь, — Ит вздохнул. — Но мы были на Тингле. Мы видели вас, и ваши творения. Мы говорили с вами, и вместе с вами вошли тогда туда, где должны были зажечься тысячи солнц, но вы не хотели этого. Да, Элин? Правильно? И двигало вами тогда в тот момент… любопытство?
— Можно сказать и так, — ответила Элин. — Ит, думаю, на эту тему говорить сейчас нет смысла.
— Возможно, — ответил Ит. — Тогда давай поговорим о другом. Тингл. Мы идём туда, идти нам, как ты понимаешь, долго, и о ситуации на планете мы не имеем представления. Равно как и о том, какому из демиургов скрытого сиура Тингл принадлежит. Ориентировочно это мир Дории, океаниды. Когда мы были там, Дория точно была жива, но что с ней сейчас — это, как вы все понимаете, открытый вопрос.
— Все Даарти, если судить по тому, что мы успели увидеть, уже мертвы, — мрачно сказал Скрипач. — Ит, как думаешь, есть вероятность, что они погибли одновременно?
— Весь скрытый сиур? — уточнил Ит. Скрипач кивнул. — Не знаю. Не исключено, но стопроцентной уверенности у меня нет.
— А мне кажется, что океанида жива, — вдруг сказал Бао. — Я читала «Азбуку», и во время чтения думала, что Дория и Тория… как бы сказать… они не настолько близко сошлись с Аполлинарией Онсет. И если брать за аксиому то, что это скрытый сиур, а Аполлинария — его логический узел, то первыми должны гибнуть те, кто находится к узлу ближе всего. Ментально, конечно, — добавила она. — Дория и Тория были дальше. Даарти и Вар — ближе. Погодите, не спорьте. Никто из нас достоверно не знает, как это работает, правда? Так что не стоит сразу сбрасывать со счетов мой вариант.
— Вот это я понимаю, — Скрипач улыбнулся. — Речь не кошки, но атлант. Бао, версия, безусловно, интересная. Но пока мы не окажемся на Тингле, мы не поймем, имеет она место быть, или нет. Согласна?
— Конечно, — тут же кивнула Бао. — Тингл, если судить по тому, что я о нём знаю, устроен сложнее, чем миры Даарти. В тех были только люди, ну, на Сфере Тэус еще присутствовали нэгаши, но это всё. А на Тингле сосуществуют три расы, одна из которых — раса Элин, резидент, как и мы, а это сильно усложняет дело.
— Атлант там, кстати, есть? — спросил Скрипач.
— Не знаю, — Бао повернулась к нему. — Пока не окажусь на месте, не скажу. Возможно, есть. Но в какой стадии, в каком составе, и способные ли к контакту — понятия не имею.
— Ясно, — кивнул Скрипач. — Ит, чего молчишь?
— Думаю, — Ит вздохнул. — Давайте решать, какой у нас план действий. Сперва идём в Санкт-Рену, верно? Сдаем все возможные отчеты, встречаемся с Софией, если потребуется, и только после этого отправляемся на Тингл. Два месяца в гибере до зоны прохода в Санкт-Рену, потом — четыре месяца гибера до Тингла.
— Кошмар, — Скрипач поморщился. — Опять имунку в ноль прибьём.
— Можно прожить в конклаве полгода или дольше, чтобы восстановиться, — предложил Ит.
— Ну, нет, — покачал головой Скрипач. — Полгода безделья? Спасибо, обойдёмся. И потом, чем нам это поможет? Всё равно следующий гибер будет не через год, а раньше. И какой в этом смысл?
— Я так и знал, что ты не согласишься, — хмыкнул Ит. — Дамы, что скажете?
— А что тут говорить? — пожала плечами Элин. — Будем действовать так, как запланировали.
— Тогда завтра готовимся к гиберу, и послезавтра ложимся, — сказал Ит. — Лежать придется долго, лучше подготовиться, если есть такая возможность.
— Давайте хотя бы сегодня нормально поужинаем, — предложил Скрипач. — Я бы съел чего-нибудь вредного. Авис, можешь сделать жареной картошки? — спросил он. — И пива. И чего-то ещё, чтобы жирное, солёное, неправильное, но вкусное?
— Могу, — ответила Авис. В этот раз она почему-то в разговор не вмешивалась. Ит подумал, что это странно, но решил не форсировать события. — Если ты подскажешь, что именно вы хотите, то без проблем.
— Вот и славно, — кивнул Скрипач. — Ладно, ребята. Мы тогда с Авис пошли творить, а вы тут подождите, в каюте. Мы вас позовём.
* * *
После ужина, который получился вкусным, но веселья не добавил никому, все разбрелись по каютам. Скрипач сказал, что хочет спать, и ушёл первым, затем ушла Элин, а потом Ит и Баоху отправились к себе — Бао предпочитала ночевать у Ита. Чем-то я ей понравился, думал иногда Ит. Может быть, тем, что люблю кошек, а кошкой ей быть приятно. Почему-то. Кто их, атлант, разберет? Сама она ничего не скажет, а я… просто поглажу её по спинке, и почешу за ушком. Может быть, она и впрямь древнее существо, представитель вектора, несущего знания «Сказки о Тени», но мне, кажется, всё равно. Для меня она в большей степени кошка, не совсем обычная, шестиногая, но всё-таки кошка, которая любит спать на подушке, и порой происходит конфуз, когда кошкина попа съезжает на голову, и приходится отпихивать спящую Бао обратно, на её законное место. А ещё Ита забавляла мысль о том, насколько реальность отличается от картинки, которую они собой представляют. Если смотреть на него самого, и на Бао, не зная о том, кто они такие, можно увидеть молодого парня, и его питомицу. Человек и кошка. А на самом деле… и он никакой не человек, и Бао никакая не кошка. Он — помесь человека и рауф, и от рауф в нём всё-таки больше, а Бао — инсектоид, атлант, и выглядит Бао в своём истинном облике вовсе не так мило, как в кошачьем. Всё не то, чем кажется, и все не те, кем кажутся, и, пожалуй, в этом определенно что-то есть, что-то завораживающее и пугающее, но и привлекательное одновременно.
Среди ночи, когда все давно уже спали, Ит проснулся. Ему захотелось курить — последнее время они курили мало, редко, но сейчас Ит осознал, что курить ему хочется очень и очень сильно. Арпей, подумал он в тот момент, это, видимо, из-за Апрея, это просто нервы, а сигарета в таком случае — один из лучших способов нервы хоть немного успокоить. Он встал, накинул рубашку, и пошел к выходу из каюты.
— Ты куда? — сонно спросила Бао.
— Пойду в рубку, покурю, — ответил Ит. — Спи.
— Ладно, — Бао зевнула, спрятала нос в передние лапки, и тут же уснула — совсем как настоящая кошка. Он взял сигареты, и пошел в рубку.
* * *
Ит сел в кресло, активировал обзор — звездный купол повис над его головой, появилось странное ощущение, что он сидит «под открытым космосом» — и, наконец, закурил. Табак был пересохшим, скверным, но Иту было сейчас всё равно. Есть, и ладно. Не такое курили. Сигареты, пусть старые, были уж точно лучше, чем какой-нибудь «Беломор» или «Дымок», которые они во времена тотального безденежья покупали когда-то на Терре-ноль. «Хотел бы я туда вернуться? — думал Ит. — Наверное, да. Но не только „туда“, а ещё и „тогда“. Вернуться в „тогда“. Нелепая мысль. Никогда уже в моей жизни не будет тех ночей, ощущения уснувшего дома, того спокойствия, и той ни с чем несравнимой гармонии. Не только Фэб по ночам обходил потихоньку квартиру, слушая дыхание спящих. Я и сам это делал. Много лет подряд делал. Шёл по коридору, беззвучно, невидимой тенью, словно боялся… чего? Наверное, спугнуть счастье, которое спит неподалеку. Это уже не вернётся, никогда не вернётся, и от осознания этого становится больно едва ли не физически. Мы оба это понимаем, и Скрипач, и я сам. Именно поэтому мы годами выжигаем в себе теперь это живое, настоящее, светлое; потому что если это оставить, оно… рано или поздно оно убьёт нас. Не вовремя и внезапно. Нет, не физически, убить Архэ физически сложно, но ведь убить можно очень по-разному. Это слабость, а слабость лучше выжечь и спрятать, чтобы никто не видел, что на самом деле ты уязвим и беспомощен. Эти визиты… они очень сильно выбили из колеи, потому что видеть миры, которые ты знал, вот такими — это действительно похоже на похороны старых друзей и любимых, тех, кто был бесконечно для тебя важен. А ведь предстоит ещё Тингл, и страшно подумать о том, что мы там можем увидеть. Тингл — это было волшебство. Паруса, океаны, чудовища, светящиеся поля водорослей богли, живые движки, окаок, странные ритуалы, и — свобода, такая, какой её видел в тогда Рэд Т-Кауса, великолепный яхтсмен, сделавший Тингл своей второй родиной. Мне страшно? Видимо, да. Но я даже сам себе не могу признаться в том, чего именно боюсь».
Ит встал с кресла, подумал, а затем лёг на пол, положив под голову руки. Кресло тут же втянулось в пол, который стал мягким, а купол неба раздвинулся, опустился — системы Авис тут же считали его желание, и перестроились.
«Огромная. Какая же она огромная, эта Великая Сигнатура, — думал Ит. — По сути, она — это вся вселенная. Вся. И вся Сфера. Великая Сигнатура является воплощением Всего, вообще Всего, существующего в данный момент. И мы, как мне кажется, подходим всё ближе и ближе к разгадке того, как она устроена, и как она может… нет, я не хочу думать об этом. Архэ? Правда? Я чувствую себя маленьким и жалким, крошечным, незначительным, и бессильным. Что, ну вот что мы можем сейчас делать? Смотреть? Только смотреть, причём ещё и молча, потому что любое слово может — что? Навредить? Кому? Как? Не понимаю. Я не понимаю, что с этим всем делать, а подсказать мне некому. И вообще, я не ощущаю, да и никогда не ощущал себя Архэ, я глупый и жалкий рауф, гермо, неполноценная особь внутри вида, „рабочая пчела“, или как нас там называли? Всего и не вспомнить. И как же хорошо я сейчас понимаю Бао, когда она говорит, что хочет превратиться в муравейник, который ни о чём не думает, и ничего не решает. Время решать, конечно, пока не наступило, но, положа руку на сердце, честно — что мы сможем в результате решить? Мы, такие крошечные и жалкие, и это огромное, бесконечное небо, которое, вне всякого сомнения, тоже часть Великой Сигнатуры, и которое, как оно само, скорее всего, считает, всё решает для себя самостоятельно. Малодушие? Похоже. Зато это честно. Здесь, сейчас, внутри своих мыслей я могу хотя бы не лгать самому себе. Я говорю сейчас правду, какой бы горькой она ни была. А что я хочу… наверное, оказаться в той квартире, в коридоре, в темноте и тишине, и просто стоять и слушать, как в одной комнате дышат Фэб и Кир, в другой — дочери, и в третьей — Берта и Скрипач. Просто стоять и слушать, и ничего больше…»
Он сам не заметил, как задремал — собственно, почему бы и нет. Тепло, пол в рубке был ничуть не хуже, чем кровать в его каюте, к тому же на голову не съезжает Бао. Да и напряжение последних дней даёт о себе знать.
Ит уснул быстро, и увидел сон, точнее, не увидел, а в большей степени ощутил. Позже он думал, что снов, подобных этому, в его жизни не было никогда. Кажется, он стоял посреди огромного, тёмного пространства, и не видел ничего, ровным счётом ничего. Темнота, в которой он находился, была полной и абсолютной, единственное, что он чувствовал — это шероховатые доски деревянного пола под ногами. Почему-то в голову пришла мысль о театре, старом, ветхом театре, и о сцене, на которой он сейчас стоит. Это театр, думалось Иту, и я остался в нём совершенно один, все другие ушли, и выключили свет. А меня забыли здесь, наверное, или, может быть, я сделал что-то не так, не то, и меня оставили тут специально, в наказание, но я совершенно не помню, что я натворил. Позади него, за спиной, послышались вдруг шаги, очень знакомые шаги; Ит повернулся на звук, и в этот момент…
— Идём, — сказал Фэб, и прикоснулся ладонью к его плечу. — Нам пора.
* * *
Сердце колотилось так, что Ит испугался — казалось, оно сейчас разобьёт изнутри грудную клетку. Несколько секунд он лежал совершенно неподвижно, оглушенный, и лишь через эти секунды осознал, что его кто-то зовёт, снова и снова повторяя его имя:
— Ит! Ит, очнись! Что случилось? Ит! Очнись!
— Я… нор… нормально, — выдохнул он.
Говорила Авис, вот только голос её звучал как-то странно, непривычно, у этого голоса был совершенно иная интонация и тембр, но в этот момент Иту было не до того.
— Позвать Скрипача? — спросила Авис. — Ит, мне позвать Скрипача?
— Нет, — сердце постепенно успокаивалось, но до нормы, конечно, было ещё далеко. — Не надо… никого звать. Я в порядке.
— Мне так не кажется, — голос Авис стал больше похож на прежний, но в нём явственно звучала тревога, сильнейшая тревога. — Что случилось?
— Я… видел сон, — ответил Ит, с трудом садясь. — Просто сон. Ничего больше.
— Сон? — переспросила Авис. — Прости, у тебя не было фазы сна, я фиксирую бодрствование на протяжении последних полутора часов.
— То есть? — Ит удивился. — Не может быть. Я же спал.
— Ты не спал, — ответила Авис. — Ты лежал на полу и смотрел на звёзды.
— Всё это время? — ошарашено спросил Ит.
— Да. Всё это время. Ты не помнишь?
— Нет, — Ит покачал головой. — Я заснул. Ты ошибаешься, Авис.
— Ты не спал, — упрямо повторила Авис. — Можешь объяснить, что произошло?
— Говорю же, я видел сон, — повторил Ит. — Я стоял на сцене, кажется. На сцене, а большом зале, в полной темноте. Один. И… ко мне подошел Фэб. Подошел, дотронулся до плеча, и сказал, что нам пора идти. Это всё.
«Левое плечо, — вдруг вспомнил он, — Фэб прикоснулся к моему левому плечу, вот здесь». Ит поднял руку, и осторожно потрогал то место, которого коснулась рука Фэба.
— Может быть, всё-таки позвать кого-нибудь? — спросила Авис.
— Нет, — снова ответил Ит. — Не надо никого звать. И не нужно никому ничего говорить. Пусть это останется между нами. Авис, сделай мне пару хороших сигарет, — попросил он. — Мои никуда не годятся. Я покурю, успокоюсь, и вернусь к себе.
— Ладно, — согласилась Авис. Ит удивился — раньше она на подобные просьбы отвечала отказом. Алкоголь делать иногда соглашалась, а сигареты почему-то нет, кажется, ссылалась на отсутствие в системе нужных для такого синтеза компонентов. — Одну минуту.
Ит ничего не сказал, просто взял появившуюся рядом с ним на полу сигарету, щёлкнул по ней, и затянулся. Надо же. Отличный табак, качественный, в меру крепкий, с приятным ароматом. Странно, такого он не ожидал. Вскоре он почувствовал, что сердце успокоилось совершенно, и встал, наконец, на ноги.
— Пойдешь к себе, или пока побудешь здесь? — спросила Авис.
— Пока здесь, — ответил Ит. — Можно мне кресло, ещё одну сигарету, и чашку холодного лхуса?
— Да, разумеется, — ответила Авис. Голос её стал прежним, кажется, она больше не паниковала. — Ит, тебе, как мне кажется, это всё пригрезилось. Ты не замечал за собой раньше способности грезить наяву?
— Нет, — Ит усмехнулся. — Не замечал. Но всё бывает в первый раз.
— Вероятно, да, — ответила Авис. — Всё бывает в первый раз.
— Я тебя напугал? — спросил Ит.
— Меня сложно напугать, — ответила Авис. — Так что нет. Но ты сумел меня удивить.
— Я и сам себя удивил, — Ит вздохнул. — Это получилось несколько неожиданно. Мне до сих пор кажется, что я спал.
— Если хочешь, я передам тебе все показатели, — предложила Авис. — Чтобы ты сам убедился в том, что я говорю правду.
— Я верю, не нужно, — успокоил её Ит. — Может быть, потом. Давай поступим следующим образом. Пока что не надо про это распространяться. Я подумаю, и сам решу, кому, когда, и что мы расскажем. Ладно? Ты меня очень обяжешь, если промолчишь.
— Договорились, — ответила Авис. — Мне кажется, тебе стоит немного отвлечься сейчас. Не возражаешь?
— Ты хотела о чём-то спросить?
— Да, про твою сказку. Неужели они действительно поймают Дейна? — спросила Авис.
— Возможно, — пожал плечами Ит. — Но так ли это важно?
— Я не знаю, — просто ответила Авис. — Порой мне кажется, что да, важно. А иногда — нет. Ты просто убиваешь время, когда это пишешь.
— Может быть и так, и этак, — ответил Ит. — Я и сам не знаю, если честно. Убиваю время? Да, это ты верно подметила. Или… не исключено, что это игра моего подсознания, понимаешь? Сознание видит одну картинку, а подсознание другую, и эта вторая картинка становится сказкой о Динозавре и его приятелях.
— Хороши приятели, — с упреком произнесла Авис. — С такими друзьями врагов не надо, как мне кажется.
— Правильно кажется, — усмехнулся Ит. — Тот, кто в сложной ситуации врёт тебе, и говорит только то, что тебе приятно слышать, уж точно тебе не друг. Равно как и тот, кто вместе с тобой игнорирует эту ситуацию, и делает вид, что всё хорошо. Это вроде бы звучит просто, но на деле подобные схемы обычно заканчиваются скверно. И, боюсь, на Апрее именно это и произойдет в результате. Нельзя лгать до бесконечности себе и окружающим. Это порочный путь, и Апрею вскоре предстоит об этом узнать на собственном опыте.
— Согласна, — ответила Авис. — А жаль. Может быть, они сумели бы сохранить планету, если бы сразу начали действовать правильно.
— Не факт, но свой шанс они точно упустили, — вздохнул Ит. — Ладно, Авис. Пойду я к себе, спать. Извини, что так получилось. Я и сам ничего подобного не ожидал.
— Не за что извиняться, — ответила Авис. — Надеюсь, мы сумеем потом понять, что это такое было.
— Я тоже надеюсь, — вздохнул Ит.

Глава 20
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        Перепутье
      


        'Нужные кусты росли далеко, и Динозавру пришлось потратить несколько дней, чтобы до них добраться. Болото в этом месте выглядело необычно, оно было не таким, каким его привык видеть Динозавр. Совсем не таким. Оно показалось Динозавру странным и непривычным. Например, здесь росли не только кусты, но и папоротники, а еще тут находились такие штуки…
      

        — Усатик, как называются эти… как их там? — спросил Динозавр.
      

        — Деревья? — уточнил Усатик. — Так и называются. Деревья. А что?
      

        — Зачем они нужны на моём болоте? — Динозавр рассердился. — Они мешают смотреть вдаль, и видеть опасность.
      

        — Зачем нужны? — Усатик задумался. — Великий Динозавр, думаю, они нужны, во-первых, для того, чтобы, вы могли угоститься сочной листвой с их верхушек, и, во-вторых, для биологического многообразия. Ну а ещё они просто красивые, вы не находите?
      

        Динозавр присмотрелся. Ничего красивого в деревьях он не увидел. Какие-то корявые палки, воткнутые в сырую землю. Что же до листьев…
      

        — Я не смогу туда достать, — со злостью сказал Динозавр. — Верхушки слишком высоко.
      

        — Вон там, чуть дальше, есть деревья пониже, — сказал Усатик. — Посмотрите. Вы достанете до их верхушек без проблем. Давайте поступим следующим образом, Великий Динозавр. Вы сейчас сорвёте нам несколько охапок вооон тех кустиков, а потом отправитесь покушать и отдохнуть. Нам придется задержаться тут до завтра, чтобы выжать нужное количество сока.
      

        — Я тогда действительно поем и посплю, — решил Динозавр. — Идти сюда было дурной затеей, я потратил очень много сил. Нужно восстановиться.
      

        — Конечно, отдыхайте, Великий Динозавр, — согласился Усатик. — А мы будем охранять ваш покой.
      

        …Наевшись вдоволь — верхушки деревьев оказались довольно вкусными, к слову сказать — Динозавр нашел подходящее место, встал поудобнее, и быстро уснул, потому что усталость после долгого пути давала о себе знать. И, когда уснул, он первым делом увидел знакомую вертикальную лужу, она же зеркало, и вермиса, приветливо ему улыбающегося.
      

        — Здравствуйте, здравствуйте, Великий Динозавр, — поприветствовал вермис. — Как ваши дела?
      

        — И вам здравствуйте, — ответил Динозавр. — Дела… интересно, я бы сказал. Работаем над осуществлением плана по устранению давнего врага.
      

        — Неужели вы наконец-то решили извести Дейна? — восхитился вермис.
      

        — Именно так, — подтвердил Динозавр. — Он меня достал. Ходит ко мне, и говорит всякие гадости про моих соратников…
      

        — Очень вас понимаю, — покивал вермис. — Подобные разговоры раздражают, и способны разозлить кого угодно. И что же вы думаете с ним сделать? Удар хвостом, или что-то иное?
      

        — Удар хвостом, конечно, — кивнул Динозавр. — Но до этого нужно его будет зафиксировать. Вёрткий, гадёныш, то бегает, то перепархивает. Если он не будет стоять на месте, мне по нему не попасть.
      

        — Вы что-то уже придумали? — спросил вермис.
      

        — Мы его прилепим. Ну или приклеим, если угодно. Пиявы сказали, что слово «приклеим» лучше подходит. Я с ними согласен, — Динозавр усмехнулся. — Как вам такая идея?
      

        — Идея любопытная, но с чего вы взяли, что он согласиться приклеиваться? — резонно спросил вермис. — Дейн не глуп, он заметит ваш клей, и ни за что не наступит на него. Как же вы, в таком случае, его поймаете?
      

        — Нефила сказала, что заманит Дейна на клей, — ответил Динозавр.
      

        — Нефила? Заманит? Не думаю, — покачал головой вермис. — Танцы паучих красивы, безусловно, но они нравятся далеко не всем. Вам нужен другой план.
      

        — Без Нефилы? — ревниво спросил Динозавр.
      

        — Боюсь, что да, без неё, — подтвердил вермис. — Давайте вместе подумаем, какие у Дейна есть слабые стороны.
      

        — Эммм… — Динозавр нахмурился — ну, по крайней мере, попытался. — Он любит порхать.
      

        — Это не слабая сторона.
      

        — Тогда… ну, он вроде как любит болото. Сам так говорил.
      

        — Это тоже не слабая сторона, но на этом можно сыграть, — вермис тоже задумался. — Скажите, Великий Динозавр, вы сумеете выдержать хотя бы два выступления Дейна?
      

        — Чтобы он говорил свои гадости снова? — возмутился Динозавр.
      

        — Да. Это неважно. Пусть говорит, что хочет. Нам нужно кое-что другое, — объяснил вермис. — Нам нужно место, в которое вы научите его приходить. Понимаете, или объяснить?
      

        — Объясните, — попросил Динозавр. — Я не очень понял.
      

        — Выделите этому говоруну место для выступлений, — предложил вермис. — Специальное место. И скажите, что, если он находится там, он может говорить что угодно. Пару раз он придёт, поголосит, вы сделаете вид, что слушаете, а потом, во время третьего его визита, вы намажете это место вашим особым клеем, и поймаете Дейна. Сообразили?
      

        — Да, — Динозавр улыбнулся. — У него появится привычка, и он уже не будет проверять, на что наступает.
      

        — Именно! — воскликнул вермис. — Знаете, в чём ваша проблема, Великий Динозавр?
      

        — И в чём же она? — спросил Динозавр.
      

        — Вы слишком честный. Слишком благородный. Вы ждёте от других того же, что готовы отдать им сами. И Дейн — это яркий пример того, что вы относитесь к кому-то хорошо, а к вам в результате относятся плохо. Вы не ругали его, не осуждали его бредни. Было?
      

        — Было, — согласился Динозавр.
      

        — А он в результате что? Поливает грязью ваших соратников, пытается вас обмануть, — вермис вздохнул. — Это ваше болото, Великий Динозавр, и вы в своём праве. Вот и пользуйтесь своим правом, хорошо? Выделите этому крикуну место для выступлений, пусть пару раз придет, выскажется, и…
      

        — Точный удар хвостом, — кивнул Динозавр. — Спасибо за совет, вермис. Надеюсь, мы ещё увидимся.
      

        — Всенепременно, — заверил вермис. — Я загляну узнать, как всё прошло. Кстати, вы, кажется, растолстели?
      

        — Расту, — кивнул Динозавр. — Пока что вширь, но скоро, думаю, начну расти ввысь.
      

        — Славно, славно, — улыбнулся вермис. — Ну, до скорой встречи'.
      
* * *
— Почти тёзка, — Королева усмехнулась. — Разумеется, мы будем наблюдать. Курс идёт шесть лет по миру пребывания, и, разумеется, мы будем очень тщательно следить за ними. В том числе и за Софьей Бураго, разумеется. Если специалисты поймут, что она безопасна, мы предложим ей остаться. Насовсем. Это максимум, который я могу предоставить.
— Этого довольно, — кивнул Ит. — Они прибудут через две декады. Мы видели их, и, думаю, проблем с ними не возникнет.
— В таком случае, с этим вопросом мы закончили, — кивнула Королева. — Давайте перейдем к действительно важным делам.
Трансивер-канал в этот раз был просто отменный — они находились на территории конклава, а связь в Санкт-Рене всегда была на высоте. Правильно, ведь без качественной связи невозможно координировать большие мощности, которые использовались в работе миссий, медицинских кораблей, поставок. Ит и Скрипач, проработавшие в конклаве много лет, знали, что в любой обстановке, в любых условиях, в любых обстоятельствах связь, которую предоставляет Санкт-Рена, будет если не безупречной, то близко к тому.
— Давайте, — согласился Скрипач. — Если совсем коротко: по мирам Сонма ситуация катастрофическая. Или станет таковой в ближайшем обозримом будущем. София, мы тебя настоятельно просим не вмешиваться в эти процессы. Собственно, мы ещё перед отправлением об этом говорили.
— Говорили, — подтвердила Королева. — Но сейчас сведений стало больше. Конечно, анализ займёт какое-то время, но уже даже предварительные отчёты показали многое.
— У тебя есть какие-нибудь соображения? — спросил Ит.
— Нет, — покачала головой Королева. — Хотя не совсем так, кое-что есть, но озвучивать свои мысли я пока что не решусь.
— А всё же? — спросил Скрипач.
— Если совсем коротко, то, боюсь, скоро в поисках пораженных миров можно будет идти от обратного, — ответила Королева. — Пилоты, скажите честно, как вы думаете, сколько у нас есть времени?
— Теперь моя очередь говорить «не знаю», — вздохнул Ит. — От десятков лет до сотен. Пока точнее ответить невозможно.
— До сотен? — переспросила Королева. — Или до сотни?
— София, я понятия не имею, — покачал головой Ит. — Наше путешествие напоминало… как бы сказать… этакую страшненькую обзорную экскурсию, если ты понимаешь, о чём я.
— Понимаю, — кивнула Королева. — Любопытный момент. Ваша экскурсия показала, что процесс неоднороден. Вам так не кажется?
— Кажется, — тут же согласился Ит. — Тлен имеет стадии существования, и если на Соде мы видели стадию распада, то на Арпее до этой стадии ещё далеко. Не так далеко, как хотелось бы, но мир уж точно в ближайшее время не собирается превращаться в выжженную пустыню.
— Равно как и Сфера Тэус, — добавил Скрипач. — Думаю, нэгаши решат эту проблему хотя бы частично. На какой-то срок точно решат, ты же понимаешь.
— В том-то и дело, — покивала Королева. — Даже Инсаниа, судя по всему, сумеет просуществовать ещё некоторое время. То есть у нас в данный момент есть некий лимит, чтобы разобраться хотя бы в части происходящего.
— Скорее, в механике и природе самого Тлена, — заметил Ит. — Происходящее мы в общих чертах понимаем.
— Ты уверен? — София прищурилась. — Ит, ни вы, ни я не знаем, почему началось то, что происходит. Давайте посмотрим, что нам известно. Первое — вы обозначили такую сигнатуру, как Слепой Стрелок. Эта сигнатура является комплексом событий, а так же комплексом физических объектов, и в данный момент никто, как мне кажется, не имеет полного представления обо всех составляющих Стрелка. Я права?
— Да, ты права, — кивнул Ит. — Так и есть. Мы можем только гипотетически предполагать, что именно является его неотъемлемыми компонентами, и, да, обо всех компонентах мы не знаем.
— При этом вы сами — тоже компонент Стрелка, а именно — вы Архэ, — закончила Королева. — Далее. Скрытый сиур, о существовании которого вы узнали, находясь в другой доле Сферы, тоже является компонентом Стрелка, и этот компонент связан с Архэ. Всё так?
— Так и есть, — подтвердил Скрипач.
— Далее — моё предположение, — продолжила Королева. — После изъятия из комплекса событий, который я назову «Азбука», компонента, тоже являющегося комплексом событий, и называющегося «Архэ», происходит… нет, увы, не замещение, а деградация комплекса событий «Азбука». И некий компонент в процессе деградации запускает следующий комплекс событий, который мы называем «Тлен». То есть до определенного момента мы имели нисходящий каскадный процесс. Но что будет происходить дальше, и как это повлияет на Стрелка — пока что неясно.
— Всё так и есть, — подтвердил Ит. — Мы размышляли подобным образом, и выводы у нас в данный момент те же самые. Ещё мы говорили о точке входа, но так и не сумели понять, центрирована эта система, или нет. Мы сравнивали Тлен с Реакцией Блэки, но к однозначному выводу так и не пришли. Неясно, есть ли у Тлена точка входа, или же он распространяется одновременно и независимо по всему скрытому сиуру сразу.
— Попробуете это выяснить? — спросила Королева.
— Разумеется, — кивнул Скрипач. — Именно этим мы и планировали заняться. Но только после посещения Тингла, конечно. Тингл, как нам кажется, будет переходным моментом для следующей фазы исследований. Пока что мы видели, как работает Тлен, в мирах Даарти, и в мире Вара, а Тингл…
— По всей видимости, мир Дории, — кивнула Королева. — Океанида. Водный демиург. Да, думаю, это будет любопытно.
— Вот и нам так показалось, — согласился Ит. — Надо, наверное, определиться с планом действий.
— Надо, — подтвердила Королева. — Сейчас я отдам распоряжения. Вам следует прийти на базу, координаты которой получит Авис, дождаться меня, потом мы переговорим, подготовим корабль к отправлению, и вы уйдёте.
— София, ты сейчас это как-то странно сказала, — заметил Скрипач. — Мне послышалось, или…
— Или, — Королева помедлила. — Конечно, я могу ошибаться, но обычно в таких делах интуиция меня не подводит. Ладно, то, что не сказано сейчас, обсудим при встрече. Как вы перенесли гибер?
— Неплохо, — пожал плечами Ит. — Это относится ко всем. И к Элин, и к Бао, и к нам двоим. Всё в пределах нормы.
— Хорошо, — кивнула Королева. — Авис забрала координаты. Через двое суток встретимся, и пообщаемся уже лично.
* * *
Эта база представляла собой станцию, находившуюся в пустом пространстве, вне звёздных систем, и они сразу поняли, что базу эту Королева использовала очень и очень редко. К базе пришлось идти странным маршрутом, не через порталы Ойтмана или Вицама-Оттое, а через временную кротовую нору, которую создал Мастер путей, подошедший к Авис на своём корабле, открывший проход, и тут же канувший куда-то в пространство. К висящему в пустоте цилиндру станции Авис подходила одна, без сопровождения, и в открывшийся ангар она заходила тоже сама. Их никто не встречал.
— Ну и местечко, — констатировал Скрипач, когда корабль оказался в ангаре. — Такую базу найти в принципе нереально, это примерно то же самое, что искать иголку в стоге сена, причём без магнита.
— А ещё это ничья территория, — добавил Ит. — Это не Санкт-Рена. Мы чёрти где, это, если я правильно успел прочесть карту, какое-то мёртвое звёздное скопление, причём очень старое. Тут давным-давно нет вообще ничего живого.
— Правильно, я это тоже успела заметить, — сказала Элин. — Агломерация мёртвых звёзд, возрастом около десяти миллиардов лет. Её Величество Королева выбрала довольно странное место для беседы.
— Видимо, у неё есть на то причины, — Бао активировала участок стены, превратив его в подобие иллюминатора, и подошла поближе. — Но мне это место не нравится.
— И почему? — с интересом спросил Скрипач.
— А ты не понимаешь? — Бао повернулась к нему. — Здесь… здесь словно уже побывал Тлен, и оставил после себя — вот это. Выжженное поле и пустоту.
— Интересная аналогия у тебя получилась, — сказал Ит. — Ну, что? Выходим?
— Выходим, конечно, — кивнула Элин. — Нехорошо заставлять себя ждать.
* * *
София, как они поняли, прибыла на станцию в обществе десятка помощников, на личной яхте, которая оказалась размером немногим больше, чем Авис. Один из этих помощников, немолодой мужчина в простой рабочей одежде, похожей на ту, что носили миссионеры конклава, проводил их компанию вглубь станции, пригласил в небольшой переговорный зал, а затем велел немного подождать, и ушёл. Ждали недолго, София пришла быстро, и, к общему удивлению, она находилась теперь в ином облике — светловолосая белая женщина средних лет, с гладкой причёской, и в форме медиков Санкт-Рены. Жёлтый комбез, в точности такой, какие используют врачи мобильных подразделений в поле. Словно она, Королева, была до этого в каком-то военном госпитале, и по недоразумению оказалась сейчас здесь, в этом пустом секторе пространства, на крошечной станции.
— Рада видеть, — без предисловий начала она. — Мне всегда нравилась ваша пунктуальность. На Берегу, правда, вы этой своей привычке иногда изменяли, но для Берега это простительно.
— На Берегу не существует времени, — ответил Скрипач. — А прийти не вовремя в данном случае было бы попросту невозможно. Нас сюда закинул мрачный тип, которого кто-то нанял, и мы уже сутки гадаем, кто бы это мог быть.
София усмехнулась.
— Да, этот тип — тот ещё проныра, — кивнула она. — Очень непростой тип, что есть, то есть.
— София, но почему именно эта станция? — спросил Ит.
— Потому что я не хочу, чтобы наш разговор услышал кто бы то ни было. У этих стен нет ушей, — ответила Королева.
— Вы в этом настолько уверены? — спросила Бао. — Разве такое возможно?
— Да, такое возможно, киска, — кивнула Королева. — О мышке на ковре ты вполне можешь рассказать тому, кто спросит. Но только лишь о мышке[1].
— Я услышала, Ваше Величество, — Бао склонила голову. — Вы сегодня выглядите… не так, как в прошлый раз, — добавила она.
— Верно, — легко согласилась Королева. — У меня много обликов. Знаете, что самое смешное в том, что происходит?
— И что же? — спросил Скрипач.
— В этой комнате обсудить судьбу людей собрались не люди, — ответила Королева. — Зив, атлант, двое со смешанной расой, и я, расы уже давно не имеющая вовсе. Когда-то я была человеком, это верно, но уже давно моё истинное «я» водит самолёт на Берегу, как вам известно. Однако сути дела это не меняет.
— Ты сказала — людей? — уточнил Ит. Королева кивнула. — Увы, боюсь, что речь идёт не только о людях.
— Да, в этом ты прав, — согласилась Королева. — Если Тлен и впрямь то, чем он мне сейчас кажется, уцелевших не будет. Вне зависимости от их расы — просто не будет.
— С чего ты это взяла? — спросил Скрипач.
— Знаете, что мне напоминает Тлен? — спросила Королева.
— И что же? — спросил Скрипач, хотя уже догадался об ответе.
— Болезнь, — сказала Королева тихо. — Болезнь вирусной этиологии, или же прионной, но, в любом случае, Тлен — это болезнь, которая без лечения может уничтожить весь организм.
— Спорно, — покачал головой Ит. — У нас на первых этапах тоже возникали подобные мысли, но мы довольно быстро поняли, что они не имеют с реальностью почти ничего общего.
— Почему? — тут же спросила Королева. — Объясни.
— Сейчас попробуем, — Скрипач задумался. — Причин несколько, и важна, как маркер, каждая из них. Первое — мы не уверены, что у Тлена есть точка входа для начала процесса. А любая болезнь такого рода должна иметь эту точку, потому что болезнь подразумевает заражение. Второе — «Азбука», которая тоже намекает, что никакая это не болезнь.
— А что это тогда такое? — спросила Королева. — Вы вообще можете дать определение Тлену?
— Комплекс событий, — ответил Ит. — Мы это обсуждали буквально вчера. Каждое из явлений, на которые мы смотрим, и которые пытаемся проанализировать, являются комплексом событий, и комплексом физических объектов. Подчеркну, не ментальных, а именно физических. Миры Сонма, они же миры Даарти, это система, включающая в себя мириады миров. То же самое утверждение относится к мирам Вара, эквивалентным Окисту. И так далее. То есть, в отличие от Сети, с которой работает Контроль, здесь мы имеем дело с материальным миром, а не с его ментальной оболочкой.
— Хм, — Королева задумалась. — Да, согласна. Продолжай.
— Попробую, — Ит вздохнул. — Далее как раз следует вопрос, который ты задала — о точке входа. Пока что утверждения о том, что точка либо есть, либо нет, не доказаны. Оба, подчеркну. У нас на данном этапе нет ответа. Если есть точка, то мы можем получить картину, о которой сказала ты. Если нет… понимаешь, мы нашли противоречие в «Азбуке», и пока не разобрались, какое из утверждений внутри конструкции верно, а какое ложно.
— О чём ты? — не поняла Королева.
— Абзац, в котором говорится о начале репликации скрытого сиура. С одной стороны — там сказано, что у момента репликации есть начало. С другой — в этом же абзаце говорится, что скрытый сиур возникает в один момент везде и всегда. Во все времена, если дословно. Этот момент нас смутил, — объяснил Ит. — Потому что это противоречие. Я для себя пока что допускаю одно забавное обстоятельство. Аполлинария сама не знает ответа на этот вопрос, понимаешь? — спросил он.
— Да, — кивнула Королева. — Это абзац в конце главы о последнем полёте. Помню. Если есть момент рождения, то верной будет мысль о том, что и у Тлена тоже должно существовать что-то подобное началу. Если нет… значит, нет.
— Именно так, — подтвердил Ит. — Вообще, эта смычка материального и нематериального выглядит странно даже с точки зрения Контроля, как мне кажется.
— Но они тоже создают подобные смычки, — возразила Королева. — Разве нет?
— В том-то и дело, что нет, — покачал головой Ит. — Работа Контроля подразумевает работу в относительно стабильном временном потоке. Есть начало действия, есть его длительность, есть точка его завершения. А в случае «Азбуки» мы видим некую матрицу, которая накладывается на всё существующее одновременно, и пока что непонятно, каким именно образом эта матрица соотносится со временем. Должна быть корреляция, но мы её не видим.
— Вы сумеете разобраться, как думаете? — спросила Королева.
— Мы попробуем, — ответил Ит осторожно. — София, ты читала наши доклады. Думаю, ты обратила внимание на то, что стадии Тлена в разных мирах отличаются друг от друга. То есть Тлен, во-первых, не однороден, и, во-вторых, в разных мирах возникал в разное время.
— Возникал или активировался? — уточнила Королева.
— Вот это как раз и предстоит выяснить, — вздохнул Скрипач. — Пока мы не знаем.
— И следующий у вас — Тингл, — Королева задумалась. — Пилоты, давайте на чистоту. Скажу прямо: у меня нет уверенности в том, что вы вернетесь.
— То есть? — нахмурился Скрипач.
— Я не пророк, но у меня складывается впечатление, что я больше не увижу вас в этой жизни, — Королева опустила взгляд. — Нигде и никогда. Ни вас, ни Авис. Эта дорога… та дорога, на которой вы оказались… Ит, вы рассказывали мне ту притчу, о дороге из пепла и стекла. Помнишь?
— Да, — кивнул Ит.
— Боюсь, что она может увести вас слишком далеко от моего дома, — Королева всё ещё смотрела куда-то вниз. — Конечно, я могу ошибаться. Но я уже очень и очень долго присутствую на этом свете, и некоторые вещи умею ощущать и отслеживать не так, как это делают живущие меньше.
— И что же ты такое видишь? — спросил Скрипач.
— В этом мире мы больше не встретимся, — ответила Королева. — Берег? Возможно. Вот это как раз возможно, потому что вы сейчас подвергаете свои жизни большой опасности, и Берег может оказаться к вам ближе, чем вы этого хотите. Конечно, это буду не совсем я, но мы с ней иногда можем составлять одно целое, и… впрочем, неважно. Хватит сантиментов. У нас не так много времени, поэтому предлагаю обсудить то, что вы хотели бы обсудить.
— Ты сама позвала нас сюда, — напомнил Скрипач. — Поэтому, наверное, темы для обсуждения следует выбирать тебе. Мы предоставили отчеты. Спрашивай, мы постараемся ответить.
— Рыжий, я уже спросила, — ответила Королева. — И услышала ответ. Примерно тот, который и ожидала. Хорошо, давайте спрошу по делу. Вы намерены делить со мной информацией и дальше?
— Разумеется, — ответил Ит. — Конечно! Мы будем отправлять отчеты в конклав при первой же возможности.
— Вот, кстати, очень правильное замечание, — Королева подняла голову, и усмехнулась. — При первой возможности, всё верно. Думаю, вы уже поняли, что у Авис есть некие ограничения для подобных отправок. То есть она может формировать модули, чтобы сообщение ушло из области, сильно удаленной от конклава, но катер очень старый, и модулей этих Авис сможет создать не больше десятка. Поэтому просьба будет следующей: не расходуйте модули по пустякам, отправляйте их ко мне только тогда, когда узнаете что-то действительно важное.
— Договорились, — кивнул Ит. — Кстати, на счёт Авис. София, ты не могла бы кое-что объяснить?
— Что именно? — повернулась к нему Королева.
— Во время исследования Авис создала нам проекцию, ретроспективу, основываясь на данных, полученных из мира, который предстояло исследовать. Мы не просили её об этом, но она решила показать нам Сод таким, каким видела его — сама, — Ит смотрел на Королеву неподвижно и пристально. — Авис, надо полагать, нас сейчас не слышит. Верно?
— Да, мы изолированы от неё. В том числе и от неё, — подтвердила Королева.
— София, во время знакомства ты сказала, что катеру, который является ядром Авис, больше полумиллиона лет, — сказал Ит. — Так же сама Авис назвала два имени — Рес и Трис, когда знакомилась с нами. А ещё она сказала, что сейчас у нас другие имена, но она решила позволить себе назвать нас так, как она помнит. Тебе не кажется, что у нас может быть несколько больше вопросов, чем…
— Мне кажется, но отвечать я не буду, — покачала головой Королева.
— Почему? — спросил Ит.
— Потому что любой мой ответ превратиться в сотню новых вопросов. Хорошо, хорошо, кое-что я объясню, но лишь то, что считаю нужным, — Королева вздохнула. — Как ко мне попал этот катер? Мне его подарили, но кто, и при каких обстоятельствах — я вам не расскажу. Сроки? Больше двадцати тысяч лет назад. Подарили не совсем мне, конечно. Моему старому воплощению, моей матери, если угодно. Знала ли я вашу историю? В том виде, в котором знаете её вы — нет. Интерпретация истории была иной, именно поэтому я много лет смотрела на вас, пытаясь соотнести то, что знала, с тем, что видела.
— А имена? — спросил Скрипач.
— Это имена экипажа, который владел данным катером, — пожала плечами Королева. — Рес и Трис, так звали тех Сэфес, которые его использовали.
— Что случилось с их кораблем? — спросил Ит.
— Он погиб вместе с ними, — ответила Королева. — Катер… сопровождал их в момент гибели, насколько мне известно. Именно поэтому он уцелел. На нём шли те, кто должен был эту гибель подтвердить.
— Откуда катер знает про инкарнации? — спросил Ит.
— Понятия не имею, — пожала плечами Королева. — Скорее всего, от Реса и Триса. Откуда же ещё он может об этом знать?
— В принципе, логично, но логичность не значит, что это действительно так, а не как-то ещё, — сказал Ит. — Например, для нашей пары это утверждение было бы ложным. Будь мы на месте той пары, мы никому бы не смогли ничего сообщить, потому что сами ни о чём не знали. Нас ввела в курс дела куратор Орина, у которой была информация, оставленная Лином и Пятым.
— А у них откуда эта информация? — спросила Королева. — Они предполагали, что на этом свете можете появиться вы. Но они сами откуда узнали о том, что кто-то был до них? Вы знаете?
Ит и Скрипач переглянулись.
— Мы не знаем, — ответил Скрипач. — Мы не открывали все считки, которые они оставили, а они ни разу не говорили нам про то, откуда узнали всё сами.
— Потому что мы даже не думали об этом. И не только мы, — жестко сказал Ит. — Для нас это было нечто само собой разумеющееся. Ладно, сейчас это неважно. Мы можем узнать то, что требуется, если откроем считки. Вопрос в другом. София, ты уверена, что ядро безопасно, и не проявит свою волю там, где это не нужно?
— Да, я в этом уверена, — ответила Королева. — Ядро не предпринимало в тот раз никаких действий, оно просто показало вам некую картину или сюжет. Это не могло вам навредить. Не так ли?
— Вообще-то так, — кивнул Ит. — Но этот момент показался нам немного странным.
— Вас напугало то, что у Авис есть подобие свободы воли? — спросила Королева. — Можете не переживать на этот счёт. Авис прошла столько проверок и тестов, что вам сложно это себе представить. Так что в безопасности можете не сомневаться.
— Ладно, — сдался Скрипач. — Придётся поверить, потому что выхода у нас в любом случае нет. Для наших исследований Авис подходит как нельзя лучше.
Ит внимательно посмотрел на Королеву, но та выглядела сейчас абсолютно спокойной и безмятежной. Даже, пожалуй, излишне спокойной.
— София, может быть, ты всё-таки скажешь? — спросил Ит. — Ты ведь отдаешь себе отчет, насколько серьезно происходящее.
— Подобное притягивает подобное, — тихо сказала Королева. — Считай, что я всё сказала. Закрываем эту тему. Элин, Баоху, вам есть, что добавить?
— Пока нет, — покачала головой Элин. — Мы можем только подтвердить то, что есть в отчетах, и то, что говорили здесь Ит и Скрипач.
— Да, всё так, — согласилась Бао. — Подтвердить можем, но не более того.
— Ладно, — Королева улыбнулась. — Я всё-таки попробую сохранить надежду на что-то хорошее, не смотря на то, что я вижу.
— Ты о том, что никто не уцелеет? — спросил Скрипач.
— Именно так, — кивнула Королева. — Нам всем остается только молиться о том, что я ошибаюсь.
* * *
— Умеет она напустить туману, — сварливо сказала Бао. — Столько всего сказала, и… словно бы ничего не сказала вовсе. Зато вопросов появилось великое множество. Авис, — позвала она, — вот скажи ты сама — откуда ты знаешь про то, что у Реса и Триса были какие-то другие инкарнации?
— Они сами сказали об этом, — ответила Авис. — Не мне, разумеется, а той моей части, которая имела с ними дело.
— А им кто сказал? — спросила Бао.
— Я не знаю, — ответила Авис. — Возможно, их предшественники оставили им подсказки, так же, как Лин и Пятый оставили подсказку для Ита и Скрипача.
— Это была не подсказка, но… ладно, — махнул рукой Скрипач. — Знаете, ребята, мне совсем не понравилось то, что София сказала о Тлене.
— О том, что все обречены? — уточнила Элин.
— Угу, — кивнул Скрипач. — Она слишком пессимистично настроена, вам не показалось?
— Не показалось, так и есть, — подтвердил Ит. — Думаю, её аналитики сделали такой прогноз, основываясь на том, что известно на данный момент. А я считаю, что не стоит торопить события.
— Сказал пессимист, — тут же поддела Бао.
— Я реалист, — покачал головой Ит. — И мнение Софии по данному вопросу я пока что не разделяю.
— Не очень оптимистично прозвучало это «пока что», — заметила Элин. — Ладно, как знаешь. Ит, скажи лучше, Динозавр поймает Дейна, или нет?
— Не скажу, — покачал головой Ит. — Вот напишу продолжение, и узнаете.
— Но мы завтра ложимся в гибер! — возмущенно произнесла Бао.
— Увы, — развел руками Ит. — Значит, узнаете после гибера. Мне осталось написать не так уж и много, кстати, — добавил он. — Две главки, если точно. Пока будем идти к Тинглу, как раз закончу.
— Но гибер… — с грустью произнесла Бао.
— Выйдем из гибера, и допишу, — пообещал Ит. — У нас будет четверо суток в запасе, пока мы будем идти от портала к планете. Запросто можно всё успеть. Не переживай.
— Ладно, не буду, — Бао вздохнула. — Просто ты остановился на самом интересном месте.
— Правильно, — подтвердил Ит. — Таков был план. Я нарочно останавливаюсь на самом интересном месте каждый раз, чтобы заставить вас ждать.
— Жестоко, — заметила Элин. — Ты злой.
— Разумеется, — Ит усмехнулся. — Я злой. Я нарочно вас мучаю неизвестностью.
— А всё-таки, поймает или нет? — попробовала ещё раз спросить Бао.
— Вот выйдем из гибера, и узнаете, — пообещал Ит.
* * *
[1]
— Где ты была сегодня киска?
— У королевы у английской.
— Что ты видала при дворе?
— Видала мышку на ковре. ©
С. Я. Маршак, перевод

Оригинальный народный стишок выглядит следующим образом:

Pussy cat, Pussy cat, where have you been?
I’ve been to London to look at the Queen.
Pussy cat, Pussy cat, what did you do there?
I frightened a little mouse under her chair.

В данном случае Королева приводит этот стишок не просто так. Это намек для Баоху, как для атлант: если её раса потребует информацию о происходящем, Бао может выдать им лишь то, что касается «мышки на ковре», то есть второстепенные сведения.
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        Иная свобода
      


        «На поиск места Динозавр потратил несколько дней, потому что место требовалось особенное, а оно никак не находилось. Слишком много всего должно было в этом месте совпасть. И ровная площадка, на которую планировали поставить Дейна, чтобы он впоследствии приклеился. И довольно густые кусты, чтобы можно было скрыть боевую позицию хвоста Динозавра. И наполненная водой ложбинка, по которой удобно будет передвигаться между Динозавром и площадкой пиявам и лягушкам. И небольшая возвышенность, чтобы хранить на ней смазанные клеем листья папоротников. Динозавр совершенно измучился, он бродил по болоту днями и ночами, без сна и отдыха, и постоянно слушал доклады стрекоз Нефилы, причем доклады эти звучали примерно одинаково — 'тут нет ничего», «там нет ничего», «вообще нет ничего». Когда, наконец, одна из стрекоз сказала «кажись, нашлось место подходящее» Динозавр не поверил своим ушам. Но, о чудо, нужное место оказалось просто как под заказ. Там было всё, что требовалось. И кусты, и площадка, и возвышенность, и даже ложбинка с чистой проточной водой.
      

        — Всё, останавливаемся здесь, — решительно сказал Динозавр, когда добрёл, наконец, до цели. — Усатик, Нефила, занимайтесь приготовлениями, я подремлю. Устал я чего-то. Видимо, рост отнимает много сил.
      

        — Конечно-конечно, — тут же отозвался Усатик. — Сейчас отдохнёте, Великий Динозавр. Только встаньте чуть по-другому. Хвостиком вот туда повернитесь, а головой к площадке. Отлично! Всё, приятных сновидений. Отдыхайте на здоровье.
      

        Проснулся Динозавр только следующим утром, на рассвете, и разбудила его Нефила. Она висела на паутинке, чуть покачивающейся от утреннего свежего ветерка, и заглядывала Динозавру в левый глаз.
      

        — Солнце встало, — сообщила Нефила, когда Динозавр её заметил. — Не пора ли вам завтракать, о Великий Динозавр? Покушайте получше, а затем мы приступим к исполнению нашего плана.
      

        — Хорошо, — кивнул Динозавр. — Посылай стрекоз за Дейном, а я пока поем. Ему всё равно долго сюда бежать, так что время в запасе имеется.
      

        — Конечно, имеется, не меньше одного пияво-часа, — подтвердила Нефила. — Приятного аппетита, Великий Динозавр. Я пошла.
      

        Она ловко взобралась по паутинке наверх, и исчезла из поля зрения, а Динозавр приступил к трапезе. Голову он теперь опускал осторожно, потому что в шее снова что-то стало щёлкать, причём сильнее, чем раньше, но Динозавр решил не обращать на это внимания, просто он теперь старался действовать так, чтобы щелчки не очень раздражали. Динозавр жевал болотную жижу вперемешку с ветками кустов, и думал — вот расправлюсь с Дейном, и заживу, наконец, полноценно. Отъемся, вырасту, шея щёлкать перестанет, и в животе не будет урчания — некоторое время назад он осознал, что в животе урчит, и расстроился. Это всё от нервов, думал Динозавр. Дейн вытрепал мне своими речами все нервы, вот живот и урчит. Идею про нервы поддержали и Усатик, и Гривастый, и даже лягушки, поэтому сомнений на этот счёт у Динозавра никаких не было. Конечно, это нервы, а что же ещё?
      

        — Бежит, — сообщил Усатик через некоторое время. — Он бежит сюда, Великий Динозавр. Приготовьтесь. Вы уже поели?
      

        — Да, — кивнул Динозавр. — Забирайся мне на макушку, будешь морально меня поддерживать, чтобы я не начал махать хвостом раньше времени.
      

        — Понимаю вас, — подобострастно закивал Усатик. Сейчас он сидел у Динозавра в области плеча, и тот мог видеть своего советника боковым зрением. — Хвост у вас, наверное, так и чешется. Хочется восстановить справедливость, не так ли?
      

        — Ещё как хочется, — подтвердил Динозавр. — Но я сдержусь. Для того, чтобы всё сделать как нужно, сперва требуется приклеить Дейна. А чтобы приклеить, нужно приучить. И к этому я готов.
      

        …Дейн прибежал через половину пияво-часа. Он выглядел немного удивленным, но в то же время собранным и решительным.
      

        — Вы хотели меня видеть, Великий Динозавр? — спросил он, опасливо подходя ближе. — Что-то случилось?
      

        — Я решил, что желаю тебя послушать, — сказал Динозавр. — Только давай ты встанешь вон туда, — он кивнул в сторону площадки. — Мне так будет лучше тебя видно. Перебирайся, и начинай.
      

        — Ну… ладно, — согласился Дейн. Перепорхнул на площадку, прошелся по ней. Сухая земля, пыль, и мелкие камни под лапами. Ничего особенного. — Итак, уважаемый Великий Динозавр. У вас, как я уже говорил, есть большие проблемы.
      

        — И какие же это проблемы? — спросил Динозавр.
      

        — Ваше тело захватили паразиты, — ответил Дейн. — И один из них сидит сейчас на вашей голове.
      

        — Это Усатик? — усмехнулся Динозавр. — Да какой же он паразит?
      

        — Это крыса, — ответил Дейн. — Вороватая хитрая крыса, которая запудрила вам мозги своими речами.
      

        — А ты сейчас не пудришь мне мозги своими речами? — спросил Динозавр. — Или это другое?
      

        — Да, это другое, — покачал головой Дейн. — Я говорю правду. Она не сладкая и не вкусная, зато настоящая. Усатик льстит вам, и в то же время отгрызает от вас кусочек за кусочком. Он любит свежее мясо, и уже успел проесть у вас сзади изрядную дыру. А ваш Гривастый? Это же ужас что такое!
      

        — И что плохого в Гривастом? — спросил Динозавр.
      

        — Он падальщик! Он любит гнильё! Он тоже питается вами, но не там, где мясо свежее, а там, где находится ваша старая рана! — выпалил Дейн. — Вон какой он стал жирный и круглый! Они все едят вас, Динозавр, а вы этого даже не замечаете!
      

        — Чушь несёшь, — отрезал Динозавр. — Никто меня не ест.
      

        — Да что вы говорите, — усмехнулся Дейн. — Динозавр, вы изранены и изгрызены со всех сторон. Они говорят вам, что вы Великий, а сами в это время пожирают вас. Вы считаете, что вы могучий и непобедимый, а на самом деле вы не охотник, вы добыча, причём добыча лёгкая, потому что сдалась без боя.
      

        — По-моему, на сегодня довольно, — заметил Усатик негромко. — Отпускайте его, пусть уходит. Но завтра пусть придёт снова.
      

        — Я тебя услышал, — громко сказал Динозавр. — На сегодня с меня твоих откровений хватит. Приходи завтра на это же место. Может быть, ты расскажешь мне ещё что-то.
      

        — Приду, — ответил Дейн. — Мне и впрямь есть, что рассказать, и я приду. Не сомневайтесь.
      

        — Не сомневаюсь, — хмыкнул Динозавр.
      

        …На следующее утро Дейн был тут как тут — он, не дожидаясь приглашения, прибежал сам, и сам же перепорхнул на площадку, оказавшись ровнехонько напротив Динозавра. Усатик и Гривастый переглянулись, и одобрительно кивнули — всё шло по плану.
      

        — С добрый утром, Великий Динозавр, — поздоровался Дейн. — Готовы ли вы слушать дальше то, что я хочу вам рассказать?
      

        — Ну, допустим, готов, — процедил Динозавр. — Даже любопытно, что ты там ещё придумал.
      

        — Я ничего не придумывал, — обиделся Дейн. — Если вы повернете голову, вы всё увидите сами. Правда, голову придётся повернуть сильно, но…
      

        — Обойдешься, — отрезал Динозавр. — Что у меня сзади, мне доложат. Не далее чем утром докладывали. Всё отлично, не сомневайся.
      

        — Отлично? — переспросил Дейн. Динозавр кивнул. — Ну, если вы называете «отличным» вашу рану на спине, из которой торчат кости, и потоки гноя, которые струятся по вашей заднице, то да, это, вероятно, отлично. Вы хотя бы примерно представляете, сколько пияв живет на вас, и сколько вашей крови они выпивают?
      

        — Пиявы не пьют мою кровь, они питаются болотной жижей, которую я им поставляю, — хмыкнул Динозавр.
      

        — Болотной жижей? — Дейн расхохотался. — Да как же! Они сообразили, что ваша рана на спине лишена чувствительности, забрались туда, добрались до мяса, и питаются — но не грязью, а вами! Их там уже десятки тысяч, а вы и не знаете. Стрекозы, кстати, тоже вас немножко едят, но до основных едоков им далеко. Нефила…
      

        — А вот Нефилу не трогай! — рявкнул Динозавр.
      

        — Я и не собирался. Она питается стрекозами, которых откармливает на вашем мясе, — продолжил Дейн.
      

        — Ты хочешь сказать, что создательница моей авиации жрёт своё творение? — Динозавр расхохотался. — Глупее ничего и вообразить невозможно.
      

        — Не просто жрёт, ещё и костюмы из крыльев делает. Но да, несколько стрекоз она действительно держит при себе, и запускает в небо. Для отвода ваших глаз.
      

        — Ты всё сказал? — спросил Динозавр.
      

        — Нет, — покачал головой Дейн.
      

        — Тогда продолжишь завтра, — Динозавр прищурился. — На сегодня хватит. Я устал'.
      
* * *
— Ит, ты опять остановился на самом интересном месте, — сварливо сказала Бао. — Ну вот как так, а? Ну почему?
— Потому что нам нужно работать, — напомнил Ит. — Мы уже подходим к планете.
— Авис! Авис пусть работает! — Бао рассердилась. — Иди, пиши дальше. Ты всё равно не ведешь корабль, зачем ты тут нужен вообще?
— Ну, офигеть, — покачал головой Ит. — Как это — зачем я нужен? Рыжий, ты слышал?
— Слышал. И солидарен с Бао в данном случае. Ты тут на фиг сейчас не нужен, нам еще шесть часов ждать очередь, — напомнил Скрипач. — Правда, иди к себе, и дописывай эту свою мутотень.
— Если это мутотень, то зачем тогда дописывать? — спросил Ит.
— Потому что мы хотим знать, чем это всё закончится! — рявкнула Бао. — Элин, ты чего молчишь? Ну хоть ты ему скажи…
— Что я ему должна сказать? — спросила Элин. Она сейчас сидела за столом, и перед ней висел рабочий визуал с половину этого самого стола размером. — Бао, не мешай, я работаю.
— Над чем? — сердито спросила Бао.
— Смотрю варианты сотрудничества. Ит, ни экспорт, ни импорт не подходят, — сказала Элин. — Слишком дорогая логистика, это невыгодно ни одной из сторон. Разве что деликатесы, но это крошечные объёмы, как ты понимаешь. Поэтому у меня появилась другая идея.
— И какая же? — спросил Ит.
— Разовая закупка эксклюзива, — ответила Элин. — Но не простого. Зивы, которые находятся в этом мире, являются продвинутой колонией. Они разработчики. И у них можно попробовать закупить нечто уникальное.
— Неужели окаока? — с подозрением спросил Скрипач.
— Что это? — не поняла Элин.
— Морской пожиратель, — ответил Скрипач. — Огромная тварь, которая чистит море.
— Не думаю, что они это продадут, — кажется, Элин не была настроена шутить. — Можно попробовать договориться о материале для создания плантаций водорослях богли, о зародышах некоторых рыб, и, думаю, о десятке сухопутных видов.
— Может, не надо сухопутные виды? — спросил Ит.
— Почему? — удивилась Элин.
— Потому что они жрут то, что попадает в зону их обитания ещё быстрее, чем это делает окаок, — объяснил Ит.
— О чём ты думаешь вообще? — возмутилась Элин. — Я говорю о полезных растениях, которые используются в пищу, и которые адаптированы к разным расам. Мы сможем отправить посылку в Санкт-Рены, и хотя бы немного помочь Её Величеству, ведь подобные разработки конклаву точно пригодятся.
— Ну… наверное, — Скрипач пожал плечами. — Вообще, ты права. С помощью такой закупки мы запросто оправдаем своё присутствие на планете.
— Если нас туда пустят, — заметил Ит.
— А с чего бы им нас туда не пускать? — удивился Скрипач.
— Ты видел условия посещения Тингла? — спросил Ит. — Мы рауф. Частично. Могут и отказать.
— А частично мы люди, — отмахнулся Скрипач. — И пусть только попробуют.
* * *
Разумеется, первое, что их волновало — это есть ли на планете хоть кто-то, связанный, пусть в прошлом, с деятельностью Ри. Но — нет. Ри не просто исчез с Тингла, он вывез всё и всех. И оборудование, которое собирал здесь столетиями, и сотрудников, и всю мобильную технику. Пирамида, в которой они когда-то побывали, долгое время пустовала, и лишь спустя столетие после того, как команда Ри покинула планету, правительство распорядилось провести проверку комплекса зданий, и разрешила их использовать. Когда смотрели считки, удивлению не было предела — там, где раньше располагался научный комплекс Торка, теперь находился город, самый большой город на планете. Большой по меркам Тингла, конечно. Четыре миллиона человек, выход к морю — город дотянулся до залива — и то, что было названо историческим центром. Да, да, разумеется, это была слегка облагороженная пирамида, и здания бывшего научного комплекса, которые теперь были частично жилыми, а частично — административными. Рядом с городом расположился небольшой пространственный порт, изолированный и защищенный. Там разрешалось сажать катера и даже небольшие корабли, и на этот порт тут же появились планы, поскольку Авис была как раз яхтой весьма скромных размеров, и по габаритам в требования этого порта вроде бы вписывалась. Имитацию работы глюонового двигателя Авис могла сделать без проблем, глюон тут был не под запретом. Дело оставалось за малым — убедить принимающую сторону пропустить яхту вниз. И яхту, и всех её пассажиров.
— Если мы сядем, у Авис будет полный доступ, — сказал Скрипач, когда они разобрались в ситуации. — Даже никого обманывать не надо, и никакие модули запускать. Стой себе на месте, и исследуй что угодно. Да и нам будет на порядок проще, если Авис будет здесь.
— Это верно, — согласилась Элин. — Город нам прекрасно подошел бы. К тому же в этом городе есть зивы. И не просто зивы, а их представительство. Возможно, это поможет, если мы сумеем заключить контракты, чтобы купить то, что требуется.
— Не хочу нарушать ваше мажорное настроение, но на планете Тлен, — напомнил Ит. — Город и зивы — это прекрасно, но вы ведь понимаете, с чем мы там можем столкнуться.
— С тем же, с чем столкнулись на Инсании, — пожал плечами Скрипач.
— Рыжий, мы не знаем, достоверны ли сведения Элин о том, что Тлен не взаимодействует с их расой, — напомнил Ит. — С нэгаши он взаимодействовал. С рауф, подозреваю, у него тоже проблем не возникает, потому что мы частично рауф, а Тлен принял нас за инициированных, и не тронул. Так что сбавьте обороты, и давайте лучше подумаем не только о переговорах с официальной и таможней Тингла, но и о защите. Боюсь, она нам может понадобиться.
* * *
На планету, как стало ясно очень и очень быстро, попасть хотели многие, но на своих кораблях садились на Тингл только редкие счастливчики, которым это разрешали. Большинство визитёров (торговля, торговля, и только торговля) были вынуждены пользоваться живыми кораблями зивов. Кораблей было не так уж и много, поэтому своей очереди приходилось ждать по нескольку дней. Скрипач заметил, что раньше тут такого не было, Ит согласился, что да, верно, не было, но, по всей видимости, Тингл в прошлом не торговал настолько активно, как он это делает сейчас. Причина такого роста выяснилась довольно быстро — не так давно, меньше ста лет назад, Тингл получил более чем выгодное соседство, рядом с ним появился средних размеров конклав, лелеющий далеко идущие вперед планы. Планы эти были отнюдь не мирными, конклав готовился к большой войне, а война, как известно…
— Теперь всё ясно, — со вздохом сказал Скрипач, когда они сумели выстроить общую картину происшедшего. — Кому война, а кому мать родна. Поставки. Армию надо кормить.
— Ну, там не армия, там кое-что другое, — заметил Ит. — Тингл кормит не солдат, а промышленность, которая гонит технику для будущего конфликта.
— И какая разница? — пожал плечами Скрипач. — Население есть? Есть. Промышленные комплексы оно обслуживает? Обслуживает. Кушать оно при этом хочет? Хочет. Вот тебе и ответ на все вопросы. Пока что Тингл находится в более чем выгодном положении, потому что добрая часть подрядчиков быстро разобралась, где можно закупаться оптом, по хорошей цене, и качественным продуктом.
— Для нас это даже к лучшему, — задумчиво сказал Ит. — Потеряемся в общей массе, проще будет вести переговоры. Да и мотивация вполне достойная. Вон, как хорошо у вас здесь всё покупают, мы у себя тоже хотим торговать. Торговали бы с вами, но вы слишком далеко. К тому же мы не конкуренты для них, и бояться нас незачем.
— Теперь главное — как-то протащить туда Авис, — вздохнул Скрипач. — Очень надеюсь, что у нас это получится.
…Напрямую пообщаться с представителями официальной не вышло, после запроса их тут же перекинули на интелектронную систему принимающей стороны, и начался не очень долгий, но очень нудный процесс идентификации и опроса самого корабля, во время которого Иту, Скрипачу, Элин, и уж тем более Бао делать было совершенно нечего. Они просто сидели в кают-компании, в тишине, и держали кулаки — только бы получилось. И — получилось. Через десять минут молчаливого диалога Авис и системы Авис сказала, что допуск получен, но с ограничениями.
— Что это за ограничения? — спросил Скрипач.
— На планете, если вам потребуется куда-то отправиться, придется использовать местный транспорт, — ответила Авис. — Мне разрешили только сесть, и потом стартовать, в пределах мира я перемещаться не имею права.
— Ну, тут так всегда было, — пожал плечами Скрипач. — Мы из-за этого дурацкого правила через весь Тингл шли на яхте с Рэдом Т-Кауса. Так что ничего нового.
— В таком случае, всё в порядке, — сказала Авис. — Договор начнёт действовать через сутки, когда на посадочном поле освободиться место. Нам дали разрешение на четыре дня пребывания в мире, отсчет начинается после регистрации на таможне уже внизу. В случае невыполнения условия — высылка и штраф.
— Кто бы сомневался, — вздохнул Скрипач. — Ну, ничего, это мы как-то потерпим. Наверное. Ит, иди, дописывай свою мутотень, и давайте займемся биологичками. На Инсании Тлен был очень резвый, и я бы хотел кое-что добавить в защиту. Что-то такое, что нельзя оторвать с помощью щупалец, ну, вы понимаете. Не факт, что понадобится, но на всякий случай лучше сделать.
* * *
Контраст оказался разительным. После долгого перелета, после кают Авис, уютных, но более чем скромных, после станции, на которой они проходили проверку, увидеть океан Тингла, да ещё и во время шторма… позже, когда они возвращались в гостиницу, Скрипач сказал, что у него в душе, кажется, тоже происходит сейчас нечто подобное. Сказал, и замолчал, и молчал до самого ужина.
С регистрацией проблем не возникло. Да, таможенник уточнил момент с расовой принадлежностью, но чисто формально: они являлись подданными Санкт-Рены, конклав был человеческим, поэтому примесь чужой расы помехой не стала. Ит спросил, есть ли на планете рауф, и получил ожидаемый ответ — последние рауф отбыли с Тингла почти три сотни лет назад, и поселений рауф здесь больше не существует. Ри всё-таки добился тогда своего, безучастно подумал Ит, впрочем, может быть, это к лучшему — там, где сейчас высланные рауф, скорее всего, нет Тлена. Как говорится, и на том спасибо. Следующим был вопрос покупке биоматериала и технологий, с этим им предложили обратиться в департамент межрасовых взаимодействий. Как думаете, продадут? спросил тогда Скрипач. Может быть, пожал плечами таможенник, почему нет, они всегда кому-то что-то продавали. К сожалению, посмотреть информацию нельзя, потому что контракты заключаются в закрытом режиме, но в системе они учитываются, и считаются успешными, значит, продажи были. Хотя это, конечно, смотря что вы хотите купить. Богли, ответил тогда Ит, нам надо поставить массовое производство недорогих рационов для миссионерских отделений, а этот продукт подходит для подобного как нельзя лучше. Это да, согласился таможенник. Ну что ж, удачи вам, и приятного пребывания на планете.
Гостиница, в которую их поселили, находилась в центре Грандезы, города, одноименного с континентом, на котором он находился. К общей радости гостиница была расположена близко к береговой линии, и этот жест таможенника (который, собственно, и предоставил им номер) они оценили. Два небольших номера, любая доставка включена, возможна работа с любыми видами терминалов. Лучшие рестораны, разумеется, у берега, но в гостиницу тоже можно заказывать еду, не любую, но список того, что доставляют, внушительный.
— Вы ему понравились, — заметила Элин. — По всей видимости, вы вели себя так, как он хотел. Не юлили, не хитрили, ничего не скрывали. Система, конечно, считывала вас всё это время, и её ответы удовлетворили его полностью.
— За это отдельное спасибо Авис, — хмыкнул Скрипач. — Отличная получилась защита. Ну что, пойдем, прогуляемся?
— Пойдем, — согласилась Элин. — Нужно только одеться по погоде. На море шторм. Ветер очень сильный.
— Не на море, это океан. А погода серьёзная, да, — кивнул Ит. — Закажи одежду, пожалуйста. У тебя это лучше получится.
— Потому что я женщина? — усмехнулась Элин.
— Угу, примерно такая же, как мы люди, — покивал Скрипач. — Вкус у тебя лучше. И для Бао тоже надо чего-нибудь, а то сушить её потом. Надо ей какой-нибудь комбинезон изобразить, чтобы она не промокла под дождём.
* * *
Вечерний штормовой океан казался с высоты смотровой площадки живым существом, огромным, дышащим, разгневанным. Гигантские тёмные волны с рёвом накатывались на блестящие в свете городских огней камни, и уходили прочь, оставляя на линии прибоя клочья белой пены.
— Осень, — сказал Ит. — Сейчас осень, и поэтому нет кораблей.
— Да, — кивнул Скрипач. — Навигация уже кончилась, наверное.
— Кончилась, — подтвердила Элин. — Все суда стоят в доках, и ждут весну. Я успела посмотреть в сети.
— Это очень красиво, — Бао, сидевшая у Ита на плече, тоже смотрела сейчас на океан — заворожено, отрешенно. — На Окисте моря не такие. И океаны тоже. В них не ощущается… этого всего.
— Чего именно? — спросила Элин.
— Такой свободы, — ответила Бао. — Мне незнакомо это чувство.
— Чувство свободы? — спросил Скрипач немного удивленно.
— Нет, — покачала головой Бао. — Свобода мне знакома. Но иная. Этот океан… не могу подобрать слова. Он, как мне сейчас кажется, больше, чем вся эта планета. Глупость, правда? Я сказала сейчас глупость, и…
— А ведь ты права, — произнес Ит. — Тут действительно иная свобода. И Рэд Т-Кауса отнюдь не просто так пришел когда-то на Тингл. По его словам, он ощутил какую-то невероятную свободу, нереальную, именно ту, о которой ты сказала сейчас, Бао. Свой тримаран он назвал «Либерти», и сделал эмблему — птица, вылетающая из клетки. Мы спрашивали его об этой эмблеме, и он ответил, что в тот момент ощущал себя этой птицей. Которая обрела волю и свободу — здесь. В этом мире.
— Необычная планета, — сказала Бао. — Элин, может быть, причина в том, что здесь живут зивы?
— Не думаю, — покачала головой Элин. — Зивы много где живут. Но ощущение действительно очень необычное, не могу не согласиться.
— Буря. У меня в душе сейчас, кажется, буря, — тихо сказал Скрипач. — Мы вернемся в номер, ляжем спать, а она будет продолжаться, и не только в океане, но и внутри меня тоже.
— Это ты верно подметил, — кивнул Ит. — По-моему, мы это все ощутили в той или иной степени.
— Да, да, — покивала Элин. — Согласна. Так и есть.
* * *
— Сегодня вы подадите заявку, — пожилой человек, с которым они сейчас беседовали, развернул визуал, и, увеличив, передвинул его поближе к Иту и Скрипачу. — Ознакомьтесь с перечнем позиций, которые предназначены для продажи, пожалуйста. Так вот, сегодня вы подадите заявку, а ответ получите послезавтра. Далее у вас будут сутки перед вылетом, и эти сутки следует потратить на закупку того, что вы выбрали.
— Хитро придумано, — Скрипач осуждающе покачал головой. — То есть на выбор, оплату, и доставку заказов на корабль вы даете нам всего двадцать шесть часов в общей сложности? Почему нельзя дать ответ завтра, а не послезавтра?
— Заявки рассматриваются в ручном режиме, — ответил пожилой человек. — Так же их должны одобрить представители расы зивов. На это тоже требуется время.
— Вы сокращаете временной лимит, и делаете невозможной доставку издалека, — Ит не спрашивал, он утверждал. — Понимаю, всем хочется заработать, но, по-моему, это уже несколько слишком.
— Вы вольны не покупать вообще ничего, — пожилой человек поджал губы. — Если вас не устраивают условия…
— Они нас устраивают, за одним исключением — срок рассмотрения заявки, — заметил Скрипач. — Дайте еще хотя бы десять часов. Возможно, нужны дополнительные деньги за скорость? — спросил он вкрадчиво.
— Ммм… возможно, — тихо сказал человек. — Меня зовут Гектор Вайс, на это имя вы можете оказать мне… ммм… некоторое содействие, и я попробую сократить сроки рассмотрения.
— Это уже интереснее, Гектор Вайс, — кивнул Скрипач. — И каков размер требуемого… ммм… содействия?
Гектор назвал сумму. Скрипач хмыкнул.
— Это уже грабёж среди бела дня, — сказал он. — Половина. Не больше.
— Мало, — тут же ответил Гектор. — Могу скинуть десять процентов, но не больше.
— Двадцать, — сказал Ит.
— Пятнадцать, — поправил Гектор. — И бонусом небольшой совет.
— Ладно, — махнул рукой Скрипач. — Пойдет.
Он мазнул пальцем по визуалу, и требуемая сумма перекочевала с их счёта на другую позицию.
— О каком совете речь? — спросил Ит.
— Одну секунду, — попросил Гектор. Ит и Скрипач увидели — он активирует защиту, отключает кабинет от общей сети. Любопытно. — Здесь, на планете, не всё так хорошо, как вам кажется. Поэтому совет будет следующим: сидите в гостинице, и не высовывайтесь. Товар привезут в надлежащем виде, не сомневайтесь, но товар лучше всё-таки лишний раз проверить. Если, конечно, ваш корабль оснащен соответственно.
— С этим нет проблем, — ответил Ит. — Но что именно нужно проверять?
— Любые компоненты сверх заявленных, это относится к биоматериалам, — тихо сказал Гектор. — Никто точно не знает, но, сдаётся мне, у зеленых сейчас не всё гладко. Там в некоторых местах творится какая-то чертовщина, поэтому то, что они продают, лучше лишний раз проконтролировать.
— А что, были случай, когда что-то шло не так? — спросил Скрипач. — И, простите, зачем сидеть в гостинице? Мы планировали погулять по Грандезе, тем более что много лет назад мы посещали Тингл, и нам бы хотелось бы посмотреть…
— Не на что тут смотреть, — отрезал Гектор. — В общем, вы меня услышали. Делать вы, конечно, можете всё, что вам заблагорассудится, но если вам дороги ваши жизни и здоровье…
— … держитесь подальше от торфяных болот, — не удержался Скрипач.
— Здесь нет торфяных болот, — Гектор, разумеется, не понял шутку. — Хотя бы не покидайте Грандезу, в таком случае. В городе вы будете в относительной безопасности. А вот за его пределами…
— Объясните нормально, что вы имеете в виду, — сказал Ит. — Мы заплатили вам сейчас немалые деньги, Гектор. Можем отозвать трансферт, между прочим. Законы мы знаем, это сделать очень просто. Вы можете рассказать, почему вы ни с того, ни с сего стали нас предупреждать о таких вещах?
— Ладно, — Гектор тяжело вздохнул. — Вы хорошие покупатели, с вами удалось легко договориться, и… вы посещали Тингл раньше. Так и быть, я объясню. Зеленые, конечно, не признаются…
— Зеленые — это зивы? — на всякий случай уточнил Скрипач. Гектор покивал. — Любопытно. Когда мы тут были, их тоже так называли.
— Их тут так незнамо сколько уже называют, — подтвердил Гектор. — Так вот, зеленые, кажется, перестарались со своими экспериментами. Здесь появился некий мутаген, с непонятным действием, и…
— И вы пускаете на планету людей? — удивился Ит.
— Так он на приезжих не действует, и местных поражает избирательно и редко, — сказал Гектор. — Он безопасен.
— Вы в своём уме? — спросил Скрипач вкрадчиво. — Мутаген безопасен? Вы сами себя слышите?
— Да, я сам себя слышу, — Гектор рассердился. — Это доказано, причём не нами, а Официальной службой, и не сейчас, а уже лет двадцать назад. Люди, которые к нему восприимчивы, даже не болеют, они просто становятся носителями. Но на всякий случай, повторяю, просто на всякий случай проверяйте то, что вам доставляют. Я всё сказал.
— Мы поняли, — кивнул Скрипач. — Но гулять мы всё-таки пойдём. Хорошо, хорошо, в пределах города, но сидеть в гостинице до вылета мы точно не будем.
— Воля ваша, — Гектор отвернулся. — Я отключаю защиту. Удачных сделок, и приятного времяпрепровождения в Грандезе.
* * *
— Мутация? — с удивлением спросила Элин, когда Ит и Скрипач вернулись в гостиницу. — Он сказал — мутация? Но Тлен не вызывает никаких мутаций, нам это отлично известно.
— Нас этот момент тоже смутил, — согласился Ит. — Ни в одном из миров, которые мы видели, Тлен мутагенным фактором не являлся. Наоборот, порождения Тлена ничем не отличаются от обычных людей, их невозможно выделить, если не отследить момент инициации.
— Это что-то новое, — добавил Скрипач. — Элин, как думаешь, такое могло получиться из-за зивов?
— Нет, — тут же ответила Элин. — Ни в коем случае. Рыжий, о чём ты вообще? Зивы никогда не делали ничего подобного! Мы не вмешиваемся в чужую генетику, мы не вызываем мутации у тех, с кем работаем. Мы присутствуем в миллиардах миров, сотрудничаем с множеством рас, и у нас везде безупречная репутация. Мне даже сам факт того, что Гектор заговорил о дополнительных проверках, кажется возмутительным, но чтобы такое…
— Понятно, — кивнул Ит. — Вообще, ты права. Мы с рыжим за всю жизнь ни о чём подобном не слышали, нигде и никогда. С зивами действительно сотрудничают все, и во множестве областей. Та же Санкт-Рена на постоянной основе покупает множество изделий и технологий. В одной только медицине столько всего, что представить сложно. От биощупов, до транспортировочных капсул.
— Вот именно, — подтвердила Элин. — Мы никогда ничего плохого никому не делали, и вы об этом знаете.
— Конечно, знаем, — Скрипач улыбнулся. — Элин, не переживай. Думаю, мы разберемся. По крайней мере, ты можешь быть уверена в том, что мы с Итом уж точно согласны с тем, что ты сказала. Творения зивов могут убить или съесть, но заражать кого-то, или вызывать мутации…
— Ты очень вовремя об этом вспомнил, спасибо. Умеешь ты успокоить, рыжий, — Ит вздохнул. — Элин, он говорит немного о другом. Когда мы были на Тингле, мы несколько раз попадали в опасные ситуации, что было, то было. Один раз — живой песок, который ел всё подряд, второй раз — окаок, чистивший море, третий — летающие движки, но… в одном ты точно права. Съесть нас могли, но о заражении речи не шло.
— Если я правильно понимаю, это были рабочие виды, ну или закрытые области, как в случае с песком, — Элин задумалась. — Взять, к примеру, Авис. Никому не придет в голову залезть в зону работы двигателя, а потом обвинить Авис в том, что она кого-то намерено двигателем убила, верно?
— Ну да, — согласился Скрипач.
— Это то же самое, — Элин вздохнула. — Надеюсь, мы друг друга поняли.
— Конечно, поняли, — Скрипач улыбнулся. — Так, ладно. Предлагаю сходить пообедать, а потом заняться закупкой того, что мы собирались купить. С этим нужно будет разобраться побыстрее, чтобы осталось время прогуляться, и выяснить, что тут и как.
— Купим всё во время обеда, — решительно сказал Ит. — Лично я не намерен тратить на эти закупки ни одной лишней минуты. Так что выбираем полтора десятка позиций, и на этом всё. У нас есть дела поважнее.

Глава 22
Над темной водой


        22
      

        Над тёмной водой
      


        'К утреннему визиту Дейна подготовились основательно. Полночи лягушки размазывали по площадке запасы клея, а вторую половину ночи Усатик и Гривастый засыпали этот клей тончайшим слоем пыли, чтобы его не было видно. Лягушки могли прыгать по присыпанному клею совершенно спокойно, а вот Дейн точно прилипнет, потому что он тяжелее, он продавит своим весом пыль, и увязнет намертво. Что, собственно, и требуется. Приготовления закончили к утру, и только после окончания работы Усатик полез будить задремавшего Динозавра.
      

        — Всё готово, — доложил он, когда Динозавр открыл глаза. — Вы так крепко спали, Великий Динозавр. Вам снилось что-то важное?
      

        — В некотором смысле, — ответил Динозавр. — Мне снился мой хороший друг. Правда, я не знаю его имени, и называю его просто вермис, но дружба с ним очень важна для меня.
      

        — Вермис? — с легким удивлением переспросил Усатик. На секунду Динозавру показалось, что Усатик хочет сказать что-то важное, но — Усатик, помедлив, усмехнулся в усы, и заговорил на совершенно другую тему. — Уважаемый Великий Динозавр, мы закончили приготовления. Посмотрите, пожалуйста, на нашу работу.
      

        Динозавр глянул вниз. Площадка выглядела почти так же, как вчера, разве что стала чуть ровнее.
      

        — Он ничего не заметит, — уверенно сказал Динозавр. — Вы молодцы. Хорошо потрудились.
      

        — Мы старались, — подтвердил Усатик. — Великий Динозавр, хорошо ли вы помните все детали нашего плана?
      

        — Разумеется, я отлично их помню, — ответил Динозавр сердито. — Сперва он приходит. Потом начинает говорить, мы слушаем, а в это время его лапы вязнут в клее. Потом вы его немножко подразните, если это потребуется, чтобы проверить, хорошо ли он прилип, а затем я бью. Всё.
      

        — Да, да, совершенно верно, — с восхищением произнес Усатик. — Какая у вас фантастически феноменальная память! Аж зависть берет. Прекрасно, с планом всё понятно. Давайте теперь проверим подвижность вашего хвостика, а потом…
      

        — Не хвостика, а хвоста, — резко сказал Динозавр. — Откуда вы это взяли, про хвостик?
      

        — Нефила так говорит, — залебезил Усатик. — Она вас любит, так сильно любит, что переделывает слова, называющие части вашего тела, в ласковые. Животик, ножки, хвостик. Нам тоже понравилось, вот мы и подхватили.
      

        — Заканчивайте с этим, — приказал Динозавр. — Лапки и хвостики плохо соотносятся с моим величием. Или ты не заметил?
      

        — Заметил, как же я мог не заметить, — заверил Усатик. — Значит, нам надо проверить подвижность вашего хвоста. Хвостища. Гига-мега-хвостового агрегата. Супер-дупер-хвостовой установки.
      

        — Вот это другое дело, — тут же подобрел Динозавр. — Иди ко мне на спину, проверяй. Сейчас пошевелю, ты посмотришь, и доложишь.
      

        — Нормально вроде! — крикнул через пару минут Усатик. — Чуть вниз проседает, надо повыше держать!..
      

        — Так я вроде и держу повыше, — сказал Динозавр.
      

        — Мало, ещё выше надо. Ага, вот так. Это будет идеально. Всё, опускайте, — Усатик шустро перебежал по спине Динозавра, лавируя между грязью и паутиной, обратно к голове Динозавра. — Всё готово. Можно звать Дейна.
      

        …Дейн прибежал через один пияво-час, но на площадку он сразу почему-то не перебрался, а вспорхнул на груду лежалой травы, которая валялась неподалеку от Динозавра. Вспорхнул, и стал смотреть куда-то наверх.
      

        — Что ты делаешь? — раздраженно спросил Динозавр.
      

        — Я наблюдаю, — ответил Дейн. — Если вы поднимете голову, вы тоже сможете увидеть то, что вижу я.
      

        — И что же ты там такое видишь? — спросил Динозавр презрительно.
      

        — Яркое световое пятно, излучающее белое сияние, — ответил Дейн.
      

        — Это солнце, — объяснил Динозавр. — Ты настолько глуп, что не понимаешь, на что смотришь?
      

        — Нет, это не солнце. Пятно находится в другой стороне, и оно иного цвета, — сказал Дейн.
      

        — Подумаешь, — Динозавр ухмыльнулся. — Мне нет дела до каких-то тупых световых пятен. Повисит, и пропадёт. Ты пришел говорить? Так говори. Только встань так, чтобы я тебя нормально видел.
      

        — Сейчас, — Дейн всё ещё стоял, подняв голову. — Я не первый день наблюдаю за этим пятном. Оно с каждым днём становится всё больше.
      

        — Повторяю, мне нет никакого дела до этих глупостей, — разозлился Динозавр.
      

        — Я понял, что это за пятно, и что означает его появление, — сказал Дейн. — Думаю, вам будет нелишним об этом услышать.
      

        — А я думаю иначе, — рявкнул Динозавр. — Лети сюда, и говори, что хотел.
      

        — Видимо, вас интересует только то, что имеет отношение непосредственно к вам, — вздохнул Дейн. — Что ж, хорошо. В прошлый раз мы закончили на том, что Нефила делает костюмы из стрекозиных крыльев. Давайте я продолжу. Великий Динозавр, вы заметили, что сильно располнели в области живота? — спросил он. — Вам не приходило в голову, почему это произошло, и что именно булькает у вас внутри? Ведь булькает же, я прав?
      

        — Ну, допустим, — ответил Динозавр. — Иногда что-то булькнет. И что с того?
      

        — В вашем животе живут болотные змейсы, — ответил Дейн. — Они забрались туда через дырки, которые сделали пиявы, выросли, и обосновали там свою колонию. Их стало так много, что они распирают ваш живот изнутри, и поедают большую часть пищи, которую пытаетесь съесть вы сами. Поэтому вы постоянно голодны.
      

        — И как же они попали мне в живот? — спросил Динозавр.
      

        — Вы стояли в озерке, когда собирали траву и цветы для рисования эмблем, и в это время они проникли в дырки, — объяснил Дейн. — Их можно вытравить из живота, если съесть особой травы, а потом поголодать несколько дней. Без пищи они убегут из вас сами. А ещё…
      

        — От твоего вранья у меня болит голова и шея, — зло сказал Динозавр.
      

        — Они болят не от моих слов, а от того, что равновесие в вашем организме нарушено, — возразил Дейн. — Великий Динозавр, вы в смертельной опасности! Опомнитесь! Они же вас сожрут!..
      

        — Встань туда, куда я велел! — рявкнул Динозавр. — Раз уж ты решил снова мне лгать, делай это там, где я могу тебя видеть!
      

        Дейн перепорхнул на площадку, и…
      

        — Что это? — спросил он, пытаясь оторвать лапу от казавшейся сухой земли. — Что вы сделали со мной?
      

        — То, что давно следовало сделать, — усмехнулся Динозавр. — Ты считал себя самым умным, да? Оскорблял меня, моих друзей, мой образ жизни, мои начинания и мечты. Ты говорил гадости о том, что важно для меня. Ты лгал о тех, кто мне помогает, о тех, кто заботится обо мне, и признаёт меня Великим! А теперь ты за это поплатишься. Моя команда поймала тебя, Дейн, потому что мы умнее, сильнее, хитрее, и лучше тебя. Да, тот, кто сильнее, тот и лучше. Не знал? Больше ты не сможешь никого оболгать или унизить! Ты хотел говорить? Говори. Я разрешаю тебе сказать последнее слово.
      

        — Что ж, — Дейн глянул вниз — все его лапы увязли в клее, перья поникли. — Значит, так тому и быть. Ты разрешил мне сказать последнее слово? Я говорю его. Ты умираешь, Великий Динозавр, твоя жизнь кончена. Я говорил правду, потому что хотел спасти тебя, но ты не принял эту правду, и не поверил в неё. Тебе легче было верить в ту ложь, которая была для тебя приятной. Поэтому твой путь скоро окончится, хочешь ты того, или нет, веришь мне, или нет.
      

        — Это твой путь окончен! — Динозавра накрывала лютая, бешеная ярость. — Приготовься к смерти!..
      

        — Ты так и не узнал, что это за пятно в небе. Зря, — беззвучно сказал Дейн. А потом поднял голову, и посмотрел Динозавру прямо в глаза. — Бей. Бей, но запомни — когда ты будешь умирать, ты поймешь, что прав был — я.
      

        — Нет, я! — заорал Динозавр. Развернулся, махнул хвостом, и впечатал Дейна в измазанную клеем землю. На спине Динозавра орали и улюлюкали Усатик, Гривастый, Нефила, стрекозы, лягушки, и пиявы.
      

        — Так его! Так! — голосил Усатик. — Сдох, поганый лжец! Туда ему и дорога!
      

        — Урааа! — вопил Гривастый. — Сейчас я запою!.. Замахнуулся хвооост, и поганый Дейн… в землю врооос! И не будет ооон поднимать вопроооос… про своё враньё… позабудет оооон!
      

        — Ерунду поёшь, но ладно, — усмехнулась Нефила. — Для такого момента и так сойдёт. Как же я счастлива, не передать, как я счастлива! Мы избавились от этого языкастого лгуна, который нас позорил. Лучший день в моей жизни!
      

        — Устроим концерт, — проквакали лягушки. — Вечером устроим концерт, да, Гривастый? Будем радоваться смерти мерзкого Дейна! Так ему и надо!
      

        — Вечеринка, вечеринка! — обрадовались пиявы. — Будет вечеринка с музыкой и танцами по случаю издыхания Дейна! Как он лгал про нас! Мы кровопийцы? Мы, всю жизнь кушавшие только целебную грязь? Хорошо, что он сдох, туда ему и дорога!
      

        — Великий Динозавр, давайте уйдём отсюда, — предложил Усатик. — Мы не хотим, чтобы вид его мёртвого тела оскорблял ваш нежный взор. От таких тел, как это, следует держаться подальше. Почему бы нам не отправиться в сторону…ммм… ну, откуда он обычно приходил?
      

        — Зачем? — спросил Динозавр.
      

        — Да просто интересно, откуда он появлялся, — ответил Усатик. — Пойдёмте?
      

        — Ладно, — Динозавр вздохнул. После замаха хвостом ему стало нехорошо. — Потихонечку только.
      

        — Можно и потихонечку, лишь бы в ту сторону, — заверил Усатик'.
      
* * *
— А я надеялась, что Дейн спасется, — сказала Элин. — Ит, ну почему?
— Потому что это закон жизни, — пожал плечами Ит. — Если ты благородный и честный, ты обычно погибаешь. Разве ты не знала?
— Не знала, — покачала головой Элин. — То есть мне казалось, что это как раз бывает наоборот. Если ты благородный и честный, ты одерживаешь победу.
— Элин, давай ты оденешься, и мы пойдём одерживать победу над обедом, — предложил Скрипач. — И потом, Итище, мне кажется, что твоя сказка не закончена. По-моему, не только мне так кажется. Да?
— Да, — откликнулась Бао. — Ит, мало того, что ты убил Дейна, ты ещё и сказку не закончил! Это просто безобразие!
— Дейна убил Великий Динозавр, — возразил Ит. — А сказку я отдам после обеда целиком. Ладно? Или лучше вечером, после того, как мы прогуляемся, чтобы узнать хоть что-то.
— Ладно, — сдалась Бао. — Чёртов Тингл, опять придется весь обед сидеть молча, изображая обычную не говорящую кошку. Как же это утомляет…
— Потерпи до завтрашнего вечера, — попросил Скрипач. — Завтра мы стартуем, и проблема пропадёт сама собой.
— Понять бы ещё, куда мы стартуем, — проворчала Бао. — Уж точно не обратно в конклав.
— Это да, верно, — согласился Скрипач. — Попробуем поговорить с местным Контролем, если, конечно, удастся быстро на него выйти. Но, думаю, с этим нам сможет помочь Авис.
* * *
Обедать в этот раз решили в ресторане, расположенном совсем близко от берега — океан уже давно успокоился, и вид из окон ресторана открывался просто изумительный. Огромная, чуть бликующая водная гладь, небо, по которому движутся высокие серебристые облака, пронизанные солнечными лучами, и скалы, обрамляющие пейзаж, словно рама прекрасную картину. Меню в этом ресторане было, разумеется, характерное для Тингла: самые разные дары океана, от свежей рыбы, до блюд из водорослей богли, и не только богли. Свежих фруктов и овощей, впрочем, в этом меню тоже хватало.
— Только цены конские, — заметил Скрипач. — А так всё замечательно.
— Что ты хотел? — резонно спросил Ит. — Выбрал самое дорогое место, а теперь жалуешься.
— Не понимаю, зачем вы спорите, — вмешалась Элин. — Вы ведете себя так, словно у вас денег нет.
— Деньги есть, — ответил Скрипач. — Но я скряга. И я сержусь. На Ита, если тебе интересно.
— Неужели из-за сказки? — ехидно спросил Ит.
— А сам ты как думаешь? — Скрипач смахнул меню, и отвернулся к окну. — Пока ты не покажешь её целиком, я не успокоюсь.
— Сказал же, вечером покажу, — Ит вздохнул. — Не переживай.
— Я не переживаю, я в тихом бешенстве, — Скрипач погрозил Иту кулаком. — Интриган ты чёртов.
— Значит, хорошая сказка получилась, — заметил Ит. — Если рыжий так сердится, то это показатель.
— Убил хорошего героя, и ещё смеет говорить о каких-то показателях! — зло сказал Скрипач. — Ну, я это тебе потом припомню…
Вскоре принесли первую перемену блюд, и о судьбе несчастного ненастоящего Дейна все тут же позабыли, потому что еда оказалась отменная. Суп, по мнению Элин, был великолепен, и превзошел самые смелые её ожидания. За супом последовали овощи, и овощной микс, а после микса принесли горячее — потрясающе вкусную рыбу, запеченную на травах и фруктовых ломтиках.
— Они сделали всё, чтобы мы объелись, — заметил Скрипач. — Я хочу перестать, но не могу.
— Ты тут такой не один, — покивала Элин. — Невероятно вкусно. Почему мы вчера ели в другом месте, а не здесь? Если бы я знала…
— У нас больше суток в запасе, так что сходим сюда ещё раз, — заверил Скрипач. — Сейчас низкий сезон, даже стол заказывать не нужно.
— Сходим, если не лопнем в этот раз, — заметил Ит. — Вы забыли про десерт. У меня появилась идея — давайте попросим отложить подачу, и пройдемся по берегу? Я тоже объелся, может быть, если походить, это всё хотя бы немножко утрясется?
— Гений, — усмехнулся Скрипач. — Так и сделаем.
* * *
Пустынный берег и бескрайняя гладь успокоившегося океана завораживали. Скрипач и Элин ушли вперёд, Ит ссадил Бао с плеча, и побрёл следом за ними. Говорить ему сейчас не хотелось, потому что продолжение разговора о мутагене и зивах был, по сути, переливанием из пустого в порожнего. Мы ничего не знаем, думал Ит, на самом деле мы ничего не знаем, и ничего не узнали. Авис снимает показатели, она уже скинула им несколько докладов, вот только в докладах этих тоже не было ничего интересного. Да, Тлен тут есть. Да, ей удалось зафиксировать несколько инициированных. Да, она обнаружила людей, имеющих мутации, но они, кажется, с Тленом не связаны, пока что Авис ничего не могла сказать на этот счёт. Тлен здесь на начальной стадии, и пока что не успел ни на что повлиять, кроме того, системы слежения на Тингле проще, чем на том же Окисте или Апрее, и, вероятно, не подвергались воздействию со стороны Тлена. По всей видимости, теория отдаления от центра действительна, потому что этот мир затронут Тленом в меньшей степени, чем другие. Или — Авис сейчас видит картину, в которой он так выглядит. Детальное исследование провести невозможно, к сожалению. Регламент. Так что до завтра продолжаем сбор информации, а затем уходим.
— Ит, где ты там? — позвал Скрипач. — Давай сюда. Смотри, тут крабы.
— Точнее, крабики, — поправила Элин. — Маленькие совсем. Странно, неужели им не холодно? Обычно такая мелочь вылезает греться, когда солнце выходит. А сейчас солнца нет, но крабов почему-то полно.
— Это специальные тингловские крабы, — предположил Скрипач. — Им на погоду наплевать. Интересно, они съедобные, или нужны только для красоты?
Ит и Бао подошли к большому плоскому камню, на котором стояли Элин и Скрипач. Ит посмотрел вниз — да, действительно, в щелях между камней, на мелкой воде, бегали маленькие светло-серые крабы.
— Кого ты тут есть собрался? — спросил он. — Рыжий, они размером с копеечную монетку.
— Я гипотетически предположил, — ответил Скрипач. — И потом, это они сейчас мелкие. Вырастут, ну и вот.
— Кажется, пора возвращаться в ресторан, — заметила Элин. — Ты не наелся. Сейчас пойдем исправлять ситуацию, тем более что у нас заказан десерт.
— Задержитесь немного, — произнес женский голос за их спинами. — Думаю, небольшой перерыв между обедом и десертом не способен вам навредить.
Ит резко обернулся — он готов был поклясться, что секунду назад на пляже, за их спинами, никого не было. И звука приближающихся шагов он тоже не слышал, равно как и Скрипач. Но — она стояла сейчас перед ними. Женщина средних лет, со светлыми волосами, в длинном пальто, с накинутым на плечи зеленым шарфом.
* * *
— Здравствуйте, — негромко произнесла Элин. — Вы напугали нас. Если вы сродни мне, то вам не следовало вести себя подобным образом.
— Твои друзья не пугливы, равно как и ты, — усмехнулась женщина. — Мне ли об этом не знать.
— Мы встречались? — спросил Скрипач с интересом. — Не вам ли, сударыня, мы когда-то дарили русалку в лесу?
Элин не удержалась, и прыснула, Ит тоже улыбнулся.
— К сожалению, не мне. Я бы не отказалась от подарка, хотя, если вдуматься, подарки мне без надобности, — спокойно ответила женщина. — Но приятно, что вы запомнили этот эпизод.
— Вы зив? — спросил Ит. — Или…
— Или, — она покачала головой. — Вы правильно поняли, Ит. И не зря вы смотрите сейчас на мой шарф. Всё верно.
— Вы Дория? — спросил Скрипач.
— А что есть Дория? — спросила в ответ женщина. — Персонаж книги «Азбука для побежденных»? Бог из машины, который пришел на этот пляж, чтобы дать вам ответ на вопрос, который вы ещё не успели задать? Или что-то ещё?
— Скрытый демиург, существующий в этом мире, — ответил Ит. — И совсем не факт, что у этого демиурга есть ответы на все наши вопросы.
— А вот это уже точнее, — покивала женщина. — Скажем так — я собрала эту модель, — она опустила взгляд, и посмотрела на свои руки, — чтобы пообщаться с вами, и попробовать спросить у вас о том, что тревожит меня. Тело, с помощью которого я нахожусь рядом с вами, лишь моя тень, не более. Таким, как я, больше не нужны воплощения. Хотя, — она помедлила, усмехнулась, — котлетки на косточке, картошка гратен, и соус бешамель были весьма неплохи.
— Можно называть вас Дорией, или это будет некорректно? — спросил Ит. — Нам бы не хотелось проявить неуважение.
— Называйте, — женщина пожала плечами. — Это имя расположено близко к моей сути, хоть и не отражает её полностью.
— Погодите. Получается, что вы — богиня этого мира? — спросила Бао. — Самая настоящая богиня, и вы вот так запросто разговариваете с нами тут, на пляже?
— Атлант, не нужно изображать наивность, — Дория перестала улыбаться. — Тебе отлично известно, что Бог на самом деле един, и что демиурги — это не боги. К тому же истинный демиург этого мира — вовсе не я, и вам, прочитавшим книгу, это отлично известно. Скажите лучше… точнее, ответьте на мой вопрос. Вы, в отличие от меня, не привязаны к одной-единственной планете. Вы были в других местах. Остальные, подобные мне, и связанные со мной… — Дория запнулась. — Они уже все мертвы?
— Вы переоцениваете наши возможности, — Ит вздохнул. — Мы были в некоторых мирах, условно принадлежавших Даарти, и в одном мире, которым владел Вар. И… да, их нет. Но это не значит, что нет всех остальных. Мы видели слишком мало. Дория, можно задать встречный вопрос?
— Задавайте, — кивнула она.
— По какой причине вы стали спрашивать? Здесь что-то происходит? — Ит нахмурился.
— Не делайте вид, что вы не знаете, — Дория подняла взгляд. — Да. Происходит. Я умираю. Оно убивает меня. Или, возможно, она убивает меня. Там, внизу, в моей глубине, таится теперь не жизнь, а нечто иное. Наверху дела пока что обстоят неплохо, но Тингл не состоит только из верхнего мира, в котором мы сейчас находимся.
— Секунду, — Ит поднял руку. — Дория, то, о чём вы говорите, уничтожает зивов?
— Преобразует, — поправила Дория. — Ит, вы видели, что такое зивы Тингла. Пока что изменения незаметны, но через очень непродолжительное время скрывать происходящее станет невозможно. Уже сейчас люди начали меняться, мы ставим метки на тех, кто преобразован, и на тех, кто будет преобразован в ближайшем будущем…
— Так вот откуда взялся мутаген! — обрадовалась Бао. — Это метки зивов, верно?
— Верно, — кивнула Дория. — Они не могут никому навредить, но уцелевшие хотя бы будут видеть, с кем имеют дело.
— Ясно, — кивнул Ит.
— Оно преображает не только зивов, — в голосе Дории вдруг зазвучало отчаяние. — Оно преобразует меня. И, преобразуя, убивает. Подождите, я должна сказать нечто важное. Вы, прочитавшие книгу, и знающие, что такое Сеть, должны понять меня. Вы ведь знаете, что мы составляем пары, верно?
— Верно, — подтвердил Скрипач. — Миры в сиурах действительно имеют смычки, и делятся на пары.
— Спасение для тех, кто поражен этим…
— Мы называем это Тленом, — сказал Ит.
— Очень правильное слово, — кивнула Дория. — Так вот, спасение может находиться там же, где гибель. Если в паре поражен только один, его, вероятно, может спасти второй. Вар и Даарти уже мертвы, причём везде, как мне кажется. Они не сумели спасти друг друга. Но я жива, а это значит, что моя пара, моя сестра, может быть живой — тоже! И если она ещё не преобразована… Тленом… вы сумеете защитить и спасти её, и тем спасёте меня.
— Боюсь, это так не работает, — возразил Ит. — Дория, прошу прощения, но если сиур поражен, так или иначе, но под воздействием будут все. Вы же понимаете.
— Вы уверены в этом на сто процентов? — спросила Дория. — Я нет. Я чувствую, что у других лепестков нашего цветка тоже есть проблемы, но я слишком далеко, и ничего не могу проверить. А вы можете. Зивы, подобные Элин, помогли мне проследить часть вашего пути, и я знаю, где вы побывали. Но… — она прижала руки к груди. — Хотя бы попытайтесь! Сделайте хоть что-то! Остановите это, прошу!
— Дория, вы можете подключиться к системам Авис, если это требуется, и сделать все нужные расчеты, — сказал Ит тихо. — Ваша теория несостоятельна, и вы отлично это понимаете. Может быть, мои слова звучат сейчас жестоко, но я не могу вам позволить так обманывать себя.
— Ит, что ты делаешь, — пискнула Бао. — Она же богиня, она нас всех сейчас по этому пляжу размотает, как Динозавр Дейна…
— И всё равно, я не буду лгать. Дория, ложная надежда — это подло, — Ит покачал головой. — Не заставляйте нас делать подобные вещи. Пожалуйста, очень вас прошу.
— Тогда… — Дория запнулась. — Тогда спасите не меня, а сестру. Хотя бы сестру. Если я обречена, то пусть её не коснется этот кошмар. Может быть, если она выживет, она найдет себе потом другую пару, другую связку, другой цветок, летящий в пустоте.
— Мы попытаемся, — ответил Скрипач. — Но предупреждаем сразу: мы ничего не можем обещать. И это будет непросто, потому что для начала нам нужно найти место физического существования Тории. Мы ведь не знаем, где расположен мир, в котором существует её репликация, причём именно её, а не ей подобной из другой связки. Вы стали даже не миллионами, Дория, вы стали мириадами. Если вы помните об этом, конечно.
— Я помню, — кивнула Дория. — Сейчас я отправлю вашему кораблю то, что знаю. Думаю, это поможет ей найти нужную точку. Мне страшно, — сказала она едва слышно. — Мне очень, очень страшно, а ещё — это боль. Ни с чем несравнимая боль, которую я даже вообразить себе не могла. Мне казалось, что я, и подобные мне, вообще не могут испытывать боли, но я ошибалась. Оно… или она… я не знаю, но оно причиняет мне дикую боль, и я слабею. Всё рушится. Вообще всё. И центр, и то, чем я была, и наш волшебный цветок с живыми лепестками. Так не должно быть. Понимаете? Так не должно быть…
— Мы понимаем, — так же тихо ответил Ит. — Дория, мы попытаемся. Мы сделаем всё, что в наших силах.
Женщины перед ними больше не было, она исчезла. Была — и пропала, словно выключили изображение. Только что она стояла в метре от них, на камне, и ветер с океана трепал её зеленый шарф, и в одно мгновение камень оказался пуст, словно никого на нём не было.
— Ну и дела, — Элин покачала головой. — Ребята, что-то мне совершенно расхотелось возвращаться в ресторан.
— Пойдемте на корабль, — предложил Скрипач. — Вылет завтра вечером, но, думаю, можно стартовать и раньше, как только покончим с делами.
* * *
— Ничего себе тётенька! — с возмущением говорила Бао. — Заявилась, надавала распоряжений, и фьють! Испарилась! Ну и богиня…
Авис уже вышла из атмосферы, и сейчас уходила от Тингла всё дальше и дальше — к местному межпространственному порталу.
— Не ёрничай, — попросил Скрипач. — Бао, правда, хватит. Ты хотя бы можешь себе представить степень её отчаяния, если она вообще рискнула на такое пойти?
— И степень отчаяния, и боль, которую они испытывают, — добавил Ит. — Нет, ребята, мы даже не представляли себе, какого уровня эта катастрофа. Всё ещё хуже, чем нам казалось.
— Почему ты так решил? — спросила Элин.
— Да потому что всё, что мы видели до этого — цветочки, — объяснил Ит. — В буквальном смысле — цветочки. Те же порождения Тлена, измененные люди, Таисси со щупальцами, профессор, и все прочие. Это то, что находится на поверхности, то, что видно. А на деле всё страшнее и хуже. Во-первых, Тлен действительно убивает демиургов, и делает он это не быстро и милосердно, отнюдь. Во-вторых, Дория говорила о глубине воздействия, и, как мне показалось, она не только дно океана имела в виду, а нечто гораздо более серьёзное. Она сказала, дословно — в моей глубине. Демиург не воспринимает себя как человека, а планету, как планету, поэтому Дория говорила о живом цветке. И вцепилась она в нас, как в спасательный круг, потому что погибать она не хочет. Ей страшно, она сама об этом сказала. Даже сумела воплотиться, чтобы поговорить.
— С вами, потому что зивы, и местные, и не местные, знают, кто вы такие, — покивала Элин. — Поэтому и решила. Что ж, придется, видимо, искать Торию. Раз мы обещали.
— Я сейчас вас обрадую, — сказала Авис.
— Только что-то голос у тебя не очень мажорный, — заметил Скрипач.
— Я вычислила место локации мира, который просила найти Дория, — Авис помедлила. — Полгода проходов через вторичные сети, затем — три года в гибернации.
— Три года⁈ — у Скрипача глаза полезли на лоб. — С какой радости?
— Белая зона, — ответила Элин. — Причем закрытая область Белой зоны, там нет Контроля и транспортных сетей. Никаких. И никогда не было. Мне нужно будет сделать анализ фрагмента спонтанной Сети, когда мы подойдем ближе, но даже сейчас уже понятно, что участок более чем сложный.
— Офигенно, — Скрипач покачал головой. — Спасибо, Ит.
— А я-то тут при чём? — удивился Ит.
— А кто ей раздавал обещания?
— Я сказал, что мы попытаемся. Или нет, ты вообще-то первый это сказал.
— Нет, это ты сказал, что мы сделаем то, что в наших силах, — Скрипач закрыл лицо руками. — А это в наших силах, дорогой братец. Это действительно в наших силах, вот только восстанавливаться после трёх лет гибернейта придётся больше года. Чёрти где. Причём обратный путь, я полагаю, будет тоже в гибернейте. Да, Авис? Другой дороги нет?
— Да, другой дороги нет, — подтвердила Авис. — Но, наверное, вы можете отказаться от этого плана?
— Нет, не можем, мы обещали, — обреченно произнес Скрипач. — Поели рыбы на Тингле, блин. Так, всё. Собираем лапы в кучу, и начинаем действовать. Элин, сделай ужин, Бао, умойся, и помоги ей, Ит, иди дописывать свою мутотень, и встречаемся в кают-компании через… сколько тебе надо времени, чтобы дописать? — спросил он Ита.
— С час, наверное, — ответил Ит. — Там чуть-чуть осталось.
— Значит, через час, — распорядился Скрипач. — А теперь за дело.
* * *

        «Динозавр брёл через болото медленно, с трудом переставляя ноги-колонны. Сознание его мутилось, он то впадал в забытье, то просыпался — и будил его голод, который становился всё сильнее и сильнее. Динозавр набивал свою пасть болотной жижей, подолгу жевал, но почему-то он почти не мог глотать, и жижа лилась потоком из пасти обратно в болото. 'Наверное, я слишком сильно замахнулся хвостом, — думал Динозавр, — и вообще, точно ли я убил поганого Дейна? А вдруг я промахнулся, и он всё ещё бегает где-то неподалеку, и говорит обо мне всякие гадости? Надо спросить Усатика, потому что я, возможно, помню что-то неправильно. Или лучше бы мне уснуть, и спросить вермиса. Почему мне так плохо? Я же победил! Я его победил, и мне после этого должно было стать хорошо, но стало почему-то… наоборот…»
      

        Он шел, спотыкаясь, оскальзываясь на грязи, шёл медленно, но горы, к которым он сейчас направлялся, всё становились всё ближе и ближе, хотя сам Динозавр этого не замечал. Через некоторое время Динозавру стал мерещиться Дейн, то тут, то там. Вот он выскакивает из-за кустов, вот перепархивает с кочки на кочку, вот подлетает к нему, и машет крылом в сторону странного светового пятна, о котором так и не успел рассказать. Несколько раз Динозавр пытался схватить Дейна своей пастью, но зубы его лишь бессильно щёлкали в воздухе. Дейн ускользал, чтобы снова появиться через некоторое время — в кустах, на болотных кочках, на маленьких островках посреди озёр, затянутых ряской.
      

        — Он здесь, здесь! — кричал со спины Динозавра Усатик. — Дейн вернулся, Дейн здесь! Убейте его, о Великий Динозавр, избавьте нас от этой напасти!
      

        — Он тут! — вторили ему лягушки и пиявы. — Он снова говорит о нас всякие мерзости! Убейте его, о Великий Динозавр, спасите нас от его вранья!
      

        — Он вернулся! — кричала Нефила, раскачиваясь на паутинке. — Он врёт обо мне и моих стрекозах! Защитите меня, о Великий Динозавр, я ведь верна вам и предана!
      

        — Помогите нам, Великий Динозавр! — кричали голоса хором, сливаясь в один. — Спасите! Избавьте! Защитите!..
      

        — Где он⁈ — заорал Динозавр, поднимая хвост. — Направьте меня, я не вижу его!
      

        — Прямо, прямо! — запричитали голоса. — Бейте! Бейте! Бейте!!!
      

        Динозавр что есть мочи замахнулся хвостом, крутанулся, нанося удар, и…
      

        …и его тело стало распадаться на части.
      

        Хвост полетел куда-то в сторону, ноги разъехались, и выскочили из чудовищных размеров суставов, спина надломилась посредине, а следом за нею и шея, живот лопнул. Голова, всё ещё связанная с телом посредством надломленной шеи, упала в болото, подняв тучу грязных брызг, и Динозавр лишился чувств.
      

        Но он не умер. Пока — он не умер. Огромное сердце продолжало перекачивать кровь в остатках его тела, поэтому голова его ещё жила — конечно, жить ей оставалось всего ничего, но и этого было довольно. Постепенно Динозавр пришёл в себя, но лучше бы не приходил. Потому что…
      

        Рядом с головой Динозавра на болотную кочку опустилась тень, но тут же Динозавр понял, что это не тень, а вроде бы как Дейн, но только не совсем Дейн. Это существо имело большие, красивые крылья, окрашенные в белый и коричневый цвета, и большие глаза, ярко-янтарные, обрамленные тёмной каймой из маленьких пёрышек. У Дейна такого украшения не было. И хохолка из перьев на голове у него не был тоже.
      

        — Кто ты? — прохрипел Динозавр.
      

        — Я потомок Дейна, — ответил незнакомец. — И я ещё не придумал себе имя, зато у всех нас, потомков Дейна, есть крылья. Мой предок, убитый тобой, лишь мечтал о полноценном полёте, я же могу летать свободно, где хочу, и как хочу. Когда с неба придёт комета, и я, и моя стая, поднимемся на эти лёгкие крылья, и улетим далеко-далеко, за горы, туда, где мы будем в безопасности. Глупец! Он пытался предупредить тебя, чтобы спасти, а ты убил его. И себя заодно.
      

        — Де-де-дейн был… прав?.. — просипел Динозавр. — Он… не лгал мне?..
      

        — Он восхищался тобой, ему нравилось смотреть на твой величественный силуэт в болотном тумане, — объяснил потомок Дейна. — Он считал тебя символом эпохи, красивым и благородным, ты же оказался недалеким и жестоким глупцом, за что и поплатился.
      

        — Ты сказал — комета, — Динозавр закашлялся. — Что такое комета?
      

        — Мой предок указал тебе на светящееся пятно в небе, — ответил потомок Дейна. — Комета — это огромный огненный шар, который летит к нам сюда, чтобы уничтожить всё и вся.
      

        — Комета, комета! — закричал Усатик. — Да, всё так и есть! К нам летит комета, но я всё предусмотрел, потому что я умён. Стая Дейна улетит за горы, а я спрячусь в каменной щели, и комета не достанет меня!
      

        — Я тоже умён! — воскликнул Гривастый. Повозился, и грива его упала на землю. — Уф, больше эта маскировка мне ни к чему. Я подземный падальщик, и я зароюсь глубоко в землю, чтобы переждать то, что случится наверху. Мне не страшна комета!
      

        — И мне она не страшна! — воскликнула Нефила. — Мои стрекозы, самые лучшие, унесут меня далеко-далеко, в глубокий каменный каньон, и я тоже спрячусь там, где огненный шар меня не достанет!
      

        — А мы уйдём под воду, вместе с болотными змейсами, — заявили пиявы и лягушки. — Будем, конечно, потихоньку кушать друг друга, не без того, зато мы, разжирев на твоём мясе и крови, сумеем оставить столько потомства, что хватит на миллион лет. Или даже больше! Мы умны! Нам не страшна комета!
      

        — А как же я?.. — просипел Динозавр.
      

        — А что — ты? — удивился Усатик. — Твоё время кончилось. Конечно, нам бы следовало сказать тебе спасибо за вкусную еду, состоявшую из твоей плоти и крови, и за твою глупость, которая позволила нам на тебе обосноваться, но, пожалуй, спасибо я тебе говорить не буду. И никто не будет. Знаешь, почему?
      

        — Почему?.. — спросил Динозавр ошарашено.
      

        — Потому что глупость, бахвальство, любовь к лести, и жестокость должны быть наказаны, — объяснил Усатик. — Вот они, собственно, и наказаны. Мы уходим. А ты — умирай в болоте. Ты же тут главный? Главный. Вот и хорошо. А мы пошли. Пока.
      

        Потомок Дейна взлетел к облакам, Усатик убежал за камни, Гривастый споро зарылся в землю, пиявы, лягушки, и змейсы канули под воду, а Нефила и её стрекозы исчезли в светлой небесной дали. Динозавр остался один.
      

        — Как же так, — произнес он растерянно. — Как же так…
      

        — Ну, вот так, — произнес насмешливый голос. — А как ты, собственно, хотел?
      

        — Вермис? — Динозавр попытался повернуть голову, но, конечно, он уже не мог этого сделать. — Ты…
      

        — Зашёл попрощаться, — сказал вермис. — Неплохой получился эксперимент. Для начального уровня — весьма неплохой. Жаль, что комета появилась так рано, и мой эксперимент закончился слишком быстро. По идее, там должно было появиться предательство, доносительство, дележ территории, война правой задней и левой передней ног, но — увы. Комета слегка спутала мои планы.
      

        — Ты…
      

        — Что — я? — удивленно спросил вермис. — Я тут как бы и ни при чём.
      

        — Но ведь ты давал мне все эти советы! — возмутился Динозавр.
      

        — Но так ты мог ими не пользоваться, — рассмеялся вермис. — Всё было в твоей воле, и решения принимал исключительно ты сам, точнее, твоя гнилая изначально натура. Тебя обуяла гордыня, жажда власти, низменные желания, и… твоя трусость. Убить самку из-за вопля крысы — даже вообразить такое трудно! Но ты и в этом преуспел. Дурак, о боги мои, какой же ты дурак… Тебя окружали лицемеры и прихлебатели, тебя жрали снаружи и изнутри, но ты продолжал верить в любую ложь, если она прикрывалась лестью. Я всё-таки запишу этот эксперимент. В назидание тем, кто захочет пойти по твоему пути.
      

        — Но что же я… что же со мной будет? — жалобно спросил Динозавр.
      

        — Да ничего, сейчас ты умрёшь, вот и всё, — ответил вермис. Динозавр его не видел, слышал только голос. — Можешь закрыть глаза. Так и быть, я разрешаю тебе сделать это перед тем, как поверну рубильник. Прощай'.
      
* * *
— Ну хоть что-то, — покивала Бао, когда текст закончился. — Хотя бы за Дейна отомстил, и на том спасибо.
— Ит, слушай, а на самом деле — что это такое было? — спросила Элин. — Эксперимент, который ставил вермис? Или что-то ещё?
— Наверное, что-то ещё, — ответил Ит. — Взгляд из-за четвертой стены, вероятно. Пока только взгляд.
— Погоди, — Скрипач нахмурился. — Ты хочешь сказать, что и мы тоже, в некотором смысле… то есть с нами…
— Я ничего не хочу сказать, — покачал головой Ит. Усмехнулся. — Если я правильно помню, кто-то обещал ужин. Вот и давайте ужинать. Я своё слово сдержал, теперь дело за вами.
— Сейчас. Авис, накрой на стол, пожалуйста, — попросила Элин. — Ит, мне от твоей сказки почему-то стало не по себе. Немножко.
— И мне, — добавила Баоху.
— Значит, сказка удалась, — пожал плечами Ит.
— Слушайте, у меня рациональное предложение, — Скрипач решил, что надо сменить тему. — Давайте перед началом нашего путешествия закатим небольшую вечеринку. Никто ведь не против? Вот и славно. Надо, наверное, немножечко развеяться, а то в последнее время вода под крыльями Авис была слишком тёмной. От этого устаёшь.
— Да, ты прав, — согласилась Элин. — Действительно, так и есть. Вечеринка? Обсудим за ужином этот вопрос.
— Нет, я имел в виду, чтобы прямо сейчас, — объяснил Скрипач.
— Сейчас не получится, — отрезала Элин. — Вечеринка завтра. Или послезавтра. Всему своё время.
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